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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

9 JANUARI 2006. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 7 april 2003 tot regeling van bepaalde methodes
van bewaking, bl. 8170.

Federale Overheidsdienst Financiën

30 JANUARI 2006. — Koninklijk besluit betreffende het in aanmer-
king nemen voor het pensioen van diverse weddenbijslagen toegekend
aan magistraten, bl. 8170.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

7 FEBRUARI 2006. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 11 maart 2002 inzake veiligheidsvoorschriften en
-normen voor passagiersschepen die voor binnenlandse reizen worden
gebruikt en tot wijziging van het koninklijk besluit van 12 novem-
ber 1981 betreffende voorschriften voor passagiersschepen die geen
internationale reis maken en die uitsluitend in een beperkt vaargebied
langs de kust varen en van het koninklijk besluit van 20 juli 1973
houdende zeevaartinspectiereglement, bl. 8174.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

27 JANUARI 2006. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
23 juni 2005, gesloten in het Paritair Subcomité voor de leerlooierij en de
handel in ruwe huiden en vellen, betreffende de risicogroepen (de
IPA-wet met betrekking tot de bepalingen ten voordele van personen
die behoren tot de risicogroepen), bl. 8177.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

9 JANUARI 2006. — Verordening tot wijziging van verordening van
28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11°, van de wet betreffende
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkerin-
gen, gecoördineerd op 14 juli 1994, bl. 8178.
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7 avril 2003 réglant certaines méthodes de gardiennage, p. 8170.

Service public fédéral Finances

30 JANVIER 2006. — Arrêté royal relatif à la prise en considération
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7 FEVRIER 2006. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
11 mars 2002 établissant des règles et normes de sécurité pour les
navires à passagers utilisés pour effectuer des voyages nationaux et
modifiant l’arrêté royal du 12 novembre 1981 concernant les règles
pour navires à passagers n’effectuant pas de voyage international et
naviguant exclusivement dans une zone de navigation restreinte
le long de la côte et l’arrêté royal du 20 juillet 1973 portant règlement
sur l’inspection maritime, p. 8174.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

27 JANVIER 2006. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 23 juin 2005, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de la tannerie et du commerce de cuirs et peaux
bruts, relative aux groupes à risque (la loi IPA relative aux dispositions
en faveur des personnes appartenant aux groupes à risque), p. 8177.
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14 juillet 1994, p. 8178.
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23 JANUARI 2006. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 19 april 1999 tot vaststelling van de voorwaarden
waaronder het Fonds voor de beroepsziekten in het kader van zijn
preventieve opdrachten adviezen inzake blootstelling aan beroepsziek-
terisico’s kan verstrekken, bl. 8183.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid en Federale Overheidsdienst
Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

19 JANUARI 2006. — Koninklijk besluit tot vaststelling voor het
jaar 2005 van de verhoging van het bedrag van de alternatieve
financiering met het oog op de financiering van de kostprijs van de
werkbonus, bl. 8184.

27 JANUARI 2006. — Koninklijk besluit tot vaststelling voor het
jaar 2005 van het bedrag ter financiering van de administratieve
omkadering van de plaatselijke werkgelegenheidsagenschappen, bl. 8185.

27 JANUARI 2006. — Koninklijk besluit tot vaststelling voor het
jaar 2004 van het bedrag ter financiering van de wachtuitkeringen
toegekend aan de werknemers van de steenkool- en staalnijverheid, die
hun tewerkstelling verloren hebben, bl. 8186.

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering

1 JANUARI 2006. — Besluit van het Algemeen Beheerscomité tot
vaststelling van het personeelsplan van het Rijksinstituut voor ziekte-
en invaliditeitsverzekering, bl. 8187.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap

23 DECEMBER 2005. — Decreet houdende wijziging van het decreet
van 14 februari 2003 houdende de ondersteuning en de stimulering van
het gemeentelijk, het intergemeentelijk en het provinciaal jeugd- en
jeugdwerkbeleid, bl. 8200.

23 DECEMBER 2005. — Decreet tot invoering van het begrip « lichte
vrachtauto » in titel II van het Wetboek van de met de inkomstenbelas-
tingen gelijkgestelde belastingen, bl. 8202.

16 DECEMBER 2005. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap zonder rechtsper-
soonlijkheid Wonen-Vlaanderen, bl. 8204.

20 JANUARI 2006. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging
van het besluit van de Vlaamse Regering van 18 januari 2002 houdende
het toekennen van een gewestbijdrage aan polders, wateringen,
verenigingen van polders of verenigingen van wateringen voor het
uitvoeren van bepaalde waterhuishoudkundige werken en tot vastleg-
ging van de procedure inzake subsidiëring van deze werken, bl. 8207.

27 JANUARI 2006. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging
van het besluit van de Vlaamse Regering van 10 juli 2001 houdende
subsidieregeling van het loon en de sociale lasten van personen
tewerkgesteld in de gehandicaptensector en wier tewerkstellingskosten
voorheen in het stelsel van het derde arbeidscircuit door de overheid
gedragen werden, bl. 8209.

27 JANUARI 2006. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging
van het besluit van de Vlaamse Regering van 13 juli 2001 tot vaststelling
van de criteria, voorwaarden en refertebedragen van de tussenkomsten
in de individuele materiële bijstand voor de sociale integratie van
personen met een handicap, bl. 8211.

23 JANVIER 2006. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
19 avril 1999 fixant les conditions dans lesquelles le Fonds des maladies
professionnelles peut émettre des avis en matière d’exposition aux
risques de maladie professionnelle dans le cadre de ses missions
préventives, p. 8183.

Service public fédéral Sécurité sociale et Service public fédéral Emploi,
Travail et Concertation sociale

19 JANVIER 2006. — Arrêté royal fixant pour l’année 2005 la
majoration du montant du financement alternatif en vue de financer
le coût du bonus à l’emploi, p. 8184.

27 JANVIER 2006. — Arrêté royal fixant pour l’année 2005 le montant
destiné au financement de l’encadrement administratif des agences
locales pour l’emploi, p. 8185.

27 JANVIER 2006. — Arrêté royal fixant pour l’année 2004 le montant
destiné au financement des indemnités d’attente accordées aux tra-
vailleurs de l’industrie du charbon et de l’acier qui ont perdu leur
emploi, p. 8186.

Institut national d’assurance maladie-invalidité

1er JANVIER 2006. — Arrêté du Comité général de gestion fixant
le plan du personnel de l’Institut national d’assurance maladie-invali-
dité, p. 8187.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Ministère de la Communauté flamande

23 DECEMBRE 2005. — Décret modifiant le décret du 14 février 2003
portant soutien et stimulation des politiques communales, intercom-
munales et provinciales en matière de jeunesse et d’animation des
jeunes, p. 8201.

23 DECEMBRE 2005. — Décret portant introduction de la notion
de « camionnette » dans le titre II du Code des taxes assimilées aux
impôts sur les revenus, p. 8203.

16 DECEMBRE 2005. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
création de l’agence autonomisée interne sans personnalité juridique
″Wonen-Vlaanderen″ (Habitat Flandre), p. 8206.

20 JANVIER 2006. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant
l’arrêté du Gouvernement flamand du 18 janvier 2002 portant l’attri-
bution d’une contribution de la région aux polders, wateringues, aux
associations de polders ou de wateringues en vue de l’exécution de
certains travaux de gestion des eaux et fixant la procédure en matière
de subventionnement de ces travaux, p. 8208.

27 JANVIER 2006. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant
l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 juillet 2001 réglant l’octroi
d’interventions dans la rémunération et les charges sociales des
travailleurs employés dans le secteur des handicapés et dont les frais
d’emploi étaient supportés auparavant par les pouvoirs publics dans
le cadre du régime du troisième circuit de travail, p. 8210.

27 JANVIER 2006. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant
l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 juillet 2001 fixant les critères,
les conditions et les montants de référence des interventions d’assis-
tance matérielle individuelle à l’intégration sociale des personnes
handicapées, p. 8213.
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Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

16 DECEMBER 2005. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap houdende financiering van de schijf 2005 van het
Bijzonder Fonds voor het onderzoek in de Universitaire instellingen,
bl. 8215.

16 DECEMBER 2005. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap houdende wijziging van het besluit van 13 decem-
ber 2001 tot uitvoering van het decreet van 19 juli 2001 betreffende de
sociale hulpverlening aan de gedetineerden met het oog op hun sociale
reïntegratie, bl. 8217.

Waals Gewest

Ministerie van het Waalse Gewest

26 JANUARI 2006. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging
van het besluit van de Waalse Regering van 9 september 2004
betreffende de toepassing van de extra heffing in de sector melk en
zuivelproducten, bl. 8221.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region

Ministerium der Wallonischen Region

26. JANUAR 2006 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 9. September 2004
über die Anwendung der Erhebung im Sektor Milch und Milcherzeugnisse, S. 8219.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister

Burgerlijke eretekens, bl. 8224.

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister en Ministerie
van de Franse Gemeenschap

Secretariaat-generaal. Dienst Nationale Orden. Algemene Directie
Cultuur. Nationale Orden. Bevorderingen. Benoemingen, bl. 8224.
Secretariaat-generaal. Dienst Nationale Orden. Algemene Directie
Cultuur. Nationale Orden. Bevorderingen. Benoemingen, bl. 8224.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Akte tot oprichting van de « Commissie onderzoeken naar de
veiligheidsvoorwaarden », bl. 8225.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Nationale Hoge Raad voor personen met een handicap. Ontslag en
benoeming van een lid. Erratum, bl. 8225.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde. Nationale Orden, bl. 8226. — Commissies voor de
voorwaardelijke invrijheidstelling. Erkenning, bl. 8226.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

31 JANUARI 2006. — Koninklijk besluit houdende ontslag en
benoeming van een lid van de raad van bestuur van het Instituut voor
de nationale rekeningen, bl. 8226.

Personeel en Organisatie. Overplaatsing, bl. 8227.

Regie der Gebouwen

Personeel. Opruststelling, bl. 8227.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

16 DECEMBRE 2005. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant financement de la tranche 2005 du Fonds spécial
pour la recherche dans les institutions universitaires, p. 8215.

16 DECEMBRE 2005. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du 13 décembre 2001 portant exécution
du décret du 19 juillet 2001 relatif à l’aide aux détenus en vue de
leur réinsertion sociale, p. 8216.

Région wallonne

Ministère de la Région wallonne

26 JANVIER 2006. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant
l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 septembre 2004 relatif à
l’application du prélèvement dans le secteur du lait et des produits
laitiers, p. 8217.

Autres arrêtés

Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre

Décorations civiques, p. 8224.

Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre et Ministère de la
Communauté française

Secrétariat général. Service des Ordres Nationaux. Direction générale
de la Culture. Ordres nationaux. Promotions. Nominations, p. 8224. —
Secrétariat général. Service des Ordres nationaux. Direction générale
de la Culture. Ordres nationaux. Promotions. Nominations, p. 8224.

Service public fédéral Intérieur

Acte portant création de la « Commission enquêtes sur les conditions
de sécurité », p. 8225.

Service public fédéral Sécurité sociale

Conseil supérieur national des personnes handicapées. Démission
et nomination d’un membre. Erratum, p. 8225.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire. Ordres nationaux, p. 8226. — Commissions de
libération conditionnelle. Agrément, p. 8226.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

31 JANVIER 2006. — Arrêté royal portant démission et nomination
d’un membre du conseil d’administration de l’Institut des Comptes
nationaux, p. 8226.

Personnel et Organisation. Transfert, p. 8227.

Régie des Bâtiments

Personnel. Pension de retraite, p. 8227.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap

Kabinet van de vice-minister-president van de Vlaamse Regering.
Ontslag van een raadgever met de functie van adjunct-kabinetschef,
bl. 8228. — Aanduiding van de leden van de raad van bestuur van het
Reproductiefonds Vlaamse Musea N.V., bl. 8228.

Departement Welzijn, Volksgezondheid en Cultuur

22 DECEMBER 2005. — Ministerieel besluit houdende de vastlegging
van bevolkingsprojecties zoals bedoeld in artikel 4 van het besluit van
de Vlaamse Regering van 17 maart 1998 houdende vaststelling van het
programma voor serviceflatgebouwen, woningcomplexen met dienst-
verlening, en rusthuizen, bl. 8228.

Sociale integratie van personen met een handicap. Toezichtscomité
vermeld in artikel 29 van het besluit van de Vlaamse Regering van
13 juli 2001 tot vaststelling van de criteria, voorwaarden en referte-
bedragen van de tussenkomsten in de individuele materiële bijstand
voor de sociale integratie van personen met een handicap : verlenging
van de mandaten, bl. 8229. — Welzijnszorg, bl. 8230. — Intrekking van
de erkenning van een dienst voor gezinszorg, bl. 8232.

Departement Economie, Werkgelegenheid, Binnenlandse Aangelegen-
heden en Landbouw

26 JANUARI 2006. — Ministerieel besluit betreffende de volgorde
van de verkiezingen en de opmaak van de schermen bij geautomati-
seerde stemming, bl. 8232.

Personeel. Eervol ontslag. Pensioen, bl. 8234. — Besluiten betreffende
de provincies, steden, gemeenten en O.C.M.W.’s, bl. 8234. — Besluiten
betreffende de provincies, steden, gemeenten en O.C.M.W.’s, bl. 8234.

Departement Leefmilieu en Infrastructuur

Wegen. Onteigeningen. Spoedprocedure, bl. 8235. — Wegen van het
Vlaamse Gewest. Indeling bij de Gemeentewegen respectievelijk
Gewestwegen, bl. 8235. — Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur. Verkla-
ringen van openbaar nut, bl. 8235.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Bescherming van het erfgoed, bl. 8258. — Bescherming van het
erfgoed, bl. 8259. — Bescherming van het erfgoed, bl. 8260. —
Bescherming van het erfgoed, bl. 8261. — Bescherming van het erfgoed,
bl. 8262. — Bescherming van het erfgoed, bl. 8263. — Bescherming van
het erfgoed, bl. 8264. — Bescherming van het erfgoed, bl. 8265.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Ministère de la Région wallonne

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement.
Office wallon des déchets. Enregistrement n° 2006/589/3/4 délivré à
la S.A. Sol & Val, p. 8237. — Direction générale des Ressources
naturelles et de l’Environnement. Office wallon des déchets. Enregis-
trement n° 2006/588/3 délivré à l’A.C. Tellin, p. 8238. — Direction
générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. Office wallon
des déchets. Enregistrement n° 2006/587/3/4 délivré à la
S.P.R.L. François, p. 8242. — Direction générale des Ressources natu-
relles et de l’Environnement. Office wallon des déchets. Enregistrement
n° 2006/586/3/4 délivré à l’A.C. Saint-Vith, p. 8246. — Direction
générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. Office
wallon des déchets. Enregistrement n° 2006/585/3/4 délivré à
M. L. Willot, p. 8252. — Direction générale des Ressources naturelles
et de l’Environnement. Office wallon des déchets. Enregistrement
n° 2005/579/3/4 délivré à M. J. Lete. Erratum, p. 8257.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

Protection du patrimoine, p. 8258. — Protection du patrimoine,
p. 8259. — Protection du patrimoine, p. 8260. — Protection du
patrimoine, p. 8261. — Protection du patrimoine, p. 8262. — Protection
du patrimoine, p. 8263. — Protection du patrimoine, p. 8264. —
Protection du patrimoine, p. 8265.
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Officiële berichten

Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen

7 FEBRUARI 2006. — Besluit van de Commissie voor het Bank-,
Financie- en Assurantiewezen tot wijziging van de lijst van krediet-
instellingen waaraan in België een vergunning is verleend, bl. 8266.

7 FEBRUARI 2006. — Besluit van de Commissie voor het Bank-,
Financie- en Assurantiewezen tot wijziging van de lijst van krediet-
instellingen waaraan in België een vergunning is verleend, bl. 8266.

Lijst van de in België geregistreerde wisselkantoren, bl. 8267. — Lijst
van de kredietinstellingen waaraan in België een vergunning is
verleend, bl. 8269.

Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen. Bekendma-
kingen voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.
Erfloze nalatenschappen, bl. 8275.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde. Vacante betrekkingen. Belangrijke mededeling,
bl. 8276.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

5 JANUARI 2006. — Omzendbrief, bl. 8277.

Agenda’s

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 8282 tot bl. 8310.

Avis officiels

Commission bancaire, financière et des Assurances

7 FEVRIER 2006. — Arrêté de la Commission bancaire, financière
et des Assurances modifiant la liste des établissements de crédit
agréés en Belgique, p. 8266.

7 FEVRIER 2006. — Arrêté de la Commission bancaire, financière
et des Assurances modifiant la liste des établissements de crédit
agréés en Belgique, p. 8266.

Liste des bureaux de change enregistrés en Belgique, p. 8267. —
Liste des établissements de crédit agréés en Belgique, p. 8269.

Service public fédéral Finances

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines.
Publications prescrites par l’article 770 du Code civil. Successions en
déshérence, p. 8275.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire. Places vacantes. Communication importante, p. 8276.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

5 JANVIER 2006. — Circulaire, p. 8277.

Ordres du jour

Parlement francophone bruxellois, p. 8281.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 8282 à 8310.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[S − C − 2006/00118]N. 2006 — 623
9 JANUARI 2006. — Koninklijk besluit tot wijziging

van het koninklijk besluit van 7 april 2003
tot regeling van bepaalde methodes van bewaking

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private en de
bijzondere veiligheid, inzonderheid op artikel 8, § 5, gewijzigd bij de
wetten van 18 juli 1997, 9 juni 1999, 10 juni 2001, 25 april 2004,
7 mei 2004, 27 december 2004 en 2 september 2005;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 april 2003 tot regeling van
bepaalde methodes van bewaking, gewijzigd bij koninklijk besluit van
30 oktober 2003;

Gelet op advies nr. 38.844/2 van de Raad van State, gegeven op
25 november 2005;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De artikelen 10 tot 12 van het koninklijk besluit van
7 april 2003 tot regeling van bepaalde methodes van bewaking worden
opgeheven.

Art. 2. Artikel 13 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

« Art. 13. De hond is tijdens de uitoefening van bewakingstaken te
allen tijde aan een leiband met een maximumlengte van twee meter en
gemuilkorfd op een wijze dat de hond niet kan bijten en de muilkorf
niet als wapen kan gebruikt worden. »

Art. 3. Artikel 14 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

« Art. 14. Andere dan herdershonden, die vóór 18 mei 2003 voor
bewakingsactiviteiten werden gebruikt, kunnen in afwijking van arti-
kel 9, worden ingezet tot 1 januari 2008 op plaatsen waar derden niet
geacht worden aanwezig te zijn. »

Art. 4. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 januari 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2006/22150]N. 2006 — 624
30 JANUARI 2006. — Koninklijk besluit betreffende het in aanmer-

king nemen voor het pensioen van diverse weddenbijslagen
toegekend aan magistraten

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Wij hebben de eer aan Uwe Majesteit een koninklijk besluit voor te
leggen, genomen ter uitvoering van artikel 8, § 2, vierde lid, van de
algemene wet op de burgerlijke en kerkelijke pensioenen van 21 juli 1844,
ingevoegd bij de wet van 25 januari 1999 houdende sociale bepalingen.

Overeenkomstig artikel 8, § 1, tweede lid, van voormelde algemene
wet van 21 juli 1844 wordt de referentiewedde die tot grondslag dient
voor de berekening van het pensioen bepaald op basis van de wedden
zoals deze vastgelegd zijn in de weddenschalen die verbonden zijn aan
de ambten waarin betrokkene vast was benoemd.

Krachtens artikel 8, § 1, vierde lid, van de algemene wet van
21 juli 1844 wordt voor het bepalen van de referentiewedde in
voorkomend geval eveneens rekening gehouden met de in artikel 8,
§ 2, van die wet bepaalde weddenbijslagen die verbonden zijn aan het

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[S − C − 2006/00118]F. 2006 — 623
9 JANVIER 2006. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 7 avril 2003

réglant certaines méthodes de gardiennage

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière, notamment l’article 8, § 5, modifiée par les lois du
18 juillet 1997, 9 juin 1999, 10 juin 2001, 25 avril 2004, 7 mai 2004,
27 décembre 2004 et 2 septembre 2005;

Vu l’arrêté royal du 7 avril 2003 réglant certaines méthodes de
gardiennage, modifié par l’arrêté royal du 30 octobre 2003;

Vu l’avis n° 38.844/2 du Conseil d’Etat, donné le 25 novembre 2005;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Les articles 10 à 12 de l’arrêté royal du 7 avril 2003
réglant certaines méthodes de gardiennage sont abrogés.

Art. 2. L’article 13 du même arrêté est remplacé comme suit :

« Art. 13. Durant l’exécution de missions de gardiennage, le chien
doit en permanence être tenu en laisse d’un longueur maximum de
deux mètres et porter une muselière de manière telle que le chien ne
puisse mordre et que la muselière ne puisse servir d’arme. »

Art. 3. L’article 14 du même arrêté est remplacé comme suit :

« Art. 14. En dérogation à l’article 9, des chiens autres que des chiens
de berger qui étaient utilisés avant le 18 mai 2003 pour des activités de
gardiennage, pourront êtres utilisés jusqu’au 1er janvier 2008 dans des
lieux où des tiers ne sont pas supposés être présents. »

Art. 4. Notre Ministre de l’Intérieur est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné, Bruxelles, le 9 janvier 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Intérieur,
P. DEWAEL

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2006/22150]F. 2006 — 624
30 JANVIER 2006. — Arrêté royal relatif à la prise en considération en

matière de pension de divers suppléments de traitement accordés
aux magistrats

RAPPORT AU ROI

Sire,

Nous avons l’honneur de soumettre à votre Majesté un arrêté royal
pris en exécution de l’article 8, § 2, alinéa 4, de la loi générale sur les
pensions civiles et ecclésiastiques du 21 juillet 1844, y inséré par la loi
du 25 janvier 1999 portant des dispositions sociales.

Conformément à l’article 8, § 1er, alinéa 2, de la loi générale précitée
du 21 juillet 1844, le traitement de référence qui sert de base pour le
calcul de la pension est établi sur la base des traitements tels qu’ils sont
fixés dans les échelles de traitement attachées aux fonctions dans
lesquelles l’intéressé était nommé à titre définitif.

En vertu de l’article 8, § 1er, alinéa 4, de cette même loi générale du
21 juillet 1844, il est, le cas échéant, pour la détermination du traitement
de référence, également tenu compte des suppléments de traitement
prévus à l’article 8, § 2, de cette loi et qui sont attachés à la fonction dans
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ambt waarin de betrokkene vast was benoemd. Overeenkomstig
artikel 8, § 2, eerste lid, 8°, van die algemene wet worden aldus de
weddenbijslagen die met toepassing van het Gerechtelijk Wetboek aan
magistraten worden toegekend — de weddenbijslagen voor het
waarnemen van hogere functies bedoeld in de artikelen 358 en 359 van
dat wetboek uitgezonderd — in aanmerking genomen voor de
vaststelling van de referentiewedde die als grondslag dient voor de
berekening van het pensioen.

Artikel 8, § 2, derde lid, van de algemene wet van 21 juli 1844 beperkt
dit voordeel evenwel tot de weddenbijslagen zoals zij tot op 31 decem-
ber 1998 — d.i. daags vóór de inwerkingtreding van voornoemde wet
van 25 januari 1999 — van kracht waren. Deze beperking impliceert
uiteraard ook dat volkomen nieuwe weddenbijslagen die na 31 decem-
ber 1998 in het Gerechtelijk Wetboek worden ingevoegd, niet in
aanmerking kunnen genomen worden voor de berekening van het
pensioen.

Artikel 8, § 2, vierde lid, van de algemene wet van 21 juli 1844
verleent aan de Koning de bevoegdheid om, bij een in ministerraad
overlegd koninklijk besluit :

— de lijst aan te vullen van de weddenbijslagen die in aanmerking
komen voor de vaststelling van de referentiewedde;

— af te wijken van het derde lid van die bepaling door, voor de
weddenbijslagen die Hij aanwijst, te beslissen dat de verhogingen
ervan na 31 december 1998 eveneens in aanmerking komen voor de
berekening van de referentiewedde.

Artikel 360bis van het Gerechtelijk Wetboek.
Gelet op voornoemd artikel 8, § 2, derde lid, van de algemene wet

van 21 juli 1844, mogen de in artikel 360bis van het Gerechtelijk
Wetboek bepaalde weddenbijslagen slechts in aanmerking genomen
worden voor de berekening van de pensioenen, voor zover zij na
31 december 1998 ongewijzigd zijn gebleven. Het bedrag en de
toekenningsvoorwaarden van de in dat artikel bepaalde weddenbijsla-
gen werden evenwel vanaf 1 januari 2000 vervangen bij artikel 6 van de
wet van 29 april 1999 tot wijziging, wat de wedden van de magistraten
van de Rechterlijke Orde betreft, van het Gerechtelijk Wetboek.
Tegelijkertijd werden de weddenschalen van tal van magistraten
verhoogd.

Als gevolg van deze wetswijziging stemmen de vanaf 1 januari 2000
in artikel 360bis van het Gerechtelijk Wetboek bepaalde weddenbijsla-
gen niet meer overeen met de in artikel 8, § 2, eerste lid, 8°, van de
algemene wet van 21 juli 1844 bedoelde weddenbijslagen van vóór
31 december 1998. Deze nieuwe weddenbijslagen kunnen daarom niet
opgenomen worden in de referentiewedde die als grondslag dient voor
de berekening van de pensioenen.

Dit heeft tot gevolg dat talrijke magistraten die vanaf 1 februari 2000
op pensioen gesteld werden, een lagere referentiewedde hebben en
bijgevolg een lager rustpensioen verkrijgen dan hun collega’s die, na
een vergelijkbare loopbaan, vóór deze datum gepensioneerd werden

Dit nadelig effect werd voor een aantal magistraten gedeeltelijk
opgevangen door een — nieuwe — verhoging van hun weddenschalen
op 1 oktober 2002 bij de wet van 27 december 2002 tot wijziging, wat de
wedden van de magistraten van de Rechterlijke Orde betreft, van het
Gerechtelijk Wetboek. Anderzijds werden echter ook de meeste wed-
denbijslagen opgenomen in artikel 360bis door deze wet substantieel
verhoogd. Hierdoor ontstond opnieuw een groter verschil tussen,
enerzijds, de werkelijk ontvangen bezoldiging — basiswedde en
weddenbijslagen — en, anderzijds, de referentiewedde die in aanmer-
king kan genomen worden voor de berekening van het pensioen.

Zo kon een jeugdrechter die gepensioneerd werd op 1 januari 2000
nog aanspraak maken op een rustpensioen van maximaal
42.881,74 euro per jaar (aan spilindex 138,01). Een zelfde jeugdrechter
die op 1 januari 2005 op pensioen gesteld wordt, zal, in de huidige
stand van de wetgeving, ten hoogste 41.318,32 euro pensioen per jaar
ontvangen, terwijl zijn jaarinkomen als magistraat — basiswedde en
weddenbijslagen samen — tijdens de laatste vijf jaar van zijn loopbaan
toch aanzienlijk hoger zal geweest zijn dan dat van zijn op 1 januari 2000
gepensioneerde collega.

Vermits de referentiewedde die als grondslag dient voor de bereke-
ning van de overlevingspensioenen op dezelfde wijze wordt vastge-
steld als voor de berekening van een rustpensioen, zullen de nadelige
gevolgen van het niet in aanmerking nemen van de nieuwe wedden-
bijslagen voor magistraten ook doorwerken op het vlak van de
overlevingspensioenen van hun rechthebbenden.

laquelle l’intéressé était nommé à titre définitif. Ainsi, conformément à
l’article 8, § 2, alinéa 1er, 8°, de cette loi générale, les suppléments de
traitement accordés aux magistrats en application du Code judiciaire -
à l’exception des suppléments de traitement pour l’exercice de
fonctions supérieures prévus aux articles 358 et 359 de ce Code - sont
pris en considération pour l’établissement du traitement de référence
qui sert de base pour le calcul de la pension.

L’article 8, § 2, alinéa 3, de la loi générale du 21 juillet 1844 limite
cependant cet avantage aux suppléments de traitement tels qu’ils
étaient en vigueur au 31 décembre 1998 — c’est-à-dire à la veille de
l’entrée en vigueur de la loi précitée du 25 janvier 1999. Cette limitation
implique bien évidemment que des suppléments de traitement tout à
fait nouveaux qui ont été insérés dans le Code judiciaire après le
31 décembre 1998, ne peuvent être pris en compte pour le calcul de la
pension.

L’article 8, § 2, alinéa 4, de la loi générale du 21 juillet 1844 donne au
Roi, par un arrêté royal délibéré en Conseil des Ministres, le pouvoir :

— de compléter la liste des suppléments de traitement qui entrent en
ligne de compte pour l’établissement de traitement de référence;

— pour les suppléments qu’Il désigne, de déroger à l’alinéa 3 de cette
disposition, en décidant que les augmentations de ceux-ci survenues
après le 31 décembre 1998 interviennent également pour le calcul du
traitement de référence.

Article 360bis du Code judiciaire.
Vu l’article 8, § 2, alinéa 3, de la loi générale du 21 juillet 1844, les

suppléments de traitement visés à l’article 360bis du Code judiciaire ne
peuvent être pris en considération pour le calcul des pensions que pour
autant qu’ils soient restés inchangés après le 31 décembre 1998. Or,
depuis le 1er janvier 2000, le montant et les conditions d’octroi des
suppléments de traitement visés à cet article ont été remplacés par
l’article 6 de la loi du 29 avril 1999 modifiant le Code judiciaire en ce qui
concerne les traitements des magistrats de l’Ordre judiciaire. En même
temps, les échelles barémiques de plusieurs magistrats ont été augmen-
tées.

A la suite de ces modifications légales, les suppléments de traitement
prévus, depuis le 1er janvier 2000, à l’article 360bis du Code judiciaire ne
correspondent plus aux suppléments de traitement d’avant le 31 décem-
bre 1998 visés à l’article 8, § 2, alinéa 1er, 8°, de la loi générale du
21 juillet 1844. Dès lors, ces nouveaux suppléments de traitement ne
peuvent être repris dans le traitement de référence qui sert de base pour
le calcul des pensions.

Cela a pour conséquence que de nombreux magistrats admis à la
pension à partir du 1er février 2000 ont un traitement de référence
inférieur et de ce fait, bénéficient d’une pension inférieure à celle de
leurs collègues qui, après une carrière équivalente, ont été pensionnés
avant cette date.

Pour un certain nombre de magistrats cet effet négatif a été
partiellement compensé par une — nouvelle — augmentation de leurs
échelles de traitement au 1er octobre 2002 par la loi du 27 décembre 2002
modifiant le Code judiciaire en ce qui concerne les traitements des
magistrats de l’Ordre judiciaire. D’autre part, la plupart des supplé-
ments de traitement repris à l’article 360bis du Code judiciaire ont
également été augmentés de manière substantielle par la loi précitée.
Ainsi la différence s’est de nouveau accrue entre, d’une part, le
traitement réellement perçu — traitement de base et suppléments de
traitement — et, d’autre part, le traitement de référence servant de base
au calcul de la pension.

Ainsi, un juge de la jeunesse pouvait encore prétendre à une pension
de retraite de 42.881,74 euros par an au maximum au 1er janvier 2000 (à
l’indice 138,01). Dans la législation actuellement en vigueur, un même
juge de la jeunesse admis à la pension le 1er janvier 2005 ne recevra
qu’une pension de 41.318,32 euros par an au maximum, alors que ses
revenus annuels comme magistrat — traitement de base et supplé-
ments de traitement additionnés — pendant les cinq dernières années
de sa carrière auront été substantiellement supérieurs à ceux de son
collègue déjà pensionné le 1er janvier 2000.

Etant donné que le traitement de référence qui sert de base au calcul
de la pension de survie est établi de la même manière que pour le calcul
de la pension de retraite, les conséquences défavorables de la non prise
en considération des nouveaux suppléments de traitement pour les
magistrats, se manifesteront également au niveau des pensions de
survie de leurs ayants droit.
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Aan deze onbillijke situatie dient een einde te worden gesteld.
Daarom laat het ontwerp toe om de vanaf 1 januari 2000 en vanaf
1 oktober 2002 in artikel 360bis van het Gerechtelijk Wetboek bepaalde
weddenbijslagen in aanmerking te nemen voor de berekening van de
pensioenen.

Men dient op te merken dat ten gevolge van de wet van 25 maart 1999
betreffende de hervorming van de gerechtelijke kantons, het artikel
360bis van het Gerechtelijk Wetboek met ingang van 1 september 2001
nieuwe weddenbijslagen voor de vrederechters en de toegevoegde
vrederechters bevat. Om te vermijden dat deze magistraten hun
referentiewedde vanaf 1 september 2001 zouden zien dalen — en
bijgevolg ook hun pensioenen die zouden ingaan na die datum — laat
het ontwerp toe om, vanaf die datum, ook deze nieuwe weddenbijsla-
gen in aanmerking te nemen voor de berekening van het pensioen.

Artikel 357, § 1, van het Gerechtelijk Wetboek
Op basis van artikel 8, § 2, vijfde lid, 1°, van de algemene wet van

21 juli 1844, ingevoegd bij artikel 1 van het koninklijk besluit van
10 juli 2001 betreffende het in aanmerking nemen voor het pensioen van
weddenbijslagen toegekend aan magistraten, mag de in artikel 357, § 1,
eerste lid, 4°, van het Gerechtelijk Wetboek bedoelde weddenbijslag van
2.602,89 euro toegekend vanaf 1 januari 2000 aan de substituut-
procureurs des Konings gespecialiseerd in fiscale aangelegenheden, in
aanmerking genomen worden voor de berekening van het pensioen.
Het betrof een degressieve weddenbijslag. De cumulatie ervan met de
basiswedde en met de in artikel 360bis van het Gerechtelijk Wetboek
bepaalde weddenbijslagen werd immers beperkt tot 60.486,06 euro per
jaar.

Bij artikel 2 van de wet van 15 juni 2001 tot wijziging van artikel 357
van het Gerechtelijk Wetboek werd de toekenning van deze bijslag
vanaf 1 september 2001 afhankelijk gesteld van de effectieve uitoefe-
ning van het ambt van fiscaal substituut. Hierdoor werd een nieuwe
weddenbijslag voor deze magistraten gecreëerd. Tegelijkertijd werden
nog twee andere nieuwe weddenbijslagen van elk 6.544,39 euro
ingesteld, bedoeld voor de fiscale substituten die dat ambt gedurende
ten minste twee jaar hebben uitgeoefend of die houder zijn van
bepaalde diploma’s van universitair niveau waaruit een gespeciali-
seerde opleiding in het fiscaal recht blijkt. De cumulatie van deze
nieuwe bijslagen met de basiswedde en met de in artikel 360bis van het
Gerechtelijk Wetboek bepaalde weddenbijslagen bleef evenwel beperkt
tot 60.486,06 euro per jaar. Dit grensbedrag werd bij artikel 4, 1°, van de
reeds vermelde wet van 27 december 2002 met ingang van 1 okto-
ber 2002 opgetrokken tot 62.905,54 euro per jaar.

Bij artikel 45 van de wet van 3 mei 2003 tot wijziging van sommige
bepalingen van deel II van het Gerechtelijk Wetboek werd het behoud
van deze nieuwe weddenbijslagen — onder dezelfde voorwaarden —
vanaf 2 juni 2003 gewaarborgd voor de fiscale substituten die
aangewezen worden tot eerste substituut-procureur des Konings
gespecialiseerd in fiscale aangelegenheden. Ook dit betreft een nieuwe
weddenbijslag.

Deze nieuwe financiële impulsen nodig om voldoende kandidaten
voor deze functies te kunnen aantrekken en ervoor te zorgen dat zij ook
in dienst blijven, laat het huidige ontwerp dus toe om bij de vaststelling
van het pensioenbedrag ook rekening te houden met de weddenbijsla-
gen die vanaf 1 september 2001 werden ingevoegd in artikel 357, § 1,
eerste lid, 4°, en tweede lid, van het Gerechtelijk Wetboek en vanaf
2 juni 2003 in artikel 357, § 1, derde lid, van het Gerechtelijk Wetboek.

Wetswijziging
Het vijfde lid van artikel 8, § 2, van de algemene wet van 21 juli 1844

— ingevoegd bij voornoemd koninklijk besluit van 10 juli 2001 —
voorziet thans in een afwijking van de tijdsbeperking bedoeld in het
derde lid van die bepaling voor de weddenbijslagen bepaald in artikel
357, § 1, van het Gerechtelijk Wetboek, zoals zij ingesteld of verhoogd
werden vanaf 1 januari 2000 (artikel 357, § 1, 1° t.e.m. 5°) of vanaf
1 juni 2000 (artikel 357, § 1, 6°). Met dit ontwerp wordt hieraan een
nieuwe afwijking toegevoegd voor de weddenbijslagen bedoeld in
artikel 357, § 1, van het Gerechtelijk Wetboek die ingesteld of verhoogd
werden vanaf 1 september 2001, 1 oktober 2002 of 2 juni 2003, evenals
voor de weddenbijslagen bepaald in artikel 360bis van het Gerechtelijk
Wetboek die ingesteld of verhoogd werden vanaf 1 januari 2000,
1 september 2001 of 1 oktober 2002.

Omwille van de leesbaarheid wordt het vijfde lid van artikel 8, § 2,
van de algemene wet van 21 juli 1844 integraal vervangen. De nieuwe
tekst ervan laat toe om bij de berekening van het pensioen rekening te
houden met alle weddenbijslagen bedoeld in de artikelen 357, § 1, en
360bis van het Gerechtelijk Wetboek, zoals zij ingesteld of verhoogd zijn
geworden tot op de datum van de laatste wijziging van deze artikelen.

Dès lors, il s’impose, de mettre un terme à une telle situation
inéquitable. A cette fin, le projet permet de prendre en considération
pour le calcul de la pension, les suppléments de traitement tels que
prévus à partir du 1er janvier 2000 et à partir du 1er octobre 2002 par
l’article 360bis du Code judiciaire.

Il est à noter que suite à la loi du 25 mars 1999 relative à la réforme
des cantons judiciaires, l’article 360bis du Code Judiciaire contient, à
partir du 1er septembre 2001, des suppléments de traitement nouveaux
pour les juges de paix et les juges de paix de complément. Pour éviter
que ces magistrats ne voient, à partir du 1er septembre 2001, diminuer
leurs traitements de référence — et par voie de conséquence les
pensions qui prendraient cours après cette date — le projet permet, à
partir de cette date, de prendre également en considération pour le
calcul de la pension ces nouveaux suppléments de traitement.

Article 357, § 1, du Code judiciaire.
Sur la base de l’article 8, § 2, alinéa 5, 1°, de la loi générale du

21 juillet 1844, y inséré par l’article 1er de l’arrêté royal du 10 juillet 2001
relatif à la prise en considération en matière de pension des supplé-
ments de traitement accordés aux magistrats, le supplément de
traitement de 2.602,89 euros visé à l’article 357, § 1er, alinéa 1er, 4°, du
Code Judiciaire accordé à partir du 1er janvier 2000 aux substituts des
procureurs du Roi spécialisés en matières fiscales peut être pris en
considération pour le calcul de la pension. Il s’agissait d’un supplément
de traitement dégressif, puisque le cumul de ce supplément avec le
traitement de base et avec les suppléments de traitement visés à l’article
360bis du Code judiciaire était limité à 60.486,06 euros par an.

Par l’article 2 de la loi du 15 juin 2001 modifiant l’article 357 du Code
judiciaire l’octroi de ce supplément a été lié, à partir du 1er septem-
bre 2001, à l’exercice réel de la fonction de substitut fiscal. Un nouveau
supplément de traitement a ainsi été crée pour ces magistrats. En même
temps, deux autres suppléments de traitement nouveaux ont encore été
instaurés, chacun de 6.544,39 euros, en faveur des substituts fiscaux qui
ont exercé cette fonction pendant au moins deux ans et qui sont
titulaires de certains diplômes de niveau universitaire attestant une
formation spéciale en droit fiscal. Cependant, le cumul de ces
nouveaux suppléments avec le traitement de base et avec les supplé-
ments de traitement visés à l’article 360bis du Code judiciaire restait
limité à 60.486,06 euros par an. Par l’article 4, 1°, de la loi du
27 décembre 2002 précitée, cette limite a été portée, à partir du
1er octobre 2002, à 62.905,54 euros par an.

Par l’article 45 de la loi du 3 mai 2003 modifiant certaines dispositions
de la deuxième partie du Code judiciaire, le maintien de ces nouveaux
suppléments de traitement a été garanti — sous les mêmes conditions
— à partir du 2 juin 2003 aux substituts fiscaux qui sont désignés
premier substitut du Roi spécialisé en matière fiscale. Il s’agit également
d’un nouveau supplément de traitement.

Ces nouveaux incitants financiers étant nécessaires si l’on désire
attirer suffisamment de candidats pour occuper ces fonctions et faire en
sorte qu’ils restent en service, le présent projet permet donc de tenir
compte, pour l’établissement du montant de la pension, des supplé-
ments de traitement qui ont été introduits, à partir du 1er septem-
bre 2001, à l’article 357, § 1er, alinéa 1er, 4°, et alinéa 2, du Code judiciaire
et, à partir du 2 juin 2003, à l’article 357, § 1er, alinéa 3, du Code
judiciaire.

Modification de loi
Actuellement, l’alinéa 5 de l’article 8, § 2, de la loi générale du

21 juillet 1844 — y inséré par l’arrêté royal du 10 juillet 2001 précité —
prévoit une dérogation à la limitation dans le temps visée à l’alinéa 3 de
cette disposition pour les suppléments de traitements visés à l’article
357, § 1, du Code judiciaire, tels qu’ils ont été instaurés ou augmentés
à partir du 1er janvier 2000 (article 357, § 1, 1° à 5°) ou à partir du
1er juin 2000 (article 357, § 1, 6°). Par le présent projet une nouvelle
dérogation y est ajouté pour les suppléments de traitement visés à
l’article 357, § 1, du Code judiciaire qui ont été instaurés ou augmentés
à partir du 1er septembre 2001, du 1er octobre 2002 ou du 2 juin 2003,
ainsi que pour les suppléments de traitement visés à l’article 360bis du
Code judiciaire qui ont été instaurés ou augmentés à partir du
1er janvier 2000, du 1er septembre 2001 ou du 1er octobre 2002.

Pour des raisons de lisibilité, l’alinéa 5 de l’article 8, § 2, de la loi
générale du 21 juillet 1844 est entièrement remplacé. Le nouveau texte
de cet alinéa permet de prendre en considération pour le calcul de la
pension, tous les suppléments de traitement visés aux articles 357, § 1er,
et 360bis du Code Judiciaire, tels qu’ils ont été instaurés ou augmentés
jusqu’à la date de la dernière modification de ces articles.
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Inwerkingtreding

Vermits geen enkele van de in het ontwerp bedoelde weddenbijsla-
gen ingesteld of verhoogd werd vóór 1 januari 2000, wordt aan dit
besluit terugwerkende kracht verleend tot op die datum. De pensioe-
nen die ingegaan zijn vanaf 1 februari 2000 dienen ambtshalve en met
terugwerkende kracht te worden herzien, rekening houdend met de
bepalingen van dit ontwerp.

Wij hebben de eer te zijn,

Sire,

Van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar.

De Minister van Pensioenen,
B. TOBBACK

30 JANUARI 2006. — Koninklijk besluit betreffende het in aanmer-
king nemen voor het pensioen van diverse weddenbijslagen
toegekend aan magistraten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de algemene wet op de burgerlijke en kerkelijke pensioenen
van 21 juli 1844, inzonderheid op artikel 8, § 2, vierde lid, ingevoegd bij
de wet van 25 januari 1999;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
3 februari 2004;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
8 juli 2005;

Gelet op het advies nr. 39.643/2 van de Raad van State, gegeven op
23 januari 2006, met toepassing van artikel 84, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Pensioenen en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 8, § 2, vijfde lid, van de algemene wet van
21 juli 1844 op de burgerlijke en kerkelijke pensioenen, ingevoegd bij
koninklijk besluit van 10 juli 2001, wordt vervangen als volgt :

« In afwijking van het derde lid worden voor de toepassing van § 1,
vierde lid, de volgende weddenbijslagen in aanmerking genomen :

1° de weddenbijslagen bedoeld in artikel 357, § 1, van het Gerechte-
lijk Wetboek, met uitsluiting van elke verhoging ervan na 2 juni 2003;

2° de weddenbijslagen bedoeld in artikel 360bis van het Gerechtelijk
Wetboek, met uitsluiting van elke verhoging ervan na 1 oktober 2002. »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2000.

Art. 3. Onze Minister van Pensioenen is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 januari 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Pensioenen,
B. TOBBACK

Entrée en vigueur

Etant donné qu’aucun des suppléments de traitement visé par le
projet n’a été instauré ou augmenté avant le 1er janvier 2000, un effet
rétroactif jusqu’à cette date est donné au présent arrêté. Les pensions
qui ont pris cours à partir du 1er février 2000 doivent être révisées
d’office et avec effet rétroactif en tenant compte des dispositions du
présent projet.

Nous avons l’honneur d’être,

Sire,

De Votre Majesté,
le très respectueux

et très fidèle serviteur

Le Ministre des Pensions,
B. TOBBACK

30 JANVIER 2006. — Arrêté royal relatif à la prise en considération en
matière de pension de divers suppléments de traitement accordés
aux magistrats

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi générale sur les pensions civiles et ecclésiastiques du
21 juillet 1844, notamment l’article 8, § 2, alinéa 4, inséré par la loi du
25 janvier 1999;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 3 février 2004;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 8 juillet 2005;

Vu l’avis du Conseil d’Etat n° 39.643/2 donné le 23 janvier 2006, en
application de l’article 84, premier alinéa, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Pensions et de l’avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil.

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 8, § 2, alinéa 5, de la loi générale du 21 juillet 1844
sur les pensions civiles et ecclésiastiques, inséré par l’arrêté royal du
10 juillet 2001, est remplacé par l’alinéa suivant :

« Par dérogation à l’alinéa 3, sont pris en compte pour l’application
du § 1, alinéa 4, les suppléments de traitement suivants :

1° les suppléments de traitement visés à l’article 357, § 1er, du Code
judiciaire, à l’exception de toute augmentation postérieure au 2 juin 2003;

2° les suppléments de traitement visés à l’article 360bis du Code
judiciaire, à l’exception de toute augmentation postérieure au 1er octo-
bre 2002. »

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2000.

Art. 3. Notre Ministre des Pensions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, 30 janvier 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Pensions,
B. TOBBACK
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2006/14012]N. 2006 — 625

7 FEBRUARI 2006. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 11 maart 2002 inzake veiligheidsvoorschrif-
ten en -normen voor passagiersschepen die voor binnenlandse
reizen worden gebruikt en tot wijziging van het koninklijk besluit
van 12 november 1981 betreffende voorschriften voor passagiers-
schepen die geen internationale reis maken en die uitsluitend in
een beperkt vaargebied langs de kust varen en van het koninklijk
besluit van 20 juli 1973 houdende zeevaartinspectiereglement

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 juni 1972 op de veiligheid der schepen,
inzonderheid op artikel 4, gewijzigd bij de wet van 3 mei 1999 en bij het
koninklijk besluit nr. 241 van 31 december 1983;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 maart 2002 inzake veiligheids-
voorschriften en -normen voor passagiersschepen die voor binnen-
landse reizen worden gebruikt en tot wijziging van het koninklijk
besluit van 12 november 1981 betreffende voorschriften voor passa-
giersschepen die geen internationale reis maken en die uitsluitend in
een beperkt vaargebied langs de kust varen en van het koninklijk
besluit van 20 juli 1973 houdende zeevaartinspectiereglement, gewij-
zigd bij de koninklijke besluiten van 12 maart 2003 en van 26 okto-
ber 2004;

Gelet op de omstandigheid dat de gewestregeringen bij het ontwer-
pen van dit besluit betrokken zijn;

Gelet op advies 39.374/4 van de Raad van State, gegeven op
7 december 2005 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Mobiliteit,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 11 maart 2002
inzake veiligheidsvoorschriften en -normen voor passagiersschepen die
voor binnenlandse reizen worden gebruikt en tot wijziging van het
koninklijk besluit van 12 november 1981 betreffende voorschriften voor
passagiersschepen die geen internationale reis maken en die uitsluitend
in een beperkt vaargebied langs de kust varen en van het koninklijk
besluit van 20 juli 1973 houdende zeevaartinspectiereglement, gewij-
zigd bij de koninklijke besluiten van 12 maart 2003 en van 26 okto-
ber 2004 worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° In de eerste zin worden de woorden « Voor de toepassing van dit
besluit ter omzetting van richtlijn 98/18/EG van de Raad van de
Europese Unie van 17 maart 1998 inzake veiligheidsvoorschriften en
-normen voor passagiersschepen, gewijzigd bij richtlijn 2002/25/EG
van de Commissie van de Europese Gemeenschappen van 5 maart 2002
en bij richtlijn 2003/75/EG van de Commissie van de Europese
Gemeenschappen van 29 juli 2003 wordt verstaan onder : » vervangen
door de woorden « Voor de toepassing van dit besluit ter omzetting van
richtlijn 98/18/EG van de Raad van de Europese Unie van 17 maart 1998
inzake veiligheidsvoorschriften en -normen voor passagiersschepen,
gewijzigd bij richtlijn 2002/25/EG van de Commissie van de Europese
Gemeenschappen van 5 maart 2002, bij richtlijn 2002/84/EG van het
Europees Parlement en de Raad van de Europese Unie van 5 novem-
ber 2002, bij richtlijn 2003/24/EG van het Europees Parlement en de
Raad van de Europese Unie van 14 april 2003 en bij richtlijn
2003/75/EG van de Commissie van de Europese Gemeenschappen van
29 juli 2003, wordt verstaan onder : »;

2° Artikel 1, 1°, wordt vervangen als volgt :

« 1° « internationale verdragen » : het Internationaal Verdrag voor de
beveiliging van mensenlevens op zee van 1974 (het Solas-verdrag van
1974) en het Internationaal Verdrag betreffende de uitwatering van
schepen van 1966, tezamen met de protocollen en wijzigingen daarvan,
in de versies die van kracht zijn; »;

3° Artikel 1, 2°, wordt vervangen als volgt :

« 2° « Intact Stability Code » : de « Code inzake de stabiliteit in
onbeschadigde toestand voor alle onder de IMO-instrumenten vallende
scheepstypen », zoals vervat in resolutie A.749 (18) van de algemene
vergadering van de IMO van 4 november 1993, in de versie die van
kracht is; »;

4° Artikel 1, 3°, wordt vervangen als volgt :

« 3° « HSC Code » : de « Internationale code voor de veiligheid van
hogesnelheidsvaartuigen », zoals vervat in resolutie MSC 36 (63) van de
Maritieme Veiligheidscommissie van de IMO van 20 mei 1994, in de
versie die van kracht is; »;

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2006/14012]F. 2006 — 625

7 FEVRIER 2006. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 11 mars 2002
établissant des règles et normes de sécurité pour les navires à
passagers utilisés pour effectuer des voyages nationaux et modi-
fiant l’arrêté royal du 12 novembre 1981 concernant les règles pour
navires à passagers n’effectuant pas de voyage international et
naviguant exclusivement dans une zone de navigation restreinte le
long de la côte et l’arrêté royal du 20 juillet 1973 portant règlement
sur l’inspection maritime

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 juin 1972 sur la sécurité des navires, notamment l’ar-
ticle 4, modifié par la loi du 3 mai 1999 et l’arrêté royal n° 241 du
31 décembre 1983;

Vu l’arrêté royal du 11 mars 2002 établissant des règles et normes de
sécurité pour les navires à passagers utilisés pour effectuer des voyages
nationaux et modifiant l’arrêté royal du 12 novembre 1981 concernant
les règles pour navires à passagers n’effectuant pas de voyage
international et naviguant exclusivement dans une zone de navigation
restreinte le long de la côte et l’arrêté royal du 20 juillet 1973 portant
règlement sur l’inspection maritime, modifié par les arrêtés royaux des
12 mars 2003 et 26 octobre 2004;

Vu l’association des gouvernements régionaux à l’élaboration du
présent arrêté;

Vu l’avis 39.374/4 du Conseil d’Etat, donné le 7 décembre 2005 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Mobilité,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté royal du 11 mars 2002 établissant
des règles et normes de sécurité pour les navires à passagers utilisés
pour effectuer des voyages nationaux et modifiant l’arrêté royal du
12 novembre 1981 concernant les règles pour navires à passagers
n’effectuant pas de voyage international et naviguant exclusivement
dans une zone de navigation restreinte le long de la côte et l’arrêté royal
du 20 juillet 1973 portant règlement sur l’inspection maritime, modifié
par les arrêtés royaux des 12 mars 2003 et 26 octobre 2004 sont
apportées les modifications suivantes :

1° Dans la première phrase, les mots « Pour l’application du présent
arrêté transposant la directive 98/18/CE du Conseil de l’Union
européenne du 17 mars 1998 établissant des règles et normes de
sécurité pour les navires à passagers, modifiée par la directive
2002/25/CE de la Commission des Communautés européennes du
5 mars 2002 et par la directive 2003/75/CE de la Commission des
Communautés européennes du 29 juillet 2003, on entend par : » sont
remplacés par les mots « Pour l’application du présent arrêté transpo-
sant la directive 98/18/CE du Conseil de l’Union européenne du
17 mars 1998 établissant des règles et normes de sécurité pour les
navires à passagers, modifiée par la directive 2002/25/CE de la
Commission des Communautés européennes du 5 mars 2002, par la
directive 2002/84/CE du Parlement européen et du Conseil de l’Union
européenne du 5 novembre 2002, par la directive 2003/24/CE du
Parlement européen et du Conseil de l’Union européenne du 14 avril 2003
et par la directive 2003/75/CE de la Commission des Communautés
européennes du 29 juillet 2003, on entend par : »;

2° L’article 1er, 1°, est remplacé par le texte suivant :

« 1° « conventions internationales » : la convention internationale de
1974 pour la sauvegarde de la vie humaine en mer (convention SOLAS
de 1974), et la convention internationale de 1966 sur les lignes de
charge, ainsi que les protocoles et les modifications de ces conventions,
dans leurs versions actualisées; »;

3° L’article 1er, 2°, est remplacé par le texte suivant :

« 2° « recueil de règles de stabilité à l’état intact » : le « recueil de
règles de stabilité à l’état intact de tous les types de navires visés par des
instruments de l’OMI », contenu dans la résolution A.749 (18) de
l’assemblée de l’OMI du 4 novembre 1993, dans sa version actualisée; »;

4° L’article 1er, 3°, est remplacé par le texte suivant :

« 3° « recueil HSC » : le « recueil international de règles de sécurité
applicables aux engins à grande vitesse », contenu dans la résolution
CSM 36 (63) du Comité de la Sécurité maritime de l’OMI du
20 mai 1994, dans sa version actualisée; »;
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5° Artikel 1, 4°, wordt vervangen als volgt :

« 4° « GMDSS » : het Wereldomvattend Maritiem Satelliet-
Communicatiesysteem als beschreven in hoofdstuk IV van het Solas-
verdrag van 1974, in de versie die van kracht is; »;

6° Artikel 1 wordt aangevuld als volgt :

« 7°bis : « ro-ro passagiersschip » : een schip dat meer dan twaalf
passagiers vervoert en uitgerust is met ro-ro-laadruimten of speciale
categorieën ruimten, zoals omschreven in voorschrift II-2/A/2 in
bijlage I; »;

7° Artikel 1, 8°, wordt vervangen als volgt :

« 8° « een hogesnelheidspassagiersvaartuig » : een hogesnelheidsvaar-
tuig als omschreven in hoofdstuk X, voorschrift 1, van het SOLAS-
verdrag van 1974, dat bestemd is voor het vervoer van meer dan twaalf
passagiers; worden niet als hogesnelheidspassagiersvaartuigen
beschouwd, passagiersvaartuigen van de klassen B, C of D die in
zeewateren binnenlandse reizen ondernemen indien :

— hun waterverplaatsing niet groter is dan 500 m3, en

— hun maximumsnelheid als gedefinieerd in paragraaf 1.4.30 van de
HSC Code lager ligt dan 20 knopen; »;

8° Artikel 1 wordt aangevuld als volgt :

« 10°bis : « leeftijd » : de leeftijd van het schip uitgedrukt in jaren en
gerekend vanaf de datum van oplevering; »;

9° In artikel 1, 18°, eerste lid, worden de woorden « De lijst van die
zeegebieden wordt gepubliceerd in het Publicatieblad van de Europese
Gemeenschappen. » vervangen door de woorden « De lijst van die
zeegebieden wordt gepubliceerd in een openbare databank die kan
worden geraadpleegd op de internetsite van de Federale Overheids-
dienst Mobiliteit en Vervoer. »;

10° Artikel 1 wordt aangevuld als volgt :

« 32° : « personen met verminderde mobiliteit » : personen voor wie
het gebruik van het openbaar vervoer bijzondere moeilijkheden
meebrengt, met inbegrip van ouderen, gehandicapten, personen met
zintuiglijke gebreken, rolstoelgebruikers, zwangere vrouwen, en perso-
nen die kleine kinderen begeleiden. ».

Art. 2. § 1. In hetzelfde koninklijk besluit wordt een artikel 5bis
ingevoegd, luidende :

« Art. 5.bis. Eisen met betrekking tot de stabiliteit en het opleggen van
ro-ro-passagiersschepen :

1° Alle ro-ro-passagiersschepen van de klassen A, B en C, waarvan de
kiel werd gelegd of waarvan de bouw zich in een soortgelijk stadium
bevond op of na 1 oktober 2004, voldoen aan de artikelen 5, 7 en 8 van
het koninklijk besluit van 21 november 2005 betreffende specifieke
stabiliteitsvereisten voor ro-ro-passagiersschepen.

2° Alle ro-ro-passagiersschepen van de klassen A en B, waarvan de
kiel werd gelegd of waarvan de bouw zich in een soortgelijk stadium
bevond vóór 1 oktober 2004, voldoen op 1 oktober 2010 aan de arti-
kelen 5, 7 en 8 van het koninklijk besluit van 21 november 2005
betreffende specifieke stabiliteitsvereisten voor ro-ro-passagiersschepen,
tenzij zij op die datum of op een latere datum waarop zij 30 jaar oud
worden, maar in geen geval later dan 1 oktober 2015, worden
opgelegd. ».

§ 2. In hetzelfde koninklijk besluit wordt een artikel 5ter ingevoegd,
luidende :

« Art. 5ter. Veiligheidseisen ten behoeve van personen met vermin-
derde mobiliteit :

1° De passende maatregelen moeten worden genomen, zo mogelijk
op basis van de richtsnoeren in bijlage IV, opdat personen met
verminderde mobiliteit veilig toegang kunnen hebben tot alle passa-
giersschepen van de klassen A, B, C en D en alle voor openbaar vervoer
gebruikte hogesnelheidspassagiersvaartuigen, waarvan de kiel werd
gelegd of waarvan de bouw zich in een soortgelijk stadium bevond op
of na 1 oktober 2004.

2° Bij de aanpassing van de passagiersschepen van de klassen A, B,
C en D en de voor openbaar vervoer gebruikte hogesnelheidspassa-
giersvaartuigen, waarvan de kiel werd gelegd of waarvan de bouw zich
in een soortgelijk stadium bevond vóór 1 oktober 2004, moeten de
richtsnoeren van bijlage IV toegepast worden, voor zover dat in
economisch opzicht redelijk en uitvoerbaar is. ».

§ 3. Aan hetzelfde koninklijk besluit wordt een bijlage IV toegevoegd
overeenkomstig de tekst bij dit besluit.

5° L’article 1er, 4°, est remplacé par le texte suivant :

« 4° « SMDSM » : le système mondial de détresse et de sécurité en
mer tel qu’il figure dans le chapitre IV de la convention SOLAS de 1974,
dans sa version actualisée; »;

6° L’article 1er est complété comme suit :

« 7°bis : « navire roulier à passagers » : un navire transportant plus de
douze passagers, doté d’espaces rouliers à cargaison ou d’espaces de
catégorie spéciale, tels que définis à la règle II-2/A/2 figurant à
l’annexe I; »;

7° L’article 1er, 8°, est remplacé par le texte suivant :

« 8° « engin à passagers à grande vitesse » : tout engin à grande
vitesse tel que défini dans la règle 1 du chapitre X de la convention
SOLAS de 1974, qui transporte plus de douze passagers; ne sont pas
considérés comme engins à grande vitesse les navires à passagers de
classe B, C ou D, qui effectuent des voyages nationaux dans des zones
maritimes lorsque :

— leur déplacement correspondant à la ligne de flottaison est de
moins de 500 m3, et

— leur vitesse maximale, telle que définie au point 1.4.30 du recueil
HSC, est inférieure à 20 nœuds; »;

8° L’article 1er est complété comme suit :

« 10°bis : « âge » : l’âge du navire, exprimé en nombre d’années
écoulées depuis la date de sa livraison; »;

9° A l’article 1er, 18°, 1er alinéa, les mots « La liste de ces zones
maritimes est publiée au Journal officiel des Communautés européen-
nes. » sont remplacés par les mots « La liste de ces zones maritimes est
publiée dans une base de données publique consultable sur le site
Internet du Service public fédéral Mobilité et Transports. »;

10° L’article 1er est complété comme suit :

« 32° : « personne à mobilité réduite » : toute personne ayant des
difficultés particulières pour utiliser les transports publics, y compris
les personnes âgées, les personnes handicapées, les personnes souffrant
de handicaps sensoriels et les personnes en fauteuil roulant, les femmes
enceintes et les personnes accompagnées d’enfants en bas âge. ».

Art. 2. § 1er. Un article 5bis, rédigé comme suit, est inséré dans le
même arrêté :

« Art. 5bis. Prescriptions de stabilité et retrait progressif des navires
rouliers à passagers :

1° Tous les navires rouliers à passagers des classes A, B et C dont la
quille a été posée le 1er octobre 2004 ou après cette date ou qui se
trouvent alors à un stade de construction équivalent, se conforment aux
dispositions des articles 5, 7 et 8 de l’arrêté royal du 21 novembre 2005
relative aux prescriptions spécifiques de stabilité applicables aux
navires rouliers à passagers.

2° Tous les navires rouliers à passagers des classes A et B dont la quille a
été posée avant le 1er octobre 2004 ou qui se trouvent à un stade de
construction équivalent avant cette date se conforment d’ici au 1er octo-
bre 2010 aux dispositions des articles 5, 7 et 8 de l’arrêté royal du
21 novembre 2005 relative aux prescriptions spécifiques de stabilité appli-
cables aux navires rouliers à passagers, ou doivent être retirés du service à
cette date, ou à une date ultérieure, à laquelle ils atteignent l’âge de trente
ans, mais en tout cas pour le 1er octobre 2015 au plus tard. ».

§ 2. Un article 5ter, rédigé comme suit, est inséré dans le même
arrêté :

« Art. 5ter. Prescriptions de sécurité pour les personnes à mobilité
réduite :

1° Les mesures appropriées doivent être prises, fondées, autant que
possible, sur les lignes directrices de l’annexe IV, afin de garantir aux
personnes à mobilité réduite un accès sûr à tous les navires à passagers
des classes A, B, C et D et à tous les engins à passagers à grande vitesse
servant aux transports publics et dont la quille est posée le 1er octo-
bre 2004 ou après cette date ou qui se trouvent alors à un stade de
construction équivalent.

2° Pour modifier les navires à passagers des classes A, B, C et D et les
engins à passagers à grande vitesse servant aux transports publics et
dont la quille a été posée avant le 1er octobre 2004 ou qui se trouvent à
un stade de construction équivalent avant cette date, les lignes
directrices de l’annexe IV doivent être appliquées dans la mesure où
cela est raisonnable et réalisable sur le plan économique. ».

§ 3. Une annexe IV est ajoutée au même arrêté conformément à
l’annexe jointe au présent arrêté.
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Art. 3. In artikel 5, § 1, 2°, § 2, 1°, a) en § 3, 1°, van hetzelfde besluit
vervallen de woorden « als gewijzigd op 17 maart 1998 ».

In artikel 5 van hetzelfde besluit wordt § 3, 7°, opgeheven.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking dertig dagen na de bekendma-
king ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 5. Onze minister bevoegd voor mobiliteit is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 februari 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Mobiliteit,
R. LANDUYT

Bijlage

« Bijlage IV

Richtsnoeren voor veiligheidseisen voor passagiersschepen en hoge-
snelheidspassagiersvaartuigen ten behoeve van personen met
verminderde mobiliteit (zoals bedoeld in artikel 5ter)
Bij de toepassing van de richtsnoeren in deze bijlage houden de

schepen zich aan circulaire MSC/735 van 24 juni 1996 van de IMO,
getiteld : « Recommendation on the design and operation of passenger
ships to respond to elderly and disabled persons needs ».

1. Toegang tot het schip
Het schip moet zo zijn gebouwd en uitgerust dat iemand met

verminderde mobiliteit zich gemakkelijk en veilig kan inschepen en
ontschepen en van toegang tot de dekken is verzekerd hetzij zonder
hulp hetzij door middel van loopbruggen of liften. Wegwijzers naar
zo’n toegang moeten zijn aangebracht bij de andere toegangen tot het
schip en op andere geschikte plaatsen overal op het schip.

2. Wegwijzers
De ten behoeve van de passagiers op een schip aangebrachte

wegwijzers moeten voor personen met verminderde mobiliteit (waar-
onder personen met een zintuiglijke handicap) bereikbaar en gemak-
kelijk leesbaar zijn en geplaatst zijn op strategische punten.

3. Middelen om mededelingen te doen
De exploitant moet aan boord van het schip over de middelen

beschikken om visueel en mondeling mededelingen te doen, bijvoor-
beeld over vertragingen, wijzigingen van de dienstregeling en de
dienstverlening aan boord, aan personen met uiteenlopende vormen
van verminderde mobiliteit.

4. Alarm
Het alarmsysteem en de alarmknoppen moeten zo zijn ontworpen

dat het toegankelijk is voor en waargenomen wordt door alle passagiers
met verminderde mobiliteit waaronder personen met een zintuiglijke
handicap en leermoeilijkheden.

5. Bijkomende eisen om de mobiliteit binnen het schip te
verzekeren

Leuningen, gangen en gangpaden, deuropeningen en deuren moeten
de verplaatsing van een persoon in een rolstoel gemakkelijk maken.
Liften, autodekken, passagierslounges, accommodatieruimten en toilet-
ten moeten zo zijn ingericht dat zij redelijkerwijs en relatief toegankelijk
zijn voor personen met verminderde mobiliteit. »

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 7 februari 2006 tot
wijziging van het koninklijk besluit van 11 maart 2002 inzake veilig-
heidsvoorschriften en -normen voor passagiersschepen die voor bin-
nenlandse reizen worden gebruikt en tot wijziging van het koninklijk
besluit van 12 november 1981 betreffende voorschriften voor passa-
giersschepen die geen internationale reis maken en die uitsluitend in
een beperkt vaargebied langs de kust varen en van het koninklijk
besluit van 20 juli 1973 houdende zeevaartinspectiereglement.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Mobiliteit,
R. LANDUYT

Art. 3. A l’article 5, § 1er, 2°, § 2, 1°, a) en § 3, 1°, du même arrêté, les
mots « telle que modifiée le 17 mars 1998 », sont supprimés.

A l’article 5 du même arrêté, le § 3, 7°, est abrogé.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur trente jours après sa
publication au Moniteur belge.

Art. 5. Notre ministre qui a la mobilité dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 7 février 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Mobilité,
R. LANDUYT

Annexe

« Annexe IV

Lignes directrices concernant les prescriptions de sécurité applicables
aux navires à passagers et aux engins à passagers à grande vitesse
à l’égard des personnes à mobilité réduite (visées à l’article 5ter)
Pour l’application des lignes directrices figurant à la présente annexe,

les navires se conforment à la circulaire de l’OMI n° MSC/735 du
24 juin 1996 intitulée «Recommandation relative à la conception et à
l’exploitation des navires à passagers en fonction des besoins spécifi-
ques des personnes âgées et des handicapés ».

1. Accès au navire
Les navires devraient être construits et équipés de manière à ce que

les personnes à mobilité réduite puissent embarquer et débarquer
facilement et en toute sécurité, et devraient garantir l’accès d’un pont à
l’autre sans assistance ou au moyen de rampes ou d’ascenseurs. La
direction de l’accès destiné aux personnes à mobilité réduite devrait
être indiquée aux autres points d’accès au navire et à des endroits
appropriés dans l’ensemble du navire.

2. Signalétique
La signalétique prévue à bord des navires pour aider les passagers

devrait être placée à la portée des personnes à mobilité réduite
(y compris des personnes souffrant de handicaps sensoriels), être facile
à lire et être placée à des endroits stratégiques.

3. Moyens de transmission de messages
Les bateaux devraient être équipés de moyens embarqués permettant

à l’exploitant de transmettre aux personnes atteintes de différentes
formes de mobilité réduite des annonces verbales et visuelles concer-
nant notamment les retards, les changements d’horaire et les services
offerts à bord.

4. Alarme
Le système d’alarme et les boutons d’alarme doivent être conçus de

façon à être accessibles à tous les passagers à mobilité réduite,
notamment aux personnes souffrant de handicaps sensoriels et aux
personnes ayant des troubles de l’apprentissage, et à alerter ces
passagers.

5. Prescriptions supplémentaires garantissant la mobilité à l’inté-
rieur du navire

Les mains courantes, coursives, passages, ouvertures de communication
et portes doivent se prêter au déplacement d’une personne en fauteuil
roulant. Les ascenseurs, ponts à véhicules, salons des passagers, logements
et toilettes doivent être conçus pour être accessibles de manière raisonnable
et proportionnée aux personnes à mobilité réduite. »

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 7 février 2006 modifiant
l’arrêté royal du 11 mars 2002 établissant des règles et normes de
sécurité pour les navires à passagers utilisés pour effectuer des voyages
nationaux et modifiant l’arrêté royal du 12 novembre 1981 concernant
les règles pour navires à passagers n’effectuant pas de voyage
international et naviguant exclusivement dans une zone de navigation
restreinte le long de la côte et l’arrêté royal du 20 juillet 1973 portant
règlement sur l’inspection maritime.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Mobilité,
R. LANDUYT
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2006/200184]N. 2006 — 626
27 JANUARI 2006. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-

dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
23 juni 2005, gesloten in het Paritair Subcomité voor de leerlooierij
en de handel in ruwe huiden en vellen, betreffende de risicogroe-
pen (de IPA-wet met betrekking tot de bepalingen ten voordele van
personen die behoren tot de risicogroepen) (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de leerlooierij
en de handel in ruwe huiden en vellen;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 23 juni 2005, geslo-
ten in het Paritair Subcomité voor de leerlooierij en de handel in ruwe
huiden en vellen, betreffende de risicogroepen (de IPA-wet met
betrekking tot de bepalingen ten voordele van personen die behoren tot
de risicogroepen).

Art. 2. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 27 januari 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P. VANVELTHOVEN

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de leerlooierij
en de handel in ruwe huiden en vellen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 23 juni 2005

Risicogroepen (de IPA-wet met betrekking tot de bepalingen ten
voordele van personen die behoren tot de risicogroepen) (Over-
eenkomst geregistreerd op 26 juli 2005 onder het num-
mer 75701/CO/128.01)
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op

de werkgevers en op de werklieden en werksters van de ondernemin-
gen die ressorteren onder het Paritair Subcomité voor de leerlooierij en
de handel in ruwe huiden en vellen.

Art. 2. De in artikel 1 bedoelde werkgevers betalen voor de jaren 2005
en 2006 een bijdrage van 0,10 pct., berekend op grond van het volledige
loon van de werklieden en werksters, zoals bedoeld bij artikel 23 van de
wet van 29 juni 1981 houdende de algemene beginselen van de sociale
zekerheid voor werknemers (Belgisch Staatsblad van 2 juli 1981).

Art. 3. De opbrengst van de inning van de bijdrage van 0,10 pct. is
bestemd voor de medefinanciering van opleidingsinitiatieven van
personen die behoren tot de risicogroepen.

Deze initiatieven kunnen hetzij collectief, hetzij individueel of hetzij
voor een groep van ondernemingen georganiseerd worden.

De projectontwikkeling, de coördinatie, de kostenverrekening en de
verslaggeving wordt toevertrouwd aan de werkgeversfederatie.

Art. 4. In het kader van deze collectieve arbeidsovereenkomst
moeten, rekening houdend met de bijzondere concurrentiedruk die op
de sector uitgeoefend wordt, als risicogroepen beschouwd worden :

— de ongeschoolde of laaggeschoolde werknemers en/of werk-
zoekenden;

— de werknemers waarvan de tewerkstelling bedreigd wordt door
gebrek aan scholing of herscholing van de vakbekwaamheid;

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2006/200184]F. 2006 — 626
27 JANVIER 2006. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 23 juin 2005, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de la tannerie et du commerce de cuirs
et peaux bruts, relative aux groupes à risque (la loi IPA relative aux
dispositions en faveur des personnes appartenant aux groupes à
risque) (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de la tannerie et du
commerce de cuirs et peaux bruts;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 23 juin 2005, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de la tannerie et du commerce de cuirs et peaux
bruts, relative aux groupes à risque (la loi IPA relative aux dispositions
en faveur des personnes appartenant aux groupes à risque).

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 janvier 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
P. VANVELTHOVEN

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire de la tannerie
et du commerce de cuirs et peaux bruts

Convention collective de travail du 23 juin 2005

Groupes à risque (la loi IPA relative aux dispositions en faveur des
personnes appartenant aux groupes à risque) (Convention enregis-
trée le 26 juillet 2005 sous le numéro 75701/CO/128.01)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux ouvriers et ouvrières des entreprises qui
ressortissent à la Sous-commission paritaire de la tannerie et du
commerce de cuirs et peaux bruts.

Art. 2. Les employeurs visés à l’article 1er versent pour les années 2005
et 2006 une cotisation de 0,10 p.c. calculée sur la base du salaire global
des ouvriers et ouvrières, comme prévu à l’article 23 de la loi du
29 juin 1981 établissant les principes généraux de la sécurité sociale des
travailleurs salariés (Moniteur belge du 2 juillet 1981).

Art. 3. Le produit de la perception de la cotisation de 0,10 p.c. est
destiné au cofinancement d’initiatives de formation de personnes
appartenant aux groupes à risque.

Ces initiatives peuvent être organisées soit collectivement, soit
individuellement ou encore pour un groupe d’entreprises.

Le développement du projet, la coordination, le décompte des coûts
et le rapportage sont confiés à la fédération patronale.

Art. 4. Doivent être considérés comme groupes à risque dans le cadre
de la présente convention collective de travail, vu la concurrence
importante à l’égard du secteur :

— les travailleurs non qualifiés ou à qualification réduite et/ou
demandeurs d’emploi;

— les travailleurs dont l’emploi est menacé par suite d’un manque de
formation ou de recyclage de la capacité professionnelle;
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— de werknemers die een activiteit uitoefenen die de nakomende
activiteiten in dermate beïnvloeden dat bij gebrek aan bestendige
aanpassing de tewerkstelling in cascade bedreigd wordt : voorbeeld
CAD-CAM operators.

Art. 5. Deze bijdrage wordt geïnd door Unitan V.Z.W., rue des
Tanneurs 140, te 7730 Estaimbourg. De geïnde fondsen zullen paritair
beheerd worden.

De totaliteit van de financiering in het kader van de bijdrage van
0,10 pct. mag de totaliteit van de ontvangsten niet overschrijden.

Art. 6. Jaarlijks zal, in de schoot van het paritair subcomité, een
evaluatie worden gemaakt van de bestaande opleidingsinitiatieven en
bestedingen, zoals voorzien in artikel 3 van deze collectieve arbeids-
overeenkomst.

Art. 7. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2005 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2006.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
27 januari 2006.

De Minister van Werk,
P. VANVELTHOVEN

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2006/22151]N. 2006 — 627

9 JANUARI 2006. — Verordening tot wijziging van verordening van
28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11° van de wet betreffende
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994

Het Verzekeringscomité van de Dienst voor geneeskundige
verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en invalidi-
teitsverzekering;

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 22, 11°;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 september 2005 tot vaststelling
van de voorwaarden van de tegemoetkoming van de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen in de
tabaksontwenning bij zwangere vrouwen en hun partner;

Gelet op de verordening van 28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22,
11° van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994;

Na erover te hebben beraadslaagd in zijn vergadering van
9 januari 2006,

Besluit :

Artikel 1. Bij de bijlage van de verordening tot uitvoering van
artikel 22, 11° van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
wordt bijlage 69 die als bijlage bij deze verordening is opgenomen,
toegevoegd.

Art. 2. Deze verordening heeft uitwerking met ingang van 1 sep-
tember 2005.

Brussel, 9 januari 2006.

De Leidend ambtenaar, De Voorzitter,
R. De Ridder D. Sauer

— les travailleurs exerçant une activité dont l’influence sur les
activités subséquentes est telle que l’emploi est menacé en cascade par
suite d’un manque d’adaptation permanente, par exemple les opéra-
teurs CAD-CAM.

Art. 5. Cette cotisation est perçue par l’Unitan A.S.B.L., rue des
Tanneurs 140, à 7730 Estaimbourg. Les fonds perçus seront gérés
paritairement.

La totalité du financement dans le cadre de la cotisation de 0,10 p.c.
ne peut pas dépasser la totalité des recettes.

Art. 6. Une évaluation sera effectuée chaque année, au sein de la
sous-commission paritaire, à propos des initiatives de formation
existantes et des affectations, comme prévues à l’article 3 de la présente
convention collective de travail.

Art. 7. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2005 et cesse d’être en vigueur le 31 décembre 2006.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 27 janvier 2006.

Le Ministre de l’Emploi,
P. VANVELTHOVEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2006/22151]F. 2006 — 627

9 JANVIER 2006. — Règlement modifiant le règlement du
28 juillet 2003 portant exécution de l’article 22, 11° de la loi relative
à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée
le 14 juillet 1994

Le Comité de l’assurance du Service des soins de santé de
l’Institut national d’assurance maladie-invalidité;

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 22, 11°;

Vu l’arrêté royal du 17 septembre 2005 fixant les conditions
d’intervention de l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
dans le sevrage tabagique des femmes enceintes et de leur partenaire;

Vu le Règlement du 28 juillet 2003 portant exécution de l’article 22,
11° de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994;

Après en avoir délibéré au cours de sa séance du 9 janvier 2006,

Arrête :

Article 1er. A l’annexe du règlement portant exécution de l’arti-
cle 22, 11° de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, est ajoutée l’annexe 69 reprise
en annexe au présent règlement.

Art. 2. Le présent règlement produit ses effets au 1er septembre 2005.

Bruxelles, le 9 janvier 2006.

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,
R. De Ridder D. Sauer
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Bijlage 69

Koninklijk besluit van 17 september 2005 tot vaststelling van de voorwaarden van de tegemoetkoming van de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen bij tabaksontwenning bij zwangere vrouwen en
hun partner.

FOLLOW-UP-FICHE

Rechthebbende Als dit document betrekking heeft op de partner, gelieve hierna
de gegevens van de zwangere vrouw te vermelden of een
kleefbriefje van haar aan te brengen.

(Invullen of een kleefbriefje aanbrengen)

NAAM ..................................................................... NAAM ..................................................................................................

VOORNAAM ......................................................... VOORNAAM ......................................................................................

VI .............................................................................. VI ...........................................................................................................

INSS ......................................................................... INSS… ...................................................................................................

Verwachte bevallingsdatum : ………………. (Gelieve een medisch getuigschrift in te sluiten dat bij het begin van
de zwangerschap is opgesteld en waarin die datum is vastgesteld)

BEGELEIDING EN HULP

Nr. Datum Naam van de tabacoloog
(afstempelen) Handtekening van de tabacoloog

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

Bevallingsdatum :………………………

Dit document moet aan de verzekeringsinstelling van de rechthebbende worden bezorgd.
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FOLLOW-UP-FICHE

MEDICAMENTEUZE BEHANDELING

Heeft enkel betrekking op de partner

In te vullen door de tabacoloog, de gynaecoloog of de behandelend geneesheer :

Naam van de substantie

Posologie

Stempel Datum en handtekening

In te vullen door de tabacoloog, de gynaecoloog of de behandelend geneesheer :

Naam van de substantie

Posologie

Stempel Datum en handtekening

In te vullen door de tabacoloog, de gynaecoloog of de behandelend geneesheer :

Naam van de substantie

Posologie

Stempel Datum en handtekening

DATUM VOORSCHRIFT AFLEVERING

Naam van de substantie : Stempel van de apotheker
.......................................................................................................................
.......................................................................................................................
Dosering : ...................................................................................................
Posologie : ...................................................................................................

Naam van de substantie : Stempel van de apotheker
.......................................................................................................................
.......................................................................................................................
Dosering : ...................................................................................................
Posologie : ...................................................................................................

Naam van de substantie : Stempel van de apotheker
.......................................................................................................................
.......................................................................................................................
Dosering : ...................................................................................................
Posologie : ...................................................................................................

Naam van de substantie : Stempel van de apotheker
.......................................................................................................................
.......................................................................................................................
Dosering : ...................................................................................................
Posologie : ...................................................................................................

Naam van de substantie : Stempel van de apotheker
.......................................................................................................................
.......................................................................................................................
Dosering : ...................................................................................................
Posologie : ...................................................................................................

Naam van de substantie : Stempel van de apotheker
.......................................................................................................................
.......................................................................................................................
Dosering : ...................................................................................................
Posologie : ...................................................................................................

N. B. De hierboven vermelde gegevens kunnen worden vervangen door de overhandiging van een document van
contante betaling (model 704) dat de apotheker aflevert en waarin die gegevens zijn opgenomen.

Dit document moet aan de verzekeringsinstelling van de rechthebbende worden bezorgd, samen met het gedeelte
met betrekking tot de begeleiding en de hulp bij de tabaksontwenning.

Gezien om bij de verordening van 9 januari 2006 te worden gevoegd.

De Leidend ambtenaar, De voorzitter,
R. De Ridder D. Sauer
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Annexe 69

Arrêté royal du 17 septembre 2005 fixant les conditions d’intervention de l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités dans le sevrage tabagique des femmes enceintes et de leur partenaire.

FICHE DE SUIVI

Bénéficiaire Si ce document concerne le partenaire, mentionner ci-après les
données relatives à la femme enceinte ou apposer une vignette
de celle-ci.

(Compléter ou apposer une vignette)

NOM ........................................................................ NOM ......................................................................................................

PRENOM ................................................................. PRENOM ..............................................................................................

OA ............................................................................ OA ..........................................................................................................

NISS .......................................................................... NISS .......................................................................................................

Date prévue de l’accouchement : ………………………. (Joindre un certificat médical rédigé au début de la grossesse
et déterminant cette date)

ACCOMPAGNEMENT ET ASSISTANCE

N° Date Nom du tabacologue
(apposer le cachet) Signature du tabacologue

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

Date de l’accouchement :………………………

Ce document est à transmettre à l’organisme assureur du bénéficiaire
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FICHE DE SUIVI

AIDE MEDICAMENTEUSE

Ne concerne que le partenaire

A Compléter par le tabacologue, le gynécologue ou le médecin traitant :

Nom de la substance

Posologie

Cachet Date et signature

A Compléter par le tabacologue, le gynécologue ou le médecin traitant :

Nom de la substance

Posologie

Cachet Date et signature

A Compléter par le tabacologue, le gynécologue ou le médecin traitant :

Nom de la substance

Posologie

Cachet Date et signature

DATE PRESCRIPTION DELIVRANCE

Nom de la substance : Cachet de la pharmacie
.......................................................................................................................
.......................................................................................................................
Dosage : ......................................................................................................
Posologie : ..................................................................................................

Nom de la substance : Cachet de la pharmacie
.......................................................................................................................
.......................................................................................................................
Dosage : ......................................................................................................
Posologie : ..................................................................................................

Nom de la substance : Cachet de la pharmacie
.......................................................................................................................
.......................................................................................................................
Dosage : ......................................................................................................
Posologie : ..................................................................................................

Nom de la substance : Cachet de la pharmacie
.......................................................................................................................
.......................................................................................................................
Dosage : ......................................................................................................
Posologie : ..................................................................................................

Nom de la substance : Cachet de la pharmacie
.......................................................................................................................
.......................................................................................................................
Dosage : ......................................................................................................
Posologie : ..................................................................................................

Nom de la substance : Cachet de la pharmacie
.......................................................................................................................
.......................................................................................................................
Dosage : ......................................................................................................
Posologie : ..................................................................................................

N.B. Les mentions prévues ci-dessus peuvent être remplacées par la remise d’un document de payement au
comptant (modèle 704) délivré par le pharmacien et reprenant ces mentions.

Ce document est à transmettre à l’organisme assureur du bénéficiaire accompagné de la partie relative à
l’accompagnement et assistance au sevrage tabagique.

Vu pour être annexé au règlement du 9 janvier 2006

Le fonctionnaire dirigeant Le président,
R. De Ridder D. Sauer
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2006/22146]N. 2006 — 628

23 JANUARI 2006. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 19 april 1999 tot vaststelling van de
voorwaarden waaronder het Fonds voor de beroepsziekten in het
kader van zijn preventieve opdrachten adviezen inzake blootstel-
ling aan beroepsziekterisico’s kan verstrekken

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten betreffende de schadeloosstelling voor beroeps-
ziekten, gecoördineerd op 3 juni 1970, inzonderheid op artikel 6, 7°,
ingevoegd bij de wet van 22 februari 1998;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 april 1999 tot vaststelling van
de voorwaarden waaronder het Fonds voor de beroepsziekten in het
kader van zijn preventieve opdrachten adviezen inzake blootstelling
aan beroepsziekterisico’s kan verstrekken;

Gelet op de adviezen van het Beheerscomité van het Fonds voor de
beroepsziekten, gegeven op 12 december 2001 en 13 februari 2002;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
sociale zekerheid van de provinciale en plaatselijke overheden (RSZ-
PPO), gegeven op 14 april 2003;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
25 juni 2003;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
12 december 2003;

Gelet op het advies 38.801/1 van de Raad van State, gegeven op
9 augustus 2005, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Onze
Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 19 april 1999 tot
vaststelling van de voorwaarden waaronder het Fonds voor de
beroepsziekten in het kader van zijn preventieve opdrachten adviezen
inzake blootstelling aan beroepsziekterisico’s kan verstrekken, wordt
vervangen als volgt :

« Artikel 1. Dit besluit is toepasselijk op al de ondernemingen en de
onderwijsinrichtingen die personen tewerkstellen of opleiden aan wie
krachtens artikel 2 van de wetten betreffende de schadeloosstelling
voor beroepsziekten, gecoördineerd op 3 juni 1970, het voordeel van de
schadeloosstelling voor beroepsziekten gewaarborgd is, alsook op de
provinciale en plaatselijke overheden aangesloten bij de Rijksdienst
voor sociale zekerheid van de provinciale en plaatselijke overheden. »

Art. 2. Artikel 3 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

« Art. 3. Om ontvankelijk te zijn, moet de aanvraag om advies het
volgende bevatten :

1° de naam, hetzij van de onderneming of de werkgever, hetzij van de
onderwijsinrichting, hetzij van de aangesloten provinciale of plaatse-
lijke overheid;

2° in voorkomend geval de naam van de persoon die verantwoorde-
lijk is voor het dagelijks beheer van de onderneming, de onderwijsin-
richting of de aangesloten provinciale of plaatselijke overheid;

3° het aansluitingsnummer bij de RSZ van de onderneming of van de
onderwijsinrichting, of bij de RSZ-PPO voor de aangesloten provinciale
en plaatselijke overheden;

4° het adres van de administratieve zetel van de onderneming, van
de onderwijsinrichting of van de aangesloten provinciale of plaatselijke
overheid;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2006/22146]F. 2006 — 628

23 JANVIER 2006. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
19 avril 1999 fixant les conditions dans lesquelles le Fonds des
maladies professionnelles peut émettre des avis en matière d’expo-
sition aux risques de maladie professionnelle dans le cadre de ses
missions préventives

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les lois relatives à la réparation des dommages résultant des
maladies professionnelles, coordonnées le 3 juin 1970, notamment
l’article 6, 7°, inséré par la loi du 22 février 1998;

Vu l’arrêté royal du 19 avril 1999 fixant les conditions dans lesquelles
le Fonds des maladies professionnelles peut émettre des avis en matière
d’exposition aux risques de maladie professionnelle dans le cadre de
ses missions préventives;

Vu les avis du Comité de gestion du Fonds des maladies profession-
nelles, donnés les 12 décembre 2001 et 13 février 2002;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’Office national de sécurité sociale
des administrations provinciales et locales (ONSS-APL), donné le
14 avril 2003;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 25 juin 2003;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 12 décembre 2003;

Vu l’avis 38.801/1 du Conseil d’Etat, donné le 9 août 2005, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de Notre
Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 1er de l’arrêté royal du 19 avril 1999 fixant les
conditions dans lesquelles le Fonds des maladies professionnelles peut
émettre des avis en matière d’exposition aux risques de maladie
professionnelle dans le cadre de ses missions préventives, est remplacé
par la disposition suivante :

« Article 1er. Le présent arrêté est applicable à toutes les entreprises et
les établissements d’enseignement occupant ou formant des personnes
auxquelles le bénéfice de la réparation des dommages résultant des
maladies professionnelles est garanti par l’article 2 des lois relatives à la
réparation des dommages résultant des maladies professionnelles,
coordonnées le 3 juin 1970, ainsi qu’aux administrations provinciales et
locales affiliées à l’Office national de sécurité sociale des administrations
provinciales et locales. »

Art. 2. L’article 3 du même arrêté est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 3. Pour être recevable, la demande d’avis doit indiquer :

1° le nom, soit de l’entreprise ou de l’employeur, soit de l’établisse-
ment d’enseignement, soit de l’administration provinciale ou locale
affiliée;

2° le cas échéant, le nom de la personne responsable de la gestion
journalière de l’entreprise, de l’établissement d’enseignement ou de
l’administration provinciale ou locale affiliée;

3° le numéro d’affiliation à l’ONSS de l’entreprise ou de l’établisse-
ment d’enseignement, ou à l’ONSS-APL pour les administrations
provinciales et locales affiliées;

4° l’adresse du siège administratif de l’entreprise, de l’établissement
d’enseignement, ou de l’administration provinciale ou locale affiliée;
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5° het adres van de exploitatiezetel van de onderneming of van de
aangesloten provinciale of plaatselijke overheid;

6° de aard van de bedrijvigheid van de onderneming of van de
aangesloten provinciale of plaatselijke overheid;

7° de naam en het adres van de arbeidsgeneesheer of van de externe
dienst voor preventie en bescherming op het werk;

8° het voorwerp van de tussenkomst van het Fonds;

9° de beschrijving van het risico en van de arbeidspost, alsook alle
gegevens die nuttig zijn om een volledig antwoord van het Fonds te
krijgen.»

Art. 3. Artikel 6, § 4, van hetzelfde besluit wordt vervangen als
volgt :

« § 4. De arbeidsgeneesheer, de werkgever en de bevoegde ambtena-
ren van het Fonds nemen, vooraf en na gemeen overleg, alle nodige
maatregelen opdat die onderzoeken in de beste voorwaarden zouden
kunnen gebeuren, zowel wat de goede gang van het werk in de
betrokken onderneming, de onderwijsinstelling of de aangesloten
provinciale of plaatselijke overheid, als wat het nagestreefde doel
betreft. »

Art. 4. Artikel 8 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

« Art. 8. Het schriftelijk advies wordt meegedeeld aan de werkgever,
aan de onderwijsinstelling of aan de aangesloten provinciale of
plaatselijke overheid en aan de arbeidsgeneesheer die het moeten
voorleggen aan het Comité bevoegd voor Preventie en Bescherming op
het werk op zijn eerstvolgende vergadering. »

Art. 5. Onze minister bevoegd voor Sociale Zaken en Onze minister
bevoegd voor Werk zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 januari 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
R. DEMOTTE

De Minister van Werk,
P. VANVELTHOVEN

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST SOCIALE ZEKERHEID
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2006/22075]N. 2006 — 629

19 JANUARI 2006. — Koninklijk besluit tot vaststelling voor het
jaar 2005 van de verhoging van het bedrag van de alternatieve
financiering met het oog op de financiering van de kostprijs van de
werkbonus

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de programmawet van 2 januari 2001, inzonderheid op
artikel 66, § 1, negende lid, en § 2, 10°, ingevoegd bij de wet van
27 december 2004;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
17 oktober 2005;

5° l’adresse du siège d’exploitation de l’entreprise ou de l’adminis-
tration provinciale ou locale affiliée;

6° la nature de l’activité de l’entreprise ou de l’administration
provinciale ou locale affiliée;

7° le nom et l’adresse du médecin du travail ou du service externe
pour la prévention et la protection au travail;

8° l’objet de l’intervention du Fonds;

9° la description du risque et du poste de travail et toutes les données
utiles pour obtenir une réponse complète du Fonds. »

Art. 3. L’article 6, § 4, du même arrêté est remplacé par la disposition
suivante :

« § 4. Le médecin du travail, l’employeur et les fonctionnaires
compétents du Fonds prennent, au préalable et d’un commun accord,
toutes les mesures nécessaires pour que ces enquêtes s’effectuent dans
les meilleures conditions, tant en ce qui concerne la bonne marche du
travail dans l’entreprise, dans l’ établissement d’enseignement ou dans
l’administration provinciale ou locale affiliée concernée, que le but
poursuivi. »

Art. 4. L’article 8 du même arrêté est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 8. L’avis écrit est communiqué à l’employeur, à l’ établissement
d’enseignement ou à l’administration provinciale ou locale affiliée et au
médecin du travail qui le soumettent au Comité compétent pour la
Prévention et la Protection au travail lors de sa prochaine séance. »

Art. 5. Notre ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions
et Notre ministre qui a l’Emploi dans ses attributions sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 23 janvier 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Emploi,
P. VANVELTHOVEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL SECURITE SOCIALE ET SERVICE
PUBLIC FEDERAL EMPLOI, TRAVAIL ET CONCERTATION
SOCIALE

[2006/22075]F. 2006 — 629

19 JANVIER 2006. — Arrêté royal fixant pour l’année 2005 la
majoration du montant du financement alternatif en vue de
financer le coût du bonus à l’emploi

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi-programme du 2 janvier 2001, notamment l’article 66, § 1er,
alinéa 9, et § 2, 10°, inséré par la loi du 27 décembre 2004;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d’intérêt
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
l’article 15;

Vu l’urgence;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 17 octobre 2005;
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Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
22 december 2005;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat het geboden is om zonder uitstel het bedrag ter

financiering van de werkbonus voor het jaar 2005 vast te stellen,
teneinde het effect van de vermindering van de persoonlijke bijdragen
van sociale zekerheid aan werknemers met lage lonen en aan sommige
werknemers die het slachtoffer waren van een herstructurering niet in
het gedrang te brengen;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van Onze
Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het bedrag, bedoeld in artikel 66, § 1, negende lid, van de
programmawet van 2 januari 2001, van de verhoging van het bedrag
van de alternatieve financiering met het oog op de financiering van de
kostprijs van de werkbonus bedraagt 242.002 duizend EUR voor het
jaar 2005.

Art. 2. Het bedrag wordt gestort aan de R.S.Z.-globaal beheer.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Minister van Werk
zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 januari 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
R. DEMOTTE

De Minister van Werk,
P. VANVELTHOVEN

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST SOCIALE ZEKERHEID
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2006/22079]N. 2006 — 630

27 JANUARI 2006. — Koninklijk besluit tot vaststelling voor het
jaar 2005 van het bedrag ter financiering van de administratieve
omkadering van de plaatselijke werkgelegenheidsagenschappen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de programmawet van 2 januari 2001, inzonderheid op
artikel 66, § 2, 2°;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
11 oktober 2005;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
21 december 2005;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het geboden is om zonder uitstel het bedrag ter
financiering van de administratieve omkadering van de plaatselijke
werkgelegenheidsagentschappen voor het jaar 2005 vast te stellen,
teneinde de continuïteit van de werking van deze plaatselijke werkge-
legenheidsagentschappen niet in het gedrang te brengen;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 22 décembre 2005;

Vu l’urgence;
Considérant qu’il s’impose de fixer sans délai le montant destiné au

financement du bonus à l’emploi pour l’année 2005 afin de ne pas
mettre en difficulté l’effet de la réduction des cotisations personnelles de
sécurité sociale pour les travailleurs salariés ayant un bas salaire et pour
certains travailleurs qui ont été victimes d’une restructuration;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de Notre
Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le montant, visé à l’article 66, § 1er, alinéa 9, de la
loi-programme du 2 janvier 2001, de la majoration du montant du
financement alternatif en vue de financer le coût du bonus à l’emploi est
de 242.002 milliers d’EUR pour l’année 2005.

Art. 2. Le montant est versé à l’O.N.S.S.-gestion globale.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Ministre de
l’Emploi sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 janvier 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Emploi,
P. VANVELTHOVEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL SECURITE SOCIALE ET SERVICE
PUBLIC FEDERAL EMPLOI, TRAVAIL ET CONCERTATION
SOCIALE

[2006/22079]F. 2006 — 630

27 JANVIER 2006. — Arrêté royal fixant pour l’année 2005 le montant
destiné au financement de l’encadrement administratif des agences
locales pour l’emploi

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi-programme du 2 janvier 2001, notamment l’article 66, § 2, 2°;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d’intérêt
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
l’article 15;

Vu l’urgence;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 11 octobre 2005;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 21 décembre 2005;

Vu l’urgence;

Considérant qu’il s’impose de fixer sans délai le montant destiné au
financement de l’encadrement administratif des agences locales pour
l’emploi pour l’année 2005, afin de ne pas mettre en difficulté la
continuité du bon fonctionnement de ces agences locales pour l’emploi;
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Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van Onze
Minister van Werk en op het advies van Onze in Raad vergaderde
Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het bedrag, bedoeld in artikel 66, § 2, 2°, van de
programmawet van 2 januari 2001, ter financiering van de administra-
tieve omkadering van de plaatselijke werkgelegenheidsagenschappen
als bedoeld in artikel 8 van de besluitwet van 28 december 1944
betreffende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders bedraagt
22.310 duizend EUR voor het jaar 2005.

Art. 2. Het bedrag wordt gestort aan de Rijksdienst voor Arbeids-
voorziening.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Minister van Werk
zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 januari 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
R. DEMOTTE

De Minister van Werk,
P. VANVELTHOVEN

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST SOCIALE ZEKERHEID
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2006/22078]N. 2006 — 631

27 JANUARI 2006. — Koninklijk besluit tot vaststelling voor het
jaar 2004 van het bedrag ter financiering van de wachtuitkeringen
toegekend aan de werknemers van de steenkool- en staalnijver-
heid, die hun tewerkstelling verloren hebben

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de programmawet van 2 januari 2001, inzonderheid op
artikel 66, § 2, 5°, ingevoegd bij de wet van 2 augustus 2002;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën gegeven op
11 augustus 2005;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
19 december 2005;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van Onze
Minister van Werk en op het advies van Onze in Raad vergaderde
Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het bedrag, bedoeld in artikel 66, § 2, 5°, van de
programmawet van 2 januari 2001, ter financiering van de wachtuit-
keringen toegekend aan de werknemers van de steenkool- en staalnij-
verheid die hun tewerkstelling verloren hebben, wordt vastgesteld op
1.512 duizend EUR voor het jaar 2004.

Art. 2. Het bedrag wordt gestort aan de Rijksdienst voor Arbeids-
voorziening.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2004.

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de Notre
Ministre de l’Emploi et de l’avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en
Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le montant, visé à l’article 66, § 2, 2°, de la loi-
programme du 2 janvier 2001, destiné au financement de l’encadrement
administratif des agences locales pour l’emploi visées à l’article 8 de
l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs est pour l’année 2005 de 22.310 milliers d’EUR.

Art. 2. Le montant est versé à l’Office national de l’Emploi.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Ministre de
l’Emploi, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 janvier 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Emploi,
P. VANVELTHOVEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL SECURITE SOCIALE ET SERVICE
PUBLIC FEDERAL EMPLOI, TRAVAIL ET CONCERTATION
SOCIALE

[2006/22078]F. 2006 — 631

27 JANVIER 2006. — Arrêté royal fixant pour l’année 2004 le montant
destiné au financement des indemnités d’attente accordées aux
travailleurs de l’industrie du charbon et de l’acier qui ont perdu
leur emploi

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi-programme du 2 janvier 2001, notamment l’article 66, § 2, 5°,
inséré par la loi du 2 août 2002;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 11 août 2005;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 19 décembre 2005;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de Notre
Ministre de l’Emploi et de l’avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en
Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le montant, visé à l’article 66, § 2, 5°, de la loi-
programme du 2 janvier 2001, destiné au financement des indemnités
d’attente accordées aux travailleurs de l’industrie du charbon et de
l’acier qui ont perdu leur emploi est pour l’année 2004 fixé à
1.512 milliers d’EUR.

Art. 2. Le montant est versé à l’Office national de l’Emploi.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2004.
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Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Minister van Werk
zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 januari 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
R. DEMOTTE

De Minister van Werk,
P. VANVELTHOVEN

*

RIJKSINSTITUUT
VOOR ZIEKTE- EN INVALIDITEITSVERZEKERING

[C − 2006/22140]N. 2006 — 632

1 JANUARI 2006. — Besluit van het Algemeen Beheerscomité tot
vaststelling van het personeelsplan van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering

Het Algemeen beheerscomité,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen gecoördineerd op 14 juli 1994;

Gelet op het met redenen omkleed advies van het Basisoverlegcomité
van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering van
11 januari 2006;

Gelet op het advies van de Regeringscommissaris van het Rijksinsti-
tuut voor ziekte- en invaliditeitsver-zekering van 24 januari 2006;

Beraadslagende ter vergadering van 27 januari 2006,

Besluit :

Artikel 1. Het personeelsplan van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering wordt vastgesteld overeenkomstig de tabellen
als bijlage.

Art. 2. Bij de toewijzing van bevorderingsbetrekkingen zullen nor-
men van sociale programmatie worden nageleefd.

Art. 3. Bij tijdelijke afwezigheid van de titularis, mogen de betrek-
kingen van artikel 1 bezet worden door een contractueel.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op datum van 1 januari 2006.

De voorzitter,
Y. Avontroodt.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Ministre de
l’Emploi sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 janvier 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Emploi,
P. VANVELTHOVEN

INSTITUT NATIONAL
D’ASSURANCE MALADIE-INVALIDITE

[C − 2006/22140]F. 2006 — 632

1er JANVIER 2006. — Arrêté du Comité général de gestion fixant le
plan du personnel de l’Institut national d’assurance maladie-
invalidité

Le Comité général de gestion,

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994;

Vu l’avis motivé du Comité de concertation de base de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, donné le 11 janvier 2006;

Vu l’avis du Commissaire du gouvernement de l’Institut national
d’assurance maladie-invalidité, donné le 24 janvier 2006;

Délibérant en sa séance du 27 janvier 2006,

Arrête :

Article 1er. Le plan du personnel de l’Institut national d’assurance
maladie-invalidité est déterminé conformément aux tableaux ci-joints.

Art. 2. L’attribution d’emplois par promotion se fera dans le respect
des normes de programmation sociale.

Art. 3. En l’absence temporaire du titulaire, les emplois repris à
l’article 1er, peuvent être occupés par un contractuel.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur à la date du 1er jan-
vier 2006.

Le président,
Y. Avontroodt.
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BIJLAGE 3

ACTIEPLAN

STATUTAIREN

Binnen niveau A Actie

Adjunct-administrateur-generaal (+1) Werving managementfunctie

Geneesheer-inspecteur-generaal (+1) Werving of bevordering

Adviseur-generaal (+1) Bevordering

Geneesheer-inspecteur-directeur (+4) Bevordering

Apotheker (+4) Werving

Adviseur (+3) Bevordering

Informaticus (+4) Werving

Attaché (+22) Werving en bevordering niveau B naar niveau A

Geneesheer-inspecteur (+6) Werving

Attaché(sociaal-inspecteur) (+5) Werving

Binnen niveau B

Administratief deskundige (+3) Werving

Technisch deskundige (+5) Werving

ICT-deskundige (+9) Werving

Binnen niveau C

Administratief assistent (+52) Omzetting van natuurlijke afvloeiingen niveau D naar
niveau C voorzien door interne mutatie en werving,
en 38 bevorderingen niveau D naar niveau C

Technisch assistent (+3) Bevordering niveau D naar C

Binnen niveau D

Administratieve medewerker (-42) Natuurlijke afvloeiingen – worden omgezet naar
niveau C
Vermindering van het aantal naargelang de bevorde-
ringen naar niveau C

Technisch medewerker Vermindering van het aantal naargelang de bevorde-
ringen naar niveau C

CONTRACTUELE WERVINGEN

Uitzonderlijke en tijdelijke behoeften

Binnen niveau A

Apotheker (+2) Werving

Geneesheer inspecteur (+1) Werving

Attaché (+3) Werving

Binnen niveau B

Administratieve deskundige (+2) Werving

Bijkomende of specifieke opdrachten

Binnen niveau A

Geneesheer-inspecteur (+1) Werving
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ANNEXE 3

PLAN D’ACTION

STATUTAIRES

Dans le niveau A Action

Administrateur général adjoint (+1) Recrutement fonctions de mandat

Médecin-inspecteur général (+1) Recrutement ou promotion

Conseiller général (+1) Promotion

Médecin-inspecteur-directeur (+4) Promotion

Pharmacien (+4) Recrutement

Conseiller (+3) Promotion

Informaticien (+4) Recrutement

Attaché (+22) Recrutement et promotion du niveau B vers A

Médecin-inspecteur (+6) Recrutement

Attaché(inspecteur social) (+5) Recrutement

Dans le niveau B

Expert administratif (+3) Recrutement

Expert technique (+5) Recrutement

Expert ICT (+9) Recrutement

Dans le niveau C

Assistant administratif (+52) Conversion des départs naturels du niveau D en
niveau C,via mutations internes et recrutement
38 promotions niveau D vers C

Assistant technique (+3) Promotions du niveau D vers C

Dans le niveau D

Collaborateur administratif (-42) Départs naturels-conversion vers le niveau C
Diminution du nombre au prorata des promotions
vers le niveau C

Collaborateur technique Diminution du nombre au prorata des promotions
vers le niveau C

RECRUTEMENTS CONTRACTUELS

Besoins exceptionnels et temporaires

Dans le niveau A

Pharmacien (+2) Recrutement

Médecin-inspecteur (+1) Recrutement

Attaché (+3) Recrutement

Dans le niveau B

Expert administratif (+2) Recrutement

Tâches auxiliaires ou spécifiques

Dans le niveau A

Médecin-inspecteur (+1) Recrutement
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[S − C − 2006/35174]N. 2006 — 633

23 DECEMBER 2005. — Decreet houdende wijziging van het decreet van 14 februari 2003 houdende de
ondersteuning en de stimulering van het gemeentelijk, het intergemeentelijk en het provinciaal jeugd- en
jeugdwerkbeleid (1)

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt : decreet houdende
wijziging van het decreet van 14 februari 2003 houdende de ondersteuning en de stimulering van het gemeentelijk, het
intergemeentelijk en het provinciaal jeugd- en jeugdwerkbeleid.

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschapsaangelegenheid.

Art. 2. In titel II van het decreet van 14 februari 2003 houdende de ondersteuning en de stimulering van het
gemeentelijk, het intergemeentelijk en het provinciaal jeugd- en jeugdwerkbeleid wordt het opschrift van hoofdstuk I
vervangen door wat volgt :

″HOOFDSTUK I. — Gemeentelijke jeugdwerkbeleidsplannen en verantwoordingsnota’s″

Art. 3. In artikel 5, § 5, van hetzelfde decreet worden de woorden ″van het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest″
geschrapt.

Art. 4. Artikel 7, § 1, van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

« § 1. De gemeentebesturen kunnen de in artikel 8 vermelde subsidies ontvangen als de volgende documenten
ingediend worden bij de Vlaamse Regering :

1° een jeugdwerkbeleidsplan, opgemaakt zoals bepaald in artikel 5, § 2, § 3, § 4 en § 6;

2° jaarlijks een verantwoordingsnota over de uitvoering van het jeugdwerkbeleidsplan; in die verantwoordings-
nota kunnen ook bijsturingen van het jeugdwerkbeleidsplan worden aangegeven. Deze bijsturingen dienen omstandig
te worden gemotiveerd.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels waaraan de verantwoordingsnota’s over de uitvoering van het
jeugdwerkbeleidsplan moeten voldoen, en de wijze waarop ze tot stand komen. »

Art. 5. In titel III van hetzelfde decreet wordt het opschrift van hoofdstuk I vervangen door wat volgt :

″HOOFDSTUK I. — Provinciale jeugdwerkbeleidsplannen en verantwoordingsnota’s″

Art. 6. Artikel 16, § 3, van hetzelfde decreet wordt opgeheven.

Art. 7. Artikel 18, § 1, van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

« § 1. De provinciebesturen kunnen de in artikel 19 vermelde subsidies ontvangen als de volgende documenten
ingediend worden bij de Vlaamse Regering :

1° een jeugdwerkbeleidsplan, opgemaakt zoals bepaald in artikel 16, § 2, § 4 en § 5;

2° Jaarlijks een verantwoordingsnota over de uitvoering van het jeugdwerkbeleidsplan. In die verantwoordings-
nota kunnen ook bijsturingen van het jeugdwerkbeleidsplan worden aangegeven. Deze bijsturingen dienen omstandig
te worden gemotiveerd.

De verantwoordingsnota die wordt ingediend na afloop van het derde jaar van de planperiode dient een volledige
evaluatie, inclusief eventuele bijsturing, van het lopende jeugdwerkbeleidsplan te bevatten.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels waaraan de verantwoordingsnota’s en de evaluatie na drie jaar over
de uitvoering van het jeugdwerkbeleidsplan moeten voldoen, en de wijze waarop ze tot stand komen. »

Art. 8. In artikel 27 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in 2° worden de woorden ″het jaarplan of het werkingsverslag door de gemeenteraad, respectievelijk de
provincieraad″ vervangen door de woorden ″of de verantwoordingsnota over de uitvoering van het jeugdwerkbe-
leidsplan door het daartoe bevoegde orgaan″;

2° een 2°bis wordt ingevoegd, dat luidt als volgt : ″2°bis de maatregelen die de Vlaamse Regering kan nemen als
vastgesteld wordt dat de beleidsmaatregelen beschreven in een ingediend jeugdwerkbeleidsplan niet worden
uitgevoerd;″;

3° er wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Bij het bepalen van de nadere regels waaraan het gemeentelijke jeugdwerkbeleidsplan, het jeugdwerkbeleidsplan
van de Vlaamse Gemeenschapscommissie, het provinciale jeugdwerkbeleidsplan en de jaarlijkse verantwoordings-
nota’s over de uitvoering van deze plannen moeten voldoen en van de wijze waarop ze tot stand komen, zorgt de
Vlaamse Regering ervoor dat de opgelegde administratieve verplichtingen verantwoord zijn met het oog op hun
beleidsmatige doelmatigheid en dito noodzakelijkheid en dat zij tevens beantwoorden aan het evenredigheidscrite-
rium. »
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Art. 9. Artikel 29 van hetzelfde decreet wordt opgeheven.

Art. 10. In artikel 30 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° § 1 wordt vervangen door wat volgt :

« § 1. In afwijking van artikel 16, § 2, dienen de provincies in 2003 een jeugdwerkbeleidsplan in dat geldt voor de
periode 2003-2007. »;

2° § 3 wordt opgeheven.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 23 december 2005.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Y. LETERME

De Vlaamse minister van Cultuur, Jeugd, Sport en Brussel,
B. ANCIAUX

Nota

(1) Zitting 2005-2006.
Stukken. — Voorstel van decreet : 593, nr. 1. — Verslag : 593 , nr. 2. — Tekst aangenomen door de plenaire

vergadering : 593, nr. 3.
Handelingen. — Bespreking en aanneming. Vergadering van 22 december 2005.

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

[C − 2006/35174]F. 2006 — 633
23 DECEMBRE 2005. — Décret modifiant le décret du 14 février 2003

portant soutien et stimulation des politiques communales, intercommunales et provinciales
en matière de jeunesse et d’animation des jeunes (1)

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit : décret modifiant le décret du
14 février 2003 portant soutien et stimulation des politiques communales, intercommunales et provinciales en matière
de jeunesse et d’animation des jeunes

Article 1er. Le présent décret règle une matière communautaire.

Art. 2. Au titre II du décret du 14 février 2003 portant soutien et stimulation des politiques communales,
intercommunales et provinciales en matière de jeunesse et d’animation des jeunes, le libellé du chapitre Ier est remplacé
par ce qui suit :

« CHAPITRE Ier. — Les plans directeurs communaux en matière d’animation des jeunes et les notes de justification »

Art. 3. A l’article 5, § 5 du même décret, les mots « de la Région de Bruxelles-Capitale » sont supprimés.

Art. 4. L’article 7, § 1er du même décret est remplacé par la disposition suivante :

« § 1er. Les administrations communales peuvent obtenir les subventions visées à l’article 8 si elles communiquent
les documents suivants au Gouvernement flamand :

1° un plan directeur en matière d’animation de jeunes établi conformément aux dispositions de l’article 5, §§ 2, 3,
4 et 6;

2° une note de justification annuelle sur l’exécution du plan directeur en matière d’animation de jeunes, qui peut
comporter des rectifications du plan directeur en matière d’animation de jeunes. Ces rectifications doivent faire l’objet
d’une motivation circonstanciée.

Le Gouvernement flamand arrête les conditions auxquelles doivent répondre les notes de justification sur
l’exécution du plan directeur en matière d’animation de jeunes ainsi que le mode d’établissement. »

Art. 5. Au titre III du même décret, le libellé du chapitre Ier est remplacé par ce qui suit :

« CHAPITRE Ier. — Les plans directeurs provinciaux en matière d’animation des jeunes et les notes de justification »

Art. 6. L’article 16, § 3 du même décret est abrogé.

Art. 7. L’article 18, § 1er du même décret est remplacé par la disposition suivante :

« § 1er. Les administrations provinciales peuvent obtenir les subventions visées à l’article 19 si elles communiquent
les documents suivants au Gouvernement flamand :

1° un plan directeur en matière d’animation de jeunes établi conformément aux dispositions de l’article 16, §§ 2,
4 et 5;

2° une note de justification annuelle sur l’exécution du plan directeur en matière d’animation de jeunes, qui peut
comporter des rectifications du plan directeur en matière d’animation de jeunes. Ces rectifications doivent faire l’objet
d’une motivation circonstanciée.

La note de justification présentée à l’issue de la troisième année de la période du plan doit comporter une
évaluation complète, y compris une rectification éventuelle, du plan directeur en matière d’animation de jeunes en
cours.

Le Gouvernement flamand arrête les conditions auxquelles doivent répondre les notes de justification et
l’évaluation, après trois ans, du plan directeur en matière d’animation de jeunes, ainsi que le mode d’établissement. »
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Art. 8. A l’article 27 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° au 2°, les mots « du plan annuel ou du rapport d’activités par le conseil communal ou le conseil provincial » sont
remplacés par les mots « ou de la note de justification sur l’exécution du plan directeur en matière d’animation de
jeunes par l’organe compétent en la matière »;

2° il est inséré un 2°bis rédigé comme suit :

« 2°bis des mesures que peut prendre le Gouvernement flamand lorsqu’il est constaté que les mesures décrites dans
un plan directeur en matière d’animation de jeunes présenté ne sont pas exécutées; »;

3° il est ajouté un deuxième alinéa, rédigé comme suit :

« En arrêtant les conditions auxquelles doivent répondre le plan directeur communal en matière d’animation de
jeunes, le plan directeur en matière d’animation de jeunes de la Commission communautaire flamande, le plan
directeur provincial en matière d’animation de jeunes, les notes annuelles de justification de l’exécution de ces plans,
et le mode d’établissement de ces plans, le Gouvernement flamand assure que les obligations administratives imposées
soient justifiées en vue de leur pertinence et de leur nécessité politiques, et qu’ils répondent au critère de
proportionnalité. »

Art. 9. L’article 29 du même décret est abrogé.

Art. 10. A l’article 30 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° le § 1er est remplacé par la disposition suivante :

« § 1er. Par dérogation à l’article 16, § 2, les provinces présentent en 2003 un plan directeur en matière d’animation
de jeunes valable pour la période 2003-2007. »;

2° le § 3 est abrogé.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 23 décembre 2005.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Y. LETERME

Le Ministre flamand de la Culture, de la Jeunesse, des Sports et des Affaires bruxelloises,
B. ANCIAUX

Note

(1) Session 2005-2006.
Documents. — Proposition de décret : 593, n° 1. — Rapport : 593, n° 2. — Texte adopté en séance

plénière : 593, n° 3.
Annales. — Discussion et adoption. Séance du 22 décembre 2005.

*
MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[S − C − 2006/35181]N. 2006 — 634

23 DECEMBER 2005. — Decreet tot invoering van het begrip « lichte vrachtauto »
in titel II van het Wetboek van de met de inkomstenbelastingen gelijkgestelde belastingen (1)

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt : decreet tot uitvoering van
het begrip « lichte vrachtauto » in titel II van het Wetboek van de met de inkomstenbelastingen gelijkgestelde
belastingen.

Artikel 1. Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

Art. 2. Aan artikel 4 van het Wetboek van de met de inkomstenbelastingen gelijkgestelde belastingen, waarvan de
bestaande tekst § 1 zal vormen, worden een § 2 en § 3 toegevoegd, die luiden als volgt :

« § 2. In afwijking van § 1, wordt, voor de toepassing van titel II, onder motorvoertuig bestemd voor het vervoer
van goederen waarvan de maximaal toegelaten massa 3 500 kilogram niet overschrijdt, ook ″lichte vrachtauto″
genoemd, verstaan :

1° elke auto, opgevat en gebouwd voor het vervoer van zaken waarvan de maximaal toegelaten massa 3 500 kg
niet overschrijdt, bestaande uit een volledig van de laadruimte afgesloten enkele cabine die ten hoogste twee plaatsen
mag bevatten, die van de bestuurder niet inbegrepen, en een open laadbak;

2° elke auto, opgevat en gebouwd voor het vervoer van zaken waarvan de maximaal toegelaten massa 3 500 kg
niet overschrijdt, bestaande uit een volledig van de laadruimte afgesloten dubbele cabine die ten hoogste zes plaatsen
mag bevatten, die van de bestuurder niet inbegrepen, en een open laadbak;

3° elke auto, opgevat en gebouwd voor het vervoer van zaken waarvan de maximaal toegelaten massa 3 500 kg
niet overschrijdt, gelijktijdig bestaande uit een passagiersruimte die ten hoogste twee plaatsen mag bevatten, die van
de bestuurder niet inbegrepen en een daarvan afgesloten laadruimte waarvan de afstand tussen elk punt van de
scheidingswand achter de zitplaatsen en de binnenkant van de achterzijde van de laadruimte, gemeten in de
langsrichting van het voertuig, op een hoogte van 20 cm boven de vloer, steeds minstens 50 percent dient te bedragen
van de lengte van de wielbasis. Deze laadruimte moet bovendien over haar hele oppervlakte bestaan uit een van het
koetswerk deel uitmakende, vaste of duurzaam bevestigde, horizontale laadvloer zonder verankeringsplaatsen voor
extra banken, zetels of veiligheidsgordels;
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4° elke auto, opgevat en gebouwd voor het vervoer van zaken waarvan de maximaal toegelaten massa 3 500 kg
niet overschrijdt, gelijktijdig bestaande uit een passagiersruimte die ten hoogste zes plaatsen mag bevatten, die van de
bestuurder niet inbegrepen en een daarvan volledig afgesloten laadruimte waarvan de afstand tussen elk punt van de
scheidingswand achter de laatste rij zitplaatsen en de binnenkant van de achterzijde van de laadruimte, gemeten in de
langsrichting van het voertuig, op een hoogte van 20 cm boven de vloer, steeds minstens 50 percent dient te bedragen
van de lengte van de wielbasis. Deze laadruimte moet bovendien over haar hele oppervlakte bestaan uit een van het
koetswerk deel uitmakende, vaste of duurzaam bevestigde, horizontale laadvloer zonder verankeringsplaatsen voor
extra banken, zetels of veiligheidsgordels.

§ 3. Indien het in de voormelde reglementering als lichte vrachtauto aangewezen voertuig niet beantwoordt aan
één van de in § 2 opgesomde voertuigtypes, wordt het in de zin van deze titel II, afhankelijk van zijn constructie,
beschouwd als een personenauto, auto voor dubbel gebruik of minibus. »

Art. 3. Dit decreet treedt in werking op 1 januari 2006.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 23 december 2005.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Y. LETERME

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting en Ruimtelijke Ordening,
D. VAN MECHELEN.

Nota

(1) Zitting 2005-2006.
Stukken. — Ontwerp van decreet, 606 - Nr. 1. — Amendementen, 606 - Nr. 2. — Verslag over hoorzitting,

606 - Nr. 3. – Verslag, 606 - Nr. 4. – Reflectienota, 606 - Nr. 5. — Tekst aangenomen door de plenaire vergadering,
606 - Nr. 6.

Handelingen. — Bespreking en aanneming. Vergadering van 22 december 2005.

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

[C − 2006/35181]F. 2006 — 634

23 DECEMBRE 2005. — Décret portant introduction de la notion de « camionnette »
dans le titre II du Code des taxes assimilées aux impôts sur les revenus (1)

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit : décret portant introduction de
la notion de « camionnette » dans le titre II du Code des taxes assimilées aux impôts sur les revenus.

Article 1er. Le présent décret règle une matière régionale.

Art. 2. L’article 4 du Code des taxes assimilées aux impôts sur les revenus, dont le texte actuel formera le § 1er,
est complété par les §§ 2 et 3, rédigés comme suit :

« § 2. Par dérogation au § 1er, il faut entendre par véhicule à moteur destiné au transport de marchandises d’une
masse maximale autorisée ne dépassant pas 3.500 kg, aussi dénommé « camionnette », pour l’application du présent
titre II :

1° tout véhicule conçu et construit pour le transport de choses dont la masse maximale autorisée n’excède pas
3 500 kg, formé d’une cabine unique complètement séparée de l’espace de chargement et comportant deux places au
maximum, celle du conducteur non comprise, ainsi que d’un plateau de chargement ouvert;

2° tout véhicule conçu et construit pour le transport de choses dont la masse maximale autorisée n’excède pas
3 500 kg, formé d’une cabine double complètement séparée de l’espace de chargement et comportant six places au
maximum, celle du conducteur non comprise, ainsi que d’un plateau de chargement ouvert;

3° tout véhicule conçu et construit pour le transport de choses dont la masse maximale autorisée n’excède pas
3 500 kg, formé simultanément d’un espace réservé aux passagers comportant deux places au maximum, celle du
conducteur non comprise, et d’un espace de chargement séparé, dont la distance entre tout point de la cloison de
séparation située derrière la rangée de sièges avant et le bord arrière intérieur de l’espace de chargement, mesuré dans
l’axe longitudinal du véhicule, à une hauteur située à 20 cm au-dessus du plancher, atteint au moins 50 % de la
longueur de l’empattement. En outre, cet espace de chargement doit être pourvu, sur toute sa surface, d’un plancher
horizontal fixe faisant partie intégrante de la carrosserie ou y fixé de manière durable et exempt de tout point d’attache
pour des banquettes, sièges ou ceintures de sécurité complémentaires;

4° tout véhicule conçu et construit pour le transport de choses dont la masse maximale autorisée n’excède pas
3 500 kg, formé simultanément d’un espace réservé aux passagers comportant six places au maximum, celle du
conducteur non comprise, et d’un espace de chargement séparé, dont la distance entre tout point de la cloison de
séparation située derrière la rangée de sièges avant et le bord arrière intérieur de l’espace de chargement, mesuré dans
l’axe longitudinal du véhicule, à une hauteur située à 20 cm au-dessus du plancher, atteint au moins 50 % de la
longueur de l’empattement. En outre, cet espace de chargement doit être pourvu, sur toute sa surface, d’un plancher
horizontal fixe faisant partie intégrante de la carrosserie ou y fixé de manière durable et exempt de tout point d’attache
pour des banquettes, sièges ou ceintures de sécurité complémentaires;
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§ 3. Lorsque le véhicule mentionné comme camionnette dans la réglementation précitée ne répond pas à l’un des
véhicules énumérés au § 2, il sera considéré, au sens du présent titre II, et selon sa construction, comme une voiture,
voiture mixte ou minibus. »

Art. 3. Le présent décret entre en vigueur le 1er janvier 2006.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 23 décembre 2005.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Y. LETERME

Le Ministre flamand des Finances et du Budget et de l’Aménagement du Territoire,
D. VAN MECHELEN.

Note

(1) Session 2005-2006.
Documents. — Projet de décret, 606 - N° 1. – Amendements, 606 - N° 2. — Rapport de l’audition, 606 - N° 3. –

Rapport, 606 - N° 4. — Note de réflexion, 606 - N° 5. — Texte adopté en séance plénière, 606 - N° 6.
Annales. — Discussion et adoption. — Séance du 22 décembre 2005.

*
MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[C − 2006/35200]N. 2006 — 635
16 DECEMBER 2005. — Besluit van de Vlaamse Regering

tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap zonder rechtspersoonlijkheid Wonen-Vlaanderen

De Vlaamse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 87, § 1;
Gelet op het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003, inzonderheid op artikel 6, § 2, en op artikel 7;
Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de Begroting, gegeven op 14 oktober 2005;
Gelet op het advies 39.316/3 van de Raad van State, gegeven op 17 november 2005, met toepassing van artikel 84,

§ 1, eerste lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en Inburgering;
Na beraadslaging,

Besluit :

HOOFDSTUK I. — Benaming, doel en taakstelling van het agentschap

Artikel 1. Binnen het Vlaams ministerie van Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed wordt een
intern verzelfstandigd agentschap zonder rechtspersoonlijkheid opgericht onder de benaming Wonen-Vlaanderen,
hierna het agentschap te noemen.

Het agentschap wordt opgericht voor de uitvoering van het beleid, inzonderheid op basis van de in dit besluit
opgesomde taken inzake de huisvesting.

Het agentschap behoort tot het beleidsdomein Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed.

Art. 2. Het agentschap heeft als missie het beleid voor wonen zoals het wordt vastgelegd door de Vlaamse
minister, bevoegd voor de huisvesting, kwaliteitsvol uit te voeren. Het richt zich daartoe in het bijzonder op de
ondersteuning en de begeleiding van burgers en lokale overheden.

Art. 3. Met behoud van de toepassing van artikel 4 heeft het agentschap tot taak binnen het kader dat vastgesteld
is door de Vlaamse minister, bevoegd voor de huisvesting :

1° de gemeenten te begeleiden bij de uitwerking van het lokale woonbeleid en het lokale woonoverleg;

2° de kwaliteit van woningen te waarborgen door het uitvoeren van de in de regelgeving terzake voorgeschreven
verrichtingen inzake :

a) de vaststelling en de inventarisatie van leegstand, verwaarlozing, ongeschiktheid, onbewoonbaarheid en
overbewoning van woningen en gebouwen;

b) de intrekking van het conformiteitsattest voor woningen en kamers;

3° gereglementeerde subsidies, toelagen, premies of tegemoetkomingen te verstrekken aan particulieren op grond
van de regelgeving inzake wonen;

4° werkingssubsidies uit te betalen aan erkende sociale verhuurkantoren en huurdiensten;

5° de administratieve en financiële voortgangscontrole uit te voeren van opgeheven subsidiestelsels voor sociale
woonprojecten;

6° te zorgen voor kennisbeheer, informatieverstrekking en sensibilisering met betrekking tot alle hiervoor
omschreven taken;

7° de voortgangscontrole uit te oefenen van voorwaarden of verbintenissen overeenkomstig de regelgeving,
vermeld in 3° tot 5°, alsook de terugbetaling te organiseren van de subsidies, toelagen, premies of tegemoetkomingen,
als de begunstigde de voorwaarden of verbintenissen niet naleeft.

Art. 4. De verrichtingen inzake de volgende aangelegenheden behoren niet tot de bevoegdheid van het
agentschap :

1° het voorbereiden van de beslissingen van de Vlaamse Regering inzake :

a) beslissingen of het stilzitten van de burgemeester, vermeld in artikel 15 en 17 van het decreet van 15 juli 1997
houdende de Vlaamse Wooncode;
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b) het verkrijgen en de uitoefening van het sociaal beheer, vermeld in artikel 90, § 4, van voormeld decreet van
15 juli 1997;

c) de toekenning, aan gemeenten of intergemeentelijke samenwerkingsverbanden, van het inventarisbeheer inzake
leegstand en verkrotting, vermeld in artikel 28 van het decreet van 22 december 1995 houdende bepalingen tot
begeleiding van de begroting 1996;

d) de vrijstelling van gemeenten van de gewestelijke heffing inzake leegstand en verkrotting, vermeld in artikel 25
van voormeld decreet van 22 december 1995;

2° de bekrachtiging van gemeentelijke reglementen inzake de kwaliteits- en veiligheidsnormen voor kamers en
studentenkamers;

3° de invordering van subsidies, toelagen, premies of tegemoetkomingen, toegekend op grond van de regelgeving
inzake wonen, ten laste van de begunstigden die de voorwaarden waaronder ze werden verleend niet naleven of die
ze niet aanwenden voor de doeleinden waarvoor ze werden verleend.

Art. 5. De concretisering van de wijze waarop het agentschap zijn taken moet vervullen, met strategische en
operationele doelstellingen, wordt geregeld in de beheersovereenkomst, vermeld in artikel 7.

Overeenkomstig artikel 9, § 11, 1°, van het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003, regelt de
beheersovereenkomst de concretisering van de kwalitatieve en kwantitatieve wijze waarop het agentschap zijn taken
moet vervullen, met strategische en operationele doelstellingen, beschreven aan de hand van meetbare criteria.

Art. 6. Bij het uitoefenen van zijn missie en taken treedt het agentschap op namens de rechtspersoon Vlaams
Gewest.

HOOFDSTUK II. — Aansturing en leiding van het agentschap

Art. 7. Het agentschap ressorteert onder het hiërarchische gezag van de Vlaamse minister, bevoegd voor de
Huisvesting.

Hij stuurt het agentschap aan, inzonderheid via de beheersovereenkomst.

Het hoofd van het agentschap is belast met de algemene leiding, de werking en de vertegenwoordiging van het
agentschap, onverminderd de mogelijkheid tot delegatie en subdelegatie van die bevoegdheid.

HOOFDSTUK III. — Delegatie van beslissingsbevoegdheden

Art. 8. Met toepassing van artikel 18 van het besluit van de Vlaamse Regering van 10 oktober 2003 tot regeling
van de delegatie van beslissingsbevoegdheden aan de hoofden van de intern verzelfstandigde agentschappen van de
Vlaamse Overheid, worden aan het hoofd van het agentschap de volgende aanvullende en specifieke delegaties
verleend :

1° op het volledige grondgebied van het Vlaamse Gewest de functie uit te oefenen van gewestelijke ambtenaar,
vermeld in :

a) artikel 24, 3°, van het decreet van 22 december 1995 houdende bepalingen tot begeleiding van de begroting 1996;

b) artikel 15 van het decreet van 4 februari 1997 houdende de kwaliteits- en veiligheidsnormen voor kamers en
studentenkamers;

c) artikel 2, 7°, van het decreet van 15 juli 1997 houdende de Vlaamse Wooncode;

2° gewestelijke ambtenaren als vermeld in 1° aan te stellen en hun werkingsgebied vast te stellen;

3° alle in de beheersovereenkomst nominatief opgenomen gereglementeerde subsidies, toelagen, premies en
tegemoetkomingen te verlenen binnen het daartoe ter beschikking gestelde budget.

HOOFDSTUK IV. — Controle, voortgangscontrole en toezicht

Art. 9. Met behoud van de toepassing van artikel 9, 33 en 34 van het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van
18 juli 2003 met betrekking tot informatieverstrekking, rapportering, interne controle en interne audit, is de Vlaamse
minister, bevoegd voor de huisvesting, verantwoordelijk voor de voortgangscontrole van en het toezicht op het
agentschap.

Hij kan op ieder ogenblik aan het hoofd van het agentschap informatie, rapportering en verantwoording vragen
over bepaalde aangelegenheden, zowel op geaggregeerd niveau als op het niveau van individuele onderwerpen en
dossiers.

HOOFDSTUK V. — Slotbepalingen

Art. 10. De Vlaamse Regering bepaalt de datum waarop dit besluit in werking treedt.

Art. 11. De Vlaamse minister, bevoegd voor de Huisvesting, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 16 december 2005.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Y. LETERME

De Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en Inburgering,
M. KEULEN
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TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

[C − 2006/35200]F. 2006 — 635

16 DECEMBRE 2005. — Arrêté du Gouvernement flamand portant création de l’agence autonomisée interne
sans personnalité juridique ″Wonen-Vlaanderen″ (Habitat Flandre)

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 87, § 1er;

Vu le décret cadre sur la politique administrative du 18 juillet 2003, notamment les articles 6, § 2, et 7;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du Budget, donné le 14 octobre 2005;

Vu l’avis 39.316/3 du Conseil d’Etat, donné le 17 novembre 2005, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°,
des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition du Ministre flamand des Affaires intérieures, de la Politique des Villes, du Logement et de
l’Intégration civique;

Après délibération,

Arrête :

CHAPITRE Ier. — Dénomination, objet et missions de l’agence

Article 1er. Au sein du Ministère flamand de l’Aménagement du Territoire, de la Politique du Logement et du
Patrimoine immobilier, il est créé une agence autonomisée interne sans personnalité juridique, sous le nom
″Wonen-Vlaanderen″, dénommée ci-après l’agence.

L’agence est créée en vue de l’exécution de la politique, notamment sur la base des tâches en matière de logement
énumérées au présent arrêté.

L’agence fait partie du domaine politique de l’Aménagement du Territoire, de la Politique du Logement et du
Patrimoine immobilier.

Art. 2. L’agence a pour mission de dûment assurer l’exécution qualitative de la politique de l’habitat telle qu’elle
est décidée par le Ministre chargé du logement. Elle est particulièrement axée sur l’aide aux et sur l’accompagnement
des civils et des pouvoirs publics locaux.

Art. 3. Tout en maintenant l’application de l’article 4, l’agence a pour tâche, dans le cadre fixé par le Ministre
chargé du logement :

8° d’accompagner les communes dans l’élaboration de la politique et de la concertation locale en matière d’habitat;

9° de garantir la qualité des habitations en exécutant les opérations prescrites dans les règlements en matière :

a) de la constatation et de l’inventaire de l’inoccupation, de l’abandon, de l’inaptitude, de l’inhabitabilité et du
surpeuplement d’habitations et de bâtiments;

b) du retrait de l’attestation de conformité d’habitations et de chambres;

3° d’accorder des subventions, des allocations, des primes ou des interventions à des particuliers sur la base de la
réglementation en matière de logement;

4° de payer des subventions de fonctionnement à des offices et de services agréés de location social;

5° d’exécuter contrôle de la continuité financière des régimes de subvention abrogés pour des projets de logement
social;

6° d’assurer la gestion des connaissances, la fourniture d’informations et la sensibilisation en matière des tâches
décrites ci-dessus;

7° d’exercer le contrôle de la continuité des conditions ou engagements conformément à la réglementation visée
aux 3° à 5°, ainsi que l’organisation du remboursement des subventions, allocations, primes ou interventions, si le
bénéficiaire ne respecte pas les conditions ou engagements.

Art. 4. Les opérations relatives aux matières suivantes n’appartiennent pas à la compétence de l’agence :

1° la préparation des décisions du Gouvernement flamand concernant :

a) les décisions ou l’inaction du bourgmestre, visées aux articles 15 et 17 du décret du 15 juillet portant le Code
flamand du Logement;

b) l’obtention et l’exercice de la gestion sociale, mentionnée à l’article 90, § 4, du décret précité du 15 juillet 1997;

c) l’attribution, aux communes ou aux associations de coopération intercommunales, de la gestion de l’inventaire
en matière d’inoccupation et de délabrement, mentionnée à l’article 28 du décret du 22 décembre 1995 contenant
diverses mesures d’accompagnement du budget 1996;

d) l’exemption de communes de la redevance communale en matière d’inoccupation et de délabrement,
mentionnée à l’article 25 du décret précité du 22 décembre 1995;

2° la sanction des règlements communaux en matière des normes de qualité et de sécurité de chambres et de
chambres pour étudiants;

2° le recouvrement de subventions, d’allocations, de primes ou d’interventions, accordées sur la base de la
réglementation en matière de l’aménagement du territoire et du patrimoine immobilier à charge des bénéficiaires qui
ne respectent pas les conditions auxquelles elles ont été accordées ou qui ne les utilisent pas aux fins pour lesquelles
elles ont été accordées;
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Art. 5. La concrétisation du mode d’accomplissement des tâches de l’agence, par des objectifs stratégiques et
opérationnels, est réglée dans le contrat de gestion visé à l’article 7.

Conformément à l’article 9, § 11, 1° du décret cadre sur la politique administrative du 18 juillet 2003, le contrat de
gestion règle la concrétisation qualitative et quantitative de l’accomplissement des missions conférées à l’agence,
assortie d’objectifs stratégiques et opérationnels, décrits à l’aide de critères mesurables.

Art. 6. Dans l’accomplissement de ses missions et tâches, l’agence agit au nom de la personne morale
Communauté flamande.

CHAPITRE II. — Pilotage et direction de l’agence

Art. 7. L’agence ressort de l’autorité hiérarchique du Ministre flamand, chargé du Logement.

Il pilote l’agence, notamment par le biais du contrat de gestion.

Le chef de l’agence est chargé de la direction générale, du fonctionnement et de la représentation de l’agence, sans
préjudice de la possibilité de délégation et de sous-délégation de cette compétence.

CHAPITRE III. — Délégation de compétences de décision

Art. 8. En application de l’article 18 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 octobre 2003 réglant la délégation
de compétences de décision aux chefs des agences autonomisées internes de l’Administration flamande, les délégations
complémentaires suivantes sont conférées au chef de l’agence en matière de marchés publics :

1° sur la totalité du territoire de la Région flamande, d’exercer la fonction de fonctionnaire régional, mentionnée :

a) à l’article 24, 3°, du décret du 22 décembre 1995 contenant diverses mesures d’accompagnement du budget 1996;

b) à l’article 15 du décret du 4 février 1997 portant les normes de qualité et de sécurité pour chambres et chambres
d’étudiants;

c) à l’article 2, 7°, du décret du 15 juillet 1997 contenant le Code flamand du Logement;

2° de désigner les fonctionnaires régionaux tels que mentionnés au 1° et de définir leur ressort;

3° octroyer toutes les subventions, allocations, primes et interventions réglementaires nominativement reprises au
contrat de gestion dans les limites du budget mis à leur disposition à cet effet.

CHAPITRE IV. — Contrôle, suivi de la continuité et tutelle

Art. 9. Sans préjudice de l’application des articles 9, 33 et 34 du décret cadre sur la Politique administrative du
18 juillet 2003 concernant la fourniture d’informations, les rapports, le contrôle interne et l’audit interne, le Ministre
chargé du logement, est responsable du suivi et de la tutelle de l’agence.

Il peut à tout moment demander au chef de l’agence des informations, des rapports et des justifications sur
certaines matières, tant au niveau agrégé qu’au niveau de sujets et dossiers individuels.

CHAPITRE V. — Dispositions finales

Art. 10. Le Gouvernement flamand fixe la date d’entrée en vigueur du présent arrêté.

Art. 11. Le Ministre flamand ayant le Logement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 16 décembre 2005.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Y. LETERME

Le Ministre flamand des Affaires intérieures, de la Politique des Villes, du Logement et de l’Intégration civique,
M. KEULEN

*
MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[C − 2006/35213]N. 2006 — 636
20 JANUARI 2006. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van

18 januari 2002 houdende het toekennen van een gewestbijdrage aan polders, wateringen, verenigingen van
polders of verenigingen van wateringen voor het uitvoeren van bepaalde waterhuishoudkundige werken en tot
vastlegging van de procedure inzake subsidiëring van deze werken

De Vlaamse Regering,

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 18 januari 2002 houdende het toekennen van een gewestbijdrage
aan polders, wateringen, verenigingen van polders of verenigingen van wateringen voor het uitvoeren van bepaalde
waterhuishoudkundige werken en tot vastlegging van de procedure inzake subsidiëring van deze werken, gewijzigd
bij het besluit van de Vlaamse Regering van 23 april 2004;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 20 januari 2006;
Gelet op de wetten van de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3 § 1,

vervangen bij de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Gelet op artikel 4, § 4 van het hiervoor vermelde besluit dat bepaalt dat werken die niet beschreven staan in een

waterhuishoudingsplan dat voor 1 januari 2006 is goedgekeurd niet meer in aanmerking komen voor opname in een
investeringsprogramma. Het vermelde besluit geeft geen uiterlijke datum waarop deze waterhuishoudingsplannen
moeten ingediend zijn om nog voor deze datum goedgekeurd te kunnen worden. Alle waterhuishoudingsplannen
werden voor eind 2005 ingediend. De goedkeuring van de waterhuishoudingsplannen voor 1 januari 2006 was
administratief onmogelijk en bijgevolg zijn er geen dossiers meer die aan de voorwaarden kunnen voldoen om in een
investeringsprogramma opgenomen te kunnen worden. Polders en wateringen zullen bijgevolg geen nieuwe
princiepaanvragen kunnen voorbereiden en indienen. De opmaak van het investeringsprogramma 2006 wordt
onmogelijk. Daarom dringt zich een dringende wijziging op van het besluit, met name omtrent de datum 1 januari 2006
die voorzien was voor de goedkeuring van de waterhuishoudingsplannen;
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Overwegende dat het voornoemde subsidiebesluit van 18 januari 2002 dringend moet worden aangepast om te
verhinderen dat de toekenning van een gewestbijdrage aan polders en wateringen in de toekomst niet meer mogelijk
is wegens het ontbreken van een goedgekeurd waterhuishoudingsplan;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 3, § 2 van het besluit van de Vlaamse Regering van 18 januari 2002 houdende het toekennen
van een gewestbijdrage aan polders, wateringen, verenigingen van polders of verenigingen van wateringen voor het
uitvoeren van bepaalde waterhuishoudkundige werken en tot vastlegging van de procedure inzake subsidiëring van
deze werken, wordt een punt 8° toegevoegd, dat luidt als volgt :

« 8° ingrepen nodig om de risico’s op overstromingen die de veiligheid kunnen aantasten terug te dringen. » .

Art. 2. In artikel 4, § 3 van hetzelfde besluit wordt het punt 7° opgeheven.

Art. 3. In artikel 4, § 4 van hetzelfde besluit wordt het tweede lid vervangen door wat volgt :

« Werken die niet beschreven zijn in een goedgekeurd waterhuishoudingsplan dat opgesteld is overeenkomstig de
bepalingen van artikel 9, § 4, en dat niet ingediend is voor 1 januari 2006, worden niet meer opgenomen in het
investeringsprogramma, tenzij deze werken opgenomen zijn als actie in een goedgekeurd bekken- of deelbekken-
beheerplan. » .

Art. 4. In artikel 9, § 4 van hetzelfde besluit wordt het eerste lid vervangen door wat volgt :

« Een voorschot van 40 % van de gewestbijdrage voor de opmaak van een waterhuishoudingsplan wordt betaald
na de indiening van het volledig waterhuishoudingsplan. De resterende 60 % wordt betaald nadat de minister het plan
heeft goedgekeurd. Bij de goedkeuring van het waterhuishoudingsplan kan de geldigheidstermijn worden
vastgesteld. » .

Art. 5. In artikel 9, § 4 van hetzelfde besluit wordt het punt 7° opgeheven.

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking vanaf 1 januari 2006.

Art. 7. De Vlaamse minister, bevoegd voor het Leefmilieu en het Waterbeleid, is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Brussel, 20 januari 2006.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Y. LETERME

De Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,
K. PEETERS

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

[C − 2006/35213]F. 2006 — 636

20 JANVIER 2006. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand du
18 janvier 2002 portant l’attribution d’une contribution de la région aux polders, wateringues, aux associations
de polders ou de wateringues en vue de l’exécution de certains travaux de gestion des eaux et fixant la procédure
en matière de subventionnement de ces travaux

Le Gouvernement flamand,

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 18 janvier 2002 portant l’attribution d’une contribution de la région aux
polders, wateringues, aux associations de polders ou de wateringues en vue de l’exécution de certains travaux de
gestion des eaux et fixant la procédure en matière de subventionnement de ces travaux, modifié par l’arrêté du
Gouvernement flamand du 23 avril 2004;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 20 janvier 2006;

Vu les Lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi
du 4 juillet 1989 et modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;

Vu l’article 4, § 4, de l’arrêté précité stipulant que les travaux qui ne sont pas décrits dans un plan de gestion des
eaux approuvé avant le 1er janvier 2006 ne peuvent plus être repris dans un programme d’investissement. L’arrêté
précité ne mentionne aucune date limite à laquelle ces plans de gestion des eaux doivent être introduits afin de pouvoir
être approuvés avant cette date. Tous les plans de gestion des eaux ont été introduits avant la fin de 2005. L’approbation
des plans de gestion des eaux avant le 1er janvier était administrativement impossible et par conséquent il n’y a plus
de dossiers pouvant répondre aux conditions permettant de les reprendre dans un programme d’investissement. Les
polders et wateringues ne pourront dès lors ne plus préparer et introduire des demandes de principe. L’établissement
du programme 2006 devient impossible. Une modification urgente de l’arrêté s’impose donc, notamment en ce qui
concerne la date du 1er janvier qui était prévue pour l’approbation des plans de gestion des eaux.
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Considérant que l’arrêté de subvention précité du 18 janvier 2002 doit d’urgence être adapté afin d’empêcher que
l’attribution d’une contribution de la région aux polders et wateringues ne serait plus possible à l’avenir à défaut d’un
plan de gestion des eaux approuvé;

Sur la proposition du Ministre flamand des Travaux publics, de l’Energie, de l’Environnement et de la Nature;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 3, § 2, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 18 janvier 2002 portant l’attribution d’une
contribution de la région aux polders, wateringues, aux associations de polders ou de wateringues en vue de
l’exécution de certains travaux de gestion des eaux et fixant la procédure en matière de subventionnement de ces
travaux, il est ajouté un point 8°, rédigé comme suit :

« 8° interventions nécessaires afin de réduire les risques d’inondations qui pourraient compromettre la sécurité. »
.

Art. 2. A l’article 4, § 3 du même arrêté, le point 7° est abrogé.

Art. 3. Dans l’article 4, § 4, du même arrêté, l’alinéa deux est remplacé par la disposition suivante :

« Les travaux qui ne sont pas décrits dans un plan de gestion des eaux approuvé établi conformément aux
dispositions de l’article 9, § 4, et qui n’a pas été introduit avant le 1er janvier 2006, ne sont plus repris au programme
d’investissement, sauf si ces travaux sont repris comme action dans un plan de gestion de bassin ou de sous-bassin
approuvé. » .

Art. 4. Dans l’article 9, § 4, du même arrêté, l’alinéa 1er est remplacé par la disposition suivante :

« Une avance de 40 % de la contribution de la région en vue de l’établissement d’un plan de gestion des eaux est
payée après l’introduction du plan de gestion des eaux complet. Les 60 % restants sont payés après approbation du plan
par le Ministre. Un délai de validité peut être fixé lors de l’approbation du plan de gestion des eaux. » .

Art. 5. A l’article 9, § 4 du même arrêté, le point 7° est abrogé.

Art. 6. Le présent arrêté produit ses effets à partir du 1er janvier 2006.

Art. 7. Le Ministre flamand qui a l’Environnement et la pPlitique de l’Eau dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 20 janvier 2006.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Y. LETERME

Le Ministre flamand des Travaux publics, de l’Energie, de l’Environnement et de la Nature,
K. PEETERS

*
MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[C − 2006/35212]N. 2006 — 637

27 JANUARI 2006. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van
10 juli 2001 houdende subsidieregeling van het loon en de sociale lasten van personen tewerkgesteld in de
gehandicaptensector en wier tewerkstellingskosten voorheen in het stelsel van het derde arbeidscircuit door de
overheid gedragen werden

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 27 juni 1990 houdende oprichting van een Vlaams Fonds voor de Sociale Integratie van
Personen met een Handicap, inzonderheid op hoofdstuk VI, gewijzigd bij het decreet van 21 december 1994, op
artikel 52, 2°, op artikel 53, gewijzigd bij het decreet van 21 december 2001, en op artikel 55, gewijzigd bij het besluit
van de Vlaamse Regering van 19 januari 1994;

Gelet op het decreet van 24 december 2004 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2005, inzonderheid op artikel 54 en 73;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 10 juli 2001 houdende subsidieregeling van het loon en de
sociale lasten van personen tewerkgesteld in de gehandicaptensector en wier tewerkstellingskosten voorheen in het
stelsel van het derde arbeidscircuit door de overheid gedragen werden;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 16 september 2005 houdende de herverdeling van de
budgetten voor het begrotingsjaar 2005 ter uitvoering van het Vlaams Intersectoraal Akkoord voor de social-
profitsector 2000-2005, inzonderheid op artikel 1 en 2;

Gelet op het advies van de raad van bestuur van het Vlaams Fonds voor de Sociale Integratie van Personen met
een Handicap, gegeven op 22 februari 2005;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de Begroting, gegeven op 25 januari 2006;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
vervangen bij de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat dringend verder uitvoering moet worden gegeven aan rubriek 2.7 van het Vlaams Intersectoraal
Akkoord voor de social-profitsector 2000-2005 met het oog op de regularisatie van werknemers in de gehandicapten-
sector die onder het statuut van derde arbeidscircuit tewerkgesteld zijn;
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Overwegende dat de middelen voor de financiering van de loonkosten van het DAC-project 53.208 met ingang van
1 januari 2005 ingevolge de goedkeuring van het besluit van de Vlaamse Regering van 16 september 2005 houdende
de herverdeling van de budgetten voor het begrotingsjaar 2005 ter uitvoering van het Vlaams Intersectoraal Akkoord
voor de social-profitsector 2000-2005 ter beschikking werden gesteld van het Vlaams Fonds, waardoor het Vlaams
Fonds met ingang van voormelde datum die loonkosten moet uitbetalen;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 10 van het besluit van de Vlaamse Regering van 10 juli 2001 houdende subsidieregeling van
het loon en de sociale lasten van personen tewerkgesteld in de gehandicaptensector en wier tewerkstellingskosten
voorheen in het stelsel van het derde arbeidscircuit door de overheid gedragen werden wordt tussen het eerste en het
tweede lid een nieuw lid ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Het Fonds neemt ten bedrage van 1 FTE het loon ten laste van de werknemers die tewerkgesteld zijn of kunnen
tewerkgesteld kunnen zijn in het DAC-project 53.208 met de vzw Centrum Ambulante Diensten, deelwerking De Vest
als promotor ».

Art. 2. In artikel 11 van hetzelfde besluit worden de woorden « aan het provinciaal samenwerkingscontract van
de provincie West-Vlaanderen » vervangen door de woorden « aan het provinciaal samenwerkingscontract van de
provincie, waarbinnen de promotoren als centrum voor gespecialiseerde voorlichting bij beroepskeuze voor personen
met een handicap erkend zijn ».

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2005.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor de Bijstand aan Personen, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 27 januari 2006.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Y. LETERME

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
I. VERVOTTE

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

[C − 2006/35212]F. 2006 — 637

27 JANVIER 2006. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand du
10 juillet 2001 réglant l’octroi d’interventions dans la rémunération et les charges sociales des travailleurs
employés dans le secteur des handicapés et dont les frais d’emploi étaient supportés auparavant par les
pouvoirs publics dans le cadre du régime du troisième circuit de travail

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 27 juin 1990 portant création d’un Fonds flamand pour l’intégration sociale des personnes
handicapées, notamment le chapitre VI, modifié par le décret du 21 décembre 1994, l’article 52, 2°, l’article 53, modifié
par le décret du 21 décembre 2001, et l’article 55, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 janvier 1994;

Vu le décret du 24 décembre 2004 contenant le budget général des dépenses de la Communauté flamande pour
l’année budgétaire 2005, notamment les articles 54 et 73;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 juillet 2001 réglant l’octroi d’interventions dans la rémunération et les
charges sociales des travailleurs employés dans le secteur des handicapes et dont les frais d’emploi étaient supportés
auparavant par les pouvoirs publics dans le cadre du régime du troisième circuit de travail;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 septembre 2005 portant réaffectation des budgets pour l’année
budgétaire 2005 en exécution de l ’Accord intersectoriel flamand pour le secteur non marchand 2000-2005, notamment
les articles 1er et 2;

Vu l’avis du conseil d’administration du ″Vlaams Fonds voor de Sociale Integratie van Personen met een
Handicap″, émis le 22 février 2005;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du Budget, donné le 25 janvier 2006;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du
4 juillet 1989 et modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;

Considérant qu’il importe de donner exécution sans délai à la rubrique 2.7 de l’Accord intersectoriel flamand pour
le secteur non marchand 2000-2005 en vue de la régularisation des travailleurs dans le secteur des handicapés employés
sous le statut du troisième circuit de travail;
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Considérant que les moyens de financement des frais salariaux du projet TCT 53.208 ont été mis à disposition à
partir du 1er janvier 2005 du Fonds flamand, en vertu de l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 septembre 2005
portant réaffectation des budgets pour l’année budgétaire 2005 en exécution de l’Accord intersectoriel flamand pour le
secteur non marchand 2000-2005, le Fonds flamand devant payer les frais salariaux à partir de la date susmentionnée;

Sur la proposition de la Ministre flamande du Bien-être, de la Santé publique et de la Famille;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 10 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 juillet 2001 réglant l’octroi
d’interventions dans la rémunération et les charges sociales des travailleurs employés dans le secteur des handicapes
et dont les frais d’emploi étaient supportés auparavant par les pouvoirs publics dans le cadre du régime du troisième
circuit de travail, il est inséré entre le premier et le deuxième alinéa, un nouvel alinéa rédigé comme suit :

« Le Fonds prend à charge, au prorata de 1 EPT, le salaire des travailleurs qui sont employés ou qui peuvent être
employés dans le cadre du projet TCT 53.208 ayant comme promoteur l’asbl ″Centrum Ambulante Diensten,
deelwerking De Vest″″.

Art. 2. Dans l’article 11 du même arrêté, les mots ″au contrat provincial de coopération pour la province de
Flandre occidentale″ sont remplacés par les mots ″au contrat provincial de coopération de la province dans laquelle les
promoteurs sont agréés comme centres d’orientation professionnelle spécialisée pour personnes handicapées″.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2005.

Art. 4. Le Ministre flamand qui a l’Assistance aux Personnes dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 27 janvier 2006.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Y. LETERME

La Ministre flamande du Bien-être, de la Santé publique et de la Famille,
I. VERVOTTE

*
MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[C − 2006/35237]N. 2006 — 638

27 JANUARI 2006. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van
13 juli 2001 tot vaststelling van de criteria, voorwaarden en refertebedragen van de tussenkomsten in de
individuele materiële bijstand voor de sociale integratie van personen met een handicap

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 27 juni 1990 houdende oprichting van een Vlaams Fonds voor Sociale Integratie van
Personen met een Handicap, inzonderheid op artikel 52, gewijzigd bij het decreet van 22 december 1993, en op
artikel 53, eerste lid, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 19 januari 1994;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 13 juli 2001 tot vaststelling van de criteria, voorwaarden en
refertebedragen van de tussenkomsten in de individuele materiële bijstand voor de sociale integratie van personen met
een handicap, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 19 juli 2002, 14 februari 2003, 14 mei 2004 en
17 december 2004;

Gelet op het advies van de raad van bestuur van het Vlaams Fonds voor de Sociale Integratie van Personen met
een Handicap, gegeven op 25 oktober 2005;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 25 januari 2006;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
vervangen bij de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de structurele besparingsmaatregelen dringend moeten worden aangepast op het vlak van de
individuele materiële bijstand aan personen met een handicap; dat die maatregelen in het verleden werden genomen
om de begrotingsafspraken binnen de Vlaamse Regering te kunnen uitvoeren, zodat met ingang van 1 januari 2005
structurele besparingen konden worden doorgevoerd; dat alleen door een aanpassing van die maatregelen de
afgesproken besparingen met ingang van 1 januari 2006 blijvend kunnen worden gerealiseerd.

Op voorstel van de Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 7 van het besluit van de Vlaamse Regering van 13 juli 2001 tot vaststelling van de criteria,
voorwaarden en refertebedragen van de tussenkomsten in de individuele materiële bijstand voor de sociale integratie
van personen met een handicap, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 19 juli 2002 en
17 december 2004 wordt punt 8° opgeheven.

Art. 2. In artikel 16, vijfde lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van
19 juli 2002 en 17 december 2004, worden de woorden

« basisbedrag × G-index december 200…

109,23 x (G-index december 2004/G-index december 2003) »

vervangen door de woorden

«basisbedrag x G-index december 200…

109,23 x (G-index december 2005/G-index december 2003) ».
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Art. 3. In bijlage I. Refertelijst, gevoegd bij hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering
van 19 juli 2002 en 17 december 2004 worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in punt 3. Aanvulling onderste ledematen wordt de tabel onder Domein 2 - Mobiliteit vervangen door wat
volgt :

Domein 2 — Mobiliteit

zie bijlage II. Rolstoelen, duwwagens en orthopedische driewielers

Aanpassing auto : Verplaatsing gaspedaal 299,00

Draaizetel 1011,00

Automatische en semi-automatische transmissie 685,46

Aanvullende rijlessen om een rijbewijs te behalen 489,61

Tandem 612,02

Duo-fiets 1007,00

Aanhangfiets met één wiel 124,00

Aanhangfiets met twee wielen 734,42

Fietskar (aanhangwagentje) 186,00

Rolstoel-fiets verbinding 489,61

2° in punt 4. Vervanging onderste ledematen wordt de tabel onder Domein 3 - Speciale bedden, dat bij het besluit
van de Vlaamse Regering van 17 december 2004 is opgeheven, opnieuw opgenomen in de volgende lezing :

Domein 3 — Speciale bedden

Verhoogd bed 200, 00

Verzorgingsbed 2124,00

Aanpassingen aan een bestaand bed ( maximum)

per elektrisch regelbaar gedeelte 500,00

(hoofdgedeelte, ruggedeelte, bovenbeengedeelte, onderbeengedeelte) 125,00

3° in punt 8. Aanvulling zicht wordt de tabel onder Domein 2 – Mobiliteit vervangen door wat volgt :

Domein 2 — Mobiliteit

Aanhangfiets 124,00

Tandem 612,02

Duo-fiets 1007,00

4° in punt 9 Vervanging zicht wordt Domein 1- Mobiliteit vervangen door wat volgt :

Domein 1 — Mobiliteit

Geleidehond voor blinden 7437,00

Aanleren verplaatsingstechnieken witte stok 1956,00

Tandem 612,02

Duo-fiets 1007,00

Aanhangfiets 124,00

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2006.

Bij wijze van overgangsmaatregel blijven de bepalingen van artikel 7 van het besluit van de Vlaamse Regering,
gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 19 juli 2002 en 17 december 2004 evenals de bepalingen van
de tabel onder Domein 2 – Mobiliteit, in punt 3. Aanvulling onderste ledematen, de tabel onder Domein 3 — Speciale
bedden, in punt 4. Vervanging onderste ledematen, de tabel onder Domein 2 – Mobiliteit, in punt 8. Aanvulling zicht
en de tabel onder Domein 1 – Mobiliteit, in punt 9. Vervanging zicht van bijlage I. Refertelijst, gevoegd bij hetzelfde
besluit, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 19 juli 2002 en 17 december 2004 van toepassing voor
de aanvragen om tenlasteneming van individuele materiële bijstand, waarover het Fonds op datum van inwerking-
treding van dit besluit nog geen beslissing heeft genomen.

Art. 5. De Vlaamse minister, bevoegd voor de Bijstand aan Personen, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 27 januari 2006.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Y. LETERME

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
I. VERVOTTE
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TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

[C − 2006/35237]F. 2006 — 638

27 JANVIER 2006. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand du
13 juillet 2001 fixant les critères, les conditions et les montants de référence des interventions d’assistance
matérielle individuelle à l’intégration sociale des personnes handicapées

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 27 juin 1990 portant création d’un « Vlaams Fonds voor de Sociale Integratie van Personen met een
Handicap » (Fonds flamand pour l’intégration sociale des Personnes handicapées), notamment l’article 52, modifié par
le décret du 22 décembre 1993 et l’article 53, alinéa 1er, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du
19 janvier 1994;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 juillet 2001 fixant les critères, les conditions et les montants de
référence des interventions d’assistance matérielle individuelle à l’intégration sociale des personnes handicapées,
modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 19 juillet 2002, 14 février 2003, 14 mai 2004 et 17 décembre 2004;

Vu l’avis du conseil d’administration du ″Vlaams Fonds voor de Sociale Integratie van Personen met een
Handicap″, émis le 25 octobre 2005;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 25 janvier 2006;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du
4 juillet 1989 et modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;

Considérant que les mesures d’économie structurelles doivent être adaptées sans délai sur le plan de l’assistance
matérielle individuelle aux personnes handicapées; que ces mesures ont été prises par le passé pour pouvoir exécuter
les accords budgétaires conclus au sein du Gouvernement flamand, de sorte qu’à partir du 1er janvier 2005 des
économies structurelles pouvaient être réalisées; que seule une adaptation desdites mesures permet de pérenniser les
économies convenues à partir du 1er janvier 2006.

Sur la proposition de la Ministre flamande du Bien-être, de la Santé publique et de la Famille;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 7 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 juillet 2001 fixant les critères, les conditions
et les montants de référence des interventions d’assistance matérielle individuelle à l’intégration sociale des personnes
handicapées, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 19 juillet 2002 et 17 décembre 2004, le point 8° est
abrogé.

Art. 2. A l’article 16, alinéa cinq, du même arrêté, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des
19 juillet 2002 et 17 décembre 2004, les mots

« montant de base x indice G décembre 200…

109,23 x (indice G décembre 2004/indice G décembre 2003) »

sont remplacés par les mots

« montant de base x indice G décembre 200…

109,23 x (indice G décembre 2005/indice G décembre 2003) ».

Art. 3. A l’annexe Ire, Liste de référence, jointe au même arrêté, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand
des 19 juillet 2002 et 17 décembre 2004, sont apportées les modifications suivantes :

1° au point 3. Complément membres inférieurs, le tableau sous le Domaine 2 – Mobilité, est remplacé par le tableau
suivant :

Domaine 2 — Mobilité

voir annexe II. Chaises roulantes, poussettes et tricycles orthopédiques

Adaptation voiture : Déplacement de la pédale de gaz 299,00

Siège pivotant 1011,00

Transmission automatique et semi-automatique 685,46

Leçons supplémentaires de conduite pour l’obtention d’un permis de conduire 489,61

Tandem 612,02

Cycle pour deux personnes 1007,00

Cycle remorque à une roue 124,00

Cycle remorque à deux roues 734,42

Remorque de bicyclette (chariot) 186,00

Combinaison chaise roulante-bicyclette 489,61
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2° au point 4. Remplacement membres inférieurs, le tableau sous le Domaine 3 – Lits spéciaux, abrogé par l’arrêté
du Gouvernement flamand du 17 décembre 2004, est rétabli dans la rédaction suivante :

Domaine 3 — Lits spéciaux

Lit rehaussé 200, 00

Lit de soins 2124,00

Adaptations d’un lit existant (maximum)

par partie avec réglage électrique 500,00

(partie de la tête, partie du dos, partie des cuisses, partie des jambes) 125,00

3° au point 8. Complément vue, le tableau sous le Domaine 2 – Mobilité, est remplacé par le tableau suivant :

Domaine 2 — Mobilité

Cycle remorque 124,00

Tandem 612,02

Cycle pour deux personnes 1007,00

4° au point 9. Remplacement vue, le Domaine 1 – Mobilité, est remplacé par le tableau suivant :

Domaine 1 — Mobilité

Chien-guide pour aveugles 7437,00

Apprentissage des techniques de déplacement à la longue canne blanche 1956,00

Tandem 612,02

Cycle pour deux personnes 1007,00

Cycle remorque 124,00

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2006.

Par mesure transitoire, les dispositions de l’article 7 de l’arrêté du Gouvernement flamand, modifiées par les
arrêtés du Gouvernement flamand des 19 juillet 2002 et 17 décembre 2004 ainsi que les dispositions du tableau sous
Domaine 2 — Mobilité au point 3. Complément membres inférieurs, du tableau sous Domaine 3 — Lits spéciaux au
point 4. Remplacement membres inférieurs, du tableau sous Domaine 2 — Mobilité au point 8. Complément vue et du
tableau sous Domaine 1 — Mobilité au point 9. Remplacement vue de l’annexe Ire, Liste de référence, jointe au même
arrêté, modifiées par les arrêtés du Gouvernement flamand des 19 juillet 2002 et 17 décembre 2004, restent d’application
aux demandes de prise en charge d’assistance matérielle individuelle sur lesquelles le Fonds n’a pas encore statué à la
date d’entrée en vigueur du présent arrêté.

Art. 5. Le Ministre flamand qui a l’Assistance aux Personnes dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 27 janvier 2006.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Y. LETERME

La Ministre flamande du Bien-être, de la Santé publique et de la Famille,
I. VERVOTTE
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2006/200263]F. 2006 — 639
16 DECEMBRE 2005. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant financement

de la tranche 2005 du Fonds spécial pour la recherche dans les institutions universitaires

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 21 décembre 2004 contenant le budget général des dépenses de la Communauté française de
Belgique pour l’année budgétaire 2005 - Division organique 45, Programme 3-35. Fonds et programmes de recherche,
Article 41.14.35.95;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 11 décembre 1995 relatif au contrôle administratif
et budgétaire;

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991, notamment les articles 55 à 58;
Vu l’arrêté royal du 22 avril 1985 portant financement d’un Fonds spécial pour la recherche dans les institutions

universitaires, tel qu’il a été modifié;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, en date du 27 octobre 2005;
Vu l’accord du Ministre du Budget donné le 16 décembre 2005;
Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française du 16 décembre 2005;
Sur proposition de la Ministre de l’Enseignement supérieur, de la Recherche scientifique et des Relations

internationales,
Arrête :

Article 1er. Le crédit de 11.880.000 euros inscrit à la Division organique 45, Programme 3-35. Fonds et programmes
de recherche, Article 41.14.35.95 Transferts aux fonds spéciaux pour la recherche dans les institutions universitaires du
budget général des dépenses de la Communauté française de Belgique est réparti comme suit :

- Université Libre de Bruxelles .............................................................................................................. 3.243.953,00 euros

- Université Catholique de Louvain ...................................................................................................... 4.588.294,00 euros

- Facultés Universitaires Notre-Dame de la Paix à Namur ................................................................. 441.342,00 euros

- Facultés Universitaires Catholiques de Mons ...................................................................................... 200.178,00 euros

- Université de Liège ................................................................................................................................ 2.596.612,00 euros

- Faculté Polytechnique de Mons ............................................................................................................. 179.744,00 euros

- Université de Mons-Hainaut .................................................................................................................. 396.079,00 euros

- Faculté des Sciences agronomiques de Gembloux ............................................................................. 233.798,00 euros

Art. 2. Le subside repris à l’article 1er est engagé dès la signature du présent arrêté.
Art. 3. Une première tranche correspondant à 50 % du montant global d’euros sera versée dès la signature du

présent arrêté.
Art. 4. Le solde du montant global sera liquidé après remise du rapport 2004.
Art. 5. La Ministre de l’Enseignement supérieur, de la Recherche scientifique et des Relations internationales est

chargée de l’exécution du présent arrêté.
Bruxelles, le 16 décembre 2005.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Ministre de l’Enseignement supérieur,
de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2006/200263]N. 2006 — 639
16 DECEMBER 2005. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende financiering

van de schijf 2005 van het Bijzonder Fonds voor het onderzoek in de Universitaire instellingen

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 21 december 2004 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Franse Gemeenschap
voor het begrotingsjaar 2005 - Organieke afdeling 45, Programma 3-35. Fonds en programma’s voor het onderzoek,
artikel 41.14.35.95;

Gelet op het besluit van 11 december 1995 van de Regering van de Franse Gemeenschap betreffende de
administratieve en begrotingscontrole;

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op17 juli 1991, inzonderheid op de artikelen 55 tot 58;
Gelet op het koninklijk besluit van 22 april 1985 houdende financiering van een Bijzonder fonds voor het

onderzoek in de universitaire instellingen, zoals het werd gewijzigd;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 27 oktober 2005;
Gelet op het advies van de Minister van Begroting, gegeven op 16 december 2005;
Gelet op de beraadslaging van 16 december 2005 van de Regering van de Franse Gemeenschap;
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Op de voordracht van de Minister van Hoger Onderwijs, Wetenschappelijk Onderzoek en Internationale
Betrekkingen,

Besluit :
Artikel 1. Het krediet van elf miljoen achthonderdtachtigduizend euro ingeschreven in de Organieke afdeling 45,

Programma 3-35. Fonds en programma’s voor het onderzoek, artikel 41.14.35.95 Overschrijvingen naar de bijzondere
fondsen voor het onderzoek in de universitaire instellingen van de algemene uitgavenbegroting van de Franse
Gemeenschap van België wordt verdeeld als volgt :

- Université Libre de Bruxelles ....................................................................................................................... 3.243.953,00 S

- Université Catholique de Louvain .............................................................................................................. 4.588.294,00 S

- Facultés Universitaires Notre-Dame de la Paix à Namur ...........................................................................441.342,00 S

- Facultés Universitaires Catholiques de Mons .............................................................................................. 200.178,00 S

- Université de Liège ........................................................................................................................................ 2.596.612,00 S

- Faculté Polytechnique de Mons ..................................................................................................................... 179.744,00 S

- Université de Mons-Hainaut ........................................................................................................................... 396.079,00 S

- Faculté des Sciences agronomiques de Gembloux ...................................................................................... 233.798,00 S

Art. 2. De in artikel 1 opgenomen toelage wordt betaalbaar gesteld vanaf de ondertekening van dit besluit.
Art. 3. De eerste schijf die overeenstemt met 50 % van het globaal bedrag euro zal vanaf de ondertekening van dit

besluit worden gestort.
Art. 4. Het saldo van het globaal bedrag zal na het indienen van het verslag 2004 worden vereffend.
Art. 5. De Minister van Hoger Onderwijs, Wetenschappelijk Onderzoek en Internationale Betrekkingen is belast

met de uitvoering van dit besluit.

Gedaan te Brussel, 16 december 2005.
Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Hoger Onderwijs, Wetenschappelijk Onderzoek en Internationale Betrekkingen,
Mevr. M.-D. SIMONET

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2006/200261]F. 2006 — 640

16 DECEMBRE 2005. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du 13 décem-
bre 2001 portant exécution du décret du 19 juillet 2001 relatif à l’aide aux détenus en vue de leur réinsertion
sociale

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret de la Communauté française du 19 juillet 2001 relatif à l’aide sociale aux détenus en vue de leur
réinsertion sociale, modifié le 28 avril 2004;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 13 décembre 2001 portant exécution du décret du
19 juillet 2001 relatif à l’aide sociale aux détenus en vue de leur réinsertion sociale, modifié les 20 novembre 2003 et
10 juin 2004;

Vu l’accord-cadre du 29 juin 2000 pour le secteur non-marchand de la Communauté Wallonie-Bruxelles (2001-
2005);

Vu l’avenant du 12 mai 2004 à l’accord-cadre du 29 juin 2000 pour le secteur non marchand de la Communauté
Wallonie-Bruxelles (2001-2005);

Vu le protocole du 9 juin 2005 relatif au secteur non-marchand de la Communauté française;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 12 décembre 2005;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 16 décembre 2005;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du
4 juillet 1989 et modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;

Considérant que les montants complémentaires alloués en application des accords pour le secteur non-marchand
octroyés pour l’année 2005 doivent être totalement engagés budgétairement en 2005;

Sur la proposition de la Ministre chargée de l’Enfance, de l’Aide à la Jeunesse et de la Santé;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française du 16 décembre 2005,

Arrête :

Article 1er. A l’annexe 3 de l’arrêté du 13 décembre 2001 portant exécution du décret du 19 juillet 2001 relatif à
l’aide sociale aux détenus en vue de leur réinsertion sociale, modifié le 20 novembre 2003, les montants « S 5.659 »,
« S 8.488 », « S 10.812 » et « S 12.217 » sont remplacés respectivement par les montants « S 6.456 », « S 9.683 »,
« S 12.334 » et « S 13.937 ».

Art. 2. Le Ministre ayant l’Aide sociale aux détenus dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2005.

Bruxelles, le 16 décembre 2005.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Ministre de l’Enfance, de l’Aide à la Jeunesse et de la Santé,
Mme C. FONCK
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2006/200261]N. 2006 — 640
16 DECEMBER 2005. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende wijziging van het besluit

van 13 december 2001 tot uitvoering van het decreet van 19 juli 2001 betreffende de sociale hulpverlening aan
de gedetineerden met het oog op hun sociale reïntegratie

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van de Franse gemeenschap van 19 juli 2001 betreffende de sociale hulpverlening aan de
gedetineerden met het oog op hun sociale reïntegratie, gewijzigd op 28 april 2004;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 13 december 2001 tot uitvoering van het
decreet van 19 juli 2001 betreffende de sociale hulpverlening aan de gedetineerden met het oog op hun sociale
reïntegratie, gewijzigd op 20 november 2003 en 10 juni 2004;

Gelet op het kaderakkoord van 29 juni 2000 voor de non-profitsector van de Gemeenschap Wallonië-Brussel
(2001-2005);

Gelet op het aanhangsel van 12 mei 2004 bij het kaderakkoord van 29 juni 2000 voor de non-profitsector van de
Gemeenschap Wallonië-Brussel (2001-2005);

Gelet op het protocol van 9 juni 2005 betreffende de non-profitsector van de Franse Gemeenschap;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 12 december 2005;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 16 december 2005;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,

vervangen door de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de bijkomende bedragen toegekend bij toepassing van de akkoorden voor de non-profitsector

voor het jaar 2005 in hun geheel budgettair vastgelegd moeten worden in 2005;
Op de voordracht van de Minister belast met het Kinderwelzijn, de Hulpverlening aan de Jeugd en de Gezondheid;
Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 16 december 2005,

Besluit :

Artikel 1. In bijlage 3 van het besluit van 13 december 2001 tot uitvoering van het decreet van 19 juli 2001
betreffende de sociale hulpverlening aan de gedetineerden met het oog op hun sociale reïntegratie, gewijzigd op
20 november 2003, worden de bedragen « S 5.659 », « S 8.488 », « S 10.812 » en « S 12.217 » respectievelijk vervangen
door de bedragen « S 6.456 », « S 9.683 », « S 12.334 » en « S 13.937 ».

Art. 2. De Minister tot wier bevoegdheid de Sociale hulpverlening aan gedetineerden behoort, wordt belast met
de uitvoering van dit besluit.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2005.

Brussel, 16 december 2005.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Kinderwelzijn, Hulpverlening aan de Jeugd en Gezondheid,
Mevr. C. FONCK

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2006/200490]F. 2006 — 641

26 JANVIER 2006. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon
du 9 septembre 2004 relatif à l’application du prélèvement dans le secteur du lait et des produits laitiers

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de l’agriculture, de l’horticulture et de la pêche
maritime, modifiée en dernier lieu par l’arrêté royal du 22 février 2001 organisant les contrôles effectués par l’Agence
fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire et modifiant diverses dispositions légales;

Vu Règlement (CE) no 1782/2003 du Conseil du 29 septembre 2003 établissant des règles communes pour les
régimes de soutien direct dans le cadre de la politique agricole commune et établissant certains régimes de soutien en
faveur des agriculteurs et modifiant les Règlements (CEE) no 2019/93, (CE) no 1452/2001, (CE) no 1453/2001,
(CE) no 1454/2001, (CE) no 1868/94, (CE) no 1251/1999, (CE) no 1254/1999, (CE) no 1673/2000, (CEE) no 2358/71
et (CE) no 2529/2001;

Vu le Règlement (CE) no 1788/2003 du Conseil du 29 septembre 2003 établissant un prélèvement dans le secteur
du lait et des produits laitiers;

Vu le Règlement (CE) no 595/2004 de la Commission du 30 mars 2004 portant modalités d’application du
Règlement (CE) no 1788/2003 du Conseil établissant un prélèvement dans le secteur du lait et des produits laitiers;

Vu l’arrêté royal du 2 avril 2001 relatif à l’organisation d’un recensement agricole annuel au mois de mai effectué
par l’Institut national de Statistique;

Vu l’accord de coopération du 18 juin 2003 entre l’Etat fédéral, la Région flamande, la Région wallonne et la Région
de Bruxelles-Capitale concernant l’exercice des compétences régionalisées dans le domaine de l’agriculture et de la
pêche;

Vu l’accord de coopération du 30 mars 2004 entre l’Etat fédéral, la Région flamande, la Région wallonne et la
Région de Bruxelles-Capitale concernant l’exercice des compétences régionalisées dans le domaine de l’agriculture et
de la pêche;
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Vu le protocole de coopération du 6 décembre 2005 entre la Région flamande, la Région wallonne et la Région de
Bruxelles-Capitale relatif au prélèvement dans le secteur du lait et des produits laitiers;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 septembre 2004 relatif à l’application du prélèvement dans le secteur du
lait et des produits laitiers;

Vu l’accord du 15 juillet 2002 lors de la Conférence interministérielle de l’Agriculture relatif au transfert des
compétences de la politique agricole aux Régions et spécifiquement en ce qui concerne les modalités d’application du
prélèvement dans le secteur du lait et des produits laitiers;

Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et l’autorité fédérale intervenue le 5 septembre 2005;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi

du 4 juillet 1989 et modifié par la loi du 4 août 1996;
Considérant l’attribution aux Régions des compétences dans le domaine de l’agriculture à partir du 1er jan-

vier 2002;
Considérant que des mesures doivent être prises pour mettre en application les décisions relatives au transfert de

ces compétences;
Considérant la nécessité d’assurer la continuité des missions du service public et ce, dans le respect des obligations

imposées par la réglementation européenne dans le domaine de l’agriculture;
Considérant qu’outre des précisions, il convient préciser, d’une part, dans quelles conditions deux producteurs

peuvent constituer un groupement de producteurs laitiers et, d’autres part, les conditions de transfert et la superficie
minimale de terres servant à la production laitière à transférer avec les quantités de référence;

Considérant que des pénalités sont prévues en cas de non-respect des délais imposés par la réglementation
européenne pour verser les primes concernées aux producteurs ou en cas de retard dans la mise en application des
réglementations concernées ou en cas de mauvaise application de celles-ci;

Considérant qu’il est nécessaire que les producteurs soient informés au plus tôt des modifications intervenues
quant à leurs droits et obligations et que cette réglementation doit s’appliquer à la période de douze mois en cours
ayant commencé le 1er avril 2005;

Vu l’avis du Conseil d’Etat 39.403/4, donné le 12 décembre 2005, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1,
des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition du Ministre de l’Agriculture;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 septembre 2004 sont apportées les
modifications suivantes :

1o le point 5o est remplacé par la disposition suivante : « 5o l’administration : la Direction du Secteur animal de la
Division des Aides à l’Agriculture de la Direction générale de l’Agriculture du Ministère de la Région wallonne. »;

2o au point 6o, b.1, tiret 5, du même article 1er, les mots « mises à disposition du » sont insérés en lieu et place des
mots « apportées au » entre les mots « 2002, les terres » et les mots « du groupement de producteurs laitiers »;

3o le point 16o du même article 1er est remplacé par la disposition suivante : « 16o déclaration de superficies : la
déclaration de superficies telle que prévue au Règlement (CE) no 1782/2003 du Conseil du 29 septembre 2003. ».

Art. 2. Dans l’article 5 du même arrêté sont apportées les modifications suivantes :

1o à l’alinéa 1er de l’article 5, les mots « ou application des dispositions du dernier alinéa de l’article 30 de la loi
sur le bail à ferme » sont insérés entre les mots « ou cession de bail, » et « en cas de mise en commun d’exploitations ... »;

2o au point b, l’alinéa 2 est remplacé par la disposition suivante : « Lorsque conformément aux dispositions de
l’article 1er, point 15o, une exploitation est reprise par un autre producteur, ce dernier doit pour les terres ayant fait
l’objet d’une demande de transfert après le 1er avril 1996, à raison de minimum un ha par 20.000 litres de quantités de
référence concernées, respecter les mêmes obligations que son cédant pendant une nouvelle période de neuf ans. ».

Art. 3. Dans l’article 9 du même arrêté sont apportées les modifications suivantes :

1o le § 1er de l’article 9 du même arrêté est remplacé par la disposition suivante : « § 1er. Des quantités de référence
qui font ou ont fait l’objet d’un transfert, visé aux articles 5 et 13, hormis en cas de reprise, 90 % sont ajoutées à la réserve
nationale lorsque ce transfert s’opère, entre producteurs qui ne sont ni parents ni alliés au premier degré, ni parents
collatéraux au second degré, ni conjoints;

Toutefois, cette disposition ne trouve pas à s’appliquer lorsque le transfert s’opère soit au profit d’un groupement
de personnes physiques tels que défini à l’article 1er, 7o, c, dont le plus âgé, a moins de 65 ans au 1er avril suivant la
période en cours, soit au profit d’une personne morale telle que définie à l’article 1er, 7o, b.1 et b.2, dont le gérant ou
l’administrateur le plus âgé a moins de 65 ans au 1er avril de la période en cours et si, préalablement à ce transfert :

- ledit groupement ou ladite personne morale a repris au sens de l’article 1er, 15o, l’exploitation et la totalité des
terres servant à la production laitière d’un cédant parent ou allié au 1er degré, en constituant avec ce cédant parent ou
allié au premier degré ledit groupement ou ladite personne morale. Ce cédant peut avoir lui-même procédé, avant
le 31 mars 2004, à une création d’exploitation au sens des dispositions de l’article 1er, 16o, de l’arrêté du Gouvernement
wallon du 19 décembre 2002 relatif à l’application du prélèvement dans le secteur du lait et des produits laitiers;

- tous les membres dudit groupement et tous les gérants ou administrateurs de ladite personne morale sont, entre
eux, parents ou alliés au premier degré ou parents collatéraux au second degré avec un parent au 1er degré.

Lorsque la personne physique la plus âgée dudit groupement de personnes physiques ou le gérant ou
l’administrateur le plus âgé de ladite personne morale a atteint l’âge de 65 ans au 1er avril de la période suivante, les
dispositions de l’article 9, § 3, 1o et 2o, sont d’application. »

2o au § 3, 5o, fin de l’alinéa 2, le mot « cédant » est écrit en lieu et place de « repreneur ».

Art. 4. Dans l’article 14 du même arrêté, les §§ 1er, 2e et 3e sont remplacés par les dispositions suivantes :

« § 1er. Les transferts de quantité de référence visés aux articles 5 à 12 sont enregistrés soit d’office, soit sur demande
adressée à l’administration à l’aide d’un formulaire-type disponible auprès de l’administration, auquel seront joints les
documents justificatifs du transfert de terres.

La constitution d’un producteur tel que visé à l’article 1er, 6o, b, est enregistrée sur demande adressée à
l’administration à l’aide d’un formulaire-type disponible auprès de l’administration, auquel seront joints les documents
justificatifs de la mise à disposition de terres au profit du producteur visé à l’article 1er, 6o, b.
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Les parcelles de terres transférées ou mises à disposition du producteur visé à l’article 1er, 6o, b, doivent être
indiquées sur des cartes de déclarations de superficies.

Les terres transférées avec les quantités de référence ou mises à disposition du producteur visé à l’article 1er,
6o, b, ne peuvent concerner que des terres exploitées en Belgique et déclarées par le cédant ou par les membres du
producteurs visé à l’article 1ier, 6o, b, dans leurs déclarations de superficies de l’année civile précédant la période en
cours. A défaut de cette dernière déclaration, le producteur cédant ou les membres du producteurs visé à l’article 1er,
6o, b, peuvent avoir exploité en Belgique au cours de la période en cours les terres qu’il cède ou mettent à disposition
du producteur visé à l’article 1er, 6o, b pour autant que ces terres n’aient pas été exploitées et déclarées par un autre
producteur au cours de la période en cours et des deux précédentes.

§ 2. Une demande de transfert de quantités de référence ne peut concerner qu’un transfert d’une exploitation ou
d’une partie de celle-ci, intervenu au plus tôt le 1er avril de la période précédente ou à intervenir au plus tard
le 31 mars de la période. Pour être recevable la demande de transfert ou de constitution d’un groupement de
producteurs laitiers doit être introduite au plus tard le 30 novembre de la période.

Lorsqu’une demande de constitution d’un producteur tel que visé à l’article 1er, 6o, b, est introduite, l’acte
authentique portant constitution dudit producteur devra, sous peine de nullité de la demande, être passé au plus tard
dans les trente jours calendriers qui suivent la notification de la décision positive de l’administration aux intéressés.

Une demande de reconduction d’un producteur tel que visé à l’article 1er, 6o, b, doit être introduite à
l’administration, par lettre recommandée signée par tous les membres concernés du groupement.

Pour être recevable cette demande de reconduction sera introduite entre le 1er avril et le 30 novembre de la dernière
des trois périodes pour les quelles le groupement est constitué.

§ 3. A l’exception des cas de reprises d’exploitation, les transferts de quantités de référence ainsi que les retenues
pour la réserve nationale correspondantes sont exécutés avec effet au 1er avril de la période suivante.

En cas de reprise d’exploitation ou de constitution du producteur visé à l’article 1er, 6o, b, le transfert ou la mise
à disposition de terres doit avoir lieu entre le 1er avril de la période précédente et le 31 mars de la période en cours.
Dans ce cas, les transferts ou mises à disposition de quantités de référence ne peuvent être que postérieurs au transfert
de terres. Pour les reprises d’exploitation, ils ne peuvent prendre effet au plus tôt que le 1er avril de la période en cours
et au plus tard que le 1er avril de la période suivante. Pour la constitution du producteur visé à l’article 1er, 6o, b, la mise
à disposition des quantités de référence prend effet le 1er avril qui suit la période en cours. Les retenues pour la réserve
nationale correspondantes sont exécutées avec effet au 1er avril de la période suivante. »

Art. 5. Dans l’article 15 du même arrêté, au point 2o, les mots « 0,37 EUR » sont remplacés par les mots
« 0,25 EUR ».

Art. 6. Le présent arrêté produit ses effets le 1er avril 2005.

Art. 7. Le Ministre de l’Agriculture est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 26 janvier 2006.

Le Ministre-Président,
E. DI RUPO

Le Ministre de l’Agriculture et de la Ruralité,
B. LUTGEN

ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2006/200490]D. 2006 — 641
26. JANUAR 2006 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung

vom 9. September 2004 über die Anwendung der Erhebung im Sektor Milch und Milcherzeugnisse

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Gesetzes vom 28. März 1975 über den Handel mit Erzeugnissen der Landwirtschaft, des Gartenbaus
und der Seefischerei, zuletzt abgeändert durch den Königlichen Erlass vom 22. Februar 2001 zur Organisierung der
durch die Föderalagentur für die Sicherheit der Nahrungsmittelkette vorgenommenen Kontrollen und zur Abänderung
verschiedener gesetzlichen Bestimmungen;

Aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 1782/2003 des Rates vom 29. September 2003 mit gemeinsamen Regeln für
Direktzahlungen im Rahmen der Gemeinsamen Agrarpolitik und mit bestimmten Stützungsregelungen für Inhaber
landwirtschaftlicher Betriebe und zur Änderung der Verordnungen (EWG) Nr. 2019/93, (EG) Nr. 1452/2001,
(EG) Nr. 1453/2001, (EG) Nr. 1454/2001, (EG) Nr. 1868/94, (EG) Nr. 1251/1999, (EG) Nr. 1254/1999,
(EG) Nr. 1673/2000, (EWG) Nr. 2358/71 und (EG) Nr. 2529/2001;

Aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 1788/2003 des Rates vom 29. September 2003 über die Erhebung einer Abgabe
im Milchsektor;

Aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 595/2004 der Kommission vom 30. März 2004 mit Durchführungsbestimmun-
gen zur Verordnung (EWG) Nr. 1788/2003 des Rates über die Erhebung einer Zusatzabgabe im Milchsektor;

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 2. April 2001 über die Durchführung einer jährlich im Mai durch das
nationale statistische Institut organisierten Agrarzählung;

Aufgrund des Kooperationsabkommens vom 18. Juni 2003 zwischen dem Föderalstaat, der Flämischen Region, der
Wallonischen Region und der Region Brüssel-Hauptstadt über die Ausübung der regionalisierten Zuständigkeiten in
den Bereichen Landwirtschaft und Fischerei;

Aufgrund des Kooperationsabkommens vom 30. März 2004 zwischen dem Föderalstaat, der Flämischen Region,
der Wallonischen Region und der Region Brüssel-Hauptstadt über die Ausübung der regionalisierten Zuständigkeiten
in den Bereichen Landwirtschaft und Fischerei;

Aufgrund des Zusammenarbeitsprotokolls vom 6. Dezember 2005 zwischen der Flämischen Region, der
Wallonischen Region und der Region Brüssel-Hauptstadt über die Erhebung im Sektor Milch und Milcherzeugnisse;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 9. September 2004 über die Anwendung der Erhebung im
Sektor Milch und Milcherzeugnisse;
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Aufgrund des auf der interministeriellen Konferenz für die Landwirtschaft bezüglich der Übertragung von
Zuständigkeiten im Bereich der Agrarpolitik auf die Regionen und spezifisch bezüglich der Durchführungsbestim-
mungen für die Erhebung einer Zusatzabgabe im Sektor Milch und Milcherzeugnisse geschlossenen Abkommens
vom 15. Juli 2002;

Aufgrund der am 5. Mai 2005 stattgefundenen Konzertierung zwischen den Regionalregierungen und der
Föderalbehörde;

Aufgrund der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat, insbesondere Artikel 3 § 1 ersetzt durch
das Gesetz vom 4. Juli 1989 und abgeändert durch das Gesetz vom 4. August 1996;

In der Erwägung, dass die Zuständigkeiten auf dem Gebiet der Landwirtschaft seit dem 1. Januar 2002 auf die
Regionen übertragen worden sind;

In der Erwägung, dass Maßnahmen zu treffen sind, um die Beschlüsse bezüglich der Übertragung dieser
Zuständigkeiten zur Anwendung zu bringen;

In Erwägung der Notwendigkeit, die Kontinuität der Aufgaben des öffentlichen Dienstes zu gewährleisten unter
Beachtung der Verpflichtungen, die sich aus den Europäischen Regelungen im Bereich der Landwirtschaft ergeben;

In der Erwägung, dass zusätzlich zu diesen Erläuterungen einerseits zu bestimmen ist, unter welchen
Bedingungen zwei Erzeuger eine Milcherzeugergemeinschaft bilden können und andererseits, welche Bedingungen
bezüglich der Übertragung und der Mindestfläche der Ländereien, die für die gemeinsam mit den Referenzmengen zu
übertragende Milchproduktion dienen, bestehen;

In der Erwägung, dass bei Missachtung der durch die europäische Regelung vorgeschriebenen Fristen für die
Zahlung der betreffenden Prämien an die Erzeuger oder für den Fall, dass die betreffende Regelung verspätet oder
unangemessen umgesetzt wird, Sanktionen vorgesehen sind;

In Erwägung der Notwendigkeit, die Erzeuger so schnell wie möglich über die Änderungen ihrer Rechte und
Pflichten zu informieren und in Erwägung der Tatsache, dass diese dass diese Regelung auf einen Zeitraum von
zwölf Monaten anzuwenden ist, der am 1. April 2005 begonnen hat;

Aufgrund des am 12. Dezember 2005 in Anwendung des Artikels 84 § 1, Absatz 1 der koordinierten Gesetze über
den Staatsrat abgegebenen Gutachtens des Staatsrats Nr. 39.403/4;

Auf Vorschlag des Ministers der Landwirtschaft und der ländlichen Angelegenheiten;

Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 9. September 2004 wird wie folgt abgeändert:

1o Punkt 5o wird durch folgende Bestimmung ersetzt: «5o die Verwaltung: die Direktion des Tiersektors der
Abteilung Beihilfen für die Landwirtschaft der Generaldirektion der Landwirtschaft des Ministeriums der Walloni-
schen Region».

2o In Punkt 6o, b.1, Gedankenstrich 5 des genannten Artikels 1 wird der Wortlaut «die in der Milcherzeuger-
gemeinschaft angebrachten Ländereien» durch den Wortlaut «die der Milcherzeugergemeinschaft zur Verfügung
gestellten Ländereien» ersetzt;

3o Punkt 16o desselben Artikels 1 wird durch die folgende Bestimmung ersetzt: «16o die Flächenerklärung: die in
der Verordnung (EG) Nr. 1782/2003 des Rates vom 29. September 2003 angeführte Flächenerklärung.»

Art. 2 - Artikel 5 desselben Erlasses wird wie folgt abgeändert:

1o In Artikel 5 Absatz 1 wird der Wortlaut «oder eine Anwendung der Bestimmungen des letzten Absatzes von
Artikel 30 des Gesetzes über die Pachtverträge» zwischen dem Wortlaut «oder eine Abtretung des Mietvertrags» und
dem Wortlaut «im Falle einer Zusammenlegung von Betrieben» eingefügt;

2o Absatz 2 von Punkt b wird durch folgende Bestimmung ersetzt: «Wenn ein Betrieb gemäß den Bestimmungen
von Artikel 1 Punkt 15o von einem anderen Erzeuger übernommen wird, muss dieser ebenfalls für die Ländereien, die
nach dem 1. April 1996 Gegenstand eines Antrags auf Übertragung für wenigstens 1 Hektar pro 20 000 Liter der
betreffenden Referenzmengen waren, während eines neuen Zeitraums von neun Jahren die gleichen Bedingungen wie
der Überlasser erfüllen;».

Art. 3 - Artikel 9 desselben Erlasses wird wie folgt abgeändert:

1o Artikel 9 Punkt 1 desselben Erlasses wird durch die folgende Bestimmung ersetzt: «§ 1er. Von jenen
Referenzmengen, die Gegenstand einer Übertragung gemäß den Artikeln 5 und 13 sind oder waren, mit Ausnahme der
Übernahme, werden 90% der nationalen Reserve zugeführt, wenn diese Übertragung Erzeuger betrifft, die im ersten
Grad weder verwandt noch verschwägert sind, die im zweiten Grad in seitlicher Linie nicht verwandt sind und die
nicht miteinander verheiratet sind.

Diese Bestimmung findet jedoch keine Anwendung, wenn die Übertragung entweder zugunsten einer Vereinigung
natürlicher Personen durchgeführt wird, die in Artikel 1, 7o, c definiert wird und deren ältestes Mitglied am 1. April
des Jahres nach dem laufenden Zeitraum das Alter von 65 Jahren nicht erreicht hat, oder zugunsten einer juristischen
Person, die in Artikel 1, 7o, b.1 und b.2 definiert wird und deren ältester Geschäftsführer oder Verwalter am 1. April des
Jahres des laufenden Zeitraums das Alter von 65 Jahren nicht erreicht hat, und wenn vor dieser Übertragung:

- die genannte Vereinigung oder die genannte juristische Person im Sinne von Artikel 1, 15o den Betrieb und alle
Ländereien, die für die Milchproduktion genutzt werden, von einem Überlasser übernommen hat, der im ersten Grad
verwandt oder verschwägert ist, indem sie mit diesem im ersten Grad verwandten oder verschwägerten Überlasser die
genannte Vereinigung oder die genannte juristische Person gebildet hat. Dieser Überlasser kann selbst vor dem
31. März 2004 eine Betriebsgründung im Sinne von Artikel 1, 16o des Erlasses der Wallonischen Regierung vom
19. September 2002 über die Anwendung der Erhebung im Sektor Milch und Milcherzeugnisse durchgeführt haben.

- alle Mitglieder der genannten Vereinigung und alle Geschäftsführer oder Verwalter der genannten juristischen
Person sind untereinander im ersten Grad verwandt oder verschwägert oder Verwandte in seitlicher Linie im zweiten
Grad mit einem Verwandten im ersten Grad.

Wenn die älteste natürliche Person der genannten Vereinigung natürlicher Personen oder der älteste Geschäfts-
führer oder Verwalter der genannten juristischen Person am 1. April des darauffolgenden Zeitraums das Alter von
65 Jahren erreicht, so sind die Bestimmungen von Artikel 9 § 3, 1o und 2o anwendbar.»;

2o in § 3, 5o wird am Ende des zweiten Absatzes das Wort «Übernehmer» durch das Wort «Überlasser» ersetzt.
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Art. 4 - In Artikel 14 desselben Erlasses werden die Paragraphen 1, 2 und 3 durch die folgenden Bestimmungen
ersetzt:

«§ 1er - Die in den Artikeln 5 bis 12 angeführten Übertragungen von Referenzmengen werden entweder von Amts
wegen eingetragen, oder auf einen Antrag, der anhand eines bei der Verwaltung erhältlichen Antragsformulars bei
dieser Verwaltung einzureichen ist und dem alle Belege für die Übertragung von Ländereien beizufügen sind.

Die in Artikel 1, 6o, b angeführte Bildung eines Erzeugers wird auf einen Antrag, der anhand eines bei der
Verwaltung erhältlichen Antragsformulars bei dieser Verwaltung einzureichen ist und dem alle Belege für die
Zurverfügungstellung von Ländereien zugunsten des in Artikel 1, 6o, b angeführten Erzeugers beizufügen sind.

Die übertragenen oder dem in Artikel 1, 6o, b angeführten Erzeuger zur Verfügung gestellten Parzellen müssen auf
den Karten der Flächenerklärungen angegeben werden.

Bei den Ländereien, die gemeinsam mit Referenzmengen übertragen wurden oder dem in Artikel 1, 6o, b
angeführten Erzeuger zur Verfügung gestellt wurden, darf es sich nur um Ländereien handeln, die in Belgien
bewirtschaftet werden und die von dem Überlasser oder den Mitgliedern der in Artikel 1, 6, b angeführten
Erzeugergemeinschaft in ihren Flächenerklärungen des Kalenderjahres vor dem betreffenden Zeitraum angegeben
worden sind. In Ermangelung dieser letztgenannten Erklärung können der Überlasser oder die Mitglieder der in
Artikel 1, 6o, b angeführten Erzeugergemeinschaft in Belgien während des laufenden Zeitraums die Ländereien
bewirtschaftet haben, die sie dem in Artikel 1, 6o, b angeführten Erzeuger überlassen oder ihm zur Verfügung stellen,
unter der Bedingung, dass diese Ländereien nicht von einem anderen Erzeuger während des laufenden Zeitraums und
den zwei Zeiträumen davor von einem anderen Erzeuger bewirtschaftet und angegeben worden sind.

§ 2 - Ein Antrag auf Übertragung von Referenzmengen darf sich nur auf die Übertragung eines Betriebs oder eines
Teils eines Betriebs beziehen, die frühestens am 1. April des vorherigen Zeitraums stattgefunden hat oder spätestens
am 31. März des laufenden Zeitraums stattfinden wird. Damit er als zulässig gewertet werden kann, ist der Antrag auf
Übertragung oder auf Bildung einer Milcherzeugergemeinschaft spätestens am 30. November des Zeitraums
einzureichen.

Falls ein Antrag auf Bildung einer Erzeugergemeinschaft gemäß Artikel 1, 6o, b eingereicht wird, so muss die
authentische Urkunde über die Bildung der genannten Erzeugergemeinschaft innerhalb von dreißig Kalendertagen
nachdem die Verwaltung den Betreffenden einen positiven Beschluss übermittelt hat, unterzeichnet werden. Nach
Ablauf dieser Frist läuft der Antrag Gefahr, für nichtig erklärt zu werden.

Ein Antrag auf Weiterführung einer Erzeugergemeinschaft gemäß Artikel 1, 6o, b muss bei der Verwaltung mit
anhand eines Einschreibens, das von allen betroffenen Mitgliedern der Gemeinschaft unterzeichnet wird, eingereicht
werden.

Damit er als zulässig gewertet werden kann, ist der Antrag auf Weiterführung zwischen dem 1. April und dem
30. November der drei Zeiträume, für die die Gemeinschaft gebildet wird, einzureichen.

§ 3 - Außer im Fall einer Betriebsübernahme werden die Übertragung von Referenzmengen und die
entsprechenden Einbehaltungen für die nationale Reserve mit Wirkung am 1. April des darauffolgenden Zeitraums
durchgeführt.

Bei einer Betriebsübernahme oder der Bildung einer Erzeugergemeinschaft gemäß Artikel 1, 6o, b, muss die
Übertragung oder die Zurverfügungstellung der Ländereien zwischen dem 1. April des vorangegangenen Zeitraums
und dem 31. März des laufenden Zeitraums stattfinden. In diesem Fall dürfen die Übertragung oder die
Zurverfügungstellung von Referenzmengen nur nach der Übertragung der Ländereien stattfinden. Die Betriebsüber-
nahmen dürfen frühestens am 1. April des laufenden Zeitraums wirksam werden. Sie müssen spätestens am 1. April
des darauffolgenden Zeitraums wirksam werden. Bei der Bildung einer Erzeugergemeinschaft gemäß Artikel 1, 6o, b,
wird die Zurverfügungstellung von Referenzmengen am 1. April, der auf den laufenden Zeitraum folgt, wirksam. Die
entsprechenden Einbehaltungen für die nationale Reserve werden mit Wirkung am 1. April des darauffolgenden
Zeitraums durchgeführt.»

Art. 5 - In Artikel 15 desselben Erlasses wird unter Punkt 2o «0,37 EUR» durch «0,25 EUR» ersetzt.

Art. 6 - Der vorliegende Erlass wird am 1. April 2005 wirksam.

Art. 7 - Der Minister der Landwirtschaft wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 26. Januar 2006

Der Minister-Präsident
E. DI RUPO

Der Minister der Landwirtschaft und der ländlichen Angelegenheiten
B. LUTGEN

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2006/200490]N. 2006 — 641
26 JANUARI 2006. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering
van 9 september 2004 betreffende de toepassing van de extra heffing in de sector melk en zuivelproducten

De Waalse Regering,

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijproducten, laatst
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 22 februari 2001 houdende organisatie van de controles die worden verricht
door het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen en tot wijziging van diverse wettelijke
bepalingen;

Gelet op Verordening (EG) nr. 1782/2003 van de Raad van 29 september 2003 tot vaststelling van gemeenschap-
pelijke voorschriften voor regelingen inzake rechtstreekse steunverlening in het kader van het gemeenschappelijk
landbouwbeleid en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers en houdende wijziging van
Verordeningen (EEG) nr. 2019/93, (EG) nr. 1452/2001, (EG) nr. 1453/2001, (EG) nr. 1454/2001, (EG) nr. 1868/94,
(EG) nr. 1251/1999, (EG) nr. 1254/1999, (EG) nr. 1673/2000, (EEG) nr. 2358/71 en (EG) nr. 2529/2001;
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Gelet op Verordening (EG) nr. 1788/2003 van de Raad tot vaststelling van een heffing in de sector melk en
zuivelproducten;

Gelet op Verordening (EG) nr. 595/2004 van de Commissie van 30 maart 2004 houdende vaststelling van
uitvoeringsbepalingen van Verordening (EG) nr. 1788/2003 van de Raad tot vaststelling van een heffing in de sector
melk en zuivelproducten;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 april 2001 betreffende de organisatie van een jaarlijkse landbouwtelling in de
maand mei, uitgevoerd door het Nationaal Instituut voor de Statistiek;

Gelet op de samenwerkingsovereenkomst van 18 juni 2003 tussen de federale Staat, het Vlaamse Gewest, het
Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest betreffende de uitoefening van de geregionaliseerde
bevoegdheden op het vlak van de landbouw en de visserij;

Gelet op de samenwerkingsovereenkomst van 30 maart 2004 tussen de federale Staat, het Vlaamse Gewest, het
Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest betreffende de uitoefening van de geregionaliseerde
bevoegdheden op het vlak van de landbouw en de visserij;

Gelet op het samenwerkingsprotocol van 6 december 2005 tussen het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest betreffende de heffing in de sector melk en zuivelproducten;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 9 september 2004 betreffende de toepassing van de extra heffing
in de sector melk en zuivelproducten;

Gelet op het akkoord van 15 juli 2002 in de Interministeriële Conferentie Landbouw inzake de uitvoering van de
overdracht aan de gewesten van de bevoegdheden van de landbouwpolitiek en specifiek inzake de toepassings-
voorwaarden voor de extra heffing in de sector melk en zuivelproducten;

Gelet op het overleg tussen de Gewestregeringen en de federale overheid, d.d. 5 september 2005;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
vervangen bij de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de overdracht naar de Gewesten van de bevoegdheden inzake landbouw vanaf 1 januari 2002;

Overwegende dat maatregelen getroffen moeten worden ter uitvoering van de beslissingen betreffende de
overdracht van die bevoegdheden;

Gelet op de noodzaak om de continuïteit in de opdrachten van de overheidsdiensten te waarborgen, met
inachtneming van de verplichtingen die zijn opgelegd bij de Europese regelgeving op landbouwgebied;

Overwegende bovendien dat de voorwaarden waarop twee producenten een groepering van melkproducenten
kunnen vormen, nader moeten worden bepaald, hetgeen geldt ook voor de overdrachtsvoorwaarden en de minimale
grondoppervlakte voor melkproductie die moet worden overgedragen met de referentiehoeveelheden;

Overwegende dat er in boetes is voorzien bij niet-naleving van de termijnen die zijn opgelegd bij de Europese
regelgeving om de betrokken premies te storten aan de producenten of in geval van vertraging in de toepassing van
de betrokken regelgevingen of indien zij slecht worden toegepast;

Overwegende dat de producenten zo spoedig mogelijk ingelicht dienen te worden over de wijzigingen die
plaatsvonden wat betreft hun rechten en verplichtingen en dat die regelgeving toegepast dient te worden tijdens de
lopende periode van twaalf maanden die begon op 1 april 2005;

Gelet op advies nr. 39.403/4 van de Raad van State gegeven op 12 december 2005, overeenkomstig artikel 84, § 1,
eerste lid, 1o, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Waalse Regering van 9 september 2004 worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1o punt 5o wordt gewijzigd als volgt : « 5o het bestuur : de Directie Dierensector van de Afdeling Steun aan de
Landbouw van het Directoraat-generaal Landbouw van het Ministerie van het Waalse Gewest »;

2o in punt 6o, b.1, 5e streepje, van hetzelfde artikel 1 worden de woorden « dienen de gronden die in de groepering
van melkproducenten zijn ingebracht » vervangen door de woorden « dienen de gronden die ter beschikking van de
groepering van melkproducenten worden gesteld »;

3o punt 16o van hetzelfde artikel 1 wordt gewijzigd als volgt : « 16o oppervlakteaangifte : de oppervlakteaangifte
zoals bedoeld in Verordening (EG) nr. 1782/2003 van de Raad van 29 september 2003. »

Art. 2. In artikel 5 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in het eerste lid van artikel 5, worden de woorden « of toepassing van de voorschriften van het laatste lid van
artikel 30 van de pachtwet » ingevoegd tussen de woorden « of overdracht van pacht, » en « in geval van samenvoeging
van bedrijven... »;

2o in punt b wordt het tweede lid gewijzigd als volgt : « Indien overeenkomstig de bepalingen van artikel 1,
punt 15o, een bedrijf wordt overgenomen door een andere producent, moet deze laatste, voor de gronden die na
1 april 1996 het voorwerp van een aanvraag tot overdracht hebben uitgemaakt, ten bedrage van minstens één ha per
20 000 liter betrokken referentiehoeveelheden, dezelfde verplichtingen naleven als zijn overdrager gedurende een
nieuwe periode van negen jaar. »

Art. 3. In artikel 9 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o § 1 van artikel 9 van hetzelfde besluit wordt gewijzigd als volgt : « § 1. Van de referentiehoeveelheden die het
voorwerp uitmaken of uitgemaakt hebben van een overdracht, zoals bedoeld in de artikelen 5 en 13, behalve in geval
van overname, wordt 90 % toegewezen aan de nationale reserve wanneer de overdracht gebeurt tussen producenten
die noch bloedverwanten noch aanverwanten in de eerste graad noch bloedverwanten in de zijlinie en de tweede graad
noch echtgenoten zijn;

8222 BELGISCH STAATSBLAD — 16.02.2006 — MONITEUR BELGE



Deze bepaling is echter niet van toepassing wanneer de overdracht wordt uitgevoerd hetzij ten bate van een
groepering van natuurlijke personen zoals bepaald in artikel 1, 7o, c), waarvan het oudste lid minder dan 65 jaar oud
is op 1 april volgend op de lopende periode, hetzij ten bate van een rechtspersoon zoals bepaald in artikel 1, 7o, b.1
en b.2, waarvan de oudste beheerder of bestuurder minder dan 65 jaar oud is op 1 april van de lopende periode en als,
vóór die overdracht :

- genoemde groepering of rechtspersoon het bedrijf en het geheel van de gronden gebruikt voor melkproductie van
een overdrager, bloed- of aanverwant in de eerste graad heeft overgenomen, in de zin van artikel 1, 15o, door genoemde
groepering of rechtspersoon op te richten met die overdrager, bloed- of aanverwant in de eerste graad. Die overdrager
kan zelf voor 31 maart 2004 een bedrijf hebben opgericht in de zin van de bepalingen van artikel 1, 16o, van het besluit
van de Waalse Regering van 19 december 2002 betreffende de toepassing van de heffing in de sector melk en
zuivelproducten;

- alle leden van genoemde groepering en alle beheerders of bestuurders van genoemde rechtspersoon onderling
bloed- of aanverwanten in de eerste graad zijn of bloedverwanten in de zijlinie en de tweede graad met een
bloedverwant in de eerste graad.

Wanneer de oudste natuurlijke persoon van genoemde groepering van rechtspersonen of de oudste beheerder of
bestuurder van genoemde rechtspersoon de leeftijd van 65 jaar heeft bereikt op 1 april van de volgende periode, zijn
de bepalingen van artikel 9, § 3, 1o en 2o, van toepassing. »;

2o in § 3, 5o, einde van het tweede lid, wordt het woord « overnemer » vervangen door het woord « overdrager ».

Art. 4. In artikel 14 van hetzelfde besluit worden §§ 1, 2 en 3 vervangen als volgt :

« § 1. De overdrachten van referentiehoeveelheden bedoeld in artikelen 5 tot 12 worden geregistreerd hetzij
ambtshalve ofwel op aanvraag gericht aan het bestuur aan de hand van een typeformulier beschikbaar bij het bestuur,
waaraan de bewijsstukken voor de grondoverdracht zullen worden toegevoegd.

De oprichting van een producent zoals bedoeld in artikel 1, 6o, b, wordt geregistreerd op aanvraag gericht aan het
bestuur aan de hand van een typeformulier beschikbaar bij het bestuur, waaraan de bewijsstukken voor de
terbeschikkingstelling van gronden ten bate van de in artikel 1, 6o, b, bedoelde producent, zullen worden toegevoegd.
De overgedragen grondpercelen of die welke ter beschikking gesteld zijn van de in artikel 1, 6o, b, bedoelde producent,
moeten worden aangegeven op de kaarten van de oppervlakteaangiften.

De met de referentiehoeveelheden overgedragen gronden of die welke ter beschikking van de in artikel 1, 6o, b,
bedoelde producent gesteld zijn, kunnen enkel betrekking hebben op gronden die in België uitgebaat zijn en die door
de overdrager of de leden van de in artikel 1, 6o, b, bedoelde producer aangegeven zijn in hun oppervlakteaangiften
van het kalenderjaar voorafgaand aan de lopende periode. Bij gebrek aan die laatste aangifte kunnen de
producent-overdrager of de leden van de in artikel 1 bedoelde producent, 6o, b, de overgedragen gronden of de gronden
die ze ter beschikking stellen van de in artikel 1, 6o, b, bedoelde producent, hebben uitgebaat in België tijdens de
lopende periode voorzover die gronden niet uitgebaat en aangegeven zijn door een andere producent tijdens de
lopende en de twee voorafgaande periodes.

§ 2. Een aanvraag om overdracht van referentiehoeveelheden kan slechts betrekking hebben op een overdracht van
het geheel of van een gedeelte van een bedrijf, die zich ten vroegste heeft voorgedaan op 1 april van de vorige periode
en zich ten laatste voordoet op 31 maart van de periode. Om ontvankelijk te zijn, moet de aanvraag om overdracht of
oprichting van een groepering van melkproducenten ingediend zijn uiterlijk op 30 november van de periode.

Wanneer een aanvraag om oprichting van een producent zoals bedoeld in artikel 1, 6o, b, wordt ingediend, moet
de authentieke akte houdende oprichting van genoemde producent op straffe van verval worden ingediend uiterlijk
binnen 30 kalenderdagen volgend op de kennisgeving van de gunstige beslissing van het Bestuur aan betrokkenen.

Een aanvraag om verlenging van een producent zoals bedoeld in artikel 1, 6o, b, moet worden ingediend bij het
bestuur bij aangetekende brief ondertekend door alle betrokken leden van de groepering.

Om ontvankelijk te zijn, moet die aanvraag worden ingediend tussen 1 april en 30 november van de laatste van
de drie periodes waarvoor de groepering opgericht is.

§ 3. Behoudens in geval van bedrijfsovernames worden de overdrachten van referentiehoeveelheden alsmede de
overeenkomstige afhoudingen voor de nationale reserve, uitgevoerd met uitwerking op 1 april van de volgende
periode.

Bij bedrijfsovername of oprichting van de in artikel 1, 6o, b, bedoelde producent moet de overdracht of
terbeschikkingstelling van gronden plaatsvinden tussen 1 april van de vorige periode en 31 maart van de lopende
periode. In dit geval kunnen de overdrachten of terbeschikkingstellingen van de referentiehoeveelheden ten vroegste
gebeuren na de grondoverdracht. Wat betreft bedrijfsovernames kunnen ze ten vroegste uitwerking hebben op
1 april van de lopende periode en ten laatste op 1 april van de volgende periode. Voor de oprichting van de in artikel 1,
6o, b, bedoelde producent, heeft de terbeschikkingstelling van de referentiehoeveelheden uitwerking op 1 april volgend
op de lopende periode. De overeenkomstige afhoudingen voor de nationale reserve worden uitgevoerd met uitwerking
op 1 april van de volgende periode. »

Art. 5. In artikel 15 van hetzelfde besluit, punt 2o, worden de woorden « 0,37 EUR » vervangen door de woorden
« 0,25 EUR ».

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking op 1 april 2005.

Art. 7. De Minister van Landbouw is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 26 januari 2006.

De Minister-President,
E. DI RUPO

De Minister van Landbouw en Landelijke Aangelegenheden,
B. LUTGEN
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

[C − 2006/21026]
Burgerlijke eretekens

Bij koninklijk besluit van 8 januari 2006 wordt het burgerlijke
ereteken aan de hiernavermelde ambtenaren van de Federale Over-
heidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister toegekend :

Voor 35 jaar dienst

Het Burgerlijk Kruis 1e klasse :
De heer De Trazegnies, Marc, adviseur.

Voor 35 jaar dienst

Het Burgerlijk Kruis 2e klasse :
Mevr. De Bock, Liliane, administratief medewerker.

Voor 25 jaar dienst

De Burgerlijke Medaille 1e klasse :
De heer Van Paemel, Eddy, adviseur-generaal;
De heer Léonard, Eric, bestuurschef;
Mevr. Jurion, Karin, administratief assistent;
Mevr. Rotthier, Patricia, technisch medewerker.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

EN MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2005/29013]
Secretariaat-generaal. — Dienst Nationale Orden. — Algemene

Directie Cultuur. — Nationale Orden. — Bevorderingen. — Benoe-
mingen

Bij koninklijk besluit van 16 december 2005 wordt de Gouden
Medaille van de Orde van Leopold II toegekend aan de heer Coura
Mathieu, Joseph, muzikant bij de Union culturelle wallonne, te
Bressoux-Liège.

Ranginneming op 8 april 2004.
Wordt de Zilveren Medaille van de Orde van Leopold II toegekend

aan de heer Heuts François, commissaris bij de Harmonie Sainte-
Geneviève, te Remersdaal.

Ranginneming op 15 november 2002.
De personen waarvan de naam hierboven opgenomen is, zullen in de

orde rang innemen op de datum die tegenover hun naam vermeld
staat.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

EN MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2005/29012]

Secretariaat-generaal. — Dienst Nationale Orden. — Algemene
Directie Cultuur. — Nationale Orden. — Bevorderingen. — Benoe-
mingen

Bij koninklijk besluit van 16 december 2005 wordt de Gouden
Medaille der Kroonorde toegekend aan :

De heer Hollands Jean, muzikant bij de Harmonie Sainte-Geneviève,
te Remersdaal.

Ranginneming op 8 april 2004.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

[C − 2006/21026]
Décorations civiques

Par arrêté royal du 8 janvier 2006, la décoration civique est décernée
aux agents du Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre,
désignés ci-après :

Pour 35 années de service

La Croix civique de 1re classe :
M. De Trazegnies, Marc, conseiller;

Pour 35 années de service

La Croix civique de 2e classe :
Mme De Bock, Liliane, collaborateur administratif;

Pour 25 années de service

La Médaille civique de 1re classe :
M. Van Paemel, Eddy, conseiller général;
M. Léonard, Eric, chef administratif;
Mme Jurion, Karin, assistant administratif;
Mme Rotthier, Patricia, collaborateur technique.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

ET MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2005/29013]
Secrétariat général. — Service des Ordres nationaux. — Direction

générale de la Culture. — Ordres nationaux. — Promotions
Nominations

Par arrêté royal du 16 décembre 2005 la Médaille d’Or de l’Ordre de
Léopold II est décernée à M. Coura Mathieu Joseph, musicien à l’Union
culturelle wallonne, à Bressoux-Liège.

Prise de rang, le 8 avril 2004.
La Médaille d’Argent de l’Ordre de Léopold II est décernée à

M. Heuts François, commissaire à l’Harmonie Sainte-Geneviève à
Remersdaal.

Prise de rang, le 15 novembre 2002.
Les personnes reprises prendront rang dans l’ordre à la date indiquée

en regard de leur nom.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

ET MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2005/29012]

Secrétariat général. — Service des Ordres nationaux. — Direction
générale de la Culture. — Ordres nationaux. — Promotions.
Nominations

Par arrêté royal du 16 décembre 2005 la Médaille d’Or de l’Ordre de
la Couronne est décernée à :

M. Hollands Jean, musicien à l’Harmonie Sainte-Geneviève, à
Remersdaal.

Prise de rang, le 8 avril 2004.
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De heer Michel Walther, muzikant bij de Fanfare royale l’Echo de la
Marche, te Malmedy.

Ranginneming op 15 november 2005.
Wordt de Zilveren Medaille der Kroonorde toegekend aan : de heer

Ernst Victor, muzikant bij de Harmonie Sainte-Geneviève, te Remers-
daal.

Ranginneming op 15 november 2003.
De personen waarvan de naam hierboven opgenomen is, zullen in de

orde rang innemen op de datum die tegenover hun naam vermeld
staat.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2006/00119]
Akte tot oprichting van de « Commissie onderzoeken

naar de veiligheidsvoorwaarden »

De Directeur-generaal van de algemene Directie Veiligheids-
en Preventiebeleid van de Federale Overheidsdienst Binnen-
landse Zaken,

Gelet op de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private en
bijzondere veiligheid (Belgisch Staatsblad 29 mei 1990), gewijzigd door
de wetten van 18 juli 1997 (Belgisch Staatsblad 28 augustus 1997),
9 juni 1999 (Belgisch Staatsblad 29 juli 1999), 10 juni 2001 (Belgisch
Staatsblad 19 juli 2001), 25 april 2004 (Belgisch Staatsblad 3 juni 2004),
7 mei 2004 (Belgisch Staatsblad 3 juni 2004), 27 december 2004 (Belgisch
Staatsblad (31 december 2004) en 2 september 2005 (Belgisch Staatsblad
27 september 2005), inzonderheid artikel 7;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 september 2005 betreffende de
modaliteiten voor de toekenning, de geldigheidsduur, de weigering en
de vernietiging van de identificatiekaart en de procedure inzake de
onderzoeken naar de veiligheidsvoorwaarden (Belgisch Staatsblad
16 november 2005), inzonderheid artikel 16,

Besluit :

Enig artikel. De « Commissie onderzoeken naar de veiligheidsvoor-
waarden » wordt opgericht, overeenkomstig artikel 16, § 7, van voor-
noemd koninklijk besluit vna 26 september 2005, binnen de Federale
Overheidsdienst Binnenlandse Zaken en is samengesteld als volgt :

— Marie Bocquet, attaché, medewerkster van de Directie Private
Veiligheid;

— Delphine Beatse, attaché, medewerkster van de Directie Private
Veiligheid;

— Dominique Van Dam, attaché, medewerkster van de Directie
Private Veiligheid;

— Bert Hoffer, attaché, medewerker van de Directie Private Veilig-
heid;

— Philippe Jacquemyns, attaché, medewerker van de Directie Private
Veiligheid.

Brussel, 24 januari 2006.

J. GLORIE,
Directeur-generaal

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2006/22063]

Nationale Hoge Raad voor personen met een handicap
Ontslag en benoeming van een lid. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad Nr. 9 van dinsdag 10 januari 2006,
bladzijde 1839, lezen « lid » i.p.v. « Ondervoorzitter » in het eerste lid
van de Nederlandse tekst.

M. Michel Walther, musicien à la Fanfare royale l’Echo de la Marche,
à Malmedy.

Prise de rang, le 15 novembre 2005.
La Médaille d’Argent de l’Ordre de la Couronne est décernée à

M. Ernst Victor, musicien à l’Harmonie Sainte-Geneviève, à Remers-
daal.

Prise de rang, le 15 novembre 2003.
Les personnes reprises prendront rang dans l’ordre à la date indiquée

en regard de leur nom.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2006/00119]
Acte portant création de la « Commission enquêtes

sur les conditions de sécurité »

Le Directeur général de la Direction générale Politique de
Sécurité et de Prévention du Service public fédéral Intérieur,

Vu la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière (Moniteur belge du 29 mai 1990), modifiée par les lois des
18 juillet 1997 (Moniteur belge du 28 août 1997), 9 juin 1999 (Moniteur
belge du 29 juillet 1999), 10 juin 2001 (Moniteur belge du 19 juillet 2001),
25 avril 2004 (Moniteur belge du 3 juin 2004), 7 mai 2004 (Moniteur belge
du 3 juin 2004), 27 décembre 2004 (Moniteur belge du 31 décembre 2004)
et 2 septembre 2005 (Moniteur belge du 27 septembre 2005), notamment
son article 7;

Vu l’arrêté royal du 26 septembre 2005 relatif aux modalités en
matière d’octroi, de durée de validité, de refus et de destruction de la
carte d’identification et à la procédure en matière d’enquêtes sur les
conditions de sécurité (Moniteur belge du 16 novembre 2005), notam-
ment son article 16,

Arrête :

Article unique. La « Commission enquêtes sur les conditions de
sécurité » est créée, conformément à l’article 16, § 7, de l’arrêté royal du
26 septembre 2005 précité, au sein du Service public fédéral Intérieur et
est composée comme suit :

— Marie Bocquet, attaché, membre de la Direction Sécurité privée;

— Delphine Beatse, attaché, membre de la Direction Sécurité privée;

— Dominique Van Dam, attaché, membre de la Direction Sécurité
privée;

— Bert Hoffer, attaché, membre de la Direction Sécurité privée;

— Philippe Jacquemyns, attaché, membre de la Direction Sécurité
privée.

Bruxelles, le 24 janvier 2006.

J. GLORIE,
Directeur général.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2006/22063]

Conseil supérieur national des personnes handicapées
Démission et nomination d’un membre. — Erratum

Au Moniteur belge N° 9 du mardi 10 janvier 2006, page 1839, lire « lid »
au lieu de « Ondervoorzitter » à l’alinéa 1er du texte néerlandais.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2006/09132]
Rechterlijke Orde. — Nationale Orden

Bij koninklijk besluit van 7 februari 2006 is Mevr. Ansquer, M.,
ereplaatsvervangend rechter in de rechtbank van eerste aanleg te
Aarlen, benoemd tot Ridder in de Kroonorde.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2006/09087]
Commissies voor de voorwaardelijke invrijheidstelling

Erkenning

Bij koninklijk besluit van 26 januari 2006, wordt de vereniging zonder
winstoogmerk « L’Autre Lieu - Service d’Aide sociale aux Justiciables »,
met zetel te 6900 Marche, rue Notre-Dame de Grâce 13, bte 1, erkend als
vereniging om bijstand te verlenen aan slachtoffers wanneer ze gehoord
worden door een commissie voor de voorwaardelijke invrijheidstelling.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad van
State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking. Het
verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad van
State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2006/11061]

31 JANUARI 2006. — Koninklijk besluit houdende ontslag en
benoeming van een lid van de raad van bestuur van het Instituut
voor de nationale rekeningen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 december 1994 houdende sociale en diverse
bepalingen, inzonderheid op artikel 113, § 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 mei 2003 houdende benoeming
van de leden van de raad van bestuur van het Instituut voor de
nationale rekeningen;

Overwegende dat de directeur-generaal van de Algemene Directie
Statistiek en Economische Informatie, van rechtswege lid is van de raad
van bestuur van het Instituut voor de nationale rekeningen;

Overwegende dat één lid, een ambtenaar van het Nationaal Instituut
voor de Statistiek van de andere taalrol dan de directeur-generaal,
wordt benoemd op voordracht van de Minister van Economie;

Op de voordracht van Onze Minister van Economie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Eervol ontslag wordt verleend aan Mevr. Annie VERSON-
NEN, van de Nederlandse taalrol, adviseur-generaal bij de Algemene
Directie Statistiek en Economische Informatie, als lid van de raad van
bestuur van het Instituut voor de Nationale Rekeningen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2006/09132]
Ordre judiciaire. — Ordres nationaux

Par arrêté royal du 7 février 2006, Mme Ansquer, M., juge suppléant
honoraire au tribunal de première instance d’Arlon, est nommée
chevalier de l’Ordre de la Couronne.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2006/09087]
Commissions de libération conditionnelle

Agrément

Par arrêté royal du 26 janvier 2006, l’association sans but lucratif
« L’Autre Lieu - Service d’Aide sociale aux Justiciables », dont le siège
social est établi à 6900 Marche, rue Notre-Dame de Grâce 13, bte 1, est
agréée en qualité d’association pouvant assister les victimes lorsqu’elles
sont entendues par une commission de libération conditionnelle.

Le recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxelles), sous pli
recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2006/11061]

31 JANVIER 2006. — Arrêté royal portant démission et nomination
d’un membre du conseil d’administration de l’Institut des Comptes
nationaux

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 décembre 1994 portant des dispositions sociales et
diverses, notamment l’article 113, § 1er;

Vu l’arrêté royal du 12 mai 2003 portant nomination des membres du
conseil d’administration de l’Institut des Comptes nationaux;

Considérant que le Directeur général de la Direction générale
Statistique et Information économique, est membre de droit du conseil
d’administration de l’Institut des Comptes nationaux;

Considérant qu’un membre, fonctionnaire de l’Institut national de
Statistique, et de l’autre rôle linguistique que le directeur général, est
nommé sur proposition du Ministre de l’Economie;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Economie,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Démission honorable de son mandat de membre du
conseil d’administration de l’Institut des Comptes nationaux est
accordée à Mme Annie VERSONNEN, du rôle linguistique néerlandais,
conseiller-général à la Direction générale Statistique et Information
économique.
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Art. 2. De heer Edouard WILIQUET, van de Franse taalrol, adviseur
bij de Algemene Directie Statistiek en Economische Informatie, wordt
benoemd als lid van de raad van bestuur van het Instituut voor de
Nationale Rekeningen, ter vervanging van Mevr. Annie VERSONNEN,
wiens mandaat hij zal beëindigen.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2006.

Art. 4. Onze Minister van Economie is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 31 januari 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
M. VERWILGHEN

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[2005/11503]
Personeel en Organisatie. — Overplaatsing

Bij koninklijk besluit van 24 november 2005 werd de heer Mathias
Broeckaert, geboren op 1 juni 1965, overgeplaatst in het kader van de
vrijwillige mobiliteit bij de Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O.,
Middenstand en Energie.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel te worden
toegezonden.

*

REGIE DER GEBOUWEN

[2006/02018]
Personeel. — Opruststelling

Bij ministerieel besluit van 27 september 2005, is aan Mevr. Tournel,
Jeanine, ambtenaar van de klasse A2, bij de Waalse Buitendiensten 2 —
Dienst van de Adviseur-generaal, eervol ontslag uit haar functies
verleend met ingang van 1 april 2006.

Zij mag haar pensioenaanspraak doen gelden en is ertoe gemachtigd
de titel van haar ambt eershalve te voeren.

Bij ministerieel besluit van 8 augustus 2005, is aan de heer De Tant,
Fernand, ambtenaar van de klasse A5 bij Personeel en Organisatie -
Dienst van de Adviseur generaal, eervol ontslag uit zijn functies
verleend met ingang van 1 maart 2006.

Hij mag zijn pensioenaanspraak doen gelden en is ertoe gemachtigd
de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij ministerieel besluit van 6 juli 2005, is aan de heer Felix, Frans,
ambtenaar van de klasse A1, bij de Dienst Directeur-generaal - Interne
Dienst Preventie en Bescherming op het werk, eervol ontslag uit zijn
functies verleend met ingang van 1 maart 2006.

Hij mag zijn pensioenaanspraak doen gelden en is ertoe gemachtigd
de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Art. 2. M. Edouard WILIQUET, du rôle linguistique français, conseiller
à la Direction générale Statistique et Information économique, est
nommé membre du conseil d’administration de l’Institut des Comptes
nationaux, en remplacement de Mme Annie VERSONNEN, dont il
achève le mandat.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2006.

Art. 4. Notre Ministre de l’Economie est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 31 janvier 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie,
M. VERWILGHEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[2005/11503]
Personnel et Organisation. — Transfert

Par arrêté royal du 24 novembre 2005, M. Mathias Broeckaert, né le
1er juin 1965, a été transféré dans le cadre de la mobilité volontaire au
Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

REGIE DES BATIMENTS

[2006/02018]
Personnel. — Pension de retraite

Par arrêté ministériel du 27 septembre 2005, démission honorable de
ses fonctions est accordée à partir du 1er avril 2006 à Mme Tournel,
Jeanine, fonctionnaire de la classe A2 aux Services wallons 2 - Service
du Conseiller général.

Elle est admise à faire valoir ses droits à la pension de retraite et
autorisée à porter le titre honorifique de son grade.

Par arrêté ministériel du 8 août 2005, démission honorable de ses
fonctions est accordée à partir du 1er mars 2006 à M. De Tant, Fernand,
fonctionnaire de la classe A5 au Personnel et Organisation - Service du
Conseiller général.

Il est admis à faire valoir ses droits à la pension de retraite et autorisé
à porter le titre honorifique de son grade.

Par arrêté ministériel du 6 juillet 2005, démission honorable de ses
fonctions est accordée à partir du 1er mars 2006 à M. Felix, Frans,
fonctionnaire de la classe A1 aux Services du Directeur général - Service
interne de Prévention et Protection du Travail.

Il est admis à faire valoir ses droits à la pension de retraite et autorisé
à porter le titre honorifique de son grade.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[2006/35242]
Kabinet van de vice-minister-president van de Vlaamse Regering

Ontslag van een raadgever met de functie van adjunct-kabinetschef

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 3 februari 2006, wordt aan de heer Patrick Pype, geboren te Wetteren op
6 oktober 1956, bij besluit van de Vlaamse Regering van 27 augustus 2004, gewijzigd bij ministerieel besluit van
13 juni 2005, met ingang van 22 juli 2004, benoemd tot raadgever met de functie van adjunct-kabinetschef van de
vice-minister-president van de Vlaamse Regering, met ingang van 1 januari 2006, eervol ontslag verleend.

Dit besluit wordt aan betrokkene medegedeeld en een afschrift ervan wordt ter kennisgeving aan het Rekenhof
toegestuurd.

De vice-minister-president van de Vlaamse Regering is belast met de uitvoering van dit besluit.

*
MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[2006/35225]
Aanduiding van de leden van de raad van bestuur van het Reproductiefonds Vlaamse Musea N.V.

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 27 januari 2006 wordt het volgende bepaald :

Artikel 1. De volgende personen worden voorgedragen om te worden aangesteld tot bestuurder van het
Reproductiefonds Vlaamse Musea N.V.

1° De heer Stefaan Cardoen, Spechtlaan 13, in 1860 Meise (Hecht), digitaal printbedrijf.

2° De heer Dirk De Wit, Moskoustraat 14, 1060 Brussel, Steunpunt IAK/IBK, e-culture.

3° De heer Bart Doucet, Onafhankelijkheidslaan 26, in 9000 Gent, cultuurbeleidcoördinator stad Gent.

4° Mevr. Karin Goedheid, Rooiboslaan 107, in 2610 Wilrijk, Digipolis, telematicacentrum voor Antwerpen en Gent.

5° De heer Walter Rycquart, 11-julistraat 36, te 8000 Brugge, Musea Brugge, zakelijk directeur.

6° Mevr. Anne Brumagne, Dorpsstraat 565, in 3061 Leefdaal, journaliste « Brussel deze week ».

7° De heer Mohamed El Omari, Einde Were 103, in 9000 Gent, jurist O.C.M.W. Gent, lid van Antena werkgroep.

8° Mevr. Stefanie Van Biesen, Goedingenstraat 2, in 9051 Gent, directeur, Campus Media B.V.B.A.

9° Mevr. Vinciane Van Overmeire, Londenstraat 146, in 9000 Gent, juriste gespecialiseerd in Intellectueel Recht;
magistraat-in-opleiding Hof van Cassatie.

10° De heer Dominiek Deconinck, Borgerhoutsestraat 22/13, in 2018 Antwerpen, investment manager PMV.

Art. 2. De heer Bart De Smet, Jules Delhaizestraat 43, te 1080 Brussel, wordt als vertegenwoordiger van de
Vlaamse Gemeenschap aangesteld tot statutair bestuurder van het Reproductiefonds Vlaamse Musea N.V., zoals in het
decreet ter oprichting van het Reproductiefonds Vlaamse Musea is voorzien.

Art. 3. De bestuurders vermeld in artikel 1 worden aangesteld voor een periode die zal eindigen bij de
jaarvergadering 2009.

*
MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

Departement Welzijn, Volksgezondheid en Cultuur

[2006/35197]
22 DECEMBER 2005. — Ministerieel besluit houdende de vastlegging van bevolkingsprojecties zoals bedoeld in

artikel 4 van het besluit van de Vlaamse Regering van 17 maart 1998 houdende vaststelling van het programma
voor serviceflatgebouwen, woningcomplexen met dienstverlening, en rusthuizen

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,

Gelet op de decreten inzake voorzieningen voor bejaarden, gecoördineerd op 18 december 1991, inzonderheid op
artikel 10, gewijzigd bij decreten van 15 juli 1997 en 14 juli 1998;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 17 maart 1998 houdende vaststeling van het programma voor
serviceflatgebouwen, woningcomplexen met dienstverlening en rusthuizen, inzonderheid op artikel 4;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 juli 2004 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, gewijzigd bij besluit van de Vlaamse Regering van 15 oktober 2004;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 4, tweede lid van het besluit van de Vlaamse Regering van
17 maart 1998, voornoemd, de Vlaamse minister, bevoegd voor de bijstand aan personen, periodiek de bevolkings-
projecties moet vastleggen voor de bepaling van de programmacijfers voor de ouderenvoorzieningen;
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Overwegende dat bij ministerieel besluit van 18 december 2003, voornoemd, de Vlaamse minister, bevoegd voor
de bijstand aan personen, de bevolkingsprojecties voor de jaren 2009 en 2010 heeft vastgelegd voor bepaling van de
programmacijfers voor de jaren 2004 en 2005;

Overwegende dat de Vlaamse minister, bevoegd voor de bijstand aan personen, thans de beveolkingsprojectie
voor de jaren 2011 tot en met 2015 dient vast te leggen zodat de programmacijfers voor de jaren 2006 tot en met 2010
kunnen bepaald worden;

Overwegende dat artikel 4, tweede lid, van het besluit van de Vlaamse Regering van 17 maart 1998, voornoemd,
bepaalt aan welke voorwaarden de resultaten van de bevolkingsprojectie ten minste dienen te voldoen;

Overwegende dat de Update van 2005 van de bevolkingsprojectie die ten behoeve van de Milieu- en
natuurraportage in Vlaanderen (MIRA-rapporten) door het Centrum voor Bevolkings- en Gezinsstudies van het
departement Welzijn, Volksgezondheid en Cultuur werd uitgevoerd, resultaten levert voor de afzonderiljke
kalenderjaren 2011 tot en met 2015, specifiek berekend zijn voor het Nederlandse taalgebied, regionaal tot op het niveau
van de gemeenten binnen het Nederlandse taalgebied gedifferentieerd zijn en opgesteld zijn volgens de leeftijdsgroe-
pen 60 tot 74 jaar, 75 tot 79 jaar, 80 tot 84 jaar, 85 tot 89 jaar en 90 jaar en ouder;

Overwegende dat wat het Nederlandse taalgebied betreft deze derhalve voldoen aan de bepalingen vervat in
artikel 4, tweede lid, van het besluit van de Vlaamse Regering van 17 maar 1998, voornoemd;

Overwegende dat de resultaten van de bevolkingsprojecties vervat in « Bevolkingsvooruitzichten 2000-2050 » van
het Nationaal Instituut voor de Statistiek en het Federaal Planbureau opgesteld zijn voor de afzonderlijke
kalenderjaren 2011 tot en met 2015, specifiek berekend zijn voor het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad, en opgesteld
zijn volgens de leeftijdsgroepen 60 tot 74 jaar, 75 tot 79 jaar, 80 tot 84 jaar, 85 tot 89 jaar en 90 jaar en ouder;

Overwegende dat wat het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad betreft, deze derhalve voldoen aan de bepalingen
vervat in artikel 4, tweede lid, van het beslluit van de Vlaamse Regering van 17 maart 1998, voornoemd;

Overwegende dat het aantal oudere Nederlandstalige inwoners van het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad
geschat kan worden op 30 % van de totale bevolking;

Overwegende dat ingevolge het protocolakkoord met de federale overheid van 9 juni 1997 de programmatieruimte
van rusthuiswoongelegenheden beperkt is;

Overwegende dat het niet zinvol is een irreëel hoge programmatie voor rusthuiswoongelegenheden te voorzien in
het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad waardoor de programmatieruimte voor Vlaanderen zou gehypothekeerd
worden,

Besluit :

Artikel 1. Voor het Nederlandse taalgebied worden de resultaten van de bevolkingsprojectie voor de afzonder-
lijke kalenderjaren 2011 tot en met 2015 zoals vervat in de update 2005 van de MIRA projecties die door het Centrum
voor Bevolkings- en Gezinsstudies van het departement Welzijn, Volksgezondheid en Cultuur werden uitgevoerd,
vastgelegd voor de toepassing voor de jaren 2006 tot en met 2010 van de programmacijfers bedoeld in artikel 3 van het
besluit van de Vlaamse Regering van 17 maart 1998, voornoemd.

Art. 2. Voor het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad wordt één derde van 30 % van de resultaten van de
bevolkingsprojectie voor de afzonderlijk kalenderjaren 2009 en 2010 zoals vervat in « Bevolkingsvooruitzichten
2000-2050 » van het Nationaal Instituut voor de Statistiek en het Federaal Planbureau vastgelegd voor de toepassing
van de programmacijfers voor rusthuizen bedoeld in artikel 3 van het besluit van de Vlaamse Regering van
17 maart 1998, voornoemd.

Art. 3. Voor het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad wordt 30 % van de resultaten van de bevolkingsprojectie voor
de afzonderlijke kalenderjaren 2011 tot en met 2015 » zoals vervat in « Bevolkingsvooruitzichten 2000-2050 » van het
Nationaal Instituut voor de Statistiek en het Federaal Planbureau vastgelegd voor de toepassing van het
programmacijfer voor serviceflatgebouwen en woningcomplexen met dienstverlening bedoeld in artikel 3 van het
besluit van de Vlaamse Regering van 17 maart 1998, voornoemd.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2006.

Brussel, 22 december 2005.

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
I. VERVOTTE

*
MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

Departement Welzijn, Volksgezondheid en Cultuur

[2006/35226]
Sociale integratie van personen met een handicap. — Toezichtscomité vermeld in artikel 29 van het besluit van de

Vlaamse Regering van 13 juli 2001 tot vaststelling van de criteria, voorwaarden en refertebedragen van de
tussenkomsten in de individuele materiële bijstand voor de sociale integratie van personen met een handicap :
verlenging van de mandaten

Een besluit van de Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin van 27 januari 2006 bepaalt wat
volgt :

Artikel 1. § 1. Worden benoemd tot leden van het toezichtcomité vermeld in artikel 29 van het besluit van de
Vlaamse Regering van 13 juli 2001 tot vaststelling van de criteria, voorwaarden en refertebedragen van de
tussenkomsten in de individuele materiële bijstand voor de sociale integratie van personen met een handicap :

1° als voorzitter : professor Jan Engelen;

2° als ambtenaren van het Fonds : Willy De Pauw, als vervanger van de leidend ambtenaar van het Fonds, en
Kristel Gevaert;

3° als ambtenaren van het Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap : Kristel Van Langenhove en Erwin Leus;

4° als ervaringsdeskundige gebruikers : Tony Verelst en Marc Janssen;

5° als experts : Christiaan Baelus en Victor Claes.
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§ 2. Deze benoemingen gelden voor twee jaar.

Art. 2. Artikel 9 van het ministerieel besluit van 20 maart 2002 tot vaststelling van de werkwijze van het
toezichtcomité inzake individuele materiële bijstand ten gunste van personen met een handicap en tot benoeming van
de leden van dit toezichtcomité, gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 11 juni 2004 en 21 juni 2005 wordt
opgeheven.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2006.

*
MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

Departement Welzijn, Volksgezondheid en Cultuur
[C − 2006/35223]

Welzijnszorg

Bij besluit van de Vlaamse minister van Welzijn, Gezondheid en Gezin van 24 januari 2006 wordt bepaald :
Het ministerieel besluit van 9 juli 1997, aangepast bij besluit van de directeur-generaal van 2 juni 2003, wordt

aangepast als volgt: « aan de v.z.w. Home Laarsveld, Laarsveld 28, te 2440 Geel, wordt de voorafgaande vergunning
voor het bouwen van een serviceflatgebouw met 40 wooneenheden, te 2440 Geel, Laarsveld 22 ».

De voorafgaande vergunning van 9 juli 1997 blijft in de aangepaste vorm geldig voor een periode van 12 jaar tot
9 juli 2009 gezien van deze 40 wooneenheden reeds 6 wooneenheden gerealiseerd zijn.

Als het initiatief op 9 juli 2009 slechts gedeeltelijk verwezenlijkt werd, vervalt de voorafgaande vergunning van
rechtswege voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Tegen dit besluit kan door elke belanghebbende met een aangetekende brief een vordering tot schorsing en/of een
beroep tot nietigverklaring worden ingediend bij de Raad van State binnen de 60 dagen na kennisgeving van deze
beslissing.

Bij besluit van de directeur-generaal van de administratie Gezin en Maatschappelijk Welzijn, namens de Vlaamse
minister bevoegd voor de bijstand aan personen, van 24 januari 2006 wordt bepaald :

De vervangingsnieuwbouw van het serviceflatgebouw « Home Laarsveld », Laarsveld 22, te 2440 Geel, beheerd
door de v.z.w. « Home Laarsveld », Laarsveld 28, te 2440 Geel, wordt erkend onder nummer PE 2362 met ingang van
1 juli 2005 tot en met 30 juni 2013 voor maximaal 6 wooneenheden.

Het besluit van de directeur-generaal van 1 december 2003 houdende toekenning van de voorlopige erkenning en
de erkenning van het serviceflatgebouw « Home Laarsveld », Laarsveld 28, te 2440 Geel, wordt opgeheven met ingang
van 1 juli 2005.

Tegen dit besluit kan door elke belanghebbende met een aangetekende brief een vordering tot schorsing en/of een
beroep tot nietigverklaring worden ingediend bij de Raad van State binnen de 60 dagen na kennisgeving van deze
beslissing.

Bij besluit van de directeur-generaal van de administratie Gezin en Maatschappelijk Welzijn, namens de Vlaamse
minister bevoegd voor de bijstand aan personen, van 24 januari 2006 wordt bepaald :

De erkenning onder nummer PE 1923 van het serviceflatgebouw « Residentie Katharinadal », Martelaren-
laan 13-15, te 3500 Hasselt, beheerd door de v.z.w. « Seniorenservice », Martelarenlaan 13-15, te 3500 Hasselt, wordt
verlengd met ingang van 1 juli 2006 tot en met 30 juni 2016 voor maximaal 27 wooneenheden.

Tegen dit besluit kan door elke belanghebbende met een aangetekende brief een vordering tot schorsing en/of een
beroep tot nietigverklaring worden ingediend bij de Raad van State binnen de 60 dagen na kennisgeving van deze
beslissing.

Bij besluit van de directeur-generaal van de administratie Gezin en Maatschappelijk Welzijn, namens de Vlaamse
minister bevoegd voor de bijstand aan personen, van 24 januari 2006 wordt bepaald :

De capaciteitsuitbreiding met 22 woongelegenheden van het rusthuis « Zorghome De Fakkel », Tessenderlose-
steenweg 143, te 3583 Beringen (Paal), uitgebaat door de B.V.B.A. « Zorghome De Fakkel », Tessenderlosesteenweg 143,
te 3583 Beringen (Paal), wordt erkend met ingang van 7 oktober 2004 tot en met 30 juni 2009, onder nr. PE 2261, zodat
de globale erkende capaciteit van het rusthuis 68 woongelegenheden bedraagt.

Tegen dit besluit kan door elke belanghebbende met een aangetekende brief een vordering tot schorsing en/of een
beroep tot nietigverklaring worden ingediend bij de Raad van State binnen de 60 dagen na kennisgeving van deze
beslissing.

Bij besluit van de directeur-generaal van de administratie Gezin en Maatschappelijk Welzijn, namens de Vlaamse
minister bevoegd voor de bijstand aan personen, van 24 januari 2006 wordt bepaald :

Aan de v.z.w. « Albrecht Park », Albrechtlaan 21, te 9300 Aalst, wordt de voorafgaande vergunning verleend voor
het bouwen van een rusthuis met 95 woongelegenheden aan de Albrechtlaan, te 9300 Aalst.

Deze voorafgaande vergunning geldt voor vijf jaar en deze geldigheidsduur kan éénmalig verlengd worden met
drie jaar op voorwaarde dat uiterlijk twee maanden voor het verstrijken ervan een ontvankelijke aanvraag voor het
verkrijgen van een verlenging van de verleende voorafgaande vergunning bij de administratie wordt ingestuurd.

Als de initiatiefnemer binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning de werken die nodig zijn om
het initiatief te verwezenlijken niet heeft aangevat, vervalt de voorafgaande vergunning van rechtswege.

Als het initiatief twaalf jaar na datum van de beslissing van de minister die de voorafgaande vergunning verleent
slechts gedeeltelijk verwezenlijkt werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opname-
mogelijkheden.
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Tegen dit besluit kan door elke belanghebbende met een aangetekende brief een vordering tot schorsing en/of een
beroep tot nietigverklaring worden ingediend bij de Raad van State binnen de 60 dagen na kennisgeving van deze
beslissing.

Bij besluit van de directeur-generaal van de administratie Gezin en Maatschappelijk Welzijn, namens de Vlaamse
minister bevoegd voor de bijstand aan personen, van 24 januari 2006 wordt bepaald :

Aan de v.z.w. « Albrecht Park », Albrechtlaan 21, te 9300 Aalst, wordt de voorafgaande vergunning verleend voor
het bouwen van een rusthuis met 72 woongelegenheden aan de Albrechtlaan, te 9300 Aalst.

Deze voorafgaande vergunning geldt voor vijf jaar en deze geldigheidsduur kan éénmalig verlengd worden met
drie jaar op voorwaarde dat uiterlijk twee maanden voor het verstrijken ervan een ontvankelijke aanvraag voor het
verkrijgen van een verlenging van de verleende voorafgaande vergunning bij de administratie wordt ingestuurd.

Als de initiatiefnemer binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning de werken die nodig zijn om
het initiatief te verwezenlijken niet heeft aangevat, vervalt de voorafgaande vergunning van rechtswege.

Als het initiatief twaalf jaar na datum van de beslissing van de minister die de voorafgaande vergunning verleent
slechts gedeeltelijk verwezenlijkt werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opnamemo-
gelijkheden.

Tegen dit besluit kan door elke belanghebbende met een aangetekende brief een vordering tot schorsing en/of een
beroep tot nietigverklaring worden ingediend bij de Raad van State binnen de 60 dagen na kennisgeving van deze
beslissing.

Bij besluit van de Vlaamse minister van Welzijn, Gezondheid en Gezin van 24 januari 2006 wordt bepaald :
Het besluit van de directeur-generaal van 15 maart 2005 wordt aangepast als volgt : « Aan de v.z.w. Crombeenerf »,

Burstdorp 1, te 9420 Erpe-Mere (Burst), wordt de voorafgaande vergunning verleend voor het bouwen van een
serviceflatgebouw met 20 wooneenheden in de Kerkstraat, te 9420 Erpe-Mere (Burst) ».

De voorafgaande vergunning van 15 maart 2005 geldt tot 15 maart 2010 en deze geldigheidsduur kan
overeenkomstig artikel 8 van het besluit van de Vlaamse Regering van 17 maart 1998, eenmalig verlengd worden met
drie jaar op voorwaarde dat uiterlijk twee maanden voor het verstrijken ervan een ontvankelijke aanvraag voor het
verkrijgen van een verlenging van de verleende voorafgaande vergunning bij de administratie wordt ingestuurd.

Als de initiatiefnemer binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning de werken die nodig zijn om
het initiatief te verwezenlijken niet heeft aangevat, vervalt de voorafgaande vergunning van rechtswege.

Als het initiatief twaalf jaar na datum van de beslissing van de minister die de voorafgaande vergunning verleent
slechts gedeeltelijk verwezenlijkt werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opname-
mogelijkheden.

Tegen dit besluit kan door elke belanghebbende met een aangetekende brief een vordering tot schorsing en/of een
beroep tot nietigverklaring worden ingediend bij de Raad van State binnen de 60 dagen na kennisgeving van deze
beslissing.

Bij besluit van de directeur-generaal van de administratie Gezin en Maatschappelijk Welzijn, namens de Vlaamse
minister bevoegd voor de bijstand aan personen, van 24 januari 2006 wordt bepaald :

Het ministerieel besluit van 8 september 1995 wordt aangepast als volgt : « Aan de v.z.w. « Rust- en
Verzorgingstehuis O.-L.-Vrouw Onbevlekt », Gasthuisstraat 57-62, te 1760 Roosdaal, wordt de voorafgaande
vergunning verleend voor het bouwen van een serviceflatgebouw met 48 wooneenheden te Roosdaal ».

De voorafgaande vergunning van 8 september 1995 geldt tot 8 september 2007.
Als het initiatief twaalf jaar na datum van de beslissing van de minister die de voorafgaande vergunning verleent

slechts gedeeltelijk verwezenlijkt werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opname-
mogelijkheden.

Tegen dit besluit kan door elke belanghebbende met een aangetekende brief een vordering tot schorsing en/of een
beroep tot nietigverklaring worden ingediend bij de Raad van State binnen de 60 dagen na kennisgeving van deze
beslissing.

Bij besluit van de directeur-generaal van de administratie Gezin en Maatschappelijk Welzijn, namens de Vlaamse
minister bevoegd voor de bijstand aan personen, van 26 januari 2006 wordt bepaald :

Het besluit van de directeur-generaal van 13 december 1996 wordt aangepast als volgt : « Aan de CV « Seniorie Ter
Minne », Hof Ter Burstbaan 14, te 9280 Lebbeke, wordt de voorafgaande vergunning verleend voor de capaciteitsuit-
breiding van het rusthuis « Seniorie Ter Minne », zelfde adres, met 60 woongelegenheden zodat de maximale
opnamecapaciteit van het rusthuis 120 woongelegenheden kan bedragen ».

De voorafgaande vergunning van 13 december 1996, zoals verlengd bij ministerieel besluit van 29 januari 2002,
geldt tot 13 december 2004.

Als het initiatief twaalf jaar na datum van de beslissing van de minister die de voorafgaande vergunning verleent
slechts gedeeltelijk verwezenlijkt werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opname-
mogelijkheden.

Tegen dit besluit kan door elke belanghebbende met een aangetekende brief een vordering tot schorsing en/of een
beroep tot nietigverklaring worden ingediend bij de Raad van State binnen de 60 dagen na kennisgeving van deze
beslissing.

Bij besluit van de directeur-generaal van de administratie Gezin en Maatschappelijk Welzijn, namens de Vlaamse
minister bevoegd voor de bijstand aan personen, van 26 januari 2006 wordt bepaald :

Aan de N.V. « ’t Huis Dellebron » Mountstraat 21, te 3470 Kortenaken, wordt de voorafgaande vergunning
verleend voor het wijzigen van de capaciteit van het rusthuis ″« ’t Huis Dellebron » Mountstraat 21, te 3470 Kortenaken,
door uitbreiding met 51 woongelegenheden, zodat de globale capaciteit 97 woongelegenheden zal bedragen.
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Deze voorafgaande vergunning geldt voor vijf jaar en deze geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met
drie jaar op voorwaarde dat uiterlijk twee maanden voor het verstrijken ervan een ontvankelijke aanvraag voor het
verkrijgen van een verlenging van de verleende voorafgaande vergunning bij de administratie wordt ingestuurd.

Als de initiatiefnemer binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning de werken die nodig zijn om
het initiatief te verwezenlijken niet heeft aangevat, vervalt de voorafgaande vergunning van rechtswege.

Als het initiatief twaalf jaar na datum van de beslissing van de minister die de voorafgaande vergunning verleent
slechts gedeeltelijk verwezenlijkt werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opname-
mogelijkheden.

Tegen dit besluit kan door elke belanghebbende met een aangetekende brief een vordering tot schorsing en/of een
beroep tot nietigverklaring worden ingediend bij de Raad van State binnen de 60 dagen na kennisgeving van deze
beslissing.

Bij besluit van de directeur-generaal van de administratie Gezin en Maatschappelijk Welzijn, namens de Vlaamse
minister bevoegd voor de bijstand aan personen, van 26 januari 2006 wordt bepaald :

De vervangingsnieuwbouw van het rusthuis « Residentie Moretus », Grote Steenweg 185, te 2600 Berchem
(Antwerpen), beheerd door de N.V. « Residentie Moretus », Tervuursevest 196/1, te 3000 Leuven, wordt erkend onder
nummer PE 1887 met ingang van 11 oktober 2005 tot en met 30 oktober 2013 voor maximaal 112 woongelegenheden.

Het ministerieel besluit van 12 juli 2004 betreffende de verlenging van het oude rusthuis « Residentie Moretus »,
Plantin en Moretuslei 134, te 2018 Antwerpen, wordt opgeheven met ingang van 11 oktober 2005.

Een afwijking op erkenningsnorm 3.2.1.7. : « de hoogte van de raamdorpels biedt zittend geen ongehinderd zicht
op de buitenwereld in de polyvalente ruimte op de kelderverdieping en in de afzonderingskamer » wordt verleend.

Tegen dit besluit kan door elke belanghebbende met een aangetekende brief een vordering tot schorsing en/of een
beroep tot nietigverklaring worden ingediend bij de Raad van State binnen de 60 dagen na kennisgeving van deze
beslissing.

*
MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

Departement Welzijn, Volksgezondheid en Cultuur
[C − 2006/35241]

Intrekking van de erkenning van een dienst voor gezinszorg

Bij besluit van de Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin van 6 februari 2006 wordt het volgende
bepaald :

Artikel 1. De erkenning van het O.C.M.W. van Grimbergen, Verbeytstraat 30, te 1853 Grimbergen (Strombeek-
Bever), als dienst voor gezinszorg, met als erkenningsnummer GEZ/22500, wordt ingetrokken.

Art. 2. Tegen dit besluit kan door elke belanghebbende met een aangetekende brief een vordering tot schorsing
en/of een beroep tot nietigverklaring worden ingediend bij de Raad van State binnen de zestig dagen na kennisgeving
van dit besluit.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 oktober 2005.

*
MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

Departement Economie, Werkgelegenheid, Binnenlandse Aangelegenheden en Landbouw

[C − 2006/35224]
26 JANUARI 2006. — Ministerieel besluit betreffende de volgorde van de verkiezingen

en de opmaak van de schermen bij geautomatiseerde stemming

De Vlaamse Minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en Inburgering,

Gelet op de Gemeentekieswet, gecoördineerd op 4 augustus 1932;
Gelet op de wet van 19 oktober 1921 tot regeling van de provincieraadsverkiezingen;
Gelet op de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor maatschappelijk welzijn,

inzonderheid op artikel 17bis, ingevoegd bij de wet van 9 augustus 1988 en op artikel 27bis, ingevoegd bij de wet van
9 augustus 1988 en gewijzigd bij de wet van 16 juni 1989;

Gelet op de wet van 11 april 1994 tot organisatie van de geautomatiseerde stemming, inzonderheid op artikelen 7
en 16;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 augustus 1988 tot vaststelling van de nadere regels voor de verkiezing van
de raad voor maatschappelijk welzijn in de gemeenten bedoeld bij artikel 7 van de wetten op het gebruik der talen in
bestuurszaken, gecoördineerd op 18 juli 1966, en in de gemeenten Komen-Waasten en Voeren, gewijzigd bij de wet van
7 juli 1994;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 maart 1998 tot vervanging van het koninklijk besluit van 18 april 1994
houdende aanwijzing van de kieskantons voor het gebruik van een geautomatiseerd stemsysteem;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 juli 2004 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, gewijzigd bij besluit van de Vlaamse Regering van 15 oktober 2004 en van 23 december 2005,

Besluit :

Artikel 1. De volgorde waarin de kiezer zijn stem uitbrengt bij geautomatiseerde verkiezingen is als volgt :

1. de verkiezing van de gemeenteraad;

2. in voorkomend geval de verkiezing van de districtsraad en de raad voor maatschappelijk welzijn;

3. de verkiezing van de provincieraad.
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Art. 2. Voor het maken van een keuze tussen de lijsten en een blancostem, is er een eerste scherm met vakken met
de nummers en de letterwoorden van de lijsten. De schermopmaak voldoet aan de volgende regels :

— er zijn steeds 3 kolommen (met inbegrip van het vak « blanco »);

— de volgorde van de nummering is verticaal;

— de vakken met de nummers en de letterwoorden van de lijsten zijn voor alle lijsten van één verkiezing even
groot;

— het vak voor een blancostem bevindt zich steeds op de laatste plaats.

Art. 3. § 1. Nadat de kiezer de keuze voor een lijst heeft gemaakt, wordt het scherm met de kandidaten van deze
lijst getoond.

§ 2. Op het scherm met de kandidaten wordt bovenaan het nummer en het letterwoord van de lijst vermeld en
onderaan de knoppen om de stem te bevestigen of teniet te doen en terug te keren naar het overzicht van de lijsten.

§ 3. De nummers en de namen van de kandidaten worden in donkere letters in een bleek vak op een donkere
achtergrond voorgesteld.

De familienaam of familienamen staan op de eerste regel in kapitalen, de voornaam gecentreerd in kleine letters
op de tweede regel. Hiervan kan afgeweken worden als door de lengte van de naam deze schikking niet mogelijk is.

Art. 4. § 1. Als het scherm slechts één kolom bevat, wordt deze in het midden van het scherm geplaatst. Twee
kolommen worden samen gecentreerd. De breedte van één kolom is altijd gelijk aan een derde van de bruikbare
schermbreedte.

§ 2. Er bestaan 2 lettergroottes. Als er voor de te verkiezen raad voor elke lijst ten hoogste 48 kandidaten te
verkiezen zijn, wordt lettergrootte 1 gebruikt met maximum 16 kandidaten per kolom. Als er meer dan 48 kandidaten
zijn, wordt lettergrootte 2 gebruikt met maximum 19 kandidaten per kolom. Voor alle lijsten van één verkiezing geldt
altijd dezelfde lettergrootte.

§ 3. Als er meer kandidaten zijn dan één kolom kan bevatten, worden de kandidaten gelijkmatig verdeeld over
twee of drie kolommen. Als het aantal kandidaten geen veelvoud is van het aantal kolommen, wordt er in de uiterst
linkse en eventueel in de middelste kolom een kandidaat meer voorzien.

§ 4. In de praktijk gelden dan volgende voorstellingen :

Lettergrootte 1 : als er ten hoogste 48 kandidaten zijn

1 tot 16 kandidaten : 1 kolom

17 tot 32 kandidaten : 2 kolommen

33 tot 48 kandidaten : 3 kolommen

totaal aantal
kandidaten 7 9 11 13 15 17 19 21 23 25 27 29 31 33 35 37 39 41 43 45 47

aantal in kolom
1 7 9 11 13 15 9 10 11 12 13 14 15 16 11 12 13 13 14 15 15 16

aantal in kolom
2 8 9 10 11 12 13 14 15 11 12 12 13 14 14 15 16

aantal in kolom
3 11 11 12 13 13 14 15 15

Lettergrootte 2 : als er meer dan 48 kandidaten zijn
1 tot 19 kandidaten : 1 kolom
20 tot 38 kandidaten : 2 kolommen
39 tot 55 kandidaten : 3 kolommen

totaal aantal
kandidaten 7 9 11 13 15 17 19 21 23 25 27 29 31 33 35 37 38 41 43 45 47 49 51 53 55

aantal in kolom
1 7 9 11 13 15 17 19 11 12 13 14 15 16 17 18 19 19 14 15 15 16 17 17 18 19

aantal in kolom
2 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 14 14 15 16 16 17 18 18

aantal in kolom
3 13 14 15 15 16 17 17 18

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op de dag van de bekendmaking van het decreet houdende de wijziging van
de Gemeentekieswet gecoördineerd op 4 augustus 1932, de wet van 19 oktober 1921 tot regeling van de
provincieraadsverkiezingen, de wet tot organisatie van de geautomatiseerde stemming van 11 april 1994 en het decreet
van 7 mei 2004 houdende regeling van de controle van de verkiezingsuitgaven en de herkomst van de geldmiddelen
voor de verkiezing van het Vlaams Parlement in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 26 januari 2006.

De Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en Inburgering,

M. KEULEN
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MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

Departement Economie, Werkgelegenheid, Binnenlandse Aangelegenheden en Landbouw
[2006/35206]

Personeel. — Eervol ontslag. — Pensioen

Bij besluit van de secretaris-generaal, d.d. 31 januari 2006, wordt aan de heer Leo Schoenmaekers, met ingang van
1 augustus 2006, eervol ontslag verleend uit zijn functie van directeur. Betrokkene is ertoe gemachtigd, met ingang van
deze datum aanspraak op rustpensioen te doen gelden en de eretitel van zijn ambt te voeren.

*
MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

Departement Economie, Werkgelegenheid, Binnenlandse Aangelegenheden en Landbouw
[C − 2006/35161]

Besluiten betreffende de provincies, steden, gemeenten en O.C.M.W.’s

LEBBEKE. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en Inburgering
van 22 november 2005 wordt het besluit van 25 augustus 2005 van de gemeenteraad van Lebbeke houdende het
opleggen van de ordemaatregel van de preventieve schorsing voor een periode van vier maand aan K.B., goedgekeurd.

LEBBEKE. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en Inburgering
van 23 december 2005, wordt het besluit van 29 september 2005 van de gemeenteraad van Lebbeke houdende het
opleggen van de tuchtmaatregel van de schorsing voor een periode van veertien dagen aan K.B. niet goedgekeurd.

SINT-TRUIDEN. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en
Inburgering van 1 december 2005, wordt de intrekking vastgesteld van het besluit van 26 augustus 2005 van het college
van burgemeester en schepenen van Sint-Truiden houdende het opleggen van de tuchtmaatregel van de schorsing voor
twee weken met inhouding van wedde aan R.M.

ANTWERPEN. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en
Inburgering van 9 januari 2006 wordt het besluit van 7 oktober 2005 van het college van burgemeester en schepenen
van Antwerpen houdende het opleggen van de tuchtmaatregel van de schorsing gedurende één maand aan P.B.,
goedgekeurd.

ANTWERPEN. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en
Inburgering van 17 januari 2006 wordt het besluit van 7 oktober 2005 van het college van burgemeester en schepenen
van Antwerpen houdende het opleggen van de tuchtmaatregel van de inhouding van wedde met 20 % gedurende
twee weken aan V.V., goedgekeurd.

WETTEREN. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en Inburgering
van 14 december 2005 wordt het beroep ingesteld door de OCMW-raad van Wetteren tegen het besluit van de
bestendige deputatie van de provincieraad van Oost-Vlaanderen van 26 mei 2005 houdende niet-goedkeuring van het
besluit van de raad voor maatschappelijk welzijn van Wetteren van 13 april 2005 houdende het opleggen van de
tuchtstraf van het ambtshalve ontslag aan J.P.D., ingewilligd.

ANTWERPEN. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en
Inburgering van 15 december 2005, wordt het beroep tegen het besluit van de bestendige deputatie van de
provincieraad van Antwerpen van 25 augustus 2005 houdende goedkeuring van het besluit van de raad voor
maatschappelijk welzijn van Antwerpen van 15 juli 2005 houdende het opleggen van de tuchtstraf van het ontslag van
ambtswege aan M.V.O., niet ingewilligd.

*
MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

Departement Economie, Werkgelegenheid, Binnenlandse Aangelegenheden en Landbouw

[C − 2006/35222]

Besluiten betreffende de provincies, steden, gemeenten en O.C.M.W.’s

HALLE. — Bij besluit van 13 januari 2006 van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen
en Inburgering wordt de beslissing van de gemeenteraad van 5 september 2005 houdende de toekenning financiële
ondersteuning aan de politieke fracties VDD en CD&V (agendapunt nr. 6) ter verbetering van hun werking en de
vorming van hun leden – nieuwe verantwoordingen dienstjaar 2003, vernietigd.
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MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

Departement Leefmilieu en Infrastructuur
[C − 2006/35220]

Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure

WAASMUNSTER. — Krachtens het besluit van 10 oktober 2005 van de Vlaamse minister van Openbare Werken,
Energie, Leefmilieu en Natuur zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van een
rechtspleging bij dringende omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte, van toepassing voor de
onteigeningen door het Vlaamse Gewest op het grondgebied van de gemeente Waasmunster.

Het plan 4130 — onteigeningsplan nr. 1 ligt ter inzage bij de Administratie Wegen en Verkeer, afdeling Wegen en
Verkeer Oost-Vlaanderen, Gebouw Portalis, Bollebergen 2B, bus 12, te 9052 Zwijnaarde.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 10 oktober 2005 kan bij de Raad van State beroep worden
aangetekend. Een verzoekschrift, voorzien van voldoende fiscale zegels, moet binnen de zestig dagen via een
aangetekende brief aan de Raad van State worden toegestuurd.

*
MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

Departement Leefmilieu en Infrastructuur
[C − 2006/35221]

Wegen van het Vlaamse Gewest. — Indeling bij de Gemeentewegen respectievelijk Gewestwegen

NEERPELT. — Krachtens het besluit van 20 januari 2006 van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie,
Leefmilieu en Natuur worden de gewestwegen N712-901 Doortocht te Neerpelt tussen kmp. 0,300 en 0,584 en de
N712-901 Doortocht te Neerpelt tussen kmp. 0,185 en 0,300, gelegen op het grondgebied van de gemeente Neerpelt, aan
hun bestemming van gewestweg onttrokken en ingedeeld bij de gemeentewegen.

De gemeentewegen Koning Albertlaan tussen kmp. 20,496 en 20,510 en Koning Albertlaan tussen kmp. 20,510
en 20,825, gelegen op het grondgebied van de gemeente Neerpelt worden ingedeeld bij de gewestwegen.

*
MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

Departement Leefmilieu en Infrastructuur

[C − 2006/35219]
Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur. — Verklaringen van openbaar nut

OOSTERZELE. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur van
6 januari 2005 wordt de oprichting van een rioolwaterzuiveringsinfrastructuur van openbaar nut verklaard.

Nr. 21235B
1) Geografische omschrijving :
Oosterzele: aansluiting Oosterzele.
2) Kadastrale gegevens :
Gemeente: Oosterzele
Kadastraal bekend onder : Afdeling : 3; Sectie : A;
Percelen: nrs. 421 g, 416 a, 414 a, 413 a, 914 e, 914 f, 930 a, 930 b, 932 a en 933 b.
Kadastraal bekend onder : Afdeling : 1; Sectie : C;
Percelen : nrs. 543 e, 552 b, 541 c en 539 b.
3) Reden van openbaar nut verklaring :
Voor de oprichting van de rioolwaterzuiveringsinfrastructuur (aansluiting Oosterzele) onder, op of boven private

onbebouwde gronden, die niet omsloten zijn met een muur of een omheining overeenkomstig de bouw- of
stedenbouwverordeningen.

4) Bevoegde instantie:
Na deze verklaring van openbaar nut zal de N.V. Aquafin de terreinen kunnen bezwaren met een erfdienstbaar-

heid of in naam van het Vlaamse Gewest verwerven.
5) Plannen ter inzage bij :
- MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP
Departement Leefmilieu en Infrastructuur
Administratie Milieu-, Natuur-, Land- en Waterbeheer
Afdeling Water
Cel Milieu-investeringen
Alhambra
Emile Jacqmainlaan 20, bus 5
1000 BRUSSEL
- N.V. Aquafin
Dijkstraat, 8
2630 AARTSELAAR
- College van Burgemeester en Schepenen
van en te
9860 OOSTERZELE
6) Wettelijke basis :
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Besluit van de Vlaamse Regering d.d. 20 maart 1991 houdende vaststelling van regelen met betrekking tot de
uitvoering van werken door de N.V. Aquafin in toepassing van de artikelen 32septies en 32octies van de wet van
26 maart 1971 op de bescherming van de oppervlaktewateren tegen verontreiniging.

7) Datum + bevoegde minister :
6 januari 2006
De Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,
Kris PEETERS
8) Verjaring :
Iedere belanghebbende kan door middel van een ondertekend verzoekschrift tegen dit besluit bij de Raad van State

een beroep tot nietigverklaring indienen binnen een termijn van 60 dagen na kennisneming.
Het verzoekschrift dient aangetekend te worden neergelegd bij de Raad van State samen met drie gewaarmerkte

afschriften en bovendien zoveel afschriften als er tegenpartijen zijn (artikel 85 van het procedurereglement van de Raad
van State).

GEEL. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur van
6 januari 2006 wordt de oprichting van een rioolwaterzuiveringsinfrastructuur van openbaar nut verklaard.

Nr. 20187
1) Geografische omschrijving :
Geel: aansluiting Ten Aard op RWZI Lichtaart.
2) Kadastrale gegevens :
Stad: Geel
Kadastraal bekend onder : Afdeling : 2; Sectie: B;
Percelen : nrs. 901 g, 901 h, 891 c, 798 c, 799 c, 800 b, 797 f, 803 L, 803 m, 761 p, 761 s, 760 f, 759 a, 759 b, 736 m,

658 L 3, 729/02 b, 729, 730 a, 731 a, 732 b, 732 c, 733 e, 706 a, 707, 708 a, 710 a, 710 c en 700 c.
Gemeente: Kasterlee
Kadastraal bekend onder : Afdeling: 1; Sectie: D;
Percelen: nrs. 69 a, 68 a en 65 a.
Kadastraal bekend onder : Afdeling : 1; Sectie: E;
Perceel : nr. 552 a.
3) Reden van openbaar nut verklaring:
Voor de oprichting van de rioolwaterzuiveringsinfrastructuur (aansluiting Ten Aard op RWZI Lichtaart) onder, op

of boven private onbebouwde gronden, die niet omsloten zijn met een muur of een omheining overeenkomstig de
bouw- of stedenbouwverordeningen.

4) Bevoegde instantie :
Na deze verklaring van openbaar nut zal de N.V. Aquafin de terreinen kunnen bezwaren met een erfdienstbaar-

heid of in naam van het Vlaamse Gewest verwerven.
5) Plannen ter inzage bij :
- MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP
Departement Leefmilieu en Infrastructuur
Administratie Milieu-, Natuur-, Land- en Waterbeheer
Afdeling Water
Cel Milieu-investeringen
Alhambra
Emile Jacqmainlaan 20, bus 5
1000 BRUSSEL
- N.V. Aquafin
Dijkstraat, 8
2630 AARTSELAAR
- College van Burgemeester en Schepenen
van en te
2440 GEEL
- College van Burgemeester en Schepenen
van en te
2460 KASTERLEE
6) Wettelijke basis :
Besluit van de Vlaamse Regering d.d. 20 maart 1991 houdende vaststelling van regelen met betrekking tot de

uitvoering van werken door de N.V. Aquafin in toepassing van de artikelen 32septies en 32octies van de wet van
26 maart 1971 op de bescherming van de oppervlaktewateren tegen verontreiniging.

7) Datum + bevoegde minister :
6 januari 2006
De Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,
Kris PEETERS
8) Verjaring :
Iedere belanghebbende kan door middel van een ondertekend verzoekschrift tegen dit besluit bij de Raad van State

een beroep tot nietigverklaring indienen binnen een termijn van 60 dagen na kennisneming.
Het verzoekschrift dient aangetekend te worden neergelegd bij de Raad van State samen met drie gewaarmerkte

afschriften en bovendien zoveel afschriften als er tegenpartijen zijn (artikel 85 van het procedurereglement van de Raad
van State).

8236 BELGISCH STAATSBLAD — 16.02.2006 — MONITEUR BELGE



REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2006/200483]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets
Enregistrement n° 2006/589/3/4 délivré à la S.A. Sol & Val

L’Office wallon des déchets,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets tel que modifié
par l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2004;

Vu la demande d’enregistrement introduite par la S.A. Sol & Val, 4e Rue 31, (zoning industriel de Jumet), à
6040 Jumet le 8 décembre 2005;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les conditions requises en vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin précité sont
rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. La S.A. Sol & Val, sise 4e Rue 31, (zoning industriel de Jumet), à 6040 Jumet, est enregistrée sous le
no 2006/589/3/4.

Art. 2. Le déchet repris dans l’arrêté précité sous le code 191302 est admis pour les modes d’utilisation repris dans
le tableau ci-dessous moyennant la tenue d’une comptabilité et l’obtention d’un certificat d’utilisation.

Art. 3. Toute demande de certificat d’utilisation doit être introduite selon le prescrit de l’article 6 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets et conformément au modèle repris
en annexe IV dudit arrêté.

Art. 4. Les conditions d’exploitation reprises en annexe font partie intégrante du présent enregistrement.

Art. 5. L’enregistrement est délivré pour une période de dix ans prenant cours le 16 janvier 2006 et expirant le
15 janvier 2016.

Art. 6. Les déchets visés par le présent enregistrement sont identifiés, caractérisés et utilisés selon les termes
énoncés dans le tableau ci-dessous :

Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

191302 Terres déconta-
minées

X X Récupération et
utilisation de ter-
res provenant
d’une installa-
tion autorisée de
traitement spéci-
fique de déconta-
mination de ter-
res polluées

Terres décontaminées répon-
dant aux caractéristiques de
référence de la liste guide figu-
rant à l’annexe II, point 2 de
l’arrêté du Gouvernement wal-
lon du 14 juin 2001 favorisant
la valorisation de certains
déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Travaux d’aménagement de
sites

Les utilisations énoncées
ci-dessus ne peuvent être effec-
tuées qu’en zone d’activité éco-
nomique à caractère industriel
visée à l’article 30 du CWATUP
- Réhabilitation de sites désaf-

fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

Namur, le 16 janvier 2006.

Le premier attaché, L’inspecteur général, Cachet de l’Office

Ir A. GHODSI R. FONTAINE, Dr Sc.
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ANNEXE

Conditions d’exploitation liées à l’enregistrement no 2006/589/3/4 délivré à la S.A. Sol & Val
I. COMPTABILITE DES DECHETS
1. La comptabilité reprend :
1o les numéros des lots;
2o la nature des déchets identifiés selon les codes de l’A.G.W. du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains

déchets;
3o les quantités livrées;
4o les dates de livraison;
5o l’identité et l’adresse des destinataires ou des fournisseurs selon le cas;
6o l’origine, ou la destination des lots.
2. Ces informations sont consignées dans des registres tenus de manière à garantir leur continuité matérielle ainsi

que leur régularité et l’irréversibilité des écritures. Ces registres sont tenus par ordre de dates, sans blancs ni lacunes.
En cas de rectification, l’écriture primitive doit rester visible.

3. Les registres sont tenus en permanence à disposition des fonctionnaires de la Division de la Police de
l’Environnement et de l’Office wallon des déchets. Les registres sont conservés par la S.A. Sol & Val pendant dix ans
à partir du 1er janvier de l’année qui suit leur clôture.

4. Toute tenue de registre imposée au requérant en vertu d’une autorisation ou d’un arrêté pris en exécution du
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets vaut comptabilité.

II. MODELE DU REGISTRE
1. Dans le cas où aucune comptabilité telle que précisée au I.4. n’est imposée, le registre est constitué d’un volume

relié dont les pages sont numérotées de façon continue, paraphée et datées par un fonctionnaire de la direction
territoriale compétente de la Division de la Police de l’Environnement, par série de 220 pages.

2. En tout état de cause, le registre reprend les informations reprises en I.1 sous la forme suivante :

N°
de lot

Nature
du déchet Code Quantité livrée

en tonnes
N° du bon
de pesage Date de livraison

Identité et adresse,
tél., fax et e-mail du

destinataire/fournisseur
Origine/destination

des lots

Vu pour être annexé à l’enregistrement no 2006/589/3/4 délivré à la S.A. Sol & Val.
Namur, le 16 janvier 2006.
Le premier attaché, L’inspecteur général, Cachet de l’Office
Ir A. GHODSI R. FONTAINE, Dr Sc.

Correspondant de l’Office wallon des déchets : Ir Alain Ghodsi, premier attaché
Tél. : 081-33 65 31
Fax : 081-33 65 22
e-mail : A.Ghodsi@mrw.wallonie.be

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2006/200456]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets
Enregistrement n° 2006/588/3 délivré à l’A.C. Tellin

L’Office wallon des déchets,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret
du 15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains
biens ou déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de
l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux
déchets et du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret
du 11 septembre 1985 organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret
du 27 juin 1996 relatif aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et par le décret
du 16 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités
économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets tel que modifié
par l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2004;

Vu la demande d’enregistrement introduite par l’A.C. Tellin, rue de la Libération 45, à 6927 Tellin, le
29 décembre 2005;
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Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les conditions requises en vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin précité sont

rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’A.C. Tellin, sise rue de la Libération 45, à 6927 Tellin, est enregistrée sous le no 2006/588/3.

Art. 2. Les déchets repris sous les codes 170504 et 010102 dans l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de certains déchets sont admis pour les modes d’utilisation repris dans le tableau ci-dessous.

Art. 3. Les déchets repris dans l’arrêté précité sous les codes 010408, 170101, 170103, 170302A, 190307, 190305,
170506A1, 170506A2, 170201 sont admis pour les modes d’utilisation repris dans le tableau ci-dessous moyennant la
tenue d’une comptabilité.

Art. 4. Toute demande de certificat d’utilisation doit être introduite selon le prescrit de l’article 6 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets et conformément au modèle repris
en annexe IV dudit arrêté.

Art. 5. Les conditions d’exploitation reprises en annexe font partie intégrante du présent enregistrement.

Art. 6. L’enregistrement est délivré pour une période de dix ans prenant cours le 16 janvier 2006 et expirant le
15 janvier 2016.

Art. 7. Les déchets visés par le présent enregistrement sont identifiés, caractérisés et utilisés selon les termes
énoncés dans le tableau ci-dessous :

Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

170504 Terres de déblais Récupération et
utilisation de ter-
res naturelles
provenant de
l’industrie extrac-
tive, d’un aména-
gement de sites
ou de travaux de
génie civil

Terres naturelles non contami-
nées répondant aux caractéris-
tiques de référence de la liste
guide figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de
certains déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Travaux d’aménagement de
sites en zone destinée à
l’urbanisation

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010102 Matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Récupération et
uti l isat ion de
matériaux pier-
reux provenant
de l’industrie
extractive, d’un
aménagement de
sites ou de tra-
vaux de génie
civil

Matériaux pierreux naturels
non souillés, non métallifères,
non susceptibles de réaction
avec le milieu ambiant ou envi-
ronnant et répondant à la
PTV 400

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou

de rénovation d’ouvrages
d’art ou de bâtiments

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010408 Granulats de
matériaux pier-
reux

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 « natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés » de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou

de rénovation d’ouvrages
d’art ou de bâtiments

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

170101 Granulats de
béton

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 « natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés » de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou

de rénovation d’ouvrages
d’art ou de bâtiments

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170103 Granulats de
débris de maçon-
nerie

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 « natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés » de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou

de rénovation d’ouvrages
d’art ou de bâtiments

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170302A Granulats de
revêtements rou-
tiers hydrocarbo-
nés

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 « natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés » de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou

de rénovation d’ouvrages
d’art ou de bâtiments

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

190307 Enrobés bitumi-
neux composés
de granulats ou
de fraisats de
revêtements rou-
tiers

X Matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée d’enrobage à
chaud ou à froid

Matières répondant au cahier
des charges type RW 99

- Couches de revêtement
- Accotements

190305 Enrobés gou-
dronneux com-
posés de granu-
lats ou de fraisats
de revêtements
routiers

X Matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée d’enrobage à
froid

Matières répondant au cahier
des charges type RW 99

- Couches de revêtement
- Accotements

170302B Granulats ou frai-
sats de revête-
ment routiers
hydrocarbonés

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée soit de tri et
de concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition, soit
du fraisage de
revêtements

Matières répondant au cahier
des charges type RW 99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Accotements
- Couches de revêtement
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

170506A1 Produits de dra-
gage ou de
curage (sables,
pierres, boues)

X Utilisation de
matériaux enle-
vés du lit et des
berges des cours
et plans d’eau du
fait de travaux de
dragage ou de
curage qui pré-
sentent une sic-
cité d’au moins
35 %

Matières appartenant à la caté-
gorie A telle que définie par
l’article 4 de l’arrêté du Gou-
vernement wallon (A.G.W.) du
30 novembre 1995 relatif à la
gestion des matières enlevées
du lit et des berges des cours et
plans d’eau, tel que modifié

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Réhabilitation de sites désaf-

fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170506A2 Produits de dra-
gage ou de
curage (sables,
pierres, boues)

X Utilisation de
matériaux enle-
vés du lit et des
berges des cours
et plans d’eau du
fait de travaux de
dragage ou de
curage

Matières appartenant à la caté-
gorie A telle que définie par
l’article 4 de l’arrêté du Gou-
vernement wallon (AGW) du
30 novembre 1995 relatif à la
gestion des matières enlevées
du lit et des berges des cours et
plans d’eau, tel que modifié

- Travaux d’aménagement du
lit et des berges des cours et
plans d’eau en dehors des
zones présentant un intérêt
biologique au sens de la loi
du 12 juillet 1976 relative à la
conservation de la nature et
des Directives CEE 79/409 et
92/43

170201 Billes de chemin
de fer

X Utilisation de
matériaux enle-
vés lors de l’amé-
nagement ou de
la rénovation de
voies ferrées

Bois traités conformément aux
cahiers des charges de la
S.N.C.B.

- Aménagement de sites
urbains

- Aménagement de jardins,
parcs et plantations

Namur, le 16 janvier 2006.
Le premier attaché, L’inspecteur général, Cachet de l’Office
Ir A. GHODSI R. FONTAINE, Dr Sc.

ANNEXE

Conditions d’exploitation liées à l’enregistrement no 2006/588/3 délivré à l’A.C. Tellin
I. COMPTABILITE DES DECHETS
1. La comptabilité reprend :
1o les numéros des lots;
2o la nature des déchets identifiés selon les codes de l’A.G.W. du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains

déchets;
3o les quantités livrées;
4o les dates de livraison;
5o l’identité et l’adresse des destinataires ou des fournisseurs selon le cas;
6o l’origine, ou la destination des lots.
2. Ces informations sont consignées dans des registres tenus de manière à garantir leur continuité matérielle ainsi

que leur régularité et l’irréversibilité des écritures. Ces registres sont tenus par ordre de dates, sans blancs ni lacunes.
En cas de rectification, l’écriture primitive doit rester visible.

3. Les registres sont tenus en permanence à disposition des fonctionnaires de la Division de la Police de
l’Environnement et de l’Office wallon des déchets. Les registres sont conservés par l’A.C. Tellin pendant dix ans à partir
du 1er janvier de l’année qui suit leur clôture.

4. Toute tenue de registre imposée au requérant en vertu d’une autorisation ou d’un arrêté pris en exécution du
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets vaut comptabilité.

II. MODELE DU REGISTRE
1. Dans le cas où aucune comptabilité telle que précisée au I.4. n’est imposée, le registre est constitué d’un volume

relié dont les pages sont numérotées de façon continue, paraphée et datées par un fonctionnaire de la direction
territoriale compétente de la Division de la Police de l’Environnement, par série de 220 pages.

2. En tout état de cause, le registre reprend les informations reprises en I.1 sous la forme suivante :

N°
de lot

Nature
du déchet Code Quantité livrée

en tonnes
N° du bon
de pesage Date de livraison

Identité et adresse,
tél., fax et e-mail du

destinataire/fournisseur
Origine/destination

des lots

Vu pour être annexé à l’enregistrement no 2006/588/3 délivré à l’A.C. Tellin.
Namur, le 16 janvier 2006.
Le premier attaché, L’inspecteur général, Cachet de l’Office
Ir A. GHODSI R. FONTAINE, Dr Sc.

Correspondant de l’Office wallon des déchets : Ir. Alain Ghodsi, premier attaché
Tél. : 081-33 65 31
Fax : 081-33 65 22
e-mail : A.Ghodsi@mrw.wallonie.be
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2006/200455]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets
Enregistrement n° 2006/587/3/4 délivré à la S.P.R.L. François

L’Office wallon des déchets,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets tel que modifié
par l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2004;

Vu la demande d’enregistrement introduite par la S.P.R.L. François, rue du Village 40, à 7903 Chapelle-à-Oie, le
23 septembre 2005;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les conditions requises en vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin précité sont
rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. La S.P.R.L. François, sise rue du Village 40, à 7903 Chapelle-à-Oie, est enregistrée sous le
no 2006/587/3/4.

Art. 2. Les déchets repris sous les codes 170504, 020401 et 010102 dans l’arrêté du Gouvernement wallon
du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets sont admis pour les modes d’utilisation repris dans le
tableau ci-dessous.

Art. 3. Les déchets repris dans l’arrêté précité sous les codes 010409I, 010408, 170101, 170103, 170302A, 190307,
190305, 170302B, 100202, 100202LD, 170506A1, 170506A2, 010413I, 170201 sont admis pour les modes d’utilisation
repris dans le tableau ci-dessous moyennant la tenue d’une comptabilité.

Art. 4. Le déchet repris dans l’arrêté précité sous le code 191302 est admis pour les modes d’utilisation repris dans
le tableau ci-dessous moyennant la tenue d’une comptabilité et l’obtention d’un certificat d’utilisation.

Art. 5. Le déchet repris sous le code 190112 est admis pour le mode d’utilisation repris dans le tableau ci-dessous
moyennant la tenue d’une comptabilité et l’obtention d’un certificat d’utilisation.

Art. 6. Toute demande de certificat d’utilisation doit être introduite selon le prescrit de l’article 6 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets et conformément au modèle repris
en annexe IV dudit arrêté.

Art. 7. Les conditions d’exploitation reprises en annexe font partie intégrante du présent enregistrement.

Art. 8. L’enregistrement est délivré pour une période de dix ans prenant cours le 16 janvier 2006 et expirant le
15 janvier 2016.

Art. 9. Les déchets visés par le présent enregistrement sont identifiés, caractérisés et utilisés selon les termes
énoncés dans le tableau ci-dessous :

Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

170504 Terres de déblais Récupération et
utilisation de ter-
res naturelles
provenant de
l’industrie extrac-
tive, d’un aména-
gement de sites
ou de travaux de
génie civil

Terres naturelles non contami-
nées répondant aux caractéris-
tiques de référence de la liste
guide figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de
certains déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Travaux d’aménagement de
sites en zone destinée à
l’urbanisation

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

8242 BELGISCH STAATSBLAD — 16.02.2006 — MONITEUR BELGE



Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

191302 Terres déconta-
minées

X X Récupération et
utilisation de ter-
res provenant
d’une installa-
tion autorisée de
traitement spéci-
fique de déconta-
mination de ter-
res polluées

Terres décontaminées répon-
dant aux caractéristiques de
référence de la liste guide figu-
rant à l’annexe II, point 2 de
l’arrêté du Gouvernement wal-
lon du 14 juin 2001 favorisant
la valorisation de certains
déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Travaux d’aménagement de
sites

Les utilisations énoncées
ci-dessus ne peuvent être effec-
tuées qu’en zone d’activité éco-
nomique à caractère industriel
visée à l’article 30 du CWATUP
- Réhabilitation de sites désaf-

fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

020401 Terres de bettera-
ves et d’autres
product ions
maraîchères

Récupération et
utilisation de ter-
res issues du
lavage ou du trai-
tement mécani-
que sur table
vibrante de bette-
raves et d’autres
product ions
maraîchères

Terres naturelles non contami-
nées répondant aux caractéris-
tiques de référence de la liste
guide figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de
certains déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Travaux d’aménagement de
sites

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010102 Matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Récupération et
uti l isat ion de
matériaux pier-
reux provenant
de l’industrie
extractive, d’un
aménagement de
sites ou de tra-
vaux de génie
civil

Matériaux pierreux naturels
non souillés, non métallifères,
non susceptibles de réaction
avec le milieu ambiant ou envi-
ronnant et répondant à la PTV
400

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou

de rénovation d’ouvrages
d’art ou de bâtiments

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010409I Sables de pierres
naturelles

X Récupération et
uti l isat ion de
sables produits
lors du travail de
la pierre natu-
relle

Sables répondant à la PTV 401 - Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Etablissement d’une couche

de finition
- Réhabilitation de sites désaf-

fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010408 Granulats de
matériaux pier-
reux

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 « natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés » de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou

de rénovation d’ouvrages
d’art ou de bâtiments

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

170101 Granulats de
béton

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 « natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés » de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou

de rénovation d’ouvrages
d’art ou de bâtiments

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170103 Granulats de
débris de maçon-
nerie

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 « natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés » de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou

de rénovation d’ouvrages
d’art ou de bâtiments

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170302A Granulats de
revêtements rou-
tiers hydrocarbo-
nés

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 « natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés » de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou

de rénovation d’ouvrages
d’art ou de bâtiments

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

190307 Enrobés bitumi-
neux composés
de granulats ou
de fraisats de
revêtements rou-
tiers

X Matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée d’enrobage à
chaud ou à froid

Matières répondant au cahier
des charges type RW 99

- Couches de revêtement
- Accotements

190305 Enrobés gou-
dronneux com-
posés de granu-
lats ou de fraisats
de revêtements
routiers

X Matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée d’enrobage à
froid

Matières répondant au cahier
des charges type RW 99

- Couches de revêtement
- Accotements

170302B Granulats ou frai-
sats de revête-
ment routiers
hydrocarbonés

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée soit de tri et
de concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition, soit
du fraisage de
revêtements

Matières répondant au cahier
des charges type RW 99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Accotements
- Couches de revêtement
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

190112 Mâchefers X X Matériaux soli-
des produits par
une installation
effectuant le cri-
blage, la sépara-
tion des métaux
et la maturation
de mâchefers
bruts provenant
d’unités autori-
sées d’incinéra-
tion de déchets
et n’ayant pas été
mélangés ni avec
des cendres
volantes ni avec
des cendres sous
chaudières et
répondant au
test d’assurance
qualité figurant
en annexe III
de l ’arrêté
du Gouverne-
ment wallon du
14 juin 2001 favo-
risant la valorisa-
tion de certains
déchets

Matières répondant au cahier
des charges type RW 99 et
d’autre part au test de confor-
mité prévu à l’annexe II de
l’arrêté du Gouvernement wal-
lon du 14 juin 2001 favorisant
la valorisation de certains
déchets

- Travaux de sous-fondation

100202 Laitiers non trai-
tés

X Matériaux pro-
duits par une
installation auto-
risée de condi-
tionnement utili-
sant les laitiers
résultant de la
production de la
fonte comme
matière de base

Matières répondant au cahier
des charges type RW 99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Ballast de chemin de fer

100202LD Scories LD non
traitées

X Matériaux pro-
duits par une
installation auto-
risée de condi-
tionnement utili-
sant les scories
LD résultant de
la production de
l’acier comme
matière de base

Matières répondant au cahier
des charges type RW 99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Ballast de chemin de fer

170506A1 Produits de dra-
gage ou de
curage (sables,
pierres, boues)

X Utilisation de
matériaux enle-
vés du lit et des
berges des cours
et plans d’eau du
fait de travaux de
dragage ou de
curage qui pré-
sentent une sic-
cité d’au moins
35 %

Matières appartenant à la caté-
gorie A telle que définie par
l’article 4 de l’arrêté du Gou-
vernement wallon (A.G.W.) du
30 novembre 1995 relatif à la
gestion des matières enlevées
du lit et des berges des cours et
plans d’eau, tel que modifié

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Réhabilitation de sites désaf-

fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170506A2 Produits de dra-
gage ou de
curage (sables,
pierres, boues)

X Utilisation de
matériaux enle-
vés du lit et des
berges des cours
et plans d’eau du
fait de travaux de
dragage ou de
curage

Matières appartenant à la caté-
gorie A telle que définie par
l’article 4 de l’arrêté du Gou-
vernement wallon (A.G.W.) du
30 novembre 1995 relatif à la
gestion des matières enlevées
du lit et des berges des cours et
plans d’eau, tel que modifié

- Travaux d’aménagement du
lit et des berges des cours et
plans d’eau en dehors des
zones présentant un intérêt
biologique au sens de la loi
du 12 juillet 1976 relative à la
conservation de la nature et
des Directives CEE 79/409
et 92/43

010413I Déchets de sciage
des pierres

X Utilisation de
matériaux prove-
nant du sciage de
la pierre

Matériaux pierreux non conta-
minés

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

170201 Billes de chemin
de fer

X Utilisation de
matériaux enle-
vés lors de l’amé-
nagement ou de
la rénovation de
voies ferrées

Bois traités conformément aux
cahiers des charges de la
S.N.C.B.

- Aménagement de sites
urbains

- Aménagement de jardins,
parcs et plantations

Namur, le 16 janvier 2006.
Le premier attaché, L’inspecteur général, Cachet de l’Office
Ir A. GHODSI R. FONTAINE, Dr Sc.
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ANNEXE

Conditions d’exploitation liées à l’enregistrement no 2006/587/3/4 délivré à la S.P.R.L. François
I. COMPTABILITE DES DECHETS
1. La comptabilité reprend :
1o les numéros des lots;
2o la nature des déchets identifiés selon les codes de l’A.G.W. du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains

déchets;
3o les quantités livrées;
4o les dates de livraison;
5o l’identité et l’adresse des destinataires ou des fournisseurs selon le cas;
6o l’origine, ou la destination des lots.
2. Ces informations sont consignées dans des registres tenus de manière à garantir leur continuité matérielle ainsi

que leur régularité et l’irréversibilité des écritures. Ces registres sont tenus par ordre de dates, sans blancs ni lacunes.
En cas de rectification, l’écriture primitive doit rester visible.

3. Les registres sont tenus en permanence à disposition des fonctionnaires de la Division de la Police de
l’Environnement et de l’Office wallon des déchets. Les registres sont conservés par la S.P.R.L. François pendant dix ans
à partir du 1er janvier de l’année qui suit leur clôture.

4. Toute tenue de registre imposée au requérant en vertu d’une autorisation ou d’un arrêté pris en exécution du
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets vaut comptabilité.

II. MODELE DU REGISTRE
1. Dans le cas où aucune comptabilité telle que précisée au I.4. n’est imposée, le registre est constitué d’un volume

relié dont les pages sont numérotées de façon continue, paraphée et datées par un fonctionnaire de la direction
territoriale compétente de la Division de la Police de l’Environnement, par série de 220 pages.

2. En tout état de cause, le registre reprend les informations reprises en I.1 sous la forme suivante :

N°
de lot

Nature
du déchet Code Quantité livrée

en tonnes
N° du bon
de pesage Date de livraison

Identité et adresse,
tél., fax et e-mail du

destinataire/fournisseur
Origine/destination

des lots

Vu pour être annexé à l’enregistrement no 2006/587/3/4 délivré à la S.P.R.L. François.
Namur, le 16 janvier 2006.
Le premier attaché, L’inspecteur général, Cachet de l’Office
Ir A. GHODSI R. FONTAINE, Dr Sc.

Correspondant de l’Office wallon des déchets : Ir Alain Ghodsi, premier attaché
Tél. : 081-33 65 31
Fax : 081-33 65 22
e-mail : A.Ghodsi@mrw.wallonie.be

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2006/200454]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets
Enregistrement n° 2006/586/3/4 délivré à l’A.C. Saint-Vith

L’Office wallon des déchets,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets tel que modifié
par l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2004;

Vu la demande d’enregistrement introduite par l’A.C. Saint-Vith, Hauptstrasse 43, à 4780 Saint-Vith, le
17 novembre 2005;
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Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les conditions requises en vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin précité sont

rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’A.C. Saint-Vith, sise Hauptstrasse 43, à 4780 Saint-Vith, est enregistrée sous le no 2006/586/3/4.

Art. 2. Les déchets repris sous les codes 170504, 020401 et 010102 dans l’arrêté du Gouvernement wallon du
14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets sont admis pour les modes d’utilisation repris dans le tableau
ci-dessous.

Art. 3. Les déchets repris dans l’arrêté précité sous les codes 010409I, 010408, 170101, 170103, 170302A, 190307,
190305, 170302B, 100202, 100202LD, 100202EAF, 100202S, 170506A1, 170506A2, 010413I, 170201 et 100998 sont admis
pour les modes d’utilisation repris dans le tableau ci-dessous moyennant la tenue d’une comptabilité.

Art. 4. Le déchet repris dans l’arrêté précité sous le code 191302 est admis pour les modes d’utilisation repris dans
le tableau ci-dessous moyennant la tenue d’une comptabilité et l’obtention d’un certificat d’utilisation.

Art. 5. Le déchet repris sous le code 190112 est admis pour le mode d’utilisation repris dans le tableau ci-dessous
moyennant la tenue d’une comptabilité et l’obtention d’un certificat d’utilisation.

Art. 6. Toute demande de certificat d’utilisation doit être introduite selon le prescrit de l’article 6 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets et conformément au modèle repris
en annexe IV dudit arrêté.

Art. 7. Les conditions d’exploitation reprises en annexe font partie intégrante du présent enregistrement.

Art. 8. L’enregistrement est délivré pour une période de dix ans prenant cours le 16 janvier 2006 et expirant le
15 janvier 2016.

Art. 9. Les déchets visés par le présent enregistrement sont identifiés, caractérisés et utilisés selon les termes
énoncés dans le tableau ci-dessous :

Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

170504 Terres de déblais Récupération et
utilisation de ter-
res naturelles
provenant de
l’industrie extrac-
tive, d’un aména-
gement de sites
ou de travaux de
génie civil

Terres naturelles non contami-
nées répondant aux caractéris-
tiques de référence de la liste
guide figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de
certains déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Travaux d’aménagement de
sites en zone destinée à
l’urbanisation

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

191302 Terres déconta-
minées

X X Récupération et
utilisation de
terres prove-
nant d’une ins-
tallation autori-
sée de
traitement spé-
c ifique de
décontamina-
tion de terres
polluées

Terres décontaminées répon-
dant aux caractéristiques de
référence de la liste guide
figurant à l’annexe II, point 2
de l’arrêté du Gouvernement
wallon du 14 juin 2001 favo-
risant la valorisation de cer-
tains déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET exis-
tants et des sites désignés
au plan des CET

- Travaux d’aménagement de
sites

Les utilisations énoncées
ci-dessus ne peuvent être
effectuées qu’en zone d’acti-
vité économique à caractère
industriel visée à l’article 30
du CWATUP

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

020401 Terres de bettera-
ves et d’autres
product ions
maraîchères

Récupération et
utilisation de ter-
res issues du
lavage ou du trai-
tement mécani-
que sur table
vibrante de bette-
raves et d’autres
product ions
maraîchères

Terres naturelles non contami-
nées répondant aux caractéris-
tiques de référence de la liste
guide figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de
certains déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Travaux d’aménagement de
sites

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

010102 Matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Récupération et
uti l isat ion de
matériaux pier-
reux provenant
de l’industrie
extractive, d’un
aménagement de
sites ou de tra-
vaux de génie
civil

Matériaux pierreux naturels
non souillés, non métallifères,
non susceptibles de réaction
avec le milieu ambiant ou
environnant et répondant à
la PTV 400

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou

de rénovation d’ouvrages
d’art ou de bâtiments

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010409I Sables de pierres
naturelles

X Récupération et
uti l isat ion de
sables produits
lors du travail de
la pierre natu-
relle

Sables répondant à la PTV 401 - Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Etablissement d’une couche

de finition
- Réhabilitation de sites désaf-

fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010408 Granulats de
matériaux pier-
reux

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 « natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés » de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou

de rénovation d’ouvrages
d’art ou de bâtiments

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170101 Granulats de
béton

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 « natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés » de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou

de rénovation d’ouvrages
d’art ou de bâtiments

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

170103 Granulats de
débris de maçon-
nerie

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 « natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés » de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou

de rénovation d’ouvrages
d’art ou de bâtiments

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170302A Granulats de
revêtements rou-
tiers hydrocarbo-
nés

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 « natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés » de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou

de rénovation d’ouvrages
d’art ou de bâtiments

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

190307 Enrobés bitumi-
neux composés
de granulats ou
de fraisats de
revêtements rou-
tiers

X Matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée d’enrobage à
chaud ou à froid

Matières répondant au cahier
des charges type RW 99

- Couches de revêtement
- Accotements

190305 Enrobés gou-
dronneux com-
posés de granu-
lats ou de fraisats
de revêtements
routiers

X Matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée d’enrobage à
froid

Matières répondant au cahier
des charges type RW 99

- Couches de revêtement
- Accotements

170302B Granulats ou frai-
sats de revête-
ment routiers
hydrocarbonés

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée soit de tri et
de concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition, soit
du fraisage de
revêtements

Matières répondant au cahier
des charges type RW 99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Accotements
- Couches de revêtement
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

190112 Mâchefers X X Matériaux soli-
des produits par
une installation
effectuant le cri-
blage, la sépara-
tion des métaux
et la maturation
de mâchefers
bruts provenant
d’unités autori-
sées d’incinéra-
tion de déchets
et n’ayant pas été
mélangés ni avec
des cendres
volantes ni avec
des cendres sous
chaudières et
répondant au
test d’assurance
qualité figurant
en annexe III
de l ’arrêté
du Gouverne-
ment wallon du
14 juin 2001 favo-
risant la valorisa-
tion de certains
déchets

Matières répondant au cahier
des charges type RW 99 et
d’autre part au test de confor-
mité prévu à l’annexe II de
l’arrêté du Gouvernement wal-
lon du 14 juin 2001 favorisant
la valorisation de certains
déchets

- Travaux de sous-fondation

100202 Laitiers non trai-
tés

X Matériaux pro-
duits par une
installation auto-
risée de condi-
tionnement utili-
sant les laitiers
résultant de la
production de la
fonte comme
matière de base

Matières répondant au cahier
des charges type RW 99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Ballast de chemin de fer

100202LD Scories LD non
traitées

X Matériaux pro-
duits par une
installation auto-
risée de condi-
tionnement utili-
sant les scories
LD résultant de
la production de
l’acier comme
matière de base

Matières répondant au cahier
des charges type RW 99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Ballast de chemin de fer

100202EAF Scories EAF non
traitées

X Matériaux pro-
duits par une
installation auto-
risée de condi-
tionnement utili-
sant les scories
EAF résultant de
la production de
l’acier comme
matière de base

Matières répondant au cahier
des charges type RW 99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Ballast de chemin de fer

100202S Scories de désul-
furation non trai-
tées

X Matériaux pro-
duits par une
installation auto-
risée de condi-
tionnement utili-
sant les scories de
désul furat ion
résultant de la
production de
l’acier comme
matière de base

Matières répondant au cahier
des charges type RW 99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Ballast de chemin de fer
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

170506A1 Produits de dra-
gage ou de
curage (sables,
pierres, boues)

X Utilisation de
matériaux enle-
vés du lit et des
berges des cours
et plans d’eau du
fait de travaux de
dragage ou de
curage qui pré-
sentent une sic-
cité d’au moins
35 %

Matières appartenant à la caté-
gorie A telle que définie par
l’article 4 de l’arrêté du Gou-
vernement wallon (A.G.W.) du
30 novembre 1995 relatif à la
gestion des matières enlevées
du lit et des berges des cours et
plans d’eau, tel que modifié

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Réhabilitation de sites dés-

affectés pollués ou contami-
nés suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170506A2 Produits de dra-
gage ou de
curage (sables,
pierres, boues)

X Utilisation de
matériaux enle-
vés du lit et des
berges des cours
et plans d’eau du
fait de travaux de
dragage ou de
curage

Matières appartenant à la caté-
gorie A telle que définie par
l’article 4 de l’arrêté du Gou-
vernement wallon (A.G.W.) du
30 novembre 1995 relatif à la
gestion des matières enlevées
du lit et des berges des cours et
plans d’eau, tel que modifié

- Travaux d’aménagement du
lit et des berges des cours et
plans d’eau en dehors des
zones présentant un intérêt
biologique au sens de la loi
du 12 juillet 1976 relative à la
conservation de la nature et
des Directives CEE 79/409
et 92/43

010413I Déchets de sciage
des pierres

X Utilisation de
matériaux prove-
nant du sciage de
la pierre

Matériaux pierreux non conta-
minés

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

170201 Billes de chemin
de fer

X Utilisation de
matériaux enle-
vés lors de l’amé-
nagement ou de
la rénovation de
voies ferrées

Bois traités conformément aux
cahiers des charges de la
S.N.C.B.

- Aménagement de sites
urbains

- Aménagement de jardins,
parcs et plantations

100998 Sables de fonde-
rie liés à la ben-
tonite ayant subi
la coulée

X Utilisation des
sables de purge
des installations
de fabrication de
sables de mou-
lage pour les fon-
deries de métaux
ferreux

Sables silico-argileux pouvant
contenir des adjuvants carbo-
nés composés de charbon broyé
ou de brais bitumeux et répon-
dant au cahier des charges type
RW 99

- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Accotements

Namur, le 16 janvier 2006.
Le Premier Attaché, L’Inspecteur général, Cachet de l’Office
Ir A. GHODSI R. FONTAINE, Dr Sc.

ANNEXE

Conditions d’exploitation liées à l’enregistrement no 2006/586/3/4 délivré à l’A.C. Saint-Vith

I. COMPTABILITE DES DECHETS

1. La comptabilité reprend :

1o les numéros des lots;

2o la nature des déchets identifiés selon les codes de l’A.G.W. du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains
déchets;

3o les quantités livrées;

4o les dates de livraison;

5o l’identité et l’adresse des destinataires ou des fournisseurs selon le cas;

6o l’origine, ou la destination des lots.

2. Ces informations sont consignées dans des registres tenus de manière à garantir leur continuité matérielle ainsi
que leur régularité et l’irréversibilité des écritures. Ces registres sont tenus par ordre de dates, sans blancs ni lacunes.
En cas de rectification, l’écriture primitive doit rester visible.

3. Les registres sont tenus en permanence à disposition des fonctionnaires de la Division de la Police de
l’Environnement et de l’Office wallon des déchets. Les registres sont conservés par l’A.C. Saint-Vith pendant dix ans à
partir du 1er janvier de l’année qui suit leur clôture.

4. Toute tenue de registre imposée au requérant en vertu d’une autorisation ou d’un arrêté pris en exécution du
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets vaut comptabilité.
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II. MODELE DU REGISTRE
1. Dans le cas où aucune comptabilité telle que précisée au I.4. n’est imposée, le registre est constitué d’un volume

relié dont les pages sont numérotées de façon continue, paraphées et datées par un fonctionnaire de la direction
territoriale compétente de la Division de la Police de l’Environnement, par série de 220 pages.

2. En tout état de cause, le registre reprend les informations reprises en I.1 sous la forme suivante :

N°
de lot

Nature
du déchet Code Quantité livrée

en tonnes
N° du bon
de pesage Date de livraison

Identité et adresse,
tél., fax et e-mail du

destinataire/fournisseur
Origine/destination

des lots

Vu pour être annexé à l’enregistrement no 2006/586/3/4 délivré à l’A.C. Saint-Vith.
Namur, le 16 janvier 2006.
Le premier attaché, L’inspecteur général, Cachet de l’Office
Ir A. GHODSI R. FONTAINE, Dr Sc.

Correspondant de l’Office wallon des déchets : Ir Alain Ghodsi, premier attaché
Tél. : 081-33 65 31
Fax : 081-33 65 22
e-mail : A.Ghodsi@mrw.wallonie.be

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2006/200453]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets
Enregistrement n° 2006/585/3/4 délivré à M. L. Willot

L’Office wallon des déchets,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets tel que modifié
par l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2004;

Vu la demande d’enregistrement introduite par M. L. Willot, rue Tige des Roches 13B, à 5376 Miécret, le
5 janvier 2006;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les conditions requises en vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin précité sont
rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. M. L. Willot, rue Tige des Roches 13B, à 5376 Miécret, est enregistré sous le no 2006/585/3/4.

Art. 2. Les déchets repris sous les codes 170504, 020401 et 010102 dans l’arrêté du Gouvernement wallon du
14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets sont admis pour les modes d’utilisation repris dans le tableau
ci-dessous.

Art. 3. Les déchets repris dans l’arrêté précité sous les codes 010409I, 010408, 170101, 170103, 170302A, 190307,
190305, 170302B, 100202, 100202LD, 100202EAF, 100202S, 170506A1, 170506A2, 010413I, 170201 et 100998 sont admis
pour les modes d’utilisation repris dans le tableau ci-dessous moyennant la tenue d’une comptabilité.

Art. 4. Le déchet repris dans l’arrêté précité sous le code 191302 est admis pour les modes d’utilisation repris dans
le tableau ci-dessous moyennant la tenue d’une comptabilité et l’obtention d’un certificat d’utilisation.

Art. 5. Le déchet repris sous le code 190112 est admis pour le mode d’utilisation repris dans le tableau ci-dessous
moyennant la tenue d’une comptabilité et l’obtention d’un certificat d’utilisation.

Art. 6. Toute demande de certificat d’utilisation doit être introduite selon le prescrit de l’article 6 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets et conformément au modèle repris
en annexe IV dudit arrêté.

Art. 7. Les conditions d’exploitation reprises en annexe font partie intégrante du présent enregistrement.

Art. 8. L’enregistrement est délivré pour une période de dix ans prenant cours le 16 janvier 2006 et expirant le
15 janvier 2016.
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Art. 9. Les déchets visés par le présent enregistrement sont identifiés, caractérisés et utilisés selon les termes
énoncés dans le tableau ci-dessous :

Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

170504 Terres de déblais Récupération et
utilisation de ter-
res naturelles
provenant de
l’industrie extrac-
tive, d’un aména-
gement de sites
ou de travaux de
génie civil

Terres naturelles non contami-
nées répondant aux caractéris-
tiques de référence de la liste
guide figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de
certains déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Travaux d’aménagement de
sites en zone destinée à
l’urbanisation

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

191302 Terres déconta-
minées

X X Récupération et
utilisation de
terres prove-
nant d’une ins-
tallation autori-
sée de
traitement spé-
c ifique de
décontamina-
tion de terres
polluées

Terres décontaminées répon-
dant aux caractéristiques de
référence de la liste guide
figurant à l’annexe II, point 2
de l’arrêté du Gouvernement
wallon du 14 juin 2001 favo-
risant la valorisation de cer-
tains déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET exis-
tants et des sites désignés
au plan des CET

- Travaux d’aménagement de
sites

Les utilisations énoncées
ci-dessus ne peuvent être
effectuées qu’en zone d’acti-
v i t é
économique à caractère
industriel visée à l’article 30
du CWATUP
- Réhabilitation de sites

désaffectés pollués ou
contaminés suivant un pro-
cessus approuvé par la
Région

- Aménagement et réhabili-
tation de centres d’enfouis-
sement technique (CET)

020401 Terres de bette-
raves et
d’autres pro-
ductions maraî-
chères

Récupération et
utilisation de
terres issues du
lavage ou du
tra i tement
mécanique sur
table vibrante
de betteraves et
d’autres pro-
ductions maraî-
chères

Terres naturelles non conta-
minées répondant aux carac-
téristiques de référence de la
liste guide figurant à l’annexe
II, point 1 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du
14 juin 2001 favorisant la
valorisation de certains
déchets

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET exis-
tants et des sites désignés
au plan des CET

- Travaux d’aménagement de
sites

- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un pro-
cessus approuvé par la
Région

- Aménagement et réhabili-
tation de centres d’enfouis-
sement technique (CET)

010102 Matériaux pier-
reux à l’état
naturel

Récupération et
utilisation de
matériaux pier-
reux provenant
de l’industrie
extractive, d’un
aménagement
de sites ou de
travaux de
génie civil

Matériaux pierreux naturels
non souillés, non métallifè-
res, non susceptibles de réac-
tion avec le milieu ambiant
o u
environnant et répondant à
la PTV 400

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET exis-
tants et des sites désignés
au plan des CET

- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou

de rénovation d’ouvrages
d’art ou de bâtiments

- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un pro-
cessus approuvé par la
Région

- Aménagement et réhabili-
tation de centres d’enfouis-
sement technique (CET)

010409I Sables de pier-
res naturelles

X Récupération et
utilisation de
sables produits
lors du travail
de la pierre
naturelle

Sables répondant à la
PTV 401

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET exis-
tants et des sites désignés
au plan des CET

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Etablissement d’une cou-

che de finition
- Réhabilitation de sites

désaffectés pollués ou
contaminés suivant un pro-
cessus approuvé par la
Région

- Aménagement et réhabili-
tation de centres d’enfouis-
sement technique (CET)
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

010408 Granulats de
matériaux pier-
reux

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 « natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés » de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou

de rénovation d’ouvrages
d’art ou de bâtiments

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170101 Granulats de
béton

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 « natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés » de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou

de rénovation d’ouvrages
d’art ou de bâtiments

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170103 Granulats de
débris de maçon-
nerie

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 « natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés » de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou

de rénovation d’ouvrages
d’art ou de bâtiments

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170302A Granulats de
revêtements rou-
tiers hydrocarbo-
nés

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée de tri et de
concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition ou de
matériaux pier-
reux à l’état natu-
rel

Matières répondant aux carac-
téristiques du tableau 1 « natu-
re des granulats de débris de
démolition et de construction
recyclés » de la PTV 406

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou

de rénovation d’ouvrages
d’art ou de bâtiments

- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

190307 Enrobés bitumi-
neux composés
de granulats ou
de fraisats de
revêtements rou-
tiers

X Matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée d’enrobage à
chaud ou à froid

Matières répondant au cahier
des charges type RW 99

- Couches de revêtement
- Accotements

190305 Enrobés gou-
dronneux com-
posés de granu-
lats ou de fraisats
de revêtements
routiers

X Matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée d’enrobage à
froid

Matières répondant au cahier
des charges type RW 99

- Couches de revêtement
- Accotements
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

170302B Granulats ou frai-
sats de revête-
ment routiers
hydrocarbonés

X Utilisation de
matériaux pro-
duits par une ins-
tallation autori-
sée soit de tri et
de concassage de
déchets inertes de
construction et de
démolition, soit
du fraisage de
revêtements

Matières répondant au cahier
des charges type RW 99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Accotements
- Couches de revêtement

190112 Mâchefers X X Matériaux soli-
des produits par
une installation
effectuant le cri-
blage, la sépara-
tion des métaux
et la maturation
de mâchefers
bruts provenant
d’unités autori-
sées d’incinéra-
tion de déchets
et n’ayant pas été
mélangés ni avec
des cendres
volantes ni avec
des cendres sous
chaudières et
répondant au
test d’assurance
qualité figurant
en annexe III
de l ’arrêté
du Gouverne-
ment wallon du
14 juin 2001 favo-
risant la valorisa-
tion de certains
déchets

Matières répondant au cahier
des charges type RW 99 et
d’autre part au test de confor-
mité prévu à l’annexe II de
l’arrêté du Gouvernement wal-
lon du 14 juin 2001 favorisant
la valorisation de certains
déchets

- Travaux de sous-fondation

100202 Laitiers non trai-
tés

X Matériaux pro-
duits par une
installation auto-
risée de condi-
tionnement utili-
sant les laitiers
résultant de la
production de la
fonte comme
matière de base

Matières répondant au cahier
des charges type RW 99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Ballast de chemin de fer

100202LD Scories LD non
traitées

X Matériaux pro-
duits par une
installation auto-
risée de condi-
tionnement utili-
sant les scories
LD résultant de
la production de
l’acier comme
matière de base

Matières répondant au cahier
des charges type RW 99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Ballast de chemin de fer

100202EAF Scories EAF non
traitées

X Matériaux pro-
duits par une
installation auto-
risée de condi-
tionnement utili-
sant les scories
EAF résultant de
la production de
l’acier comme
matière de base

Matières répondant au cahier
des charges type RW 99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Ballast de chemin de fer
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Code Nature
du déchet Comptabilité Certificat

d’utilisation
Circonstances

de valorisation
du déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions

du CWATUP)

100202S Scories de désul-
furation non trai-
tées

X Matériaux pro-
duits par une
installation auto-
risée de condi-
tionnement utili-
sant les scories de
désul furat ion
résultant de la
production de
l’acier comme
matière de base

Matières répondant au cahier
des charges type RW 99

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Ballast de chemin de fer

170506A1 Produits de dra-
gage ou de
curage (sables,
pierres, boues)

X Utilisation de
matériaux enle-
vés du lit et des
berges des cours
et plans d’eau du
fait de travaux de
dragage ou de
curage qui pré-
sentent une sic-
cité d’au moins
35 %

Matières appartenant à la caté-
gorie A telle que définie par
l’article 4 de l’arrêté du Gou-
vernement wallon (A.G.W.) du
30 novembre 1995 relatif à la
gestion des matières enlevées
du lit et des berges des cours et
plans d’eau, tel que modifié

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Réhabilitation de sites désaf-

fectés pollués ou contaminés
suivant un processus
approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170506A2 Produits de dra-
gage ou de
curage (sables,
pierres, boues)

X Utilisation de
matériaux enle-
vés du lit et des
berges des cours
et plans d’eau du
fait de travaux de
dragage ou de
curage

Matières appartenant à la caté-
gorie A telle que définie par
l’article 4 de l’arrêté du Gou-
vernement wallon (A.G.W.) du
30 novembre 1995 relatif à la
gestion des matières enlevées
du lit et des berges des cours et
plans d’eau, tel que modifié

- Travaux d’aménagement du
lit et des berges des cours et
plans d’eau en dehors des
zones présentant un intérêt
biologique au sens de la loi
du 12 juillet 1976 relative à la
conservation de la nature et
des Directives CEE 79/409
et 92/43

010413I Déchets de sciage
des pierres

X Utilisation de
matériaux prove-
nant du sciage de
la pierre

Matériaux pierreux non conta-
minés

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET

- Réhabilitation de sites dés-
affectés pollués ou contami-
nés suivant un processus
approuvé par la Région

170201 Billes de chemin
de fer

X Utilisation de
matériaux enle-
vés lors de l’amé-
nagement ou de
la rénovation de
voies ferrées

Bois traités conformément aux
cahiers des charges de la
S.N.C.B.

- Aménagement de sites
urbains

- Aménagement de jardins,
parcs et plantations

100998 Sables de fonde-
rie liés à la ben-
tonite ayant subi
la coulée

X Utilisation des
sables de purge
des installations
de fabrication de
sables de mou-
lage pour les fon-
deries de métaux
ferreux

Sables silico-argileux pouvant
contenir des adjuvants carbo-
nés composés de charbon broyé
ou de brais bitumeux et répon-
dant au cahier des charges
type RW 99

- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Accotements

Namur, le 16 janvier 2006.
Le Premier Attaché, L’Inspecteur général, Cachet de l’Office
Ir A. GHODSI R. FONTAINE, Dr Sc.

ANNEXE

Conditions d’exploitation liées à l’enregistrement no 2006/585/3/4 délivré à M. L. Willot
I. COMPTABILITE DES DECHETS
1. La comptabilité reprend :
1o les numéros des lots;
2o la nature des déchets identifiés selon les codes de l’A.G.W. du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains

déchets;
3o les quantités livrées;
4o les dates de livraison;

5o l’identité et l’adresse des destinataires ou des fournisseurs selon le cas;

6o l’origine, ou la destination des lots.
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2. Ces informations sont consignées dans des registres tenus de manière à garantir leur continuité matérielle ainsi
que leur régularité et l’irréversibilité des écritures. Ces registres sont tenus par ordre de dates, sans blancs ni lacunes.
En cas de rectification, l’écriture primitive doit rester visible.

3. Les registres sont tenus en permanence à disposition des fonctionnaires de la Division de la Police de
l’Environnement et de l’Office wallon des déchets. Les registres sont conservés par M. L. Willot pendant dix ans à partir
du 1er janvier de l’année qui suit leur clôture.

4. Toute tenue de registre imposée au requérant en vertu d’une autorisation ou d’un arrêté pris en exécution du
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets vaut comptabilité.

II. MODELE DU REGISTRE

1. Dans le cas où aucune comptabilité telle que précisée au I.4. n’est imposée, le registre est constitué d’un volume
relié dont les pages sont numérotées de façon continue, paraphées et datées par un fonctionnaire de la direction
territoriale compétente de la Division de la Police de l’Environnement, par série de 220 pages.

2. En tout état de cause, le registre reprend les informations reprises en I.1 sous la forme suivante :

N°
de lot

Nature
du déchet Code Quantité livrée

en tonnes
N° du bon
de pesage Date de livraison

Identité et adresse,
tél., fax et e-mail du

destinataire/fournisseur
Origine/destination

des lots

Vu pour être annexé à l’enregistrement no 2006/585/3/4 délivré à la M. L. Willot.
Namur, le 16 janvier 2006.
Le Premier Attaché, L’Inspecteur général, Cachet de l’Office
Ir A. GHODSI R. FONTAINE, Dr Sc.

Correspondant de l’Office wallon des déchets : Ir Alain Ghodsi, premier attaché
Tél. : 081-33 65 31
Fax : 081-33 65 22
e-mail : A.Ghodsi@mrw.wallonie.be

*

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2006/200452]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets
Enregistrement n° 2005/579/3/4 délivré à M. J. Lete. — Erratum

L’Office wallon des déchets,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et du
Patrimoine, par le décret-programme du 17 décembre portant diverses mesures en matière d’impôts, taxes et
redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et de transports, par le décret
du 15 février 2001 et partiellement annulé par l’arrêté no 81/97 du 17 décembre 1997 de la Cour d’arbitrage;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets;

Vu la demande d’enregistrement introduite par M. J. Lete, chaussée de Bruxelles 156A, à 7061 Casteau,
le 12 octobre 2005;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les conditions requises en vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin précité sont
rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article unique. A l’article 8 de la décision d’enregistrement no 2005/579/3/4 de M. J. Lete, la date d’expiration
du 23 octobre 2005 est remplacée par 23 octobre 2015.

Namur, le 16 janvier 2006.

Le Premier Attaché, L’Inspecteur général, Cachet de l’Office

Ir A. GHODSI R. FONTAINE, Dr Sc.
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2006/31042]
Bescherming van het erfgoed

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, van 19 mei 2005,
worden beschermd als geheel de kelders, de voorgevel, de achtergevel,
de bedaking, de gemene muren en de draagstructuur van de gebouwen
gelegen Boterstraat 39 en 41, te Brussel, vanwege hun historische,
artistieke, esthetische en volkskundige waarde.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2006/31042]
Protection du patrimoine

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Captitale du
19 mai 2005, sont classés comme ensemble les caves, la façade avant, la
façade arrière, la toiture, les murs mitoyens, ainsi que la structure
portante des immeubles sis rue au Beurre 39 et 41, à Bruxelles, en raison
de leur intérêt historique, artistique, esthétique et folklorique.
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MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2006/31043]
Bescherming van het erfgoed

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, van 27 okto-
ber 2005, wordt beschermd als monument de totaliteit van het gebouw
gelegen Bodenbroekstraat 12, te Brussel, bekend ten kadaster van
Brussel, 8e afdeling, sectie H, 7e blad, perceel nr. 1640e wegens zijn
historische, artistieke en archeologische waarde.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2006/31043]
Protection du patrimoine

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
27 octobre 2005, est classée comme monument la totalité de l’immeuble
sis rue Bodenbroek 12, à Bruxelles, connu au cadastre de Bruxelles,
8e division, section H, 7e feuille, parcelle n° 1640e, en raison de son
intérêt historique, artistique et archéologique.
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MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2006/31044]
Bescherming van het erfgoed

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, van 17 novem-
ber 2005, wordt beschermd als monument, de totaliteit van het gebouw
gelegen Grote Zavel 49, te Brussel, omwille van zijn historische,
artistieke en archeologische waarde, bekend ten kadaster te Brussel,
8e afdeling, sectie H, 6e blad, perceel nr. 1733.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2006/31044]
Protection du patrimoine

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
17 novembre 2005, est classé comme monument la totalité de l’immeu-
ble sis place du Grand Sablon 49, à Bruxelles, en raison de son intérêt
historique, artistique et archéologique, connu au cadastre de Bruxelles,
8e division, section H, 6e feuille, parcelle n° 1733.
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MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2006/31045]
Bescherming van het erfgoed

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, van 22 decem-
ber 2005, wordt beschermd als monument, de totaliteit van het orgel op
oksaal van de Sint-Annakerk gelegen Tervuursesteenweg 91, te Ouder-
gem, bekend ten kadaster te Oudergem, 2e afdeling, sectie B, 2e blad,
perceel nr. 110b, vanwege haar historische en artistieke waarde.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2006/31045]
Protection du patrimoine

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
22 décembre 2005, est classé comme monument la totalité de l’orgue
situé à la tribune de l’église Saint-Anne sise chaussée de Tervueren 91,
à Auderghem, connue au cadastre d’Auderghem, 2e division, section B,
2e feuille, parcele n° 110b, en raison de son intérêt historique et
artistique.
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MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2006/31048]
Bescherming van het erfgoed

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 27 okto-
ber 2005 wordt beschermd als monument de totaliteit van het gebouw
gelegen Bodenbroekstraat 18-20, te Brussel bekend ten kadaster van
Brussel, 8e afdeling, sectie H, 7e blad, perceel nr. 1637e, wegens zijn
historische, archeologische en artistieke waarde.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2006/31048]
Protection du patrimoine

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
27 octobre 2005, est classée comme monument la totalité de l’immeuble
sis rue Bodenbroek 18-20, à Bruxelles, connu au cadastre de Bruxelles,
8e division, section H, 7e feuille, parcelle n° 1637e, en raison de son
intérêt historique, archéologique et artistique.
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MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2006/31049]
Bescherming van het erfgoed

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 27 okto-
ber 2005 worden beschermd als monument de gevels, de bedaking, het
oorspronkelijke trappenhuis en de draagstructuren van het gebouw
gelegen Bodenbroekstraat 10, te Brussel, bekend ten kadaster van
Brussel, 8e afdeling, sectie H, 7e blad, perceel nr. 1641 b, wegens hun
historische, artistieke en archeologische waarde.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2006/31049]
Protection du patrimoine

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
27 octobre 2005, sont classées comme monument les façades, la toiture,
la cage d’escalier ancienne aux étages ainsi que les structures portantes
de l’immeuble sis rue Bodenbroek 10, à Bruxelles, connu au cadastre de
Bruxelles, 8e division, section H, 7e feuille, parcelle n° 1641 b, en raison
de leur intérêt historique, artistique et archéologique.
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MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2006/31050]
Bescherming van het erfgoed

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 27 okto-
ber 2005 wordt beschermd als monument de totaliteit van het gebouw
gelegen Bodenbroekstraat 6, te Brussel, bekend ten kadaster van
Brussel, 8e afdeling, sectie H, 7e blad, perceel nr. 1643b wegens zijn
historische, artistieke en archeologische waarde.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2006/31050]
Protection du patrimoine

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
27 octobre 2005, est classée comme monument la totalité de l’immeuble
sis rue Bodenbroek 6, à Bruxelles, connu au cadastre de Bruxelles,
8e division, section H, 7e feuille, parcelle n° 1643b, en raison de son
intérêt historique, artistique et archéologique.
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MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2006/31051]
Bescherming van het erfgoed

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 27 okto-
ber 2005 wordt beschermd als monument de totaliteit van het gebouw
gelegen Bodenbroekstraat 8-8a, te Brussel, bekend ten kadaster van
Brussel, 8e afdeling, sectie H, 7e blad, perceel nr. 1642 k, wegens zijn
historische, artistieke en archeologische waarde.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2006/31051]
Protection du patrimoine

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
27 octobre 2005, est classée comme monument la totalité de l’immeuble
sis rue Bodenbroek 8-8a, à Bruxelles, connu au cadastre de Bruxelles,
8e division, section H, 7e feuille, parcelle n° 1642 k, en raison de son
intérêt historique, artistique et archéologique.
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OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

COMMISSIE VOOR HET BANK-, FINANCIE-
EN ASSURANTIEWEZEN

[C − 2006/03131]
7 FEBRUARI 2006. — Besluit van de Commissie voor het Bank-,

Financie- en Assurantiewezen tot wijziging van de lijst
van kredietinstellingen waaraan in België een vergunning is
verleend

Het Directiecomité van de Commissie voor het Bank-, Financie-
en Assurantiewezen,

Gelet op artikel 13 van de wet van 22 maart 1993 op het statuut van
en het toezicht op de kredietinstellingen krachtens hetwelk de Com-
missie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen de lijst opstelt van
de kredietinstellingen waaraan in België een vergunning is verleend,
met in bijlage de lijst van de financiële holdings naar Belgisch recht
zoals bepaald bij artikel 49, § 1, 2°, van deze wet;

Gelet op de lijst van de kredietinstellingen waaraan in België een
vergunning is verleend, opgemaakt op 31 december 2005, evenals op de
sedertdien ingetreden wijzigingen;

Overwegende dat als gevolg van de schrapping van Bank Corluy
Effectenbankiers N.V. van de lijst van kredietinstellingen waaraan een
vergunning is verleend, ABN AMRO Finance Belgium N.V. niet langer
voldoet aan de definitie van een financiële holding naar Belgisch recht
zoals bepaald in artikel 49, § 1, 2°, van de wet van 22 maart 1993;

Overwegende dat de Commissie voor het Bank-, Financie- en
Assurantiewezen heeft beslist de naamloze vennootschap ABN AMRO
Finance Belgium van de lijst van financiële holdings te schrappen,

Besluit :
De op 31 december 2005 opgemaakte lijst van de kredietinstellingen

waaraan in België een vergunning is verleend, wordt gewijzigd op
datum van 7 februari 2006 onder de titel « Kredietinstellingen naar
Belgisch recht » in bijlage 2 « Financiële holdings naar Belgisch recht »
door de schrapping van « ABN AMRO Finance (Belgium) N.V.,
Kanselarijstraat 17A, te 1000 Brussel ».

Brussel, 7 februari 2006.
R. Bonte, M. Flamée,
lid van het dierctiecomité. ondervoorzitter.

*

COMMISSIE VOOR HET BANK-, FINANCIE-
EN ASSURANTIEWEZEN

[C − 2006/03130]

7 FEBRUARI 2006. — Besluit van de Commissie voor het Bank-,
Financie- en Assurantiewezen tot wijziging van de lijst
van kredietinstellingen waaraan in België een vergunning is
verleend

Het Directiecomite van de Commissie voor het Bank-, Financie-
en Assurantiewezen,

Gelet op artikel 13 van de wet van 22 maart 1993 op het statuut van
en het toezicht op de kredietinstellingen, krachtens hetwelk de
Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen de lijst
opstelt van de kredietinstellingen waaraan in België een vergunning is
verleend;

Gelet op de lijst van de kredietinstellingen waaraan in België een
vergunning is verleend, opgemaakt op 31 december 2005, evenals op de
sedertdien ingetreden wijzigingen;

COMMISSION BANCAIRE, FINANCIERE
ET DES ASSURANCES

[C − 2006/03131]
7 FEVRIER 2006. — Arrêté de la Commission bancaire, financière et

des Assurances modifiant la liste des établissements de crédit
agréés en Belgique

Le Comité de Direction de la Commission bancaire, financière
et des Assurances,

Vu l’article 13 de la loi du 22 mars 1993 relative au statut et au
contrôle des établissements de crédit en vertu duquel la Commission
bancaire, financière et des Assurances établit la liste des établissements
de crédit agréés en Belgique, y annexant la liste des compagnies
financières de droit belge définies à l’article 49, § 1er, 2°, de cette loi;

Vu la liste des établissements de crédit agréés en Belgique, arrêtée au
31 décembre 2005, et les modifications intervenues depuis cette date;

Considérant que suite à la radiation de Bank Corluy Effecten-
bankiers S.A. de la liste des établissements de crédit agréés en Belgique,
ABN AMRO Finance (Belgium) S.A. ne répond plus à la définition de
compagnie financière de droit belge définie à l’article 49, § 1er, 2°, de la
loi du 22 mars 1993;

Considérant que la Commission bancaire, financière et des Assuran-
ces a décidé de radier ABN AMRO Finance (Belgium) S.A. de la liste
des compagnies financières,

Arrête :
La liste des établissements de crédit agréés en Belgique arrêtée au

31 décembre 2005 est modifiée en date du 7 février 2006 sous le titre
« Etablissements de crédit de droit belge » à l’annexe 2 « Compagnies
financières de droit belge » par la radiation de « ABN AMRO Finance
(Belgium) S.A., rue de la Chancellerie 17A, à 1000 Bruxelles ».

Bruxelles, le 7 février 2006.
R. Bonte, M. Flamée,
membre du comité de direction. vice-président.

COMMISSION BANCAIRE, FINANCIERE
ET DES ASSURANCES

[C − 2006/03130]

7 FEVRIER 2006. — Arrêté de la Commission bancaire, financière et
des Assurances modifiant la liste des établissements de crédit
agréés en Belgique

Le Comité de direction de la Commission bancaire, financière
et des Assurances,

Vu l’article 13 de la loi du 22 mars 1993 relative au statut et au
contrôle des établissements de crédit en vertu duquel la Commission
bancaire, financière et des Assurances établit la liste des établissements
de crédit agréés en Belgique;

Vu la liste des établissements de crédit agréés en Belgique, arrêtée au
31 décembre 2005, et les modifications intervenues depuis cette date;
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Overwegende dat Bank Corluy Effectenbankiers N.V., met maatschap-
pelijke zetel te 2018 Antwerpen, Belgiëlei 153, na overdracht per
2 januari 2006 van haar activiteiten aan respectievelijk het Belgisch
bijkantoor van de besloten vennootschap naar Nederlands recht ABN
AMRO Asset Management Netherlands B.V., Roderveldlaan 5,
2600 Antwerpen, en het Belgisch bijkantoor van de naamloze vennoot-
schap naar Nederlands recht ABN AMRO Bank N.V., Kanselarij-
straat 17A, 1000 Brussel, beslist heeft een einde te stellen aan de
activiteiten onder statuut van kredietinstelling en afstand te doen van
de vergunning als kredietinstelling,

Besluit :
De op 31 december 2005 opgemaakte lijst van de kredietinstellingen

waaraan in België een vergunning is verleend, wordt gewijzigd onder
de titel « Kredietinstellingen naar Belgisch recht » in de rubriek
« Effectenbanken » door de schrapping van « Bank Corluy Effectenban-
kiers N.V., Belgiëlei 153, 2018 Antwerpen ».

Brussel, 7 februari 2006.
R. Bonte, M. Flamée,
lid van het directiecomité. ondervoorzitter.

*

COMMISSIE VOOR HET BANK-, FINANCIE-
EN ASSURANTIEWEZEN

[C − 2006/03110]
Lijst van de in België geregistreerde wisselkantoren

Gelet op de wet van 6 april 1995 inzake het statuut van en het toezicht
op de beleggingsondernemingen, de bemiddelaars en beleggingsadvi-
seurs, inzonderheid op de artikelen 139 en 139 bis;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 december 1994 betreffende de
wisselkantoren en de valutahandel, inzonderheid op artikel 7;

Na herziening van de op 31 december 2004 vastgestelde en in het
Belgisch Staatsblad van 15 maart 2005 bekendgemaakte lijst van de in
België geregistreerde wisselkantoren, evenals de sedertdien daarin
aangebrachte en in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakte wijzigingen,

Besluit :
De lijst van de in België geregistreerde wisselkantoren wordt op

31 december 2005 als volgt vastgesteld:
1. Wisselkantoren opgericht in de vorm van een vennootschap
Atena Intercontinental, ook optredend onder de handelsnaam Atena

Money Transfert
Besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
Gentsesteenweg 14
1080 Brussel
Change Center, ook optredend onder de handelsnaam Moneytrans

Besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
Grasmarkt 18
1000 Brussel
D.M.E., ook optredend onder de handelsnaam D.M.E. CHANGE

Besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
Adolphe Maxlaan 11
1000 Brussel
DolEx Belgium
Besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
Gootstraat 21
1000 Brussel
Euroafrique Transfert Express, ook optredend onder de handelsnaam

Eatex
Besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
Londenplein 3
1050 Brussel
Euro-change
Naamloze vennootschap
Kunstlaan 42
1000 Brussel
Eurogold
Naamloze vennootschap
Beursstraat 30-32
1000 Brussel

Considérant que Bank Corluy Effectenbankiers S.A., ayant son siège
social Belgiëlei 153, à 2018 Anvers, après cession avec effet au
2 janvier 2006 de ses activités à respectivement la succursale belge de la
société de droit néerlandais ABN AMRO Asset Management Nether-
lands B.V., Roderveldlaan 5, 2600 Anvers, et la succursale belge de la
société anonyme de droit néerlandais ABN AMRO Bank N.V., rue de la
Chancellerie 17A, 1000 Bruxelles, a décidé de mettre fin aux activités
sous statut d’établissement de crédit et de renoncer à l’agrément en tant
qu’établissement de crédit,

Arrête :
La liste des établissements de crédit agréés en Belgique, arrêtée au

31 décembre 2005, est modifiée sous le titre « Etablissements de crédit
de droit belge » à la rubrique « Banques de titres » par la radiation de
« Bank Corluy Effectenbankiers S.A., Belgiëlei 153, 2018 Anvers ».

Bruxelles, le 7 février 2006.
R. Bonte M. Flamée,
membre du comité de direction. vice-président.

COMMISSION BANCAIRE, FINANCIERE
ET DES ASSURANCES

[C − 2006/03110]
Liste des bureaux de change enregistrés en Belgique

Vu la loi du 6 avril 1995 relative au statut des entreprises d’investis-
sement et à leur contrôle, aux intermédiaires et conseillers en place-
ment, notamment les articles 139 et 139 bis;

Vu l’arrêté royal du 27 décembre 1994 relatif aux bureaux de change
et au commerce des devises, notamment l’article 7;

Revu la liste des bureaux de change enregistrés en Belgique arrêtée le
31 décembre 2004 et publiée au Moniteur belge du 15 mars 2005, et les
modifications intervenues et publiées au Moniteur belge depuis cette
date,

Arrête :
La liste des bureaux de change enregistrés en Belgique au 31 décem-

bre 2005 est arrêtée comme il suit :
1. Bureaux de change constitués sous la forme d’une société
Atena Intercontinental, intervenant également sous la dénomination

commerciale Atena Money Transfert
Société privée à responsabilité limitée
Chaussée de Gand 14
1080 Bruxelles
Change Center, intervenant également sous la dénomination com-

merciale Moneytrans
Société privée à responsabilité limitée
Rue du Marché aux Herbes 18
1000 Bruxelles
D.M.E., intervenant également sous la dénomination commerciale

D.M.E. CHANGE
Société privée à responsabilité limitée
Boulevard Adolphe Max 11
1000 Bruxelles
DolEx Belgium
Société privée à responsabilité limitée
Rue de la Gouttière 21
1000 Bruxelles
Euroafrique Transfert Express, intervenant également sous la déno-

mination commerciale Eatex
Société privée à responsabilité limitée
Place de Londres 3
1050 Bruxelles
Euro-change
Société anonyme
Avenue des Arts 42
1000 Bruxelles
Eurogold
Société anonyme
Rue de la Bourse 30-32
1000 Bruxelles
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First Remit, ook optredend onder de handelsnaam Master Change

Naamloze vennootschap
Clémenceaulaan 87
1070 Brussel
Goffin Change, ook optredend onder de handelsnamen Goffin

Airport Change, Airport Change, Baslé, Best Change en/of Interchange

Naamloze vennootschap
Verlorenbroodstraat 120 bus 5
9820 Merelbeke
Gold & Forex International
Naamloze vennootschap
Zuidstraat 101
1000 Brussel
LCC Trans-Envoi
Besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
Kleerkoperstraat 17 - Centrumgalerij 34
1000 Brussel
M. De Ridder - J. Vanpaemel & C°
Naamloze vennootschap
Luchthaven Oostende, bus 8
8400 Oostende
Money International
Naamloze vennootschap
Liedtsplein 24
1030 Brussel
New Best Money Change
Besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
Sint-Amandstraat 5
8000 Brugge
Pillen R.W.J.
Besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
Vlamingstraat 11 B
8000 Brugge
Stevens & Cie Wissel/Exchange
Naamloze vennootschap
Vestingstraat 70
2018 Antwerpen
Travelex
Naamloze vennootschap
Grote Markt 4
1000 Brussel
Travelex Belgium
Naamloze vennootschap
Koningin Astridlaan 29
8200 Brugge (Sint-Michiels)
2. Wisselkantoren gevestigd als natuurlijke personen
De heer Eliezer Lipschutz
Helenalei 18, 2018 Antwerpen
optredend onder de handelsnaam :
« E. Lipschutz Wisselkantoor (ELW)″
Schupstraat 1
2018 Antwerpen
De heer Haim Hadad
Haringrodestraat 57, 2018 Antwerpen
optredend onder de handelsnaam :
« Hadad Haim, M.R.S. Trading″
Hoveniersstraat 2 bus 429
2018 Antwerpen
De heer Isidoro Friedberg-Langsam
Van Eycklei 19, 2018 Antwerpen
optredend onder de handelsnaam :
« Isidoro Friedberg-Langsam″
Hoveniersstraat 50/52
2018 Antwerpen

First Remit, intervenant également sous la dénomination commer-
ciale Master Change

Société anonyme
Avenue Clémenceau 87
1070 Bruxelles
Goffin Change, intervenant également sous les dénominations de

Goffin Airport Change, Airport Change, Baslé, Best Change et/ou
Interchange

Société anonyme
Verlorenbroodstraat 120 bus 5
9820 Merelbeke
Gold & Forex International
Société anonyme
rue du Midi 101
1000 Bruxelles
LCC Trans-Envoi
Société privée à responsabilité limitée
Rue des Fripiers 17 - Galerie du Centre 34
1000 Bruxelles
M. De Ridder - J. Vanpaemel & C°
Société anonyme
Luchthaven Oostende, bus 8
8400 Oostende
Money International
Société anonyme
Place Liedts 24
1030 Bruxelles
New Best Money Change
Société privée à responsabilité limitée
Sint-Amandstraat 5
8000 Brugge
Pillen R.W.J.
Société privée à responsabilité limitée
Vlamingstraat 11 B
8000 Brugge
Stevens & Cie Wissel/Exchange
Société anonyme
Vestingstraat 70
2018 Antwerpen
Travelex
Société anonyme
Grand Place 4
1000 Bruxelles
Travelex Belgium
Société anonyme
Koningin Astridlaan 29
8200 Brugge (Sint-Michiels)
2. Bureaux de change établis comme personnes physiques
Monsieur Eliezer Lipschutz
Helenalei 18, 2018 Antwerpen
intervenant sous la dénomination commerciale :
″E. Lipschutz Wisselkantoor (ELW)″
Schupstraat 1
2018 Antwerpen
Monsieur Haim Hadad
Haringrodestraat 57, 2018 Antwerpen
intervenant sous la dénomination commerciale :
″Hadad Haim, M.R.S. Trading″
Hoveniersstraat 2 bus 429
2018 Antwerpen
Monsieur Isidoro Friedberg-Langsam
Van Eycklei 19, 2018 Antwerpen
intervenant sous la dénomination commerciale :
″Isidoro Friedberg-Langsam″
Hoveniersstraat 50/52
2018 Antwerpen
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De heer Jean-Luc Courtois
Vieux Marché aux Poteries 5, 7500 Tournai
optredend onder de handelsnaam :
« J.L.C. Change″
Vieux Marché aux Poteries 5
7500 Tournai
Brussel, 24 januari 2006.

De Voorzitter,
E. Wymeersch.

De lijst wordt regelmatig bijgewerkt en is beschikbaar op onze
website www.cbfa.be.

*

COMMISSIE VOOR HET BANK-, FINANCIE-
EN ASSURANTIEWEZEN

[C − 2006/03100]
Lijst van de kredietinstellingen

waaraan in België een vergunning is verleend

Gelet op de wet van 22 maart 1993 op het statuut van en het toezicht
op de kredietinstellingen, inzonderheid artikelen 13 en 79, § 1, 2°;

Na herziening van de op 31 december 2004 vastgestelde en in het
Belgisch Staatsblad van 15 maart 2005 bekendgemaakte lijst van de
kredietinstellingen waaraan in België een vergunning is verleend,
evenals de sedertdien daarin aangebrachte en in het Belgisch Staatsblad
bekendgemaakte wijzigingen,

Besluit :
De lijst van de kredietinstellingen waaraan in België een vergunning

is verleend, wordt op 31 december 2005 als volgt vastgelegd :
1. KREDIETINSTELLINGEN NAAR BELGISCH RECHT
1.A. Banken
Antwerpse Diamantbank
Naamloze vennootschap
Pelikaanstraat 54
2018 Antwerpen
AXA Bank Belgium, verkort : AXA Bank
Naamloze vennootschap
Grotesteenweg 214
2600 Berchem
Banca Monte Paschi Belgio
Naamloze vennootschap
Jozef II straat 24
1000 Brussel
Bank Degroof
Naamloze vennootschap
Nijverheidsstraat 44
1040 Brussel
Bank Delen & de Schaetzen, verkort : Bank Delen of Bank de

Schaetzen of DDS Bank
Naamloze vennootschap
Jan Van Rijswijcklaan 184
2020 Antwerpen
Bank J. Van Breda en C°
Naamloze vennootschap
Plantin en Moretuslei 295
2140 Borgerhout
Bank van De Post

Naamloze vennootschap
Koloniënstraat 56
1000 Brussel
Banque Transatlantique Belgium
Naamloze vennootschap
De Crayerstraat 14
1000 Brussel
Belgolaise Bank, verkort : Belgolaise
Naamloze vennootschap
Kantersteen 1
1000 Brussel

Monsieur Jean-Luc Courtois
Vieux Marché aux Poteries 5, 7500 Tournai
intervenant sous la dénomination commerciale :
« J.L.C. Change″
Vieux Marché aux Poteries 5
7500 Tournai
Bruxelles, le 24 janvier 2006.

Le Président,
E. Wymeersch.

La liste, régulièrement mise à jour, est consultable sur notre site
internet www.cbfa.be.

COMMISSION BANCAIRE, FINANCIERE
ET DES ASSURANCES

[C − 2006/03100]
Liste des établissements de crédit

agréés en Belgique

Vu la loi du 22 mars 1993 relative au statut et au contrôle des
établissements de crédit, notamment les articles 13 et 79, § 1er, 2°;

Revu la liste des établissements de crédit agréés en Belgique arrêtée
au 31 décembre 2004, publiée au Moniteur belge du 15 mars 2005, et les
modifications intervenues et publiées au Moniteur belge depuis cette
date,

Arrête :
La liste des établissements de crédit agréés en Belgique au 31 décem-

bre 2005 est arrêtée comme il suit :
1. ETABLISSEMENTS DE CREDIT DE DROIT BELGE
1.A. Banques
AXA Bank Belgium, en abrégé : AXA Banque
Société anonyme
Grotesteenweg 214
2600 Berchem
Banca Monte Paschi Belgio
Société anonyme
Rue Joseph II 24
1000 Bruxelles
Bank J. Van Breda en C°
Société anonyme
Plantin en Moretuslei 295
2140 Borgerhout
Banque Belgolaise, en abrégé : Belgolaise
Société anonyme
Cantersteen 1
1000 Bruxelles
Banque Degroof

Société anonyme
Rue de l’Industrie 44
1040 Bruxelles
Banque de La Poste
Société anonyme
Rue des Colonies 56
1000 Bruxelles
Banque Delen & de Schaetzen, en abrégé : Banque Delen ou Banque

de Schaetzen ou Banque DDS
Société anonyme
Jan Van Rijswijcklaan 184
2020 Antwerpen
Banque Diamantaire Anversoise
Société anonyme
Pelikaanstraat 54
2018 Antwerpen
Banque Transatlantique Belgium
Société anonyme
rue De Crayer 14
1000 Bruxelles
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Byblos Bank Europe
Naamloze vennootschap
Montoyerstraat 10 bus 3
1000 Brussel
CBC Banque
Naamloze vennootschap
Grote Markt 5
1000 Brussel
Citibank Belgium
Naamloze vennootschap
Generaal Jacqueslaan 263g
1050 Brussel
Commerzbank Belgium
Naamloze vennootschap
Louis Schmidtlaan 87
1040 Brussel
Delta Lloyd Bank
Naamloze vennootschap
Sterrenkundelaan 23
1210 Brussel
Deutsche Bank
Naamloze vennootschap
Marnixlaan 13-15
1000 Brussel
Dexia Bank België
Naamloze vennootschap
Pachecolaan 44
1000 Brussel
Ethias Bank
Naamloze vennootschap
Sterrenkundelaan 19
1210 Brussel
Euroclear Bank
Naamloze vennootschap
Koning Albert II-laan 1
1210 Brussel
Europabank
Naamloze vennootschap
Burgstraat 170
9000 Gent
Fortis Bank
Naamloze vennootschap
Warandeberg 3
1000 Brussel
F. van Lanschot Bankiers België
Naamloze vennootschap
« Albert Building″ Coveliersstraat 15
2600 Antwerpen (Berchem)
Goffin Bank
Naamloze vennootschap
Verlorenbroodstraat 120 bus 1
9820 Merelbeke
ING België
Naamloze vennootschap
Marnixlaan 24
1000 Brussel
KBC Bank
Naamloze vennootschap
Havenlaan 2
1080 Brussel
Keytrade Bank
Naamloze vennootschap
Vorstlaan 100
1170 Brussel
Puilaetco Dewaay Private Bankers
Naamloze vennootschap
Tervurenlaan 270
1150 Brussel

Byblos Bank Europe
Société anonyme
Rue Montoyer 10 bte 3
1000 Bruxelles
CBC Banque
Société anonyme
Grand-Place 5
1000 Bruxelles
Citibank Belgium
Société anonyme
Boulevard Général Jacques 263g
1050 Bruxelles
Commerzbank Belgium
Société anonyme
Boulevard Louis Schmidt 87
1040 Bruxelles
Delta Lloyd Bank
Société anonyme
Avenue de l’Astronomie 23
1210 Bruxelles
Deutsche Bank
Société anonyme
Avenue Marnix 13-15
1000 Bruxelles
Dexia Banque Belgique
Société anonyme
Boulevard Pachéco 44
1000 Bruxelles
Ethias Banque
Société anonyme
Avenue de l’Astronomie 19
1210 Bruxelles
Euroclear Bank
Société anonyme
Boulevard du Roi Albert II 1
1210 Bruxelles
Europabank
Société anonyme
Burgstraat 170
9000 Gent
Fortis Banque
Société anonyme
Montagne du Parc 3
1000 Bruxelles
F. van Lanschot Bankiers België
Société anonyme
« Albert Building″ Coveliersstraat 15
2600 Antwerpen (Berchem)
Goffin Banque
Société anonyme
Verlorenbroodstraat 120 bus 1
9820 Merelbeke
ING Belgique
Société anonyme
Avenue Marnix 24
1000 Bruxelles
KBC Bank
Société anonyme
Avenue du Port 2
1080 Bruxelles
Keytrade Bank
Société anonyme
Boulevard du Souverain 100
1170 Bruxelles
Puilaetco Dewaay Private Bankers
Société anonyme
avenue de Tervueren 270
1150 Bruxelles
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Puilaetco Private Bankers
Naamloze vennootschap
Herrmann Debrouxlaan 46
1160 Brussel
Santander Benelux
Naamloze vennootschap
Wetstraat 227
1040 Brussel
SG Bank De Maertelaere, verkort : SG De Maertelaere
Naamloze vennootschap
Rijsenbergstraat 148
9000 Gent
Shizuoka Bank (Europe)
Naamloze vennootschap
Louizalaan 283 bus 13
1050 Brussel
UBS Belgium
Naamloze vennootschap
Tervurenlaan 300
1150 Brussel
United Taiwan Bank
Naamloze vennootschap
Kunstlaan 27
1040 Brussel
1.B. Spaarbanken of spaarkassen
Argenta Spaarbank, verkort : ASPA
Naamloze vennootschap
Belgiëlei 49-53
2018 Antwerpen
Banque CPH, verkort : CPH
Coöperatieve Vennootschap
Rue Perdue 7
7500 Tournai
Centea
Naamloze vennootschap
Mechelsesteenweg 180
2018 Antwerpen
Centrale Kredietverlening, verkort: CKV
Naamloze vennootschap
Holstraat 59
8790 Waregem
Eural
Naamloze vennootschap
W.T.C. - Toren 1
Koning Albert II-laan 30 bus 37
1000 Brussel
Record Bank
Naamloze vennootschap
Henri Matisselaan 16
1140 Evere
VDK (Spaarbank), voluit : Volksdepositokas (Spaarbank)
Naamloze vennootschap
Sint-Michielsplein 16
9000 Gent
Kredietinstellingen behorend tot het net van het Beroepskrediet

Antwerps Beroepskrediet, verkort : ABK
Coöperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
Frankrijklei 136
2000 Antwerpen
Banque de Crédit Professionnel, verkort : CP Banque
Coöperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
Rue des Croisiers 41
5000 Namur
Beroepskrediet
Naamloze vennootschap
Kunstlaan 6-9
1210 Brussel

Puilaetco Private Bankers
Société anonyme
Avenue Herrmann Debroux 46
1160 Bruxelles
Santander Benelux
Société anonyme
Rue de la Loi 227
1040 Bruxelles
SG Banque De Maertelaere, en abrégé : SG De Maertelaere
Société anonyme
Rijsenbergstraat 148
9000 Gent
Shizuoka Bank (Europe)
Société anonyme
Avenue Louise 283 bte 13
1050 Bruxelles
UBS Belgium
Société anonyme
Avenue de Tervueren 300
1150 Bruxelles
United Taiwan Bank
Société anonyme
Avenue des Arts 27
1040 Bruxelles
1.B. Banques d’épargne ou caisses d’épargne
Argenta Banque d’Epargne, en abrégé : ASPA
Société anonyme
Belgiëlei 49-53
2018 Antwerpen
Banque CPH, en abrégé : CPH
Société Coopérative
Rue Perdue 7
7500 Tournai
Centea
Société anonyme
Mechelsesteenweg 180
2018 Antwerpen
Centrale Kredietverlening, en abrégé : CKV
Société anonyme
Holstraat 59
8790 Waregem
Eural
Société anonyme
W.T.C. - Tour 1
Boulevard du Roi Albert II 30 bte 37
1000 Bruxelles
Record Bank
Société anonyme
Avenue Henri Matisse 16
1140 Evere
VDK (Spaarbank), en entier : Volksdepositokas (Spaarbank)
Société anonyme
Sint-Michielsplein 16
9000 Gent
Etablissements de crédit appartenant au réseau du Crédit profession-

nel
Antwerps Beroepskrediet, en abrégé : ABK
Société coopérative à responsabilité limitée
Frankrijklei 136
2000 Antwerpen
Banque de Crédit Professionnel, en abrégé : CP Banque
Société coopérative à responsabilité limitée
Rue des Croisiers 41
5000 Namur
Crédit Professionnel
Société anonyme
Avenue des Arts 6-9
1210 Bruxelles
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Brabants Beroepskrediet - Bank, verkort : Bank van Brabant

Coöperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
Regentlaan 58
1000 Brussel
Federale Kas voor het Beroepskrediet, verkort : FKBK
Coöperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
Doorniksestraat 38
8500 Kortrijk
Interfederaal Beroepskrediet, verkort : IBK
Coöperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
Stationstraat 40
7700 Moeskroen
Middenstands Deposito- en Kredietkantoor, verkort : MDK
Coöperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
Onze-Lieve-Vrouwestraat 114
2800 Mechelen
Onderling Beroepskrediet
Coöperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
Graaf van Vlaanderenplein 19
9000 Gent
Oostvlaams Beroepskrediet, verkort : OVBK
Coöperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
Dokter Armand Rubbensstraat 45
9240 Zele
West-Vlaamse Bank, verkort : WVB
Coöperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
Adriaan Willaertstraat 9
8000 Brugge
Federatie van kredietinstellingen
Landbouwkrediet Bank, verkort : Landbouwkrediet
Naamloze vennootschap
Sylvain Dupuislaan 251
1070 Brussel
(zie in bijlage bij deze lijst de aangesloten Landbouwkrediet-

vennootschappen)
1.C. Openbare kredietinstellingen
Geen
1.D. Effectenbanken
Bank Corluy, Effectenbankiers, verkort : Bank Corluy
Naamloze vennootschap
Belgiëlei 153
2018 Antwerpen
Dierickx, Leys & Cie Effectenbank, verkort : Dierickx, Leys & Cie of

Dierickx
Naamloze vennootschap
Kasteelpleinstraat 44
2000 Antwerpen
van de Put & C° Effectenbank - Banque de Titres, verkort : van de Put

& C°
Commanditaire vennootschap op aandelen
Van Putlei 74-76
2018 Antwerpen
1.E. Gemeentespaarkassen
Caisse d’épargne de la Ville de Tournai
Gemeente
Vieux Marché aux Poteries 16
7500 Tournai
1.F. Instellingen voor electronisch geld
Geen
2. BIJKANTOREN IN BELGIË VAN KREDIETINSTELLINGEN DIE

RESSORTEREN ONDER EEN STAAT DIE GEEN LID IS VAN DE
EUROPESE ECONOMISCHE RUIMTE

India
Bank of Baroda
Wetstraat 28
1040 Brussel
State Bank of India
Korte Herentalsestraat 3
2018 Antwerpen

Crédit Professionnel du Brabant - Banque, en abrégé : Banque du
Brabant

Société coopérative à responsabilité limitée
Boulevard du Régent 58
1000 Bruxelles
Crédit Professionnel Interfédéral, en abrégé : CPI
Société coopérative à responsabilité limitée
Rue de la Station 40
7700 Mouscron
Federale Kas voor het Beroepskrediet, en abrégé : FKBK
Société coopérative à responsabilité limitée
Doorniksestraat 38
8500 Kortrijk
Middenstands Deposito- en Kredietkantoor, en abrégé : MDK
Société coopérative à responsabilité limitée
Onze-Lieve-Vrouwestraat 114
2800 Mechelen
Onderling Beroepskrediet
Société coopérative à responsabilité limitée
Graaf van Vlaanderenplein 19
9000 Gent
Oostvlaams Beroepskrediet, en abrégé : OVBK
Société coopérative à responsabilité limitée
Dokter Armand Rubbensstraat 45
9240 Zele
West-Vlaamse Bank, en abrégé : WVB
Société coopérative à responsabilité limitée
Adriaan Willaertstraat 9
8000 Brugge
Fédération d’établissements de crédit
Banque Crédit Agricole, en abrégé : Crédit Agricole
Société anonyme
Boulevard Sylvain Dupuis 251
1070 Bruxelles
(ainsi que ses établissements affiliés repris à l’annexe de la présente

liste)
1.C. Etablissements publics de crédit
Néant
1.D. Banques de titres
Bank Corluy, Effectenbankiers, en abrégé : Bank Corluy
Société anonyme
Belgiëlei 153
2018 Antwerpen
Dierickx, Leys & Cie Effectenbank, en abrégé : Dierickx, Leys & Cie

ou Dierickx
Société anonyme
Kasteelpleinstraat 44
2000 Antwerpen
van de Put & C° Effectenbank - Banque de Titres, en abrégé : van de

Put & C°
Société en commandite par action
Van Putlei 74-76
2018 Anvers
1.E. Caisses d’épargne communales
Caisse d’épargne de la Ville de Tournai
Commune
Vieux Marché aux Poteries 16
7500 Tournai
1.F. Etablissements à monnaie électronique
Néant
2. SUCCURSALES EN BELGIQUE DES ETABLISSEMENTS DE

CREDIT RELEVANT DU DROIT D’UN ETAT NON MEMBRE DE
L’ESPACE ECONOMIQUE EUROPEEN

Etats-Unis
Bank of America NA
Uitbreidingstraat 180 bus 6
2600 Antwerpen
JPMorgan Chase Bank, National Association
Boulevard du Roi Albert II 1
1210 Bruxelles
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Japan
Sumitomo Mitsui Banking Corporation
Kunstlaan 58 bus 18
1000 Brussel
The Bank of Tokyo-Mitsubishi Ltd.
Kunstlaan 58
1000 Brussel
Marokko
Attijariwafa bank NV
Anspachlaan 194
1000 Brussel
Pakistan
Habib Bank Ltd.
Wetstraat 19
1040 Brussel
Verenigde Staten
Bank of America NA
Uitbreidingstraat 180 bus 6
2600 Antwerpen
JPMorgan Chase Bank, National Association
Koning Albert II-laan 1
1210 Brussel
The Bank of New York
Kunstlaan 35
1040 Brussel
Brussel, 24 januari 2006.

De Voorzitter,
E. Wymeersch.

De lijst wordt regelmatig bijgewerkt en is beschikbaar op onze
website www.cbfa.be.

Bijlage 1
Kredietinstellingen aangesloten bij een centrale instelling waarmee

zij een federatie vormen
Caisse Coopérative de Dépôts et de Crédit Agricole, verkort :

Agricaisse
Coöperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
Sylvain Dupuislaan 251
1070 Brussel
Coöperatieve Deposito- en Kredietkas voor de Landbouw, verkort :

Lanbokas
Coöperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
Sylvain Dupuislaan 251
1070 Brussel

Bijlage 2
Financiële holdings naar Belgisch recht
ABN AMRO Finance (Belgium)
Naamloze vennootschap
Kanselarijstraat 17 A
1000 Brussel
Argenta Bank- en Verzekeringsgroep, verkort : Argenta BVG
Naamloze vennootschap
Belgiëlei 49-53
2018 Antwerpen
Crédit Mutuel Nord Europe, verkort : CMNE
Naamloze vennootschap
Kunstlaan 6-9
1210 Brussel
Dexia
Naamloze vennootschap
de Meeûssquare 1
1000 Brussel

The Bank of New York
Avenue des Arts 35
1040 Bruxelles
Inde
Bank of Baroda
Rue de la loi 28
1040 Bruxelles
State Bank of India
Korte Herentalsestraat 3
2018 Antwerpen
Japon
Sumitomo Mitsui Banking Corporation
Avenue des Arts 58 bte 18
1000 Bruxelles
The Bank of Tokyo-Mitsubishi Ltd.
Avenue des Arts 58
1000 Bruxelles
Maroc
Attijariwafa bank SA
boulevard Anspach 194
1000 Bruxelles
Pakistan
Habib Bank Ltd.
Rue de la Loi 19
1040 Bruxelles
Bruxelles, le 24 janvier 2006.

Le Président,
E. Wymeersch.

La liste, régulièrement mise à jour, est consultable sur notre site
internet www.cbfa.be.

Annexe 1re

Etablissements de crédit affiliés à un organisme central avec lequel ils
forment une fédération

Caisse Coopérative de Dépôts et de Crédit Agricole, en abrégé :
Agricaisse

Société coopérative à responsabilité limitée
Boulevard Sylvain Dupuis 251
1070 Bruxelles
Coöperatieve Deposito- en Kredietkas voor de Landbouw, en abrégé :

Lanbokas
Société coopérative à responsabilité limitée
Boulevard Sylvain Dupuis 251
1070 Bruxelles

Annexe 2
Compagnies financières de droit belge
ABN AMRO Finance (Belgium)
Société anonyme
rue de la Chancellerie 17 A
1000 Bruxelles
Argenta Bank- en Verzekeringsgroep, en abrégé : Argenta BVG
Société anonyme
Belgiëlei 49-53
2018 Antwerpen
Crédit Mutuel Nord Europe, en abrégé : CMNE
Société anonyme
Avenue des Arts 6-9
1210 Bruxelles
Dexia
Société anonyme
Square de Meeûs 1
1000 Bruxelles
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Euroclear, verkort : ESA, NV

Naamloze vennootschap

Koning Albert II-laan 1

1210 Brussel

Finaxis

Naamloze vennootschap

Spoorweglaan 1

2610 Wilrijk

Investeringsmaatschappij Argenta, verkort : Investar

Naamloze vennootschap

Belgiëlei 49-53

2018 Antwerpen

KBC Groep

Naamloze vennootschap

Havenlaan 2

1080 Brussel

Sogeparticipations Belgique

Naamloze vennootschap

Marsveldplein 5

Bastion-Toren

1050 Brussel

Bijlage 3

Financiële instellingen naar Belgisch recht die een dochter zijn van
een of meer kredietinstellingen naar Belgisch recht en die gerechtigd
zijn hun werkzaamheden (*) uit te oefenen in andere lidstaten van de
Europese Economische Ruimte

(artikel 41 van de wet van 22 maart 1993 op het statuut van en het
toezicht op de kredietinstellingen)

(*) Lijst van de werkzaamheden, als bedoeld in artikel 3, § 2, 2. en
volgende van de wet van 22 maart 1993, waarvoor een toelating mag
worden verleend krachtens voornoemd artikel 41 :

• 1. Verstrekken van leningen (met inbegrip van : consumenten-
krediet, hypothecair krediet, factoring met of zonder verhaal, financie-
ring van handelstransacties (met inbegrip van forfaitering))

• 2. Leasing

• 3. Betalingsverrichtingen

• 4. Uitgifte en beheer van betaalmiddelen (credit cards, reischeques,
kredietbrieven)

• 5. Verlenen van garanties en stellen van borgtochten

• 6. Transacties voor eigen rekening van de instelling of voor
rekening van cliënten met betrekking tot :

o a) geldmarktinstrumenten (cheques, wissels, deposito-certi-ficaten,
CD’s, enz.)

o b) valuta’s

o c) financiële futures en opties

o d) swaps en soortgelijke financieringsinstrumenten

o e) effecten

• 7. Deelneming aan effectenmissies en dienstverrichtingen in
verband daarmee

• 8. Advisering aan ondernemingen inzake kapitaalstructuur, bedrijfs-
strategie en daarmee samenhangende aangelegen-heden, alsmede
advisering en dienstverrichtingen op het gebied van fusie en overname
van ondernemingen

• 9. Bemiddeling op de interbankmarkten

• 10. Vermogensbeheer en Vermogensadvisering

• 11. Bewaarneming en beheer van effecten

• 12. Commerciële inlichtingen

• 13. Verhuur van safes

Euroclear, en abrégé : ESA, SA

Société anonyme

Boulevard du Roi Albert II 1

1210 Bruxelles

Finaxis

Société anonyme

Spoorweglaan 1

2610 Wilrijk

Investeringsmaatschappij Argenta, en abrégé : Investar

Société anonyme

Belgiëlei 49-53

2018 Antwerpen

KBC Groupe

Société anonyme

Avenue du Port 2

1080 Bruxelles

Sogeparticipations Belgique

Société anonyme

Place du Champ de Mars 5

Tour Bastion

1050 Bruxelles

Annexe 3

Etablissements financiers de droit belge, filiales d’un ou plusieurs
établissements de crédit de droit belge, qui sont autorisés à exercer
leurs activités (*) dans d’autres Etats membres de l’Espace Economique
Européen

(article 41 de la loi du 22 mars 1993 relative au statut et au contrôle
des établissements de crédit)

(*) Liste des activités, telles que prévues à l’article 3, § 2, 2. et
suivantes de la loi du 22 mars 1993, pour lesquelles une autorisation
peut être octroyée en vertu de l’article 41 précité :

• 1. Prêts (y compris notamment : le crédit à la consommation, le
crédit hypothécaire, l’affacturage avec ou sans recours et le financement
des transactions commerciales (forfaitage inclus))

• 2. Crédit-bail

• 3. Opérations de paiement

• 4. Emission et gestion de moyens de paiement (cartes de crédit,
chèques de voyages, lettres de crédit)

• 5. Octroi de garanties et souscription d’engagements

• 6. Transactions pour le compte propre de l’établissement ou pour le
compte de sa clientèle sur :

o a) les instruments du marché monétaire (chèques, effets, certificats
de dépôts, etc.)

o b) les marchés des changes

o c) les instruments financiers à terme et options

o d) les instruments sur devises ou sur taux d’intérêts

o e) les valeurs mobilières

• 7. Participation aux émissions de titres et prestations de services y
afférents

• 8. Conseil aux entreprises en matière de structure du capital, de
stratégie industrielle et des questions connexes et conseils ainsi que
services dans le domaine de la fusion et du rachat d’entreprises

• 9. Intermédiation sur les marchés interbancaires

• 10. Gestion ou conseil en gestion de patrimoine

• 11. Conservation et administration de valeurs mobilières

• 12. Renseignements commerciaux

• 13. Location de coffres
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1. Via een bijkantoor
Geen
2. Via vrije dienstverlening
Dexia Factors
Naamloze vennootschap
Livingstonelaan 6
1000 Brussel
Werkzaamheid waarvoor de toestemming geldt (*) : 1.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines

Bekendmakingen voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

Publications prescrites par l’article 770
du Code civil

[2005/54314]

Erfloze nalatenschap van Cyferblat, Ita

Ita Cyferblat, uit de echt gescheiden van Mordka Sztark, geboren te
Warschau (Polen) op 10 september 1906, wonende te Antwerpen,
Marialei 2/8, is overleden te Antwerpen op 24 november 2004, zonder
bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen,
bij vonnis van 24 juni 2005, de bekendmakingen en aanplakkingen
voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Antwerpen, 9 augustus 2005.

Voor de gewestelijke directeur a.i. der registratie,
C. Windey.

(54314)

Erfloze nalatenschap van Van Horen, Pieter

Pieter Frans Joanna Van Horen, weduwnaar van Adela Francisca
Cannaerts, geboren te Lier op 2 februari 1920, wonende te Zoersel,
Halmolenweg 68, is overleden te Zoersel op 23 juli 2004, zonder
bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen,
bij vonnis van 24 juni 2005, de bekendmakingen en aanplakkingen
voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Antwerpen, 9 augustus 2005.
Voor de gewestelijke directeur a.i. der registratie,

C. Windey.
(54315)

Erfloze nalatenschap van Bernard, Gisela

Gisela Maria Coralia Octavia Bernard, ongehuwd, geboren te Ber-
chem op 4 maart 1907, wonende te Antwerpen (district Antwerpen),
Vredestraat 93, is overleden te Antwerpen (district Berchem) op
30 september 2001, zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen,
bij vonnis van 24 juni 2005, de bekendmakingen en aanplakkingen
voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Antwerpen, 9 augustus 2005.
Voor de gewestelijke directeur a.i. der registratie,

C. Windey.
(54316)

1. Via une succursale
Néant
2. Via la libre prestation de services
Dexia Factors
Société anonyme
Avenue Livingstone 6
1000 Bruxelles
Activité pour laquelle vaut l’autorisation (*) : 1.

[2005/54314]

Succession en déshérence de Cyferblat, Ita

Ita Cyferblat, divorcée de Mordka Sztark, née à Varsovie (Pologne) le
10 septembre 1906, domiciliée à Anvers, Marialei 2/8, est décédée à
Anvers le 24 novembre 2004, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
à Anvers a, par jugement du 24 juin 2005, ordonné les publications et
affiches prescrites par l’article 770 du Code civil.

Anvers, le 9 août 2005.

Pour le directeur régional a.i. de l’enregistrement,
C. Windey.

(54314)

Succession en déshérence de Van Horen, Pieter

Pieter Frans Joanna Van Horen, veuf de Adela Francisca Cannaerts,
né à Lierre le 2 février 1920, domicilié à Zoersel, Halmolenweg 68, est
décédé à Zoersel le 23 juillet 2004, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
à Anvers a, par jugement du 24 juin 2005, ordonné les publications et
affiches prescrites par l’article 770 du Code civil.

Anvers, le 9 août 2005.
Pour le directeur régional a.i. de l’enregistrement,

C. Windey.
(54315)

Succession en déshérence de Bernard, Gisela

Gisela Maria Coralia Octavia Bernard, célibataire, née à Berchem le
4 mars 1907, domiciliée à Anvers (district Berchem), Vredestraat 93, est
décédée à Anvers (district Berchem) le 30 septembre 2001, sans laisser
de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
à Anvers a, par jugement du 24 juin 2005, ordonné les publications et
affiches prescrites par l’article 770 du Code civil.

Anvers, le 9 août 2005.
Pour le directeur régional a.i. de l’enregistrement,

C. Windey.
(54316)
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2006/09134]

Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen
Belangrijke mededeling

Wijziging van artikel 287 van het Gerechtelijk Wetboek, in werking
getreden op 1 januari 2004 (wet van 3 mei 2003 tot wijziging van
sommige bepalingen van deel II van het Gerechtelijk Wetboek) :

Elke kandidatuur voor een benoeming (zie opsomming in arti-
kel 58bis, 1°, van het Gerechtelijk Wetboek) of voor een aanwijzing tot
korpschef (zie opsomming in artikel 58bis, 2°, van het Gerechtelijk
Wetboek) in de magistratuur dient op straffe van verval, vergezeld te
zijn van :

a) alle stavingstukken met betrekking tot de studies en beroeps-
ervaring;

b) een curriculum vitae overeenkomstig een door de Minister van
Justitie, op voorstel van de Hoge Raad voor de Justitie, bepaald
standaardformulier (zie Belgisch Staatsblad van 9 januari 2004,
15 januari 2004 en 2 februari 2004 en zie ook www.just.fgov.be –
vacatures – Zich kandidaat stellen).

Al deze stukken moeten in tweevoud worden overgezonden;

— voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen (vanaf
1 april 2007);

— voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg te Mechelen (vanaf
1 april 2007);

— voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg te Hasselt (vanaf
1 februari 2007);

— voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg te Nijvel (vanaf
1 april 2007);

— voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde
(vanaf 1 april 2007);

— voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg te Gent (vanaf
1 april 2007);

— voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge (vanaf
1 april 2007);

— voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg te Ieper (vanaf
1 april 2007);

— voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk (vanaf
1 april 2007);

— voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg te Eupen (vanaf
1 april 2007).

In toepassing van artikel 45bis, § 1, van de wet van 15 juni 1935 op het
gebruik der talen in gerechtszaken, dient deze plaats te worden
voorzien door de benoeming van een kandidaat die het bewijs levert
van de kennis van de Duitse taal en bovendien door zijn diploma
bewijst dat hij de examens van licentie in de rechten in het Frans heeft
afgelegd of het bewijs levert van de kennis van de Franse taal.

Om de kennis van de Duitse of van de Franse taal te bewijzen moeten
de kandidaten, hetzij voor het examen overeenkomstig arti-
kel 43quinquies, § 1, vierde lid, van deze wet geslaagd zijn, hetzij van de
bepalingen van artikel 66 van dezelfde wet kunnen genieten;

— voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg te Hoei (vanaf
1 april 2007);

— voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg te Marche-en-
Famenne (vanaf 1 april 2007);

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2006/09134]

Ordre judiciaire. — Places vacantes
Communication importante

Modification de l’article 287 du Code judiciaire, entrée en vigueur le
1er janvier 2004 (loi du 3 mai 2003 modifiant certaines dispositions de la
deuxième partie du Code judiciaire) :

Toute candidature à une nomination (voir énumération à l’arti-
cle 58bis, 1°, du Code judiciaire) ou à une désignation de chef de corps
(voir énumération à l’article 58bis, 2°, du Code judiciaire) dans la
magistrature doit, à peine de déchéance, être accompagnée :

a) de toutes les pièces justificatives concernant les études et
l’expérience professionnelle;

b) d’un curriculum vitae rédigé conformément à un formulaire type
établi par la Ministre de la Justice sur la proposition du Conseil
supérieur de la Justice (voir Moniteur belge des 9 janvier 2004,
15 janvier 2004 et 2 février 2004 et voir également www.just.fgov.be –
emplois – Introduire votre candidature).

Tous ces documents doivent être communiqués en double exem-
plaire;

— président du tribunal de première instance d’Anvers (à partir du
1er avril 2007);

— président du tribunal de première instance de Malines (à partir du
1er avril 2007);

— président du tribunal de première instance de Hasselt (à partir du
1er février 2007);

— président du tribunal de première instance de Nivelles (à partir du
1er avril 2007);

— président du tribunal de première instance de Termonde (à partir
du 1er avril 2007);

— président du tribunal de première instance de Gand (à partir du
1er avril 2007);

— président du tribunal de première instance de Bruges (à partir du
1er avril 2007);

— président du tribunal de première instance d’Ypres (à partir du
1er avril 2007);

— président du tribunal de première instance de Courtrai (à partir du
1er avril 2007);

— président du tribunal de première instance d’Eupen (à partir du
1er avril 2007).

En application de l’article 45bis, § 1er, de la loi du 15 juin 1935
concernant l’emploi des langues en matière judiciaire, cette place doit
être pourvue par la nomination d’un candidat justifiant de la connais-
sance de la langue allemande et qui justifie en outre par son diplôme
qu’il a subi les examens de la licence en droit en langue française ou qui
justifie de la connaissance de la langue française.

Pour justifier de la connaissance de la langue allemande ou de la
langue française, les candidats doivent, soit avoir satisfait à l’examen
visé à l’article 43quinquies, § 1er, alinéa 4, de la loi précitée, soit
bénéficier des dispositions de l’article 66 de ladite loi;

— président du tribunal de première instance de Huy (à partir du
1er avril 2007);

— président du tribunal de première instance de Marche-en-
Famenne (à partir du 1er avril 2007);
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— voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg te Neufchâteau
(vanaf 1 april 2007);

— voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg te Dinant (vanaf
1 april 2007);

— voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg te Namen (vanaf
1 april 2007);

— voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg te Charleroi (vanaf
1 april 2007);

— procureur des Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te
Dinant (vanaf 1 november 2006).

Het standaardprofiel van de hierboven vermelde functies van
korpschef werd bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 16 sep-
tember 2000 en het beleidsplan, bedoeld in artikel 259quater, § 2, derde
lid, van het Gerechtelijk Wetboek, moet, op straffe van verval, in
tweevoud, bij een ter post aangetekend schrijven aan « FOD Justitie »
worden gericht binnen een termijn van zestig dagen na de bekend-
making van de vacature in het Belgisch Staatsblad.

Voor deze vacante betrekkingen, hoort de bevoegde benoemings-
commissie van de Hoge Raad voor de Justitie de kandidaten die haar
daarom, bij een ter post aangetekende brief, hebben verzocht binnen
een termijn van honderd dagen te rekenen vanaf de bekendmaking van
deze vacatures.

Elke kandidatuur voor een benoeming in de Rechterlijke Orde moet,
op straffe van verval, bij een ter post aangetekend schrijven worden
gericht aan « FOD Justitie, Directoraat-generaal Rechterlijke
Organisatie, Dienst Personeelszaken, ROJ 211, Waterloolaan 115,
1000 Brussel », binnen een termijn van één maand na de bekendmaking
van de vacature in het Belgisch Staatsblad (artikel 287 van het
Gerechtelijk Wetboek).

Teneinde het onderzoek van de kandidaturen te kunnen verrichten
binnen de opgelegde termijn, worden de kandidaten dringend
uitgenodigd om, bij het verzenden van hun kandidatuurstelling(en),
het volledige adres te vermelden zoals hierboven is aangeduid.

Voor elke kandidatuurstelling dient een afzonderlijk schrijven, in
tweevoud, te worden gericht.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[S − C − 2006/31008]

5 JANUARI 2006. — Omzendbrief

Dames en Heren Burgemeesters,

Dames en Heren Schepenen,

Deze omzendbrief beoogt de afsluiting en de vaststelling van de
gemeenterekeningen voor het dienstjaar 2005.

Het koninklijk besluit van 2 augustus 1990 houdende het algemeen
reglement op de gemeentelijke comptabiliteit bepaalt de regels voor de
afsluiting en de vaststelling van de jaarrekeningen (artikelen 72 tot 79).

Sinds 1994 werden bijzondere regels voor het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest ingevoerd via omzendbrieven ter aanvulling van de algemene
regels van het voornoemde koninklijk besluit.

— président du tribunal de première instance de Neufchâteau
(à partir du 1er avril 2007);

— président du tribunal de première instance de Dinant (à partir du
1er avril 2007);

— président du tribunal de première instance de Namur (à partir du
1er avril 2007);

— président du tribunal de première instance de Charleroi (à partir
du 1er avril 2007);

— procureur du Roi près le tribunal de première instance de Dinant
(à partir du 1er novembre 2006).

Pour les fonctions de chef de corps, mentionnées ci-dessus, le profil
général a été publié au Moniteur belge du 16 septembre 2000 et le plan
de gestion, visé à l’article 259quater, § 2, alinéa 3, du Code judiciaire,
doit, sous peine de déchéance, être adressé en deux exemplaires, par
courrier recommandé, au « SPF Justice » dans un délai de soixante jours
à partir de la publication de la vacance au Moniteur belge.

Pour ces places vacantes, la commission de nomination compétente
du Conseil Supérieur de la Justice entend les candidats qui lui en ont
fait la demande, par lettre recommandée à la poste, dans un délai de
cent jours à compter de la publication de ces vacances.

Toute candidature à une nomination dans l’Ordre judiciaire doit être
adressée, à peine de déchéance, par lettre recommandée à la poste au
« SPF Justice, Direction générale de l’Organisation judiciaire, Service du
Personnel, ROJ 211, boulevard de Waterloo 115, 1000 Bruxelles », dans
un délai d’un mois à dater de la publication de la vacance au Moniteur
belge (article 287 du Code judiciaire).

Afin de permettre d’instruire les candidatures dans les délais
impartis, les candidats sont invités à respecter strictement l’adresse
ci-dessus lors de l’envoi des leur(s) candidature(s).

Une lettre séparée doit être adressée, en double exemplaire, pour
chaque candidature.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[S − C − 2006/31008]

5 JANVIER 2006. — Circulaire

Mesdames et Messieurs les Bourgmestres,

Mesdames et Messieurs les Echevins,

La présente circulaire a pour objet la clôture et l’élaboration des
comptes communaux pour l’exercice 2005.

L’arrêté royal du 2 août 1990 portant le règlement général de la
comptabilité communale détermine les règles de la clôture et de
l’établissement des comptes annuels (articles 72 à 79).

Depuis 1994, des règles spécifiques à la Région de Bruxelles-Capitale
ont été introduites par voie de circulaires complémentaires aux règles
générales de l’arrêté royal déjà cité.
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Bovendien moet rekening worden gehouden met de onderstaande
gegevens :

A. Begrotingsrekening

A. 1. Vastgestelde rechten, vastleggingen en aanrekeningen

De vaststelling van de rechten kan worden voortgezet tot
15 februari 2006 voor zover ze verantwoord is door een behoorlijk
opgemaakt document en uitsluitend verwijst naar het dienstjaar 2005.
Dit geldt eveneens voor de opcentiemen geïnd door de Federale
Overheidsdienst Financiën; de bedragen van de vastgestelde rechten
dienen overeen te stemmen met deze vermeld op regel 6 (opbrengst
toegekend aan de gemeente) van het document 173X.

De ontvangstrechten dienen vastgesteld te worden conform de
bepalingen van artikel 46 van het A. R.G.C.

Bovendien moet op grond van artikel 73 van het A.R.G.C. alles in het
werk gesteld worden om de aanrekening mogelijk te maken van
facturen en afrekeningen met betrekking tot het dienstjaar 2005.

Verder is het wenselijk na te gaan of het behoud van vastgelegde en
overgedragen kredieten - en dit soms gedurende verscheidene jaren -
gegrond is.

Ook is het gepast een « schoonmaak » door te voeren in de
niet-geïnde schuldvorderingen en de juiste onwaarden te boeken.

Ik wens het belang van deze verrichtingen te beklemtonen, daar het
begrotingsresultaat van de rekening gebaseerd is op de netto vastge-
stelde rechten en de vastleggingen. Onnodig overgedragen vastleggin-
gen beïnvloeden het resultaat immers negatief, terwijl vastgestelde
rechten die naar alle verwachtingen niet meer geïnd kunnen worden,
een fictieve positieve invloed hebben, en dit niet enkel op het
begrotingsresultaat maar ook op de resultatenrekening.

Wat betreft de gemeentelijke dotaties aan de politiezones, dient elke
gemeente erop toe te zien dat het annaliteitsprincipe voor deze uitgave
stipt nageleefd wordt.

A. 2. Begrotingswijzigingen na opmaak van het formulier T

De krediettekorten vastgesteld na de definitieve opmaak van het
formulier T3 zullen het voorwerp uitmaken van begrotingswijzigingen
goedgekeurd door de gemeenteraad. Deze wijzigingen moeten alle
verrichtingen betreffen die tijdens het dienstjaar zijn uitgevoerd tussen
de begrotingsartikels met dezelfde functionele en economisch codes,
waarbij elke code wordt beperkt tot de eerste drie cijfers. Ze worden
van kracht op 31 december 2005 en zullen bijgevolg worden geïnte-
greerd in de begrotingsrekening 2005 na de goedkeuring ervan door de
gemeenteraad.

De plus, il y a lieu de tenir compte des éléments qui suivent:

A. Compte budgetaire

A. 1. Droits constatés, engagements et imputations

La constatation des droits peut être poursuivie jusqu’au 15 février 2006
pour autant qu’elle soit justifiée par un document établi en bonne et
due forme et se référant exclusivement à l’exercice 2005. Cette règle
s’applique également aux additionnels perçus par le Service Public
Fédéral des Finances; les montants des droits constatés seront identi-
ques à ceux repris à la ligne 6 (produits attribués à la commune) du
document 173X.

Les droits à recette seront constatés conformément aux dispositions
de l’article 46 du R. G. C. C.

Par ailleurs, en application de l’article 73 du R.G.C.C. tout sera mis en
oeuvre pour permettre l’imputation de toutes les factures et de tous les
décomptes afférents à l’exercice 2005.

II convient en outre d’examiner la pertinence du maintien de crédits
engagés et reportés, et ce, parfois, depuis plusieurs exercices.

De même, il y a lieu d’opérer un « nettoyage » des créances
non-recouvrées et de passer les non-valeurs adéquates.

J’insiste sur l’importance de ces opérations car le résultat budgétaire
du compte est basé sur les droits constatés nets et les engagements. Des
reports d’engagements inutiles auront une incidence négative sur le
résultat. A contrario, des droits constatés pour lesquels plus aucune
perception n’est à espérer, influencent favorablement mais de manière
fictive le résultat budgétaire mais également celui du compte de
résultats.

En ce qui concerne les dotations communales en faveur des zones de
police, chaque commune veillera à respecter strictement le principe de
l’annualité de cette dépense.

A. 2. Modifications budgétaires après l’établissement du formu-
laire T :

Les insuffisances de crédits constatées après l’arrêt définitif du
formulaire T3 feront l’objet de modifications budgétaires votées par le
conseil communal. Ces modifications reprendront obligatoirement tous
les mouvements opérés durant l’exercice entre les articles budgétaires
portant les mêmes codes fonctionnels et économiques, chacun de
ceux-ci étant limité aux trois premiers chiffres; elles prendront valeur au
31 décembre 2005 et emporteront dès lors leur intégration au compte
budgétaire 2005 dès leur vote par le conseil communal.
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Deze begrotingswijzigingen behelzen uitsluitend de uitgaven van de
gewone dienst en geschieden overeenkomstig de artikelen 10, 16 en 73
van het A.R.G.C.

Deze uitgaven mogen geen nieuwe vastleggingen inhouden. Er
wordt echter wel rekening gehouden met bijzondere situaties zoals de
boeking van niet-uitbetaalde lasten, de dotaties aan de reserves via
overboekingen en de inschrijving van de onwaarden.

In de veronderstelling dat de begrotingswijzigingen worden aange-
bracht aan de buitengewone dienst, vormen deze altijd de uitzondering
en worden ze behoorlijk verantwoord aan de hand van een gedetail-
leerd verslag opgesteld door de commissie opgericht op grond van
artikel 12 van het A.R.G.C.

Wijzigingen van ontvangsten komen niet aan bod in dit document.

A. 3. Resultaat van de dienstjaren

Overeenkomstig artikel 75 van het A.R.G.C., wordt het boekhoud-
kundig batig saldo vastgesteld of wordt het boekhoudkundig tekort
vastgelegd en geboekt ten bedrage van het boekhoudkundig resultaat
op 31 december 2005.

De samenvattende tabellen worden voorgelegd in de vorm die is
voorgeschreven door de ministeriële omzendbrief van 29 septem-
ber 2004 betreffende de opstelling van de gemeentelijke begrotingen
voor 2005 en de meerjarige beheersplannen.

B. Balans, resultatenrekening en bijlage

B.1. Overeenkomstig artikel 21 van het A.R.G.C., gebeuren de
herwaarderingen op gebouwen volgens de ABEX 596-index van de
maand mei 2005.

B. 2. Aangezien de terreinen, overeenkomstig de omzendbrief van
14 juli 1994, op forfaitaire wijze en identiek aan de beginbalans
gewaardeerd werden, zal voor hun herwaardering op de rekening 2005
uitgegaan worden van de wettelijke coëfficiënt van automatische
indexering van de kadastrale inkomens, zijnde 2.09 %, berekend als de
verhouding tussen de coëfficiënt 2005 (1,3889) en de coëfficiënt 2004
(1,3604) zoals gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 9 maart 2004 en
23 februari 2005.

B. 3. Behoudens de gebruikelijke boekhoudkundige documenten
(balans, resultatenrekening), dienen de balansen van de algemene en de
bijzondere rekeningen te worden medegedeeld, evenals de wettelijke
bijlage (omzendbrief van 10 september 1998 betreffende de voorstelling
en de inhoud van de gemeentelijke jaarrekeningen) en het analysever-
slag van de begroting en de boekhouding. De gemeenten worden eraan
herinnerd dat hen een instrument voor de controle en de opmaak van
de rekeningen ter beschikking werd gesteld. Bovendien moeten de
boekhoudkundige documenten bedoeld in artikel 44 van het A.R.G.C.
en vastgesteld bij ministerieel besluit van 23 september 1991 (BS van
21 oktober 1991) ter beschikking gehouden worden van de afgevaar-
digden van het Bestuur Plaatselijke Besturen.

Ces modifications budgétaires porteront exclusivement sur des
dépenses du service ordinaire et seront prises conformément aux
articles 10, 16 et 73 du R.G.C.C..

Ces dépenses ne peuvent pas porter d’engagements nouveaux. II sera
toutefois tenu compte de situations spécifiques telles que la comptabi-
lisation de charges non décaissées, les dotations aux réserves via des
prélèvements et l’inscription des non-valeurs.

Dans l’hypothèse où des adaptations budgétaires devraient être
apportées au service extraordinaire, elles constitueront toujours l’excep-
tion et seront dùment justifiées par un rapport détaillé établi par la
commission créée par l’article 12 du R.G.C.C.

Ce document ne reprendra pas de modification de recettes.

A. 3. Le résultat des exercices

Conformément à l’article 75 du R.G.C.C., le boni comptable sera
constaté ou le mali comptable sera engagé et imputé à concurrence du
résultat comptable arrêté au 31 décembre 2005.

Les tableaux récapitulatifs seront présentés sous la forme prescrite
par la circulaire ministérielle du 29 septembre 2004 relative à l’élabo-
ration, des budgets communaux 2005 et des plans pluriannuels de
gestion.

B. Bilan, compte de resultats et annexe

B.1. Conformément à l’article 21 du R.G.C.C., les réévaluations sur les
constructions seront opérées suivant l’indice ABEX 596 du mois
de mai 2005.

B.2. L’évaluation des terrains ayant été faite de manière forfaitaire et
uniforme au bilan de départ conformément à la circulaire du
14 juillet 1994, leur réévaluation au compte 2005 sera basée sur le
coefficient légal d’indexation automatique des revenus cadastraux, soit
2,09 % obtenu par le rapport du coefficient 2005 (1,3889) sur le
coefficient 2004 (1.3604) tels que publiés au Moniteur belge des 9 mars 2004
et 23 février 2005.

B.3. Outre les documents comptables usuels (bilan, compte de
résultats), il convient de communiquer les balances des comptes
généraux et particuliers, l’annexe légale (circulaire du 10 septem-
bre 1998 relative à la présentation et au contenu des comptes annuels
des communes), ainsi que le rapport d’analyse budgétaire et comptable.
II est rappelé qu’un outil de contrôle et de confection des comptes a été
mis à la disposition des communes. De plus, il convient de tenir à la
disposition des délégués de l’Administration des Pouvoirs locaux les
documents comptables prévus en exécution de l’article 44 du R.G.C.C.
et fixés par l’arrêté ministériel du 23 septembre 1991 (MB du
21 octobre 1991).
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B. 4. Werken in uitvoering

Er moet op toegezien worden dat voltooide werken en verrichte
aankopen afgesloten worden in de boekhouding. Uit het onderzoek van
de jaarrekeningen blijkt immers dat het saldo van de rekeningen
« werken in uitvoering » elk jaar toeneemt. Er is dan ook een
nauwgezette follow-up nodig opdat de balans een precies beeld zou
geven van de situatie. Verder is het zo dat zolang deze rekeningen niet
afgesloten zijn, er geen afschrijvingen verricht worden, wat tot een
fictieve verbetering van de resultatenrekening leidt.

B.5. Regularisatie- en wachtrekeningen

Bij de uiteindelijke afsluiting van het dienstjaar, mogen de regularisatie-
en de wachtrekeningen van de balans (rekeningen 49) slechts melding
maken van de bedragen die er thuishoren. Met andere woorden, deze
rekeningen moeten worden gezuiverd vooraleer ze worden afgesloten
en hun saldo dient behoorlijk verantwoord worden aan de hand van
een gedetailleerde tabel voor elk van de algemene rekeningen die deel
uitmaken van de totalen ingeschreven in de rubrieken X en X’ van de
balans.

B. 6. Situatie van de gemeenteschuld

Het spreekt vanzelf dat de situatie van de gemeenteschuld zoals deze
in de balans wordt voorgesteld, de exacte weergave moet zijn van de
werkelijke situatie van de schuld. Hoewel wordt aanvaard dat er
verschillen kunnen bestaan ten opzichte van de documenten die de
bank bezorgt, moeten deze verschillen toegelicht worden aan de hand
van een tabel in Excel die de overeenstemming moet verduidelijken
tussen de saldi van de schuld op de balans en deze die de bankinstel-
ling heeft bezorgd.

C. Nazicht van de rekeningen

Voor het afsluiten van de rekening 2005 dient gebruik gemaakt te
worden van het programma voor het opstellen van de jaarrekeningen
« Publicount ». Zoals vermeld in de omzendbrief van 29 januari 2003
(BS 20.08.2003), werden de nodige documenten en software u bezorgd.

Ter herinnering : voornoemd programma kan gedownload worden
vanop volgende website : www.rbc.be/publicount.

D. Overzending en informatiedrager

Naast de aan de hand van het programma « Publicount » opge-
maakte documenten, blijft de overzending van de rekening in zijn
authentieke vorm, in vijf exemplaren en ondertekend door de bevoegde
gemeentelijke overheden en vergezeld van in B.3 vermelde bijlagen,
verplicht. Bij deze bijlagen mag eventueel een elektronische versie
gevoegd worden (bijvoorbeeld bestanden in Excel voor Windows 98 of
recenter).

Voor het overige wordt verwezen naar de vorige omzendbrieven
betreffende de afsluiting van de boekhouding.

De Minister-President
Ch. PICQUE

B.4. Travaux en cours.

Les services veilleront à clôturer dans la comptabilité les chantiers
terminés et les achats réalisés. En effet, l’examen des comptes annuels
révèle que ces comptes « travaux en cours » augmentent chaque année.
Un suivi rigoureux est essentiel pour une lecture précise du bilan. De
même, tant que ces comptes ne sont pas clôturés, les amortissements ne
sont pas effectués, ce qui améliore fictivement le compte de résultats.

B.5. Comptes de régularisation et d’attente

A la clôture définitive de l’exercice, les comptes de régularisation et
d’attente du bilan (comptes 49) ne peuvent mentionner que les sommes
qui y trouvent leur place. En d’autres termes, un nettoyage de ces
comptes s’impose avant l’arrêt des comptes. Leur solde doit être
dûment justifié au moyen d’un tableau détaillé pour chacun des
comptes généraux qui composent les totaux inscrits aux rubriques X et
X’ du bilan.

B. 6. Situation de la dette communale.

II est inutile de rappeler que la situation de la dette communale telle
qu’elle apparaît au bilan doit impérativement constituer le reflet exact
de la situation réelle de la dette. S’il est admis que des différences
peuvent exister au regard des documents transmis par les banques, ces
différences doivent obligatoirement être expliquées au moyen d’un
tableau Excel qui établira la concordance entre les soldes de la dette au
bilan et ceux transmis par les organisme financiers.

C. Verification des comptes

Le progiciel d’élaboration des comptes annuels « Publicount » doit
être utilisé pour la clôture du compte 2005. Comme l’a précisé la
circulaire du 29 janvier 2003 (MB 20.08.2003), les documents et logiciel
nécessaires vous ont été remis.

Pour mémoire, le progiciel est disponible en téléchargement sur le
site internet suivant http://www.rbc.irisnet.be/publicount

D. Transmission et support

En plus des documents établis grâce au progiciel « Publicount », la
transmission du compte dans sa forme authentique, en cinq exemplai-
res et signé par les autorités communales compétentes, accompagné
impérativement des annexes reprises sous B.3, reste toujours obliga-
toire. Eventuellement, ces annexes pourront être accompagnées d’une
version sous forme électronique (fichiers Excel sous Windows 98 ou
supérieur)

Pour le surplus, il y a lieu de se référer aux circulaires précédentes
relatives à la clôture comptable.

Le Ministre-Président
Ch. PICQUE
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AGENDA’S — ORDRES DU JOUR

PARLEMENT FRANCOPHONE BRUXELLOIS
[S − C − 2006/20015]

Séances plénières

Vendredi 17 février 2006, à 9 h 30 m et 14 h 30 m

Salle des séances plénières du Parlement bruxellois,
rue du Lombard 69, à 1000 Bruxelles

Ordre du jour

1. Communications.
2. Prise en considération de la proposition de résolution relative au manque de structures d’accueil pour les

personnes handicapées de grande dépendance, déposée par Mmes Caroline Persoons et Nathalie Gilson.
3. Proposition de résolution relative aux négociations de l’Accord général sur le Commerce des Services au sein de

l’OMC et à la proposition de directive sur les services dans l’Union européenne, déposée par Mmes Véronique
Jamoulle, Julie Fiszman, M. Alain Daems, Mmes Céline Delforge, Julie de Groote et Martine Payfa.

Rapporteuse : Mme Nathalie Gilson.
Discussion générale.
Examen des considérants et des paragraphes du dispositif.
4. Proposition de résolution relative à la participation de la Commission communautaire française à la Journée

nationale et mondiale de lutte contre l’homophobie, le 17 mai, déposée par Mmes Olivia P’tito, Véronique Jamoulle,
M. Josy Dubié, Mmes Marion Lemesre et Viviane Teitelbaum.

Rapporteuse : Mme Dominique Braeckman.
Discussion générale.
Examen des considérants et des paragraphes du dispositif.
5. Proposition de décret modifiant le décret du 5 juin 1997 portant création du Conseil consultatif bruxellois

francophone de l’Aide aux Personnes et de la Santé, déposée par Mme Caroline Persoons et M. Willem Draps.
Rapporteur : M. André du Bus de Warnaffe.
Discussion générale.
Examen des articles.
6. Interpellations :
— de M. Serge de Patoul à M. Benoît Cerexhe, président du Gouvernement, ministre en charge de la Santé, relative

à la prévention du suicide;
— de Mme Céline Fremault à Mme Evelyne Huytebroeck, ministre en charge du Budget, relative au budget

d’assistance personnel;
— de M. Jacques Simonet à Mme Françoise Dupuis, ministre en charge de la Culture, concernant la situation très

préoccupante à Télé-Bruxelles;
— de M. André du Bus de Warnaffe à Mme Françoise Dupuis, ministre en charge de la Formation, concernant les

rapports entre Bruxelles Formation et les opérateurs de l’insertion socio-professionnelle;
— de Mme Dominique Braeckman à M. Emir Kir, ministre en charge de l’Action sociale et de la Famille, relative

à la lutte contre l’isolement, le mal-être, la maltraitance, le suicide des personnes âgées.
7. Questions orales :
— de Mme Anne-Sylvie Mouzon à M. Benoît Cerexhe, ministre-président du Gouvernement, concernant l’Accord

de Coopération du 2 septembre 2002 pour une politique de drogues globale et intégrée;
— de M. Michel Colson à M. Benoît Cerexhe, ministre-président du Gouvernement, concernant la part de l’aide

fédérale octroyée à Bruxelles dans le cadre de l’augmentation du prix du mazout;
— de Mme Marion Lemesre à Mme Evelyne Huytebroeck, ministre en charge du Tourisme, concernant la tutelle

exercée par la ministre, sur l’Office de Promotion du Tourisme;
— de Mme Caroline Persoons à Mme Françoise Dupuis, ministre en charge de l’Enseignement, concernant l’état

des lieux des bâtiments scolaires bruxellois et le fonctionnement de la Société de droit public d’administration de ces
bâtiments;

— de Mme Véronique Jamoulle à Mme Françoise Dupuis, ministre en charge du Transport scolaire, relative au
transport scolaire des enfants handicapés,

et question jointe de Mme Isabelle Molenberg à Mme Françoise Dupuis, ministre en charge du Transport scolaire,
concernant les difficultés rencontrées par les enfants handicapés dans les transports scolaires.

8. Question écrite n’ayant pas reçu réponse dans le délai réglementaire (article 87.4 du Règlement) :
— de Mme Caroline Persoons à Mme Evelyne Huytebroeck, ministre en charge du Tourisme, concernant les

indications touristiques.
9. Questions d’actualité.
(Conformément à l’article 89.4 du Règlement, les questions d’actualité doivent parvenir au président au plus tard

à 9 heures).
— Fixées à 12 heures.
Votes (à partir de 12 h 15 m)
— sur les points dont la discussion est terminée.

Note

Les membres sont priés de se munir des documents qui leur ont été adressés (ceux-ci peuvent être consultés sur
le site internet du Parlement dans la mesure de leur disponibilité).

Toute information complémentaire peut être obtenue au 02-504 96 21
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

UNIVERSITEIT GENT

Vacatures
(zie http ://www.UGent.be/DPO/vacatures/AAP.pl)

Assisterend academisch personeel

Bij de Faculteit geneeskunde en gezondheidswetenschappen is
volgend mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor
een termijn van twee jaar die hernieuwbaar is.

GE25

Een betrekking van voltijds assistent bij de vakgroep bewegings- en
sportwetenschappen (tel. : 09-264 63 27).

Profiel van de kandidaat :

— diploma van licentiaat in de lichamelijke opvoeding.

Inhoud van de functie :

— bijstand bij het onderwijs van de vakgroep;

— wetenschappelijk onderzoek ter voorbereiding van een doctoraat
in het domein van de skeletspierfysiologie (meer specifiek het
onderzoeksdomein skeletspierdoorbloeding tijdens inspanning);

— medewerking aan de dienstverlening in de vakgroep.

De kandidaturen, met curriculum vitae, een afschrift van het vereist
diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten (per jaar),
moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de directie
personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-Pietersnieuw-
straat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 2 maart 2006. (19073)

Bij de Faculteit farmaceutische wetenschappen is volgend mandaat
te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van
twee jaar die hernieuwbaar is.

FW01

Een betrekking van voltijds assistent bij de vakgroep geneesmid-
delenleer (tel. : 09-264 80 56).

Profiel van de kandidaat :

— diploma van apotheker;

— een diploma van een bijkomende economische opleiding strekt tot
aanbeveling;

— perfecte tweetaligheid (Nederlands-Frans), alsook een goede
kennis van het Engels is een vereiste.

Inhoud van de functie :

— bijstand bij het onderwijs van de vakgroep;

— wetenschappelijk onderzoek ter voorbereiding van een doctoraat
in het domein van de farmaceutische zorg;

— medewerking aan de dienstverlening in de vakgroep.

De kandidaturen, met curriculum vitae, een afschrift van het vereist
diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten (per jaar),
moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de directie
personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-Pietersnieuw-
straat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 2 maart 2006. (19074)

Bij de Faculteit letteren en wijsbegeerte is volgend mandaat te
begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van
drie jaar die éénmaal hernieuwbaar is.

LW03

Een betrekking van voltijds doctor-assistent bij de vakgroep middel-
eeuwse geschiedenis (tel. : 09-264 40 18).

Profiel van de kandidaat :

— diploma van doctor in de geschiedenis (aan de diplomavoor-
waarden moet voldaan zijn op datum van aanstelling);

— wetenschappelijk onderzoek met betrekking tot ecologische
geschiedenis met nadruk op de middeleeuwen;

— publicaties in wetenschappelijke tijdschriften die een ruime
verspreiding kennen;

— mededelingen of voordrachten op wetenschappelijke conferenties
strekken tot aanbeveling;

— uitgesproken interesse voor studentenbegeleiding in de academi-
sche en/of voortgezette academische opleiding.

Inhoud van de functie :

— medewerking aan het onderwijs van de vakgroep;

— wetenschappelijk onderzoek op het vlak van de ecologische
geschiedenis met nadruk op de middeleeuwen;

— medewerking aan de dienstverlening in de vakgroep.

De kandidaturen, met curriculum vitae, een afschrift van het vereist
diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten (per jaar),
moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de directie
personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-Pietersnieuw-
straat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 2 maart 2006. (19075)

Aankondigingen − Annonces

VENNOOTSCHAPPEN − SOCIETES

MANTUA MODEL BENELUX, société anonyme,
à 7100 La Louvière, chaussée de Jolimont 246

(T.V.A. BE 428.408.913) — Numéro d’entreprise 0428.408.913

Convocation

MM. les actionnaires sont invités à assister à l’assemblée générale des
actionnaires qui aura lieu le 7 mars, à 18 heures, à Ixelles, rue Améri-
caine 100, avec l’ordre du jour suivant :

A. Conversion du capital en euros.

B. Modification de l’exercice social, et de la date et l’heure de
l’assemblée générale.

C. Modification de l’objet social.

D. Mise en conformité des statuts au code des sociétés.

E. Renouvellement des mandats.

F. Pouvoirs.

Les actionnaires qui désirent assister à la réunion sont priés de se
conformer aux statuts.
(4840) Le conseil d’administration.
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Entreprises Générales Paul Mathieu, société anonyme,
Charleroi sectoin de Gilly, Chaussée de Charleroi 170

RPM de Charleroi — Numéro d’entreprise 0401.664.033

Les actionnaires, administrateurs et commissaires sont priés
d’assister à l’assemblée générale extraordinaire qui se tiendra le
3 mars 2006, à 10 heures, à 6060 Gilly, chaussée de Montigny 28, en
l’étude du notaire Alain France.

Ordre du jour :

1) Mise en concordance des statuts avec les nouvelles dispositions
du code des sociétés, refonte complète des statuts; la dénomination,
l’objet social, le siège social, la durée de la société et le capital social
restant inchangés.

2) Pouvoirs au conseil d’administration.

Si le quorum légal n’est pas atteint, et suite à procès verbal de
carence, une seconde assemblée générale extraordinaire, qui délibérera
valablement sur le même ordre du jour quelle que soit la portion du
capital représentée, se tiendra le 24 mars 2006, à 10 heures, à le même
adresse. (4841)

Travaux Industriels Wallons, société anonyme,
En abrégé « TRAVIWAL », société anonyme,

Charleroi, section de Gilly, chaussée de Charleroi 177

RPM de Charleroi — Numéro d’entreprise 0408.062.172

Les actionnaires, administrateurs et commissaires sont priés
d’assister à l’assemblée générale extraordinaire qui se tiendra le
3 mars 2006, à 11 heures, à 6060 Gilly, chaussée de Montigny 28, en
l’étude du notaire Alain France.

Ordre du jour :

1. Mise en concordance des statuts avec les nouvelles dispositions du
code des sociétés, refonte complète des statuts; la dénomination, l’objet
social, le siège social, la durée de la société et le capital social restant
inchangés.

2. Pouvoirs du conseil d’administration.

Si le quorum légal n’est pas atteint, et suite à procès verbal de
carence, une seconde assemblée générale extraordinaire, qui délibérera
valablement sur le même ordre du jour quelle que soit la portion du
capital représentée, se tiendra le 24 mars 2006, à 11 heures, à la même
adresse. (4842)

Biercentrale & Drankenhal Corstjens, naamloze vennootschap,
Schoorstraat 6, 3680 Maaseik

Ondernemingsnummer 0457.421.910

Algemene vergadering op de zetel, op 3 maart 2006, om 20 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
30 september 2005. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders.
Diversen. (4843)

Banden De Condé, naamloze vennootschap,
Kiewitstraat 194, 3500 Hasselt

Ondernemingsnummer 0401.291.473

Algemene vergadering op de zetel, op 3 maart 2006, om 10 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
30 september 2005. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders.
Benoeming revisor. (4844)

Vibam Services, naamloze vennootschap,
J. Ratinckxstraat 5-7, bus 52, 2600 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0451.731.473 — RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 7 maart 2006, om 18 uur, op de maatschappelijke
zetel. — Agenda : Verslag bestuurders. Goedkeuring jaar- en resulta-
tenrekening per 30 september 2005. Bestemming resultaten. Kwijting
bestuurders. Diversen. Zich richten naar de statuten. (4845)

J. en H. Demeester, naamloze vennootschap,
Vagevuurstraat 49, 8510 Marke (Kortrijk)

Ondernemingsnummer 0428.269.450

De aandeelhouders worden in jaarvergadering bijeengeroepen op de
maatschappelijke zetel, op 3 maart 2006, om 17 uur. — Agenda :
1. Verslaggeving door het bestuursorgaan. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening afgesloten per 30 september 2005. 2. Goedkeuring van de
jaarrekening afgesloten per 30 september 2005. 3. Resultaatbestemming.
4. Kwijting aan de zaakvoerders. 5. Rondvraag. Om geldig aanwezig of
vertegenwoordigd te zijn, dienen de wettelijke en statutaire bepalingen
nageleefd te worden. Neerlegging van de aandelen geschiedt op de
maatschappelijke zetel.

(4846) Het college der zaakvoerders.

Deloma & C°, naamloze vennootschap,
Zandstraat 33, 2440 Geel

Ondernemingsnummer 0478.962.046

Jaarvergadering op 3 maart 2006, om 20 uur, op de zetel.
Agenda : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
30 september 2005. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders.
5. (Her)benoemingen bestuurders. 6. Art. 633/634 van het Wetboek
vennootschappen. 7. Allerlei. Zie statuten. (4847)

Bossensteiun Golf en Polo Club, naamloze vennootschap,
Moor 12, Kasteel Bossenstein, 2520 Broechem (Ranst)

Ondernemingsnummer 0431.549.733 — RPR Antwerpen

De aandeelhouders worden uitgenodigd deel te nemen aan de
buitengewone algemene vergadering welke zal plaatshebben op
7 maart 2006, op het kantoor van notaris Johan Van Oekel, te Bras-
schaat, Bredabaan 252, om 10 uur, en met volgende agenda :

1. Omzetting in euro.

2. Modernisering van de statuten.

3. Volmachten.

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
wettelijke en statutaire bepalingen terzake. Om tot de vergadering te
worden toegelaten, dienen de aandeelhouders hun aandelen vijf volle
dagen vóór de vergadering neer te leggen op de maatschappelijke zetel.

(4848) De raad van bestuur.

Judides, naamloze vennootschap,
Monseigneur De Haernelaan 39, 8500 Kortrijk

Ondernemingsnummer 0425.211.277 — RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 3 maart 2006, om 11 uur, op de zetel.
Dagorde : 1. Goedkeuring jaarrekening per 31 december 2005. 2. Kwij-
ting bestuurders. Zich gedragen naar de statuten.

(4849) De raad van bestuur.
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Bruocsella, naamloze vennootschap,
Louizalaan 522, 1050 Brussel

Ondernemingsnummer 0443.039.877

Algemene vergadering op de zetel, op 3 maart 2006, om 11 uur.
Agenda : Lezing van het jaarverslag. Bespreking en goedkeuring van
de jaarrekening per 30 september 2005. Kwijting. Ontslag en benoe-
mingen.

(4850)

Benchaim, naamloze vennootschap,
Jacob Jacobsstraat 53, 2018 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0454.873.382

Oproeping tot buitengewone algemene vergadering

De aandeelhouders en de effectenhouders van de vennootschap
worden verzocht een buitengewone algemene vergadering bij te wonen
die plaatsvindt op maandag 6 maart 2006, om 17 u. 30 m., op het
kantoor van notaris Yves De Vil, te Antwerpen (Borgerhout), Laar 12,
met volgende agenda :

1. Omzetting van het kapitaal in euro.

2. Wijziging en coördinatie der statuten.

3. (Her)benoeming bestuurders.

4. Volmacht.

Om toegelaten te worden, zullen de houders van aandelen en effecten
aan toonder zich gedragen naar de statuten.
(4851) De raad van bestuur.

Konig, naamloze vennootschap,
Jacob Jacobsstraat 53, 2018 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0431.009.404

Oproeping tot buitengewone algemene vergadering

De aandeelhouders en de effectenhouders van de vennootschap
worden verzocht een buitengewone algemene vergadering bij te wonen
die plaatsvindt op maandag 6 maart 2006, om 18 uur, op het kantoor
van notaris Yves De Vil, te Antwerpen (Borgerhout), Laar 12, met
volgende agenda :

1. Omzetting van het kapitaal in euro.

2. Wijziging en coördinatie der statuten.

3. Volmacht.

Om toegelaten te worden, zullen de houders van aandelen en effecten
aan toonder zich gedragen naar de statuten.
(4852) De raad van bestuur.

Hirschenhorn, naamloze vennootschap,
Jacob Jacobsstraat 53, 2018 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0437.490.289

Oproeping tot buitengewone algemene vergadering

De aandeelhouders en de effectenhouders van de vennootschap
worden verzocht een buitengewone algemene vergadering bij te wonen
die plaatsvindt op maandag 6 maart 2006, om 17 uur, op het kantoor
van notaris Yves De Vil, te Antwerpen (Borgerhout), Laar 12, met
volgende agenda :

1. Omzetting van het kapitaal in euro.

2. Kapitaalverhoging.

3. Wijziging en coördinatie der statuten.

4. (Her)benoeming bestuurders.

5. Volmacht.

Om toegelaten te worden, zullen de houders van aandelen en effecten
aan toonder zich gedragen naar de statuten.
(4853) De raad van bestuur.

Vefin, naamloze vennootschap,
Plasstraat 127, 1860 Meise

Ondernemingsnummer 0435.744.487

De jaarvergadering zal gehouden worden op 6 maart 2006, om
19 uur, op de maatschappelijke zetel. — Agenda : 1. Verslag van de raad
van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening per 30 septem-
ber 2005. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan de bestuur-
ders. 5. Varia. Zich schikken naar de statuten. (4854)

Swinnen-Moermans, naamloze vennootschap,
Fonteinstraat 32, 3545 Halen

Ondernemingsnummer 0419.284.181

De jaarvergadering op 3 maart 2006, om 20 uur, op de zetel.
Dagorde : 1. Bespreking jaarrekening 31 december 2005. 2. Goedkeu-
ring jaarrekening. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders.
5. Rondvraag. Zich schikken naar de statuten. (4855)

MB Consultants, naamloze vennootschap,
Fazantenlaan 4, 2970 ’s Gravenwezel

Ondernemingsnummer 0463.381.371

Rechtzetting : gelieve in onze editie van 31 januari 2006, het huis-
nummer van de vennootschap te willen lezen zoals hierboven
vermeld. (4856)

Desair, naamloze vennootschap,
Breugelweg 118, 3900 Overpelt

Ondernemingsnummer 0458.717.354

De jaarvergadering zal gehouden worden op de maatschappelijke
zetel, op vrijdag 3 maart 2006, om 17 uur. — Dagorde : 1. Verslag van
de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op
30 september 2005. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting te
verlenen aan de raad van bestuur. 5. Allerlei. (4857)

Cleynhens-Nollekens, commanditaire vennootschap op aandelen,
Kapellemansdijk 7, 3150 Haacht

Ondernemingsnummer 0459.105.552

Algemene vergadering op de zetel, op 6 maart 2006, om 18 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen. (4858)

Dameskleding Wellens, naamloze vennootschap,
Nederrij 94, 2200 Herentals

Ondernemingsnummer 0406.419.904 — RPR Turnhout

Algemene vergadering op de zetel, op 7 maart 2006, om 20 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Statutaire benoe-
mingen. Diversen. (4859)
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Le Couter, naamloze vennootschap,
Deinzesteenweg 12, 8700 Tielt

Ondernemingsnummer 0434.641.162

Jaarvergadering op 3 maart 2006, om 17 uur, op de zetel.
Dagorde : Jaarverslag. Bespreking/goedkeuring jaarrekening
d.d. 30 september 2005. Kwijting aan bestuurders. Benoemingen. Varia.
Zie statuten. (4860)

Vossimmo, naamloze vennootschap,
Beverestraat 120, 9700 Oudenaarde

Ondernemingsnummer 0426.022.713 — RPR Oudenaarde

De jaarvergadering heeft plaats op 6 maart 2006, om 15 uur, op de
maatschappelijke zetel, Beverestraat 120, 9700 Oudenaarde.
— Agenda : 1. Mededelingen conform art. 523 vennootschapswet.
2. Jaarverslag van de bestuurders. 3. Vergoeding van de bestuurders.
4. Goedkeuring van de jaarrekening. 5. Goedkeuring en bestemming
van het resultaat. 6. Kwijting aan de raad van bestuur. 7. Rondvraag.
Varia. Om de jaarvergadering bij te wonen dienen de aandeelhouders
zich te schikken naar de statuten. (4861)

Seda, naamloze vennootschap,
Basilieklaan 323/25, 1081 Koekelberg

Ondernemingsnummer 0439.009.924

Algemene vergadering op de zetel, op 8 maart 2006, om 10 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen. (4862)

Markzicht, naamloze vennootschap,
Klinkaardstraat 200, 2950 Kapellen

Ondernemingsnummer 0466.696.001 — RPR Antwerpen

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel,
op 6 maart 2006, om 20 uur. — Dagorde : Jaarverslag van de raad van
bestuur. Behandeling van de jaarrekening per 30 september 2005.
Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat. De
aandeelhouders dienen zich te schikken naar de statuten. (4863)

Calador, société anonyme,
rue du Quevaucamps 27/1, 7711 Dottignies

Numéro d’entreprise 0446.511.388

Assemblée ordinaire au siège social le 6 mars 2006, à 11 heures.
Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers. (4864)

Ateliers Delzandre Industries, société anonyme,
chaussée de Liège 135, 6900 Marche-en-Famenne

Numéro d’entreprise 0444.769.150

Assemblée ordinaire au siège social le 6 mars 2006, à 18 heures.
Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers. (4865)

Blumen Kreusch AG, société anonyme,
Hookstrasse 23, 4700 Eupen

Numéro d’entreprise 0468.569.881

Assemblée ordinaire au siège social le 9 mars 2006, à 20 heures.
Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels au 31 décembre 2005. Affectation des résultats.
Décharge aux administrateurs. Nominations statutaires éventuelles.
Divers. (4866)

Imexfa, société anonyme,
rue Saint-Quentin 30, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0403.512.575

Assemblée ordinaire au siège social le 6 mars 2006, à 10 heures.
Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers. (4867)

Art Green, société anonyme,
chaussée de Bruxelles 148, 7500 Tournai

Numéro d’entreprise 0447.380.430

Assemblée ordinaire au siège social le 6 mars 2006, à 11 heures.
Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers. (4868)

Allard Sport Equipement, société anonyme,
rue des Combattants 14, 6760 Virton

Numéro d’entreprise 0425.069.440

Assemblée ordinaire au siège social le 6 mars 2006, à 15 heures.
Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers. (4869)

Ancien Conditionnement public de Dison, société anonyme,
rue Haute Crotte 3, 4801 Stembert

Numéro d’entreprise 0402.272.559

Assemblée générale ordinaire rue de Limbourg 145, porte 9,
4801 Verviers, le 6 mars 2006, à 17 heures. — Ordre du jour : Rapport
du consiel d’administration. Approbation des comptes annuels. Affec-
tation des résultats et décharges. Divers. (4870)

Socogefi, société anonyme,
avenue Louise 380, 1050 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0413.228.710

Assemblée ordinaire au siège social le 6 mars 2006, à 15 heures.
Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers. (4871)

Blarimont, société anonyme,
rue du Trieu 28, 7750 Mont de l’Enclus

Numéro d’entreprise 0441.690.686

Assemblée ordinaire au siège social le 6 mars 2006, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers. (4872)
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D.C. Relations, société anonyme,
boulevard du Souverain 348, bte 50, 1160 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0448.511.172

Assemblée ordinaire au siège social le 6 mars 2006, à 19 heures.
Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers. (4873)

Avis rectificatif

Gesaf, société anonyme,
chaussée de Fleurus 93, 6041 Gosselies

Numéro d’entreprise 0442.562.104 — RPM Charleroi

Au Moniteur belge du 27 janvier 2006, troisième édition, page 4902,
acte n° 2432, il faut lire l’intitulé comme ci-dessus. (4874)

Art Research and Contact, naamloze vennootschap,
Wolstraat 1, 1000 Brussel

Ondernemingsnummer 0422.972.557 — RPR Brussel

Gewone algemene vergadering op 6 maart 2006, om 14 uur, op de
maatschappelijke zetel. — Dagorde : 1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring
jaar- en resultatenrekening. 3. Ontlasting aan de bestuurders. Zich
schikken naar de statuten. (4875)

Gestinvest, société anonyme,
1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0414.052.616 — RPM Bruxelles

L’assemblée générale ordinaire se réunira le 6 mars 2006, à 11 heures,
au siège social, quai aux Pierres de Taille 37-39. — Ordre du jour :
1. Rapport de gestion. 2. Approbation des comptes annuels et comptes
des résultats. 3. Décharge aux administrateurs. 4. Divers. Pour assister
à l’assemblée, prière de se conformer aux statuts. (4876)

Clos du Try, société anonyme,
rue Try Al Vigne 55, 5030 Gembloux

Numéro d’entreprise 0434.482.794 — RPM Namur

Assemblée générale extraordinaire le 7 mars 2006, à 17 heures, en
l’étude du notaire Wathelet, rue Saint-Roch 28, 1300 Wavre.

Ordre du jour :

1. Augmentation de capital à concurrence de neuf euros vingt-
huit cents pour le porter de soixante-huit mille cent septante euros
septante-deux cents à soixante-huit mille cent quatre-vingts euros sans
création d’action nouvelle par incorporation au capital, à due concur-
rence, des réserves disponibles de la société.

2. Constatation de la réalisation effective de l’augmentation de
capital.

3. Modification des articles 5 et 6 des statuts pour les mettre en
concordance avec la situation nouvelle du capital.

4. Modification des statuts pour les mettre en conformité avec le
nouveau Code des sociétés.

5. Nomination d’administrateurs. (4877)

Alzee, B.V.-N.V.,
Segherslaan 65, 1081 Brussel

H.R. Brusssel 1232

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot het bijwonen van de
jaarvergadering die op 6 maart 2006, om 14 uur, zal plaatsvinden,
Segherslaan 65, te 1081 Koekelberg.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening op 30 september 2005.
3. Bestemming van het resultaat.
4. Kwijting aan de raad van bestuur.
5. Allerlei.
Om toegelaten te worden tot de vergadering, neerlegging der titels

op de maatschappelijke zetel, vijf dagen vóór de bijeenkomst.
(4878) De raad van bestuur.

Gobru, société anonyme,
rue Jumerée 1, 1495 Sart-Dames-Avelines

Numéro d’entreprise 0442.294.858

Assemblée générale le 28 février 2006, à 14 heures, au siège social.
Agenda : Rapport C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultat. Décharge administrateurs. Divers. (4989)

Caredsa, naamloze vennootschap,
Kleine Molenstraat 1, 8980 Zonnebeke

0438.564.714 RPR Ieper

Jaarvergadering op 4/03/2006 om 14.30 u. op de zetel. Agenda :
Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening afgesloten per
30 september 2005. Kwijting.
(4990) De raad van bestuur.

Luvac , naamloze vennootschap,
Hoogstraat 82A, 8780 Oostrozebeke

0436.134.665 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 11/03/2006 om 15.00 uur op de zetel. Agenda :
Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening per 30/09/2005,
kwijting.
(4991) De raad van bestuur.

Kevanos, naamloze vennootschap,
Wantestraat 152, 8310 Assebroek

0451.014.069 RPR Brugge

Jaarvergadering op 11/03/2006 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. (4992)

V & K - Beheer, naamloze vennootschap,
Kapelstraat 81, 3720 Kortessem

0436.329.358 RPR Tongeren

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
donderdag 02/03/2006, om 17 uur, op de maatschappelijke zetel.
Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
30/09/2005. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. (4993)
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Residences Marie-Christine, naamloze vennootschap,

Prinses Paolalaan 46, 8930 Menen

0439.792.159 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 11/03/2006 om 10.00 u op de zetel. Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring der jaarrekening 30/09/05. 3. Bestem-
ming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. Zich richten naar de statu-
ten. (4994)

Stroeckx Afbraakwerken, naamloze vennootschap,

Van Asschestraat 47, 2160 Wommelgem

0448.137.228 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 13/03/2006 om 18 u op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 30/09/2005. Kwijtingen. Ontslagen en
benoemingen. Rondvraag. Zich richten naar de statuten. (4995)

Aldimmo, naamloze vennootschap,

Nederstraat 33, 9700 Oudenaarde

0439.971.709 RPR Oudenaarde

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering van
4/03/2006 om 19.00 u op de zetel. Agenda : 1. Jaarverslag. 2. Goed-
keuring van de jaarrekening per 31/12/2005. 3. Kwijting bestuurders.
Om toegelaten te worden zich schikken naar de statuten. (4996)

Flandria Aanhangwagens, naamloze vennootschap,

Grote Baan 123, 9250 Waasmunster

0454.655.826 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 11/03/2006 om 11 u. op de zetel. Agenda :
1. Goedkeuring jaarrekening. 2. Verslag raad van bestuur. 3. Kwijting
bestuurders. Zich richten naar de statuten. (4997)

Covecar, naamloze vennootschap,

Sparrenhofstraat 93, 9100 Sint-Niklaas

0405.013.701 RPR Dendermonde

BAV op 7/03/2006 om 10u30 op de zetel. Agenda : 1. Herbenoeming
bestuurders en gedelegeerd bestuurder. 2. Rondvraag. De aandeelhou-
ders dienen zich te schikken naar de statuten. (4998)

Immo V Bouw, naamloze vennootschap,

Meensesteenweg 452, 8800 Roeselare

0471.476.913 RPR Kortrijk

Algemene vergadering op 5/03/2006 om 20 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de balans, resultanten-
rekening en toelichting zoals opgemaakt op 30 september 2005.
3. Resultaatsverwerking. 4. Décharge aan de bestuurders. 5. Her-
benoeming bestuurders, voorzitter van de raad van bestuur en gede-
legeerde bestuurders. 6. Diversen : toepassing art. 633 & art. 96-6° van
het Wetboek Vennootschappen. (4999)

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

Administrations publiques
et Enseignement technique

OPENSTAANDE BETREKKINGEN − PLACES VACANTES

Gemeente Brasschaat

Brasschaat is een groene gemeente die ligt aan de rand van de groot-
stad Antwerpen. Als lokaal bestuur trachten we de dienstverlening
naar de zowat 38.000 inwoners van Brasschaat zo optimaal mogelijk te
organiseren. Hiertoe bouwden we een stevige organisatie uit met zo’n
400 medewerkers. Om dit team te versterken gaat het gemeentebestuur
van Brasschaat, door middel van een bekwaamheidsexamen, nu over
tot de aanwerving van (m/v) :

Diensthoofd personeel en onderwijs - A1a

Profiel :

U bent in het bezit van een universitair diploma en in het bezit van
een diploma of een getuigschrift van een onderwijsrichting waarvan
het studieprogramma ten minste 60 uren publiek, administratief en/of
burgerlijk recht omvat.

U bent motivator en een organisator, die een team kan begeleiden tot
uitstekende resultaten.

U heeft een grondige kennis van alle domeinen van personeelsbeleid,
-beheer en -administratie, van het gemeentedecreet en de onderrich-
tingen op het gebied van het administratief toezicht en een basiskennis
van de onderwijswetgeving.

U heeft een goede kennis van technieken van modern personeels-
management.

U kan personeel coachen (begeleiden, ondersteunen, motiveren,
stimuleren).

Als deze uitdaging u aanspreekt, kunt u een inschrijvingsformulier,
de volledige functiebeschrijving en de toelatings- en aanwervings-
voorwaarden verkrijgen bij het gemeentebestuur (personeelsdienst),
Bredabaan 182, 2930 Brasschaat (tel. 03-650 02 56, fax. 03-652 08 72,
e-mail : personeelsdienst@brasschaat.be)

Sollicitaties moeten uiterlijk 1 maart 2006 worden toegezon-
den. (4879)

Stad Aarschot

Het college van burgemeester en schepenen maakt bekend dat
volgende betrekkingen te begeven zijn bij aanwerving.

Voor toelating tot onderstaande betrekkingen gelden volgende alge-
mene voorwaarden :

een gedrag hebben dat in overeenstemming is met de eisen van de
beoogde betrekking;

de burgerlijke en politieke rechten genieten;

aan de dienstplichtwetten voldoen;

lichamelijk geschikt zijn;

burger zijn van de Europese Unie;

de leeftijd van achttien jaar bereikt hebben op de datum van de
afsluiting der kandidaturen;

houder zijn van een diploma of getuigschrift dat overeenkomt met
het niveau van de te verlenen graad;

slagen voor een aanwervingsexamen.

De volledige toelatings- en aanwervingsvoorwaarden kunnen samen
met de functiebeschrijving en het examenprogramma aangevraagd
worden op het Departement openbaar ambt, dienst personeel, Ten
Drossaarde 1, te 3200 Aarschot (telefoonnummer 016-55 03 24;
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e-mail : gerda.verstreken@aarschot.be). Per betrekking dient er een
sollicitatiebrief ingediend te worden met de duidelijke vermelding van
de betrekking waarvoor men zich kandidaat stelt. De kandidaturen
dienen uiterlijk op 8 maart 2006 ingediend te worden, per aangetekend
schrijven of tegen ontvangstbewijs, vergezeld van een afschrift van uw
diploma en van een attest van goed zedelijk gedrag dat niet ouder mag
zijn dan drie maanden voorafgaand aan de uiterste inschrijvingsdatum,
t.a.v. college van burgemeester en schepenen, Ten Drossaarde 1, te
3200 Aarschot. Uw kandidatuur zal slechts in aanmerking genomen
worden als alle bovenvermelde bewijsstukken bij uw schrijven
gevoegd zijn.

DIENSTHOOFD OPENBARE WERKEN

Niveau A, (A1a-A3a) in statutair verband.

Houder zijn van een universitair of daarmee gelijkgesteld diploma
(HO2C) van industrieel ingenieur.

DIENSTHOOFD LEEFMILIEU

Niveau B (B1-B3) in statutair verband.

Houder zijn van een diploma van graduaat biochemie, biologie,
biotechnologie, natuurkunde, scheikunde, milieu, milieusanering of
een HOKT – HO1C-diploma plus minstens drie jaar ervaring in een
overheidsdienst m.b.t. leefmilieu.

Vlarem-opleiding gevolgd hebben of met gunstig gevolg volgen
tijdens de proefperiode.

DESKUNDIGE PERSONEELSZAKEN

Niveau B, (B1-B3) in statutair verband.

Houder zijn van een diploma HOKT/HO1C/bachelor maatschap-
pelijk werker, optie personeelsbeleid of een gelijkwaardig diploma met
optie personeelsbeleid/HRM of een gelijkwaardig diploma dat bij
voorkeur aangevuld wordt met een bijkomende opleiding in
personeelsbeleid/HRM.

BOEKHOUDER

Niveau B, (B1-B3) in statutair verband.

Houder zijn van een diploma graduaat boekhouden.

GESCHOOLD WERKMAN-CHAUFFEUR TECHNISCHE UITVOE-
RINGSDIENST

Niveau D, (D1-D3) in statutair verband.

Houder zijn van een diploma lager secundair onderwijs of secundair
onderwijs van de tweede graad.

In bezit van rijbewijs C.

GESCHOOLD WERKMAN TECHNISCHE UITVOERINGSDIENST

Niveau D, (D1-D3) in statutair verband.

Houder zijn van een diploma lager secundair onderwijs of secundair
onderwijs van de tweede graad.

ADMINISTRATIEF MEDEWERKER BRANDWEER VOOR
19/38 u./w.

Niveau C (C1-C3) in statutair verband.

Houder zijn van een diploma hoger secundair onderwijs of secundair
onderwijs van de derde graad. (4880)

Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn van Kampenhout

Het O.C.M.W.-Kampenhout werft aan (m/v) :

Voltijdse contractuele speelpleincoördinator
niveau C1-C2-C3

Diploma : hoger secundair onderwijs
De aanwervingsvoorwaarden en het functieprofiel worden op

aanvraag opgestuurd (tel. 016-31 43 11) of e-mail : els.verstrae-
ten@ocmw-kampenhout.be.

Kandidaturen worden gericht aan de voorzitter van het O.C.M.W.,
Dorpsstraat 9, te 1910 Kampenhout, tegen uiterlijk 2 maart 2006. (4881)

Universitair Ziekenhuis Antwerpen

Het Universitair Ziekenhuis Antwerpen gaat over tot de vacant-
verklaring van :

Dienst Pediatrie

Eén voltijdse betrekking van staflid 8/10, waarvoor in aanmerking
komt, een doctor in de genees-, heel- en verloskunde of arts, erkend
specialist in de pediatrie met bijzondere bekwaming in de kinder-
nefrologie. Ervaring met plasproblemen, enuresis, incontinentie en
acute en chronische peritoneale dialyse, transplantatie en congenitale
afwijkingen strekt tot aanbeveling.

Algemene voorwaarden :

De kandidaten dienen :

1. in het bezit te zijn van het diploma van doctor in de genees-, heel-
en verloskunde of arts;

2. het recht te genieten om in België de geneeskunde uit te oefenen;

3. een bewijs van goed zedelijk gedrag te kunnen voorleggen;

4. de vereiste lichamelijke geschiktheid te bezitten.

Kandidatuurstelling :

Gebeurt uitsluitend op het daartoe bestemde sollicitatieformulier, dat
aangetekend of persoonlijk dient overgemaakt te worden aan het
Universitair Ziekenhuis Antwerpen, t.a.v. Mevr. H. Hermans, directeur
personeel, Wilrijkstraat 10, 2650 Edegem, uiterlijk op woensdag
22 maart 2006, om 17 uur.

Bedoelde formulieren dienen aangevraagd te worden op de perso-
neelsdienst van het UZA (tel. : 03-821 32 37).

Verdere informatie kan men bekomen bij prof. dr. J. Ramet (dienst-
hoofd Pediatrie) en prof. dr. P. Blockx (hoofdgeneesheer). (4882)

Commune de Wezembeek-Oppem

La commune de Wezembeek-Oppem engage sous régime statutaire,
pour entrée en service immédiate (h/f) :

1 assistant technique (électricien) niveau D

1 assistant technique (carreleur) niveau D

1 assistant technique (voirie/espaces) niveau D

2 aide assistants technique (statut ACS) niveau E

Toutes les années de service utiles dans le secteur privé seront prises
en considération.

Nous vous offrons un environnement professionnel agréable et un
régime de vacance intéressant : 35 jours de congé.

Autres avantages : chèques-repas (4,48 EUR/jour et assurance hospi-
talisation).

Les conditions et les programmes d’examen peuvent être obtenus
au service du personnel, tel. 02-783 12 40 – e-mail :
dirk.vansever@publilink.be

Les candidatures, accompagnées d’un curriculum vitae et d’une
copie du diplôme (néerlandophone ou francophone avec un certificat
de connaissance du néerlandais délivré par le Selor (art. 7 selon
niveau)), sont à adresser par courier recommandé ou contre accusé de
réception au collège des bourgmestre et echevins, rue L. Marcelis 134,
à 1970 Wezembeek-Oppem, au plus tard le 7 mars 2006. (4883)
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Intercommunale d’Incendie de Liège et environs,
société civile à responsabilité limitée

Appel public - sous forme de concours - pour la constitution
d’une réserve de recrutement d’officiers professionnels

au grade de sous-lieutenant

Emploi accessible aux deux sexes

Conditions générales :

— être Belge;

— être âgé(e) de 21 ans au moins;

— être d’une taille égale ou supérieure à 1 m 60;

— être de bonnes conduite, vie et mœurs;

— pour les candidats masculins, être en règle avec les lois sur la
milice;

— être domicilié dans l’une des communes protégées par
l’Intercommunale d’Incendie de Liège et environs, dans les six mois qui
suivent son entrée en fonction.

— être porteur d’un diplôme ou certificat donnant accès aux emplois
de niveau 1 dans la fonction publique fédérale visé à l’annexe 1re de
l’arrêté royal du 2 octobre 1937 portant sur le statut des agents de l’Etat
ou un des diplômes visés à l’annexe 1re de l’arrêté royal du
19 avril 1999, relatif aux officiers des services publics d’incendie.

— satisfaire à un examen médical et à une épreuve d’aptitude
physique éliminatoire;

— satisfaire à des épreuves de sélection comportant une épreuve
écrite éliminatoire et une épreuve orale éliminatoire.

Date limite du dépôt des candidatures : 10 mars 2006.

Les dossiers complets de candidature peuvent être obtenus gratuite-
ment en se présentant directement au bureau de l’Adjudant, 7 jours
sur 7, de 8 à 19 heures, à l’Intercommunale d’Incendie de Liège et
environs S.C.R.L., rue Ransonnet 5, à 4020 Liège. (4884)

Katholieke Universiteit Leuven

Voor de K.U.Leuven, diensten algemeen beheer, zoeken wij een
directeur kinderdagverblijven (m/v)

Graad 9/10 VB/A/2006/05/P

Doel :

De directeur Universitaire Kinderdagverblijven is verantwoordelijk
voor het garanderen en verder uitbouwen van een kwaliteitsvolle
kinderopvang (dagopvang – opvang zieke kinderen - buitenschoolse
opvang en permanentieopvang) en het algemene management van de
Universitaire Kinderdagverblijven.

Opdrachten :

Uittekenen van een toekomstvisie (in overleg met de bestuursraad) .

Uitwerken en bewaken van een pedagogische visie betreffende
kinderopvang (Ontwikkeling van een strategische visie op de betekenis
van kinderopvang voor de universiteit en voor de regio, verantwoor-
delijkheid nemen voor de pedagogische kwaliteit van de kinderop-
vang).

Uitbouwen van een managementstructuur voor de Kinderdagver-
blijven K.U.Leuven : invullen van het algemene management; organi-
seren van de dagdagelijkse exploitatie;...

Uitbouwen van de verschillende kinderdagverblijven (locaties) en
van de kinderopvangmogelijkheden : dagopvang – thuisopvang zieke
kinderen – flexibele opvang – buitenschoolse opvang – permanentie-
opvang,...

Opnemen van het algemene management van de Universitaire
Kinderdagverblijven : dagdagelijkse organisatie; vorm geven - in
samenwerking met de diensten algemeen beheer – van het financieel,
personeels- en logistiek beleid; uitwerken van investeringsvoorstellen
op basis van een bedrijfseconomisch onderbouwd businessplan;
opvolgen en toepassen van wet- en regelgeving betreffende kinderop-
vang;...

Organiseren en uitwerken van het kwaliteitsbeleid; opvolgen en
implementeren van de reglementering terzake; zorgen voor de opvol-
ging van de kwaliteit (bv. actualiseren van het kwaliteitshandboek,
werken met zelf-evaluatie-instrumenten die het welbevinden en de
betrokkenheid van de kinderen meten.); begeleiden van inspectie-
bezoeken; verzorgen van de contacten met ouders en het bevorderen
van de inspraak door de ouders.

Vorm geven aan een communicatiebeleid, het verzorgen van interne
en externe relaties.

Profiel :

Kandidaten zijn in het bezit van een universitair diploma.

Kandidaten hebben ervaring m.b.t. algemeen en financieel manage-
ment.

Een opleiding kwaliteitszorg is een pluspunt.

Kandidaten met kennis van of met ervaring in de sector genieten
onze voorkeur.

Kandidaten zijn meertalig (in functie van de contacten met de
ouders).

Kandidaten kunnen aantonen dat zij over leidinggevende en organi-
satorische vaardigheden beschikken; zij zijn sterk in beleidsmatig
werken/in conceptueel denken; zij beschikken over een inspirerend
leidersschap en hebben oog voor de uitbouw en professionalisering van
het team; zij zijn communicatief sterk, geven blijk van een groot
engagement en stellen zich flexibel op.

Voor meer informatie omtrent deze vacature kan u contact opnemen
met de personeelsdienst : Veerle De Waele tel. 016-32 83 31,
Veerle.DeWaele@pers.kuleuven.be

Wij bieden :

Een voltijdse tewerkstelling voor onbepaalde duur.

Selectieproeven :

Preselectie op basis van elementen uit het profiel.

Proeven en/of interviews in verband met bovengenoemde taken.

Hoe solliciteren ?

Interesse ? Stuur dan uw gemotiveerde sollicitatiebrief met curri-
culum vitae naar de Personeelsdienst K.U.Leuven ter attentie van :

Veerle De Waele, Parijsstraat 72B, 3000 Leuven, tel. 016-32 83 31,
fax 016-32 83 10, Veerle.DeWaele@pers.kuleuven.be

De kandidaturen moeten binnen zijn op de Personeelsdienst
K.U.Leuven uiterlijk op 5 maart 2006.

Inzake rekrutering en aanwerving voert de K.U.Leuven een gelijke-
kansenbeleid. (4885)

Centre Hospitalier régional de Namur

Le Centre Hospitalier régional de Namur

Importante institution régionale à vocation publique,

CONSTITUE

des réserves de recrutement

pour l’ensemble de ses services hospitaliers et unités d’hospitalisa-
tion, dans le but d’y accueillir des (m/f) :

Infirmier(e)s en chef

8289BELGISCH STAATSBLAD — 16.02.2006 — MONITEUR BELGE



Conditions d’accès :

Diplôme d’infirmier gradué/bachelier ou d’accoucheur ET diplôme
de l’Ecole des cadres ou licence délivrée dans un domaine relevant de
la gestion hospitalière par une des universités nationales ou un établis-
sement assimilé (l’attestation de réussite doit être déposée au plus tard
au 30/9/2006);

Expérience utile de 3 ans.

Assistant(e)s en soins hospitaliers

MISSION :

Collaboration aux techniques de soins.

Conditions d’accès :

Etre titulaire du diplôme d’assistant en soins hospitaliers.

aides sanitaires

MISSION :

Essentiellement un rôle d’hôtellerie et d’intendance de service.

Conditions d’accès :

Etre titulaire du brevet d’auxiliaire sanitaire (qualification de
6e année) ou de puéricultrice ou assimilé.

Compter une expérience de trois ans en milieu hospitalier.

Candidatures : à adresser uniquement SOUS PLI RECOMMANDE A
LA POSTE à M. J.L. TOUSSAINT, Directeur du Centre Hospitalier
Régional de Namur, avenue Albert 1er 185, 5000 Namur, au plus tard
pour le lundi 6 mars 2006.

Renseignements complets (conditions d’accès, rémunération,
horaires, etc.) : Service du personnel (081-72 68 27) ou Département
Infirmier (081-72 65 82). (4988)

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 490
van het Strafwetboek

Publication faite en exécution de l’article 490
du Code pénal

Misdrijven die verband houden met de staat van faillissement
Infractions liées à l’état de faillite

Cour d’appel de Bruxelles

De l’arrêt contradictoire rendu par la cour d’appel de Bruxelles,
11e chambre correctionnelle, le 17 janvier 2006.

Il appert que les nommées :

1. Zodij, Jacqueline Suzanne, secrétaire, née à Uccle le 26 janvier 1966,
résidant à Uccle, drève des Renards 219, de nationalité néerlandaise,
actuellement domiciliée à 4524 AW Sluis (Nederland), Pater Brugman-
straat 18;

2. Doyen, Germaine sans profession, née à Awenne le 2 mai 1934,
domiciliée à Anderlecht, rue du Sillon 98;

Etant, toutes deux, administrateurs, gérants, directeurs ou fondés de
pouvoir de personne morale de la S.P.R.L. Business (R.C. Bruxel-
les 470726);

ont été condamnées à :

La première (Zodij, Jacqueline) :

A I 1 à A I 9 + A I 11 à A I 14 + A I 16 à A I 25 + A I 26 requalifiée +
A I 27 + A I 28 + A I 29 rectifiée + A I 30 à A I 34 + A I 35 rectifiée +
A I 36 à A I 38 + B 1 + B 2 rectifiée + B 3 à B 8 + B 11 + B 12 + B 13 +
C 2 + C 8 + C 9 + C 12 + C 22 + C 24 + D l à D 3 + E + F :

Un emprisonnement de 2 ans avec un sursis simple de 3 ans pour la
totalité.

Une amende de 1.000 EUR portée à 4.957,87 EUR ou 45 jours
d’emprisonnement subsidiaire avec un sursis simple de 3 ans pour la
totalité.

La deuxième (Doyen, Germaine) :

A 11 à A I 8 + A I 10 à A I 14 + A I 16 à A I 23 + A I 25 + A I 26
requalifiée + A I 27 + A I 28 + A I 30 à A I 34 + A I 35 rectifiée +A I 36
à A I 38 + B 1 + B 2 rectifiée + B 3 + B 4 + B 6 + B 7 + B 11 + B 13 +
C 1 à C 24 + D 1 à D 3 + E + F :

Un emprisonnement de 2 ans

Une amende de 1.000 EUR portée à 4.957,87 EUR ou 45 jours
d’emprisonnement subsidiaire.

Les deux :

Interdiction d’encore être administrateur, gérant ou commissaire
d’une société commerciale soit directement, soit par interposition de
personnes pendant une période de 10 ans conformément à l’arrêté
royal N° 22 du 24 octobre 1934 modifié par la loi du 2 juin 1998;

Du chef de :

Dans l’arrondissement judiciaire de Bruxelles et de connexité ailleurs
dans le Royaume et notamment dans les arrondissements judiciaires
de Nivelles et d’Anvers,

Entre le 1er avril 1997 et le 15 décembre 1997 (pour Zodij, Jacqueline)

Entre le 1er janvier 1994 et le 15 décembre 1997 (pour Doyen,
Germaine).

Comme auteur ou coauteur,

A I. 1 à 25 et 27 à 39. Escroquerie.

A I 26 requal.

Dans l’arrondissement judiciaire de Bruxelles, entre le 15 avril 1997
et le 26 octobre 1997 :

Abus de confiance.

B 1 à 13. Tentative d’escroquerie.

C 1 à 24. Emission de chèques bancaires sans provision.

D 1 à 3. à plusieurs reprises,

Etant commerçant en état de faillite au sens de l’article 2 de la loi sur
les faillites ou étant dirigeant de droit ou de fait, d’une société
commerciale en état de faillite, avoir détourné ou dissimulé une partie
de l’actif.

E. Etant commerçant en état de faillite au sens de l’article 2 de la loi
sur les faillites ou étant dirigeant de droit ou de fait, d’une société
commerciale en état de faillite, avoir omis de faire l’aveu de faillite dans
le délai prescrit par l’article 9 de la loi sur les faillites.

F. Etant administrateurs, gérants, directeurs ou fondés de pouvoir de
personnes morales de la S.P.R.L. Business, avoir sciemment contrevenu
aux dispositions relatives à la comptabilité et au comptes annuels des
entreprises.

La Cour ordonne la publication du présent arrêt, par extrait, au
Moniteur belge, aux frais des condamnées, conformément à l’article 490
du Code pénal.

Pour extrait conforme délivré à M. le procureur général.

Bruxelles, le 6 février 2006.

Le greffier-chef de service : (signé) M. Van Muylem. (4886)
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Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het kanton Asse

Vonnis d.d. 27 januari 2006.

Verklaren de heer Heyvaert, Benediktus Camillus, wonende te
1745 Opwijk, Kloosterstraat 41/B, niet in staat zijn goederen te beheren
en voegen toe als voorlopig bewindvoerder Heyvaert, Alfons, wonende
te 1785 Merchtem, Mieregemstraat 165.

Asse, 9 februari 2006.

De afgevaardigde-adjunct-griffier : (get.) Bruylant, Nico. (61622)

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Bij vonnis van de vrederechter van het eerste kanton Brugge, d.d.
30 januari 2006, werd Mevr. Laethem, Liesbeth, geboren te Brugge op
29 december 1977, wonende te 8310 Brugge (Sint-Kruis), Ter Heide 14,
niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : de heer Laethem, Eddy, geboren op
7 juli 1949, wonende te 8310 Brugge (Sint-Kruis), Ter Heide 14.

Brugge, 9 februari 2006.

De eerstaanwezende adjunct-griffier : (get.) Huyghe, Gina. (61623)

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Bij beschikking d.d. 6 februari 2006, gewezen op verzoekschrift van
6 januari 2006, heeft de vrederechter van het vierde kanton Brugge,
voor recht verklaard dat Bultinck, Cindy, geboren te Blankenberge op
10 oktober 1984, wonende te 8380 Zeebrugge (Brugge), Eiensluis-
straat 37, en verblijvende in het Tehuis Rosmarijn, Predikherenstraat 36,
te 8000 Brugge, niet in staat is zelf haar goederen te beheren en heeft
aangewezen als voorlopige bewindvoerder : Mr. Vandamme, Louis,
advocaat te 8200 Brugge, Gistelse Steenweg 511.

Brugge, 9 februari 2006.

De eerstaanwezend adjunct-griffier : (get.) Impens, Nancy. (61624)

Vredegerecht van het vijfde kanton Brussel

Bij beschikking van de vrederechter van het nieuwe vijfde kanton
Brussel, verleend op 7 februari 2006, werd de heer Deny, Marc
Alphonse Berthe, geboren te Gent op 14 december 1934, wonende te
1020 Brussel, Home Ingendel, Steylsstraat 44, niet in staat verklaard zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoer-
der : Mr. Van Rampelberg, Greta, advocate, de Limburg Stirumlaan 192,
1780 Wemmel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Marcel Pauwels.
(61625)

Rechtbank van eerste aanleg te Leuven

Bij vonnis van de derde kamer der rechtbank van eerste aanleg,
uitgesproken op 3 februari 2006, werd Mevr. Reynders, Annita, advo-
caat, kantoorhoudende te 3290 Diest, Statiestraat 11-13, aangewezen als
voorlopig bewindvoerder, niet-beperkte opdracht, met algemene
vertegenwoordigingsbevoegdheid over de heer Vanhoutvinck, Gert,
geboren te Leuven op 29 februari 1964, invalide, gedomicilieerd te
3460 Bekkevoort, Oude Leuvensebaan 98, en dit in hervorming van het
vonnis van de vrederechter van het kanton Diest, d.d. 28 juni 2004,
waar Mr. Annita Reynders, advocaat, kantoorhoudende te 3290 Diest,
Statiestraat 11-13, als voorlopig bewindvoerder werd aangesteld.

Leuven, 7 februari 2006.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
F. Neefs. (61626)

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Mechelen, verleend
op 7 februari 2006, werd Smet, Laura Maria Josepha, geboren te Heist-
op-den-Berg op 15 februari 1930, verblijvende in « Zonneweelde », te
2820 Rijmenam (Bonheiden), Lange Dreef 50, niet in staat verklaard
haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : Smet, Carine Jean Hilda, geboren te Willebroek op
11 september 1957, wonende te 2970 Schilde, Schaliënhoefdreef 12.

Het verzoekschrift tot aanstelling van een voorlopig bewindvoerder
werd ingediend op 20 januari 2006.

Mechelen, 9 februari 2006.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Mia Discart. (61627)

Vredegerecht van het kanton Merelbeke

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Merelbeke,
verleend op 6 februari 2006, werd Van Den Haute, Dionisia, geboren te
Sint-Amandsberg op 26 juli 1923, gedomicilieerd en verblijvende te
9040 Sint-Amandsberg (Gent), niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Herssens,
Marc, advocaat, Recollettenlei 3, 9000 Gent.

Merelbeke, 9 februari 2006.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) R. Hantson.
(61628)

Vredegerecht van het kanton Mol

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mol, verleend op
1 februari 2006, werd Berghmans, Maria Angelina, gepensioneerde,
geboren te Mol op 20 maart 1913, gedomicilieerd en verblijvende in het
Woon- en Zorgcentrum « Ten Hove », Jakob Smitslaan 26, te 2400 Mol,
niet in staat verklaard om zelf haar goederen te beheren en werd haar
toegevoegd als voorlopige bewindvoerder : Eysermans, Willy
Josephina Juul, gepensioneerde, geboren te Mol op 6 januari 1937,
wonende te 2400 Mol, Spoorwegstraat 75, met algehele bevoegdheid.

Mol, 9 februari 2006.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Willy Huysmans.
(61629)

8291BELGISCH STAATSBLAD — 16.02.2006 — MONITEUR BELGE



Vredegerecht van het kanton Roeselare

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Roeselare, van
7 februari 2006, verleend op verzoekschrift dat er griffie werd neerge-
legd op 26 januari 2006, werd Mevr. Van Lerberghe, Maria, geboren te
Ardooie op 5 juli 1925, wonende te 8850 Ardooie, Cloetbergstraat 7,
verblijvende W.Z.C. Westerlinde, Westlaan 123, te 8800 Roeselare, niet
in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : haar nicht, Mevr. Catteeuw, Cecilia,
wonende te 8850 Ardooie, Kaaistraat 7.

Roeselare, 9 februari 2006.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Willy Bouden.
(61630)

Vredegerecht van het eerste kanton Sint-Niklaas

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Sint-
Niklaas, verleend op 9 februari 2006, werd Van Herbruggen, Joanna,
geboren op 17 januari 1937, gepensioneerde, wonende te 2850 Boom,
Vrijheidstraat 54, verblijvende in de instelling Sint-Lucia,
Ankerstraat 91, te 9100 Sint-Niklaas, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Van Herbruggen, Lucia, geboren te Boom op 26 januari 1938,
gepensioneerd, wonende te 2240 Zandhoven, Schoolstraat 21.

Sint-Niklaas, 9 februari 2006.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Duquet, Astrid.
(61631)

Vredegerecht van het kanton Tongeren-Voeren, zetel Tongeren

Een vonnis verleend door de vrederechter van het kanton Tongeren-
Voeren, zetel Tongeren, d.d. 1 februari 2006, verklaart Willems, Guy,
geboren te Etterbeek op 24 oktober 1934, wonende te 3700 Tongeren,
Sacramentstraat 94/1, verblijvende A.Z. Vesalius, Hazelereik 51, te
3700 Tongeren, niet in staat zelf zijn goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Willems, Suzanne, wonende
te 3700 Tongeren, Eeuwfeestwal 22/3.

Tongeren, 8 februari 2006.

De eerstaanwezend adjunct-griffier : (get.) Rosquin, Ingrid. (61632)

Rechtbank van eerste aanleg te Turnhout

Bij vonnis van 6 februari 2006 op verzoekschrift verleend, heeft de
derde kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Turnhout, zetelend
in hoger beroep :

het hoger beroep ontvankelijk en gegrond verklaard;

de bestreden beschikking van de vrederechter te Turnhout, d.d.
8 november 2005, hervormd en voor recht gezegd dat er geen enkele
reden was om Van Hooghten, Sonja Virginia Modest, geboren te
Herentals op 3 mei 1960, wonende te 2290 Vorselaar, Molenbaan 22, te
ontslaan voor haar opdracht als voorlopig bewindvoerder over Van
Hooghten, Felix Lodewijk, geborne te Wechelderzande op 7 juli 1918,
wonende te 2275 Wechelderzanden, Achterste Moereind 42, verblij-
vende in het R.V.T. Sint-Anna, Vorselaarsebaan 1, te 2200 Herentals;

dienvolgens werd Van Hooghten, Sonja, voornoemd, bevestigd in
haar mandaat als voorlopig bewindvoerder en de opdracht, zoals
toebedeeld ingevolge beschikking van de vrederechter te Turnhout,
d.d. 8 november 2005, aan Mr. M. De Backer, advocaat te 2300 Turn-
hout, Wouwerstraat 1, werd ingetrokken.

Publicatie d.d. 22 november 2005.

Blz. 50290.

Aankondigingsnummer : 70549.

De griffier-hoofd van dienst : (get.) I. Sterckx. (61633)

Vredegerecht van het kanton Veurne-Nieuwpoort, zetel Veurne

Beschikking d.d. 2 februari 2006, verklaart Tack, Robert, geboren te
Tielt op 11 augustus 1923, wonende te 8670 Koksijde, Leopold II-
laan 234/201, opgenomen in de instelling Koningin Elisabeth Instituut,
Dewittelaan 1, te 8670 Koksijde, niet in staat zelf zijn goederen te
beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Tack, Lode, wonende te
8670 Koksijde, Leopold II-laan 234/201.

Veurne, 8 februari 2006.

De griffier : (get.) Candaele, Hugo. (61634)

Vredegerecht van het kanton Wetteren-Zele, met zetel te Zele

Bij beschikking d.d. 18 januari 2006 (AR 06A4), van de heer vrede-
rechter van het vredegerecht van het kanton Wetteren-Zele, met zetel
te Zele, werd D’Hauwer, Godelieve, wonende te 9240 Zele,
BVA-Wijk A25, aangewezen als voorlopig bewindvoerder over
D’Hauwer, Christiane, geboren te Zele op 14 februari 1963, wonende te
9240 Zele, Koevliet 5, welke niet in staat werd verklaard haar goederen
te beheren.

Zele, 9 februari 2006.

De afgevaardigd adjunct-griffier : (get.) Scheire, Katrien. (61635)

Justice de paix du canton d’Ath-Lessines, siège de Lessines

Suite à la requête déposée le 28 décembre 2005, par ordonnance du
juge de paix du canton d’Ath-Lessines, siège de Lessines, rendue le
2 février 2006, Mme Elisabeth Vancayemberg, née à Lessines le
13 avril 1916, domiciliée à Lessines, home René Magritte, rue des
Quatre Fils Aymon 17, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a
été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de M. Jean-
Michel Flament, assureur, domicilié à Deux-Acren, chemin de Mons à
Gand 188.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Derobertmasure,
Jean-Marie. (61636)

Justice de paix du canton de Binche

Par ordonnance de Mme le juge de paix du canton de Binche, en date
du 26 janvier 2006, Wery, Alain, avocat, rue Janson 40, 6150 Anderlues,
a été désigné en qualité d’administrateur provisoire de Crevals, Flora,
née à Godarville le 11 octobre 1929, résidant à 7140 Morlanwelz, rue de
Bascoup 2, « Les Foyers de Bascoup », cette personne étant incapable
de gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marie-Claire Pier-
ronne. (61637)
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Justice de paix du canton de Braine-l’Alleud

En vertu d’une ordonnance du juge de paix du canton de Braine-
l’Alleud, rendue le 2 février 2006, M. Borremans, Roger François, Belge,
né le 12 août 1927 à Braine-l’Alleud, veuf, pensionné, domicilié rue du
Vignoble 9/14, à 1420 Braine-l’Alleud, a été déclaré incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne
de Me Van Malderen, Luc, avocat, dont le cabinet est établi place Saint-
Sébastien 64, bte 23, à 1420 Braine-l’Alleud.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Le Brun,
Michèle. (61638)

En vertu d’une ordonnance du juge de paix du canton de Braine-
l’Alleud, rendue le 30 janvier 2006, Mme Marie Françoise De Neyn,
Belge, née le 21 juillet 1948 à Forest, sans profession, célibataire,
domiciliée rue de Sart-Moulin 1, à 1421 Ophain-Bois-Seigneur-Isaac, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Mme Jacqueline Alberta
Rita Marie Thérèse De Neyn, Belge, née le 5 décembre 1945 à Saint-
Gilles, animatrice, domiciliée rue de la Sille 37, à 7822 Meslin-l’Evêque.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Le Brun,
Michèle. (61639)

En vertu d’une ordonnance du juge de paix du canton de Braine-
l’Alleud, rendue le 3 février 2006, M. Yuma, Michel, Belge, né le
10 novembre 1964 à Lubumbashi (Rép. du Congo), commis de cuisine,
célibataire, domicilié rue de l’Infante 180, à 1410 Waterloo, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Van Malderen, Luc, avocat, dont le
cabinet est établi place Saint-Sébastien 64, bte 23, à 1420 Braine-l’Alleud.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Le Brun,
Michèle. (61640)

Justice de paix du quatrième canton de Charleroi

Par ordonnance rendue le 1er février 2006 par M. le juge de paix du
quatrière canton de Charleroi, siégeant en chambre du conseil,
Mme Lucie Demoiny, née à Fleurus le 27 décembre 1932, domiciliée à
6042 Lodelinsart, rue Drion 7, à la résidence « Drion », a été déclarée
hors d’état de gérer ses biens et pourvue d’un administrateur provi-
soire, étant : Me Caroline Delmarche, avocat à 6000 Charleroi, rue de
Dampremy 67/32.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Christine Cani-
vet. (61641)

Justice de paix du canton de Florennes-Walcourt, siège de Walcourt

Suite à la requête déposée le 30 novembre 2005, par ordonnance du
juge de paix du canton de Florennes-Walcourt, siègeant à Walcourt,
rendue le 6 février 2006, Mme Froment, Emilie, née à Bourlers le
20 mai 1926, domiciliée à 5651 Thy-le-Château, rue de la Citadelle 8, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Me Vincianne Samain,
avocat, dont le cabinet est sis à 5500 Dinant, rue Daoust 41.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Rolin,
Fany. (61642)

Justice de paix du premier canton de Huy

Suite à la requête déposée le 19 janvier 2006, par jugement du juge
de paix du premier canton de Huy, rendu le 6 février 2006, M. Jacquet,
Hubert Philippe Marie Henri Ghislain, né le 11 octobre 1956 à Huy, sans
profession, célibataire, domicilié rue N. Honlet 3, à 4520 Wanze, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Nathéma Mokkedem, avocat, place
Faniel 18, à 4520 Wanze.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Gendebien-Gautot,
Liliane. (61643)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur,
prononcée en date du 8 février 2006 (RG.N°06A96), Jehoulet, Patrice,
né à Namur le 4 novembre 1964, domicilié à 5020 Flawinne, rue Emile
Vandervelde 20, a été déclaré hors d’état de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire, à savoir : Me François Sion,
avocat, dont le bureau est établi à Namur, rue Grafé 5.

Namur, le 8 février 2006.
Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Angélique Capelle.

(61644)

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur,
prononcée en date du 8 février 2006 (RG.N°06A97), Pigeon, Benoît, né
à Namur le 16 juin 1958, domicilié à Bouge, avenue du Parc 27, a été
déclaré hors d’état de gérer ses biens et a été pourvu d’un administra-
teur provisoire, à savoir : Me Marie-Françoise Pigeon, domiciliée à
5310 Hanret, route de Champion 62.

Namur, le 8 février 2006.
Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Angélique Capelle.

(61645)

Avis rectificatif

Au Moniteur belge du 7 février 2006, page 6450, avis n° 61312, il y a
lieu de lire : « Richard » au lieu de « Rihard ».

Namur, le 9 février 2006.
Le greffier adjoint, (signé) Angélique Capelle. (61648)

Justice de paix du canton de Seraing

Suite à la requête déposée le 25 janvier 2006, par ordonnance du juge
de paix du canton de Seraing, rendue le 2 février 2006, Mme Reyser-
hove, Nicole Rosa Armande Jeanne Louise, de nationalité belge, née le
16 décembre 1960 à Seraing, sans profession, domiciliée à 4102 Ougrée,
rue des Champs du Mont 27, a été déclarée incapable de gérer ses biens
et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Bourguignon, Hélène, avocat, dont les bureaux sont établis rue
Mandeville 60, à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jean-Marie Fouarge.
(61646)

Justice de paix du premier canton de Tournai

Suite à la requête déposée le 6 janvier 2006, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Tournai, rendue le 26 janvier 2006,
Mme Reguig, Rekia, née le 27 septembre 1950 à Mascara (Algérie),
domiciliée rue Jean Noté 4, à 7500 Tournai, mais se trouvant actuelle-
ment à la « Clinique Notre-Dame », avenue Delmée 9, 3e étage,
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chambre 312, à 7500 Tournai, a été déclarée incapable de gérer ses biens
et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
M. Chabni, Djamel, sans profession, domicilié rue Jean Noté 4, à
7500 Tournai.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dehaen, Christophe.
(61647)

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Bij beschikking, d.d. 8 februari 2006, van de vrederechter van het
eerste kanton Aalst verklaart D’Haese, Inge, advocaat, wonende te
9300 Aalst, Asserendries 32, aangewezen bij vonnis, verleend door de
vrederechter van het eerste kanton Aalst, op 11 oktober 2004, met
ingang van 8 februari 2006 ontslagen van de opdracht als voorlopig
bewindvoerder van de heer Pieter Van der Burcht, verblijvende in het
rustoord Sint-Job, te 9300 Aalst, Marktweg 20, overleden op
3 februari 2006.

Aalst, 8 februari 2006.

De griffier, (get.) Luc Renneboog. (61649)

Vredegerecht van het tiende kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter, verleend op 7 februari 2006,
werd vastgesteld dat Schraepen, Gabriëlle, geboren op
8 november 1923, verblijvende in residentie Mayerhof, te 2640 Mortsel,
Fredericusstraat 89, over wie als bewindvoerder werd aangesteld bij
vonnis, verleend door de vrederechter van het tiende kanton
Antwerpen, op 13 april 2005 (rolnummer 05A112 - Rep.R. 1182/2005),
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 2 mei 2005, bl. 20453, Jan
Lodewijk Mertens, kantoorhoudende te 2900 Schoten, Verbertstraat 22,
overleden is op 26 januari 2006, en aan de opdracht van de voorlopige
bewindvoerder een einde is gekomen op datum van het overlijden.

Merksem (Antwerpen), 9 februari 2006.

De hoofdgriffier, (get.) Rudy Vermaelen. (61650)

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Bij beschikking, d.d. 8 februari 2006, gewezen op verzoekschrift van
7 februari 2006, heeft de vrederechter over het vierde kanton Brugge
voor recht verklaard dat Devestel, Marijke, wonende te 8210 Loppem,
Vijvers 14, van haar taak als voorlopige bewindvoerder is ontlast
ingevolge het overlijden van de beschermde persoon, Reynaert, Vicky,
wonende te 8310 Sint-Kruis (Brugge), Drie Koningenweg 58, overleden
te Brugge op 23 januari 2006.

Brugge, 9 februari 2006.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Impens, Nancy. (61651)

Bij beschikking, d.d. 9 februari 2006, gewezen op verzoekschrift van
3 februari 2006, heeft de vrederechter over het vierde kanton Brugge
voor recht verklaard dat Van Belle, Martine, wonende te 8530 Harel-
beke, Dennenlaan 34, van haar taak als voorlopige bewindvoerder is
ontlast ingevolge het overlijden van de beschermde persoon, Roose,
Marie-Louise, geboren te Bergen op 16 mei 1920, wonende te
8000 Brugge, Kuipersstraat 12, overleden te Brugge op 24 oktober 2005.

Brugge, 9 februari 2006.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Impens, Nancy. (61652)

Vredegerecht van het kanton Grimbergen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Grimbergen,
verleend op 9 februari 2006, werd een einde gesteld aan de opdracht
van Verbesselt, Bart, wonende te 1880 Kapelle-op-den-Bos, Ipsvoorde-
straat 40, als voorlopig bewindvoerder over Van Moer, Celina, geboren
te Grimbergen op 21 juni 1925, met woon- en verblijfplaats Rusthuis
Akapella, Parallelweg 10, te 1880 Kapelle-op-den-Bos, overleden te
Kapelle-op-den-Bos op 14 januari 2006.

Grimbergen, 9 februari 2006.

De griffier, (get.) De Backer, Elise. (61653)

Vredegerecht van het kanton Houthalen-Helchteren

De beschikking van de vrederechter van het kanton Houthalen-
Helchteren, verleend op 9 februari 2006, verklaart Frederix, Liesbeth,
geboren te Koersel op 14 december 1972, opvoedster, wonende te
3980 Tessenderlo, Dennenhof 23, opnieuw in staat zelf haar goederen
te beheren vanaf heden, zodat de beschikking, door ons verleend op
27 maart 2003 (rolnummer 02B247 - Rep.R. 735/2003, en gepubliceerd
in het Belgisch Staatsblad van 7 april 2003, bl. 17566, en onder nr. 62904),
ophoudt uitwerking te hebben en er met ingang van heden,
9 februari 2006, een einde komt aan de opdracht als voorlopig bewind-
voerder over Haesevoets, Ann, advocate, wonende te 3512 Stevoort,
Hasseltse Dreef 110.

Houthalen-Helchteren, 9 februari 2006.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Vrolix, Marleen. (61654)

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Maasmechelen,
verleend op 27 januari 2006, werd een einde gesteld aan de opdracht
van Didden, Maurice, psycholoog, wonende te 3621 Rekem, Daalbroek-
straat 106, als voorlopige bewindvoerder over Mohamed, Corneel,
geboren te Antwerpen op 15 juli 1949, gedomicilieerd te 3621 Lanaken,
Daalbroekstraat 106.

De beschermde persoon is overleden op 5 januari 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Coun. (61655)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Maasmechelen,
verleend op 27 januari 2006, werd een einde gesteld aan de opdracht
van Didden, Maurice, psycholoog, wonende te 3621 Rekem, Daalbroek-
straat 106, als voorlopige bewindvoerder over Prinsier, Gustaaf,
geboren te Turnhout op 29 november 1950, gedomicilieerd te
3621 Rekem, Daalbroekstraat 106.

De beschermde persoon is overleden op 2 januari 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Coun. (61656)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Maasmechelen,
verleend op 27 januari 2006, werd een einde gesteld aan de opdracht
van Haenraets, Anne-Marie, advocaat, wonende te 3620 Lanaken,
Koning Albertlaan 73, als voorlopige bewindvoerder over Rachtan,
Jadwiga, geboren te Warchan (Polen) op 3 januari 1923, gedomicilieerd
te 3530 Houthalen, Wielewaalstraat 3.

De beschermde persoon is overleden op 23 augustus 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Coun. (61657)
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Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Maasmechelen,
verleend op 27 januari 2006, werd een einde gesteld aan de opdracht
van Vuerstaek, Willy, wonende te 3620 Gellik, Briegdenstraat 32, als
voorlopige bewindvoerder over Schellingen, Maria, geboren te Gellik
op 25 september 1913, gedomicilieerd te 3620 Lanaken, Gasthuis-
straat 20.

De beschermde persoon is overleden te Lanaken op 3 november 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Coun. (61658)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Maasmechelen,
verleend op 27 januari 2006, werd een einde gesteld aan de opdracht
van Didden, Maurice, psycholoog, wonende te 3621 Rekem, Daalbroek-
straat 106, als voorlopige bewindvoerder over Thieleman, Eddy,
geboren op 22 september 1966, gedomicilieerd te 3621 Rekem, Daal-
broekstraat 106.

De beschermde persoon is overleden op 3 augustus 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Coun. (61659)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Maasmechelen,
verleend op 27 januari 2006, werd een einde gesteld aan de opdracht
van Didden, Maurice, psycholoog, wonende te 3621 Rekem, Daalbroek-
straat 106, als voorlopige bewindvoerder over Zole, Antoon, geboren te
Beselare op 22 maart 1933, gedomicilieerd te 3621 Lanaken, Daalbroek-
straat 106.

De beschermde persoon is overleden te Lanaken op
28 augustus 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Coun. (61660)

Vredegerecht van het kanton Ronse

De vrederechter van het kanton Ronse verleent op 9 februari 2006 de
volgende beschikking :

Verklaart Pierre Rombaut, gepensioneerde, wonende te 9600 Ronse,
Elzeelsesteenweg 180, aangewezen bij beschikking van de vrederechter
van het kanton Ronse, d.d. 22 december 1993, tot voorlopige bewind-
voerder over Anne-Marie Rombaut, geboren te Kain op 16 juli 1944,
laatst wonende te 9600 Ronse, Elzeelsesteenweg 180, ontslagen van de
opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is op
6 december 2005.

Ronse, 9 februari 2006.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
A. Coppens. (61661)

Justice de paix du canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château,
siège de Beaumont

Le juge de paix du canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château,
siège de Beaumont, par ordonnance du 7 février 2006, a levé la mesure
d’administration provisoire prise par ordonnance du 11 octobre 2005 et
publiée au Moniteur belge du 26 octobre 2005, à légard de Mme Daue,
Marie-Françoise, née le 30 juillet 1953 à Rance, et domiciliée à
6470 Rance, Grand Rue 119/1, a dit pour droit que Mme Daue, Marie-
Françoise, a retrouvé sont entière capacité à gérer ses biens et par
conséquent, a mis fin à la mission de son administrateur provisoire, à
savoir : Me Noël Patris, avocat, rue des Quatre Bras 66 à Lobbes.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Nicole
Kustermans. (61662)

Justice de paix du canton d’Uccle

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Uccle, en date du
8 février 2006, il a été constaté que par le décès, survenu le
4 janvier 2006, de Mme de Fraiteur, Francine, née à Bruxelles le
21 novembre 1925, de son vivant domiciliée à 1190 Forest, rue Roosen-
dael 175, il a été mis fin au mandat d’administrateur provisoire de
Mme Henry, Colette, infirmière, domiciliée à 1180 Uccle, avenue de
Messidor 101.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Goies,
Pascal. (61663)

Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht van het
derde kanton Gent, verleend op 31 januari 2006, werd Beuselinck,
Philippe, advocaat te 9000 Gent, er kantoorhoudende aan het
Zilverhof 2B, aangesteld als voorlopige bewindvoerder over Lauwers,
Rita, geboren te Sint-Niklaas op 23 november 1951, wonende te
9100 Sint-Niklaas, Verbindingsstraat 54, thans verblijvende te
9940 Evergem, V.Z.W. Den Dries, Bolwerkstraat 11, in vervanging van
Daniël Amelinckx, advocaat te 9140 Temse, er kantoorhoudende aan de
Piet Nutenlaan 7A, aangesteld door de vrederechter van het eerste
kanton Sint-Niklaas op 27 oktober 2005 (R.V. 05B272 - rep. 8564).

Gent, 7 februari 2006.

De afgevaardigd adjunct-griffier : (get.) Van Rentergem,
Carine. (61664)

Vredegerecht van het kanton Overijse-Zaventem,
zetel Overijse

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Overijse-
Zaventem, met zetel te Overijse, verleend op 7 februari 2006, werd de
heer Antoon Dubois, met kantoor te 3090 Overijse, Brusselse-
steenweg 426, aangewezen bij beschikking verleend door de vrede-
rechter van het kanton Overijse-Zaventem, met zetel te Overijse, op
18 oktober 1994 (rolnummer 94B1763-Rep.R. 682), tot voorlopig
bewindvoerder over Matthys, Erika, geboren te Halle op 27 mei 1964,
wonende te 3090 Overijse, Schaveistraat 79 (gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 18 november 1994, blz. 27697 en onder nr. 6817), met
ingang van heden ontslagen van zijn opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon : Ceymeulen, Katrien, wonende te 3090 Overijse,
Brusselsesteenweg 426.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
23 december 2005.

Overijse, 9 februari 2006.

De griffier : (get.) Vandeuren, Nicole. (61665)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Overijse-
Zaventem, met zetel te Overijse, verleend op 7 februari 2006, werd de
heer Antoon Dubois, met kantoor te 3090 Overijse, Brusselse-
steenweg 426, aangewezen bij beschikking verleend door de vrede-
rechter van het kanton Overijse-Zaventem, met zetel te Overijse, op
15 september 1998 (rolnummer 98B50-Rep.R. 520/1998), tot voorlopig
bewindvoerder over Van Hes, Johan, geboren te Brussel op
5 februari 1977, ongehuwd, wonende te 3090 Overijse, te Schavei-
straat 79 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 30 september 1998,
blz. 32058 en onder nr. 63046), met ingang van heden ontslagen van
zijn opdracht.
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Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon : Ceymeulen, Katrien, wonende te 3090 Overijse,
Brusselsesteenweg 426.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
23 december 2005.

Overijse, 8 februari 2006.

De griffier : (get.) Vandeuren, Nicole. (61666)

Vredegerecht van het kanton Westerlo

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Westerlo,
verleend op 6 februari 2006, werd gezegd voor recht dat de beschik-
king d.d. 21 oktober 2003 wordt opgeheven, waarbij Plu, Leo Harry,
geboren op 28 november 1961 te Geel, wonend te 3202 Rillaar, Lange-
straat 34A, werd aangewezen tot voorlopige bewindvoerder over de
goederen van zijn vader, de genaamde Plu, Mauritius Franciscus,
geboren op 30 april 1934, p/a rusthuis « De Winde », te 2431 Laakdal,
Werftstraat 11, en werd aangewezen als voorlopige bewindvoerder :
Van Den Eynde, Guido, advocaat, kantoorhoudend te 2440 Geel,
Diestseweg 155.

Westerlo, 9 februari 2006.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Josephine
Brems. (61667)

Justice de paix du canton de Binche

Par ordonnance de Mme le juge de paix du canton de Binche, en date
du 31 janvier 2006, il a été mis fin au mandat de Pollaert, Carine,
avocate, domiciliée à 7100 La Louvière, rue Ernest Milcamps 24, et
désignons pour la remplacer Wery, Alain, avocat, domicilié à
6150 Anderlues, rue Janson 40, en qualité d’administrateur provisoire
de Chapelle, Flora, née à Chapelle-lez-Herlaimont le 22 mars 1935,
résidence à 7140 Morlanwelz, « Le Foyer de Bascoup », chaussée de
Bascoup 2.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Maryline George. (61668)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur,
prononcée en date du 8 février 2006 (RG.N° 05A1482), il a été mis fin
au mandat de Willieme, Nadine, domiciliée à Malonne, Fonds de
Malonne 32, en sa qualité d’administrateur provisoire des biens de
Gerardy, Alice, née à Tavigny le 11 juillet 1932, domiciliée à Sombreffe,
rue Keuterre 7, et résidant à l’Hôpital du Beau Vallon, rue de Bric-
gniot 205 à Saint Servais, un nouvel administrateur provisoire a été
désigné à cette personne protégée, à savoir, Me Bilquin, Isabelle, avocat,
dont le bureau est établi à 5000 Namur, rue Lucien Namêche 19.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Angélique
Capelle. (61669)

Justice de paix du premier canton de Schaerbeek

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Schaerbeek,
en date du 3 février 2006, il a été mis fin au mandat de De Man
Mukenge, Thérèse, avocat, dont le cabinet est établi à 1180 Uccle,
avenue Brugmann 451, en sa qualité d’administrateur provisoire de
Memde, Benaidara, néé à Moundou (Tchad) le 18 janvier 1969, domi-
ciliée à 1030 Schaerbeek, rue de la Luzerne 11, au centre hospitalier Jean
Titeca.

Un nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée, à savoir : Muhadri, Pushtrig, avocat, dont le cabinet est établi
à 1050 Bruxelles, avenue Louise 367.

Pour copie conforme : le greffier en chef, (signé) Geert
Hellinckx. (61670)

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, rendue
le 3 février 2006, Mme Menier, Fatima, née le 6 juin 1960 à Jemappes,
divorcée, domiciliée à 7340 Colfontaine, rue de Resignies 59, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un nouvel
administrateur provisoire en la personne de Mme Gueltaoui, Zarha,
domiciliée à 7340 Colfontaine, rue de Resignies 59, en remplacement
de Me Corinne Poncin, avocate, dont le cabinet est établi à Tournai, rue
Barre Saint-Brice 21.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Danielle
Delbart. (61671)

Justice de paix du canton de Tubize

Suite l’inscription d’office du 20 janvier 2006.

Par ordonnance du juge de paix du canton de Tubize, en date du
20 janvier 2006 :

Il a été mis fin au mandat de Mme Nachtergael, Christine, domiciliée
à 1460 Virginal-Samme, rue Rouge Bouton 45, en sa qualité d’admini-
strateur provisoire de Mme De Vogeleer, Monique, née à Rebecq-
Rognon le 14 mars 1940, résidant à 7090 Braine-le-Comte, rue Père
Damien 16, un nouvel administrateur a été désigné à cette personne, à
savoir : Me Blomart, Néry, avocat, ayant ses bureaux à 1480 Tubize, rue
de Mons 145.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Bruylant,
Anne. (61672)

Justice de paix du premier canton de Wavre

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Wavre, rendue
le 9 février 2006, Genicot, Jean, avocat, domicilié à 1300 Wavre, chaussée
de Bruxelles 11, a été désigné administrateur provisoire de Assebar,
Sofia, née à Bruxelles le 11 janvier 1968, domiciliée à 1332 Genval, Fonds
Tasnier 20/3, en remplacement de Me Westerlinck, Eléonore, avocate,
rue de Charleroi 2, à 1400 Nivelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Smekens,
Viviane. (61673)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Acceptation sous bénéfice d’inventaire

Par ordonnance de Mme le juge de paix du deuxième canton de
Mons en date du 15 décembre 2005, M. Franco Tagliazucchi, né à Flénu
le 15 mars 1962, domicilié à 7012 Mons (Jemappes-Flénu), rue de
l’Argilière 187, agissant en qualité de père exerçant l’autorité parentale
sur l’enfant mineur : Tagliazucchi, Téo Adam, né à Mons le
11 octobre 2002, domicilié à 7012 Mons (Jemappes-Flénu), rue de l’Argi-
lière 187, a été autorisé à accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de Mlle Nora Mouffok, née à Boussu le 27 septembre 1969,
en son vivant domiciliée à Mons (Jemappes-Flénu), rue de l’Argi-
lière 187, et décédée à Mons le 13 octobre 2005.
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Cette acceptation est intervenue par acte du 31 janvier 2006 reçu
au greffe du tribunal de première instance de Mons, sous le
numéro 06-149.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois, à Me Guillaume
Hambye, notaire à 7000 Mons, rue du Gouvernement 29.

(Signé) G. Hambye, notaire. (4887)

Volgens akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Gent, op 13 december 2005, heeft Mevr. Van Der Vennet, Bernadette,
wonende te 9750 Zingem, Wannegemstraat 16, handelend in haar
hoedanigheid van wettelijke vertegenwoordiger van haar minderjarige
kinderen, Coussé, Emma, geboren te Gent op 3 juli 1991, en Coussé,
Lien, geboren te Gent op 16 september 1987, beide ongehuwd en met
haar inwonend; hiertoe gemachtigd bij beschikking van de vrede-
rechter van het kanton Oudenaarde-Kruishoutem, d.d. 27 juli 2005, een
verklaring afgelegd van aanvaarding onder voorrecht van boedelbe-
schrijving van de nalatenschap van wijlen de heer Coussé, Adelin
Henri, geboren te Nazareth op 17 april 1931, echtgenoot van
Mevr. Eggermont, Maria, laatst wonende te 9810 Nazareth,
Steenweg Deinze 73, en overleden te Nazareth op 29 juni 2005.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de drie
maanden vanaf de datum van opneming in het Belgisch Staatsblad, hun
rechten, bij aangetekend schrijven te doen kennen op het kantoor van
notaris Jean-François Agneessens, te 9810 Nazareth, Groendreef 2,
alwaar woonstkeuze wordt gedaan.

(Get.) Jean-François Agneessens, notaris. (4888)

Bij akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge, op 25 januari 2006, heeft Mr. Christof Dupon, advocaat te
Wingene (Zwevezele), Rupsenstraat 69, handelend in zijn hoedanig-
heid van voorlopig bewindvoerder over de heer Quatanne, Willy Aloïs,
geboren te Kachtem op 9 november 1928, wonend te Ardooie, Kort-
rijksestraat 58, verklaard de nalatenschap te aanvaarden onder voor-
recht van boedelbeschrijving van wijlen de heer Quatanne, Hendrik
Joseph, geboren te Izegem op 23 mei 1922, ongehuwd, laatst wonend te
Ardooie, Kortrijksestraat 58, overleden te Ardooie op 25 april 2005,
hiertoe gemachtigd door de beslissing van de heer vrederechter van het
kanton Tielt, d.d. 21 december 2005.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, bij aangetekend
schrijven te richten aan advocaat Christof Dupon, te Wingene (Zweve-
zele), Rupsenstraat 69, hun rechten te doen kennen binnen de drie
maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad .

Wingene (Zwevezele), 3 februari 2006.
(Get.) Christof Dupon, advocaat. (4889)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op 1 februari 2006 is voor ons, R. Aerts, griffier bij de rechtbank van
eerste aanleg te Antwerpen, ter griffie van deze rechtbank verschenen :

Goetgeluk, Inge Mariette, geboren te Antwerpen op
19 november 1963, wonende te 2550 Kontich, Metsersaard 13;

handelend in haar hoedanigheid van moeder, wettige beheerster
over de persoon en de goederen van haar minderjarige kinderen :

Aertgeerts, Joshua, geboren te Merksem op 7 januari 1996;

Aertgeerts, June, geboren te Mortsel op 19 februari 2001, beiden
wonende bij de moeder.

Verschijnster verklaart ons, handelend in haar voormelde hoedanig-
heid, de nalatenschap van wijlen Aertgeerts, Darie Robert Julia Alfred,
geboren te Deurne (Antwerpen) op 16 april 1962, in leven laatst
wonende te 2550 Kontich, Metsersaard 13, en overleden te Antwerpen
op 14 september 2005, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbe-
schrijving.

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van Celis, Frank, notaris
te 2000 Antwerpen, Kasteelpleinstraat 59.

Verschijnster legt ons de beschikking van de vrederechter van het
kanton Kontich, d.d. 17 januari 2006, voor waarbij zij hiertoe gemach-
tigd werd.

Waarvan akte, datum als boven.

Na voorlezing ondertekend door verschijnster en ons griffier.

(Get.) I. Goetgeluk; R. Aerts.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de drie
maand te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen aan
de door de erfgenamen gekozen woonplaats.

Voor eensluidend verklaard afschrift, afgeleverd aan verschijnster.
De griffier : (get.) R. Aerts. (4890)

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

Volgens akte nr. 06-307, verleden ter griffie van de rechtbank van
eerste aanleg te Brussel, op 10 februari 2006 :

Door : Mr. Gerrit Van Gassen, advocaat te 1050 Brussel, Waterloose-
steenweg 412F.

In hoedanigheid van : volmachtdrager krachtens een hierbijgevoegde
onderhandse volmacht gedateerd van 8 december 2005, en gegeven
door :

Mevr. Hilde Agnes Francine Vanden Bossche, wonende te Minne-
sota 55129 (USA), 10112 Country club Drive in Woodbury;

Mevr. Ingrid Cécile R. Vanden Bossche, wonende te 3150 Haacht,
Stationsstraat 13, bus 1;

de heer Luc Jan Denise Vanden Bossche, wonende te 3071 Korten-
berg, Haaggatstraat 97.

Heeft verklaard de nalatenschap te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving van Vanden Bossche, Marc Gustave, geboren te
Schaarbeek op 20 juli 1932, in leven wonende te Sint-Gillis, Arthur
Diderichstraat 32, en overleden op 12 mei 2005 te Sint-Gillis.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, bij aangetekend
bericht hun rechten te doen kennen binnen de drie maanden te rekenen
van de datum van onderhavige opneming, gericht aan Mr. Bruno
Mariens, notaris te 3070 Kortenberg, Dr. V. Walspelein 26.

Brussel, 10 februari 2006.
De griffier : (get.) Philippe Mignon. (4891)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Op 7 februari 2006, ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, voor ons, C. Van Isterdael, adjunct-griffier van dezelfde recht-
bank, is verschenen :

Mr. Filiep Vandeviver, advocaat te 9000 Gent, Zieklien 14-16, hande-
lend als gevolmachtigde van :

De Roose, Sabine Irma Juliette, geboren te Gent op 23 februari 1960,
wonende te 9000 Gent, Sint-Machariusstraat 14, handelend in haar
hoedanigheid van ouder en wettige beheerder over de persoon en de
goederen van haar inwonende minderjarige zoon :

De Meester, Jeroen, geboren te Gent op 16 maart 1988.

De comparant verklaart ons, handelend in zijn gezegde hoedanig-
heid, onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen De Meester, Michel Florimond Maximiliaan,
geboren te Gent op 30 mei 1958, in leven laatst wonende te 9940 Slei-
dinge, Torenhof 9, en overleden te Gent op 20 december 2005.

Tot staving van zijn verklaring heeft de comparant ons een onder-
handse volmacht overhandigd en heeft hij ons een afschrift vertoond
van de beschikking van het vredegerecht van het vierde kanton Gent,
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d.d. 16 januari 2006, waarbij de moeder hierboven genoemd, gemach-
tigd werd om in naam van haar voornoemde minderjarige zoon, de
nalatenschap van wijlen De Meester, Michel Florimond Maximiliaan, te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Hij heeft ons tevens verklaard om in deze procedure, en bij toepas-
sing van artikel 793 van het Burgerlijk Wetboek, woonplaats te kiezen
op zijn kantoor te 9000 Gent, Zieklien 14-16, alwaar de schuldeisers en
legatarissen zich bekend dienen te maken.

Waarvan akte, welke de comparant, na gedane lezing, met ons,
adjunct-griffier, heeft ondertekend.

(Get.) Filiep Vandeviver; Caroline Van Isterdael.

Voor gelijkvormig afschrift afgeleverd aan Mr. Filiep Vandeviver.
De adjunct-griffier : (get.) C. Van Isterdael. (4892)

Rechtbank van eerste aanleg te Ieper

Voor de griffier-hoofd van dienst, F. Hoflack, is vandaag,
10 februari 2006, ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Ieper
verschenen :

Mr. P. Impe, notaris ter standplaats Poperinge, met kantoor in de
Babbelaarstraat 21, die verschijnt als volmachtdrager van :

Gerard Paul Cornelius Timperman, arbeider, geboren te Dikkebus op
15 september 1942, wonende te 8670 Koksijde, Prof. Blanchardlaan 24/
106, handelend als voorlopig bewindvoerder van Annie Lucienne
Cornelia Pauwels, invalide, geboren te Poperinge op 12 april 1959,
wonende te 8956 Heuvelland-Kemmel, Willebeek 16, daartoe aange-
steld bij beschikking van de vrederechter van het kanton Ieper II-Poper-
inge, met zetel te Poperinge, van 25 september 2001.

Mr. Impe heeft in die hoedanigheid verklaard, de nalatenschap van
wijlen Marcel Gerard Cornelius Pauwels, te aanvaarden onder voor-
recht van boedelbeschrijving. Wijlen Marcel Pauwels is geboren te
Reningelst op 6 februari 1929, wonende laatst te 8954 Heuvelland-
Westouter, Casselstraat 6, en overleed te Heuvelland op 15 januari 2005.

De comparant verzoekt de schuldeisers en legatarissen hun rechten
te doen kennen binnen de drie maanden te rekenen van de datum van
opneming van deze verklaring in het Belgisch Staatsblad, bij aangete-
kend bericht te sturen aan zijn adres.

Ieper, 10 februari 2006.
De griffier-hoofd van dienst : (get.) F. Hoflack. (4893)

Rechtbank van eerste aanleg te Leuven

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Leuven, op 10 februari 2006, heeft de heer Lenaerts, Raf, geboren te
Tienen op 2 mei 1977, en wonende te 3471 Kortenaken, Pottelberg-
straat 45, handelend als gevolmachtigde van :

1. Keijen, Sijlvie Leonie Marie Lucie, geboren te Zoutleeuw op
8 september 1935, wonende te 3340 Zoutleeuw, Tiensestraat 31;

2. Herbots, Jan Joseph Eugène, geboren te Zoutleeuw op
6 september 1957, wonende te 3800 Sint-Truiden, Ziekerenweg 79;

3. Herbots, Marc Louis Ghislain, geboren te Zoutleeuw op
26 februari 1959, wonende te 3300 Tienen, Ganzendries 96;

4. Herbots, Piet Patrick Ghislain, geboren te Zoutleeuw op
19 augustus 1960, wonende te 3471 Kortenaken, Pottelbergstraat 23;

5. Herbots, Miranda Jenny Ghislena, geboren te Zoutleeuw op
9 september 1961, wonende te 3440 Zoutleeuw, Budingenweg 8.

Alle voornoemde erfgenamen handelend in hun eigen naam.

Verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen Herbots, Dina Nicole Lucia Ghislena, geboren
te Zoutleeuw op 13 december 1964, in leven laatst wonende te
3440 Zoutleeuw, Kloosterstraat 2, en overleden te Brugge op
3 oktober 2005.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de drie
maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. Bernard Indekeu, notaris te 3440 Zoutleeuw, Nieuw-
straat 17.

Leuven, 10 februari 2006.
De adjunct-griffier : (get.) K. Grisez. (4894)

Tribunal de première instance de Bruxelles

Suivant acte (n° 06-313), passé au greffe du tribunal de première
instance de Bruxelles, le 10 février 2006, par Mme Duliere, Cécile
Marguerite Fernand, née à Bruxelles 2 le 27 juillet 1938, et demeurant à
1180 Uccle, rue Geleysbeek 8, en qualité de et en son nom personel; a
déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de Mme Beeli,
Denise Marie Marguerite F., née à Blankenberge le 21 août 1910, de son
vivant domiciliée à Ixelles, rue du Président 17, et décédée à Ixelles le
24 décembre 2005.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion à M. Noteris, notaire à 1180 Bruxelles, avene Brug-
mann 587, bte 7.

Bruxelles, le 10 février 2006.
Le greffier, (signé) Philippe Mignon. (4895)

Tribunal de première instance de Huy

L’an deux mil six, le neuf février, a comparu :

Me Lecomte, Bénédicte, notaire de résidence à Ouffet, rue de
Hamoir 5, agissant en sa qualité de mandataire spécial en vertu de trois
procurations faites sous seing privé datée 1 du 18 novembre 2005 et
2 du 15 décembre 2005, dont copies resteront annexées au présent acte
aux noms de :

M. Collignon, Jean-Marie, né à Ellemelle le 29 avril 1944, domicilié à
4590 Ouffet, rue Haïre 6, frère du défunt, agissant à titre personnel;

Mme Collignon, Christine Marie Ghislaine, née le 5 décembre 1978,
domiciliée à 4163 Tavier, rue de la Magrée 47, nièce du défunt, agissant
à titre personnel;

Mme Collignon, Karin Ghislaine, née le 30 novembre 1967, domiciliée
à 4162 Hody, Grand-Route de Liège 55, nièce du défunt, agissant à titre
personnel,
lesquels comparants ont déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de Collignon, Charlie Edouard Germain G., né à Huy le
13 octobre 1945, de son vivant domicilié à Tinlot, rue du Moulin 48A, et
décédé à Seraing le 4 février 1998.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, les comparants déclarent faire élection de domicile en
l’étude de Me Lecomte, Bénédicte, notaire de résidence à Ouffet, rue de
Hamoir 5, où les créanciers et légataires sont invités à faire valoir leurs
droits, par avis recommandés, dans les trois mois de la présente inser-
tion.

Dont acte signé, lecture faite par les comparants et le greffier.
(Signatures illisibles.) (4896)

L’an deux mil six, le neuf février, a comparu :

Me Lecomte, Bénédicte, notaire de résidence à Ouffet, rue de
Hamoir 5, agissant en sa qualité de mandataire spécial en vertu de trois
procurations faites sous seing privé datée 1 du 18 novembre 2005 et
2 du 15 décembre 2005, dont copies resteront annexées au présent acte
aux noms de :

M. Collignon, Jean-Marie, né à Ellemelle le 29 avril 1944, domicilié à
4590 Ouffet, rue Haïre 6, fils du défunt, agissant à titre personnel;

Mme Collignon, Christine Marie Ghislaine, née à Huy le
5 décembre 1978, domiciliée à 4163 Tavier, rue de la Magrée 47, petite-
fille du défunt, agissant à titre personnel;
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Mmr Collignon, Karin Ghislaine, née à Ougrée le 30 novembre 1967,
domiciliée à 4162 Hody, Grand-Route de Liège 55, petite-fille du défunt,
agissant à titre personnel,

lesquels comparants ont déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de Collignon, Victor Marthe Ghislain, né à Harre le
29 juillet 1912, de son vivant domicilié à Nandrin, Petit Baimont 2/1, et
décédé à Nandrin le 10 octobre 2005.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, les comparants déclarent faire élection de domicile en
l’étude de Me Lecomte, Bénédicte, notaire de résidence à Ouffet, rue de
Hamoir 5, où les créanciers et légataires sont invités à faire valoir leurs
droits, par avis recommandés, dans les trois mois de la présente inser-
tion.

Dont acte signé, lecture faite par les comparants et le greffier.

(Signatures illisibles.) (4897)

Tribunal de première instance de Mons

L’an deux mil six, le trois février, au greffe et devant nous, Michel
Chot, greffier-chef de service au tribunal de première instance séant à
Mons, province de Hainaut, a comparu :

Mme Dagrain, Vanessa Valérie Chrystelle, née à Kinshasa le
19 janvier 1972, domiciliée à 7331 Saint-Ghislain (Baudour), rue des
Eaux chaudes 7, veuve de Dehon, Jean-Philippe, agissant en sa qualité
de mère, titulaire de l’autorité parentale et administratrice légale des
biens de ses enfants mineures de moins de quinze ans, à savoir :

Mlle Dehon, Manon Nadine Axelle, née à Saint-Ghislain le
26 juillet 1995;

Mlle Dehon, Julie Sophie, née à Ghislain le 29 mars 2000,

domiciliées toutes deux avec leur mère.
La comparante, ès dites qualités, dûment habilitée aux fins des

présentes par ordonnance de M. le juge de paix du canton d’Enghien-
Lens, siège de Lens, en date du 3 janvier 2006, que nous annexons, ce
jour, au présent acte en copie conforme,

nous a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de
Dehon, Jean-Philippe, né à Boussu le 23 mai 1971, en son vivant
domicilié à Boudour, rue des Eaux chaudes 7, et décédé à Ath le
19 juin 2005.

Desquelles déclarations, nous avons dressé le présent acte que la
comparante a signé avec nous, après lecture.

Il a été fait usage uniquement de la langue française.
(Suivent les signatures.)

Pour copie conforme : le greffier-chef de service, (signé)
M. Chot. (4898)

Tribunal de première instance de Namur

L’an deux mil six, le dix février, au greffe du tribunal de première
instance de Namur, et par-devant nous, Jacqueline Tholet, greffier, a
comparu :

Mme Scarbotte, Fabienne (fille du défunt), domiciliée à Belgrade,
avenue Joseph Bras 176, agissant personnellement et représentant en
vertu de procurations sous seing privé;

Mme Scarbotte, Christine (fille du défunt), domiciliée à 5340 Faulx-
les-Tombes, rue de l’Abbaye 31;

M. Debuisson, Cédric (petit-fils du défunt), domicilié à 5340 Faulx-
les-Tombes, rue de l’Abbaye 31;

Mme Scarbotte, Myriam (fille du défunt), domiciliée à Faulx-les-
Tombes, Fond de France 4;

M. Rase, Christophe (petit-fils du défunt), domicilié à Faulx-les-
Tombes, rue Fond de France 4;

Mme Scarbotte, Viviane (fille du défunt), domiciliée à Saint-Servais,
Cité germinal, Résidence « Baccara » 51;

M. Scarbotte, Freddy (fils du défunt), domicilié à 6001 Marcinelle, rue
du Bierchamps 160;

Mme Scarbotte, Delphine (petite-fille du défunt), domiciliée à
6183 Trazegnies, rue Verte 61.

Laquelle comparante a déclaré en langue française, agissant comme
dit ci-dessus et pour et au nom de ses mandants accepter, sous bénéfice
d’inventaire, la succession de M. Scarbotte, Alphonse, domicilié en son
vivant à Jemeppe-sur-Sambre, rue du Brulé 41, et décédé à Jemeppe-
sur-Sambre en date du 22 novembre 2005.

Dont acte requis par la comparante, qui après lecture, signe avec
nous, Jacqueline Tholet, greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Denis Carpentier, notaire à
6140 Fontaine-l’Evêque, rue de l’Enseignement 15.

Namur, le 10 février 2006.

Le greffier, (signé) Jacqueline Tholet. (4899)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 584
van het Gerechtelijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 584
du Code judiciaire

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’un administrateur provisoire

Par ordonnance rendue en date du 6 janvier 2006, le président du
tribunal de première instance de Marche-en-Famenne a désigné
Me Cécile Orban, avocat au barreau de Marche-en-Famenne, dont le
cabinet est sis à 6980 La Roche-en-Ardenne, rue de la Gare 10/9, en
qualité d’administrateur provisoire de la succession de Miny, Domi-
nique, né à Vielsalm le 19 juin 1962, domicilié de son vivant à 6690 Viel-
salm, Ottré 41A, et décédé le 22 septembre 2005.

(Signé) C. Orban, avocat. (4900)

Gerechtelijk akkoord − Concordat judiciaire

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du vendredi 10 février 2006, le tribunal de commerce
de Liège à accordé le sursis définitif à la S.A. Design Metal, ayant son
siège social à 4684 Oupeye (Haccourt), rue de la Cale Sèche 39, inscrite
à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0434.677.190.

Ce sursis définitif est accordé pour une période de vingt-quatre mois
prenant cours le 10 février 2006.

Me Pierre Cavenaile, avocat à 4000 Liège, place du Haut Pré 10, en
qualité de commissaire au sursis exercera la surveillance et le contrôle
de l’exécution du plan et du concordat.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(4901)
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Faillissement − Faillite

Hof van beroep te Antwerpen

Bij arrest van het vijfde bis kamer van het hof van beroep te
Antwerpen, d.d. 9 februari 2006, tussen Royger, Guy Arthur Marcel,
wonende te 3630 Maasmechelen, Boudewijnlaan 13/8, en Mr. Vincent
Geeraert, advocaat, kantoorhoudende te 3512 Hasselt, Stevoortse
Kiezel 221, qq. gewezen curator van het faillissement Guy Royer, werd
Royer, Guy Arthur Marcel verschoonbaar verklaard. Voornoemd arrest
werd bij verstek gewezen t.a.v. Mr. V. Geeraert, voormeld.

Antwerpen, 10 februari 2006.
De griffier-hoofd van dienst : (get.) Veerle Vriens. (4902)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
9 februari 2006, is Chalumano International Trade N.V., Tibert 7,
2150 Borsbeek (Antwerpen), overige reparaties, op bekentenis, failliet
verklaard.

Ondernemingsnummer 0439.032.094.

Curator : Mr. Kips, Marc, Lange Gasthuisstraat 27,
2000 Antwerpen-1.

Datum van de staking van betaling : 9 februari 2006.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 10 maart 2006.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 5 april 2006, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De adjunct-griffier : B. Franck. (Pro deo) (4903)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
9 februari 2006, is K.L.C. N.V., Plantin en Moretuslei 37,
2018 Antwerpen-1, adviesbureaus op het gebied van bedrijfsvoering en
beheer, op bekentenis, failliet verklaard.

Ondernemingsnummer 0437.064.479.

Curator : Mr. Janseghers, Katleen, Amerikalei 191, 2000
Antwerpen-1.

Datum van de staking van betaling : 9 februari 2006.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 10 maart 2006.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 5 april 2006, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De adjunct-griffier : B. Franck. (Pro deo) (4904)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
9 februari 2006, is Daems, Tom Lieven Anna, geboren te Deurne op
10 april 1968, wonende volgens eigen verklaring te 2018 Antwerpen,
Plantin en Moretuslei 192, bus 15, volgens KBO met woonplaats te
2040 Antwerpen, Kommershoek 1, cafés, op bekentenis, failliet
verklaard.

Ondernemingsnummer 0872.589.828.

Curator : Mr. Schoenaerts, Bruno, Amerikalei 31, 2000 Antwerpen-1.

Datum van de staking van betaling : 9 februari 2006.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 10 maart 2006.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 5 april 2006, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De adjunct-griffier : B. Franck. (Pro deo) (4905)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
9 februari 2006, is Gespac Benelux N.V., Bothastraat 9, 2140 Borgerhout
(Antwerpen), vervaardiging van elektronische onderdelen, bij dagvaar-
ding, failliet verklaard.

Ondernemingsnummer 0476.809.933.

Curator : Mr. Bruneel, Jacques, Amerikalei 22, 2000 Antwerpen-1.

Datum van de staking van betaling : 9 februari 2006.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 10 maart 2006.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 5 april 2006, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De adjunct-griffier : B. Franck. (Pro deo) (4906)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
9 februari 2006, is Fritphone B.V.B.A., Koningin Astridlaan 58,
2550 Kontich, fastfoodzaken, snackbars, frituren en dergelijke, bij
dagvaarding, failliet verklaard.

Ondernemingsnummer 0471.292.613.

Curator : Mr. Bruneel, Gregory, Amerikalei 22, 2000 Antwerpen-1.

Datum van de staking van betaling : 9 februari 2006.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 10 maart 2006.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 5 april 2006, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De adjunct-griffier : B. Franck. (Pro deo) (4907)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
9 februari 2006, is Astrid Place B.V.B.A., Koningin Astridlaan 32,
2018 Antwerpen-1, discotheken, dancings en dergelijke, bij dagvaar-
ding, failliet verklaard.

Ondernemingsnummer 0477.936.024.

Curator : Mr. Bosmans, Hendrik, Amerikalei 27, bus 8,
2000 Antwerpen-1.

Datum van de staking van betaling : 9 februari 2006.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 10 maart 2006.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 5 april 2006, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De adjunct-griffier : B. Franck. (Pro deo) (4908)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
9 februari 2006, is Alana Uitgeverij B.V.B.A., Hoogstraat 75,
2000 Antwerpen-1, uitgeverijen, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Ondernemingsnummer 0454.409.465.

Curator : Mr. Bergmans, Jan, Eikenstraat 80, 2840 Rumst.

Datum van de staking van betaling : 9 februari 2006.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 10 maart 2006.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 5 april 2006, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De adjunct-griffier : B. Franck. (Pro deo) (4909)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
9 februari 2006, is Limoen B.V.B.A., Kaai 468, Tol/2, 2030 Antwerpen-3,
niet-gespecialiseerde detailhandel in algemene voedingswaren, bij
dagvaarding, failliet verklaard.

Ondernemingsnummer 0446.796.549.

Curator : Mr. Anckaerts, Paul, Volhardingstraat 73, 2020 Ant-
werpen-2.

Datum van de staking van betaling : 9 februari 2006.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 10 maart 2006.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 5 april 2006, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De adjunct-griffier : B. Franck. (Pro deo) (4910)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
9 februari 2006, is Combination Works Burogro N.V., Elektronikalaan 1,
2610 Wilrijk (Antwerpen), vervaardiging van elektrische meet-, regel-
en controleapparatuur en van elektrische navigatieapparatuur, bij
dagvaarding, failliet verklaard.

Ondernemingsnummer 0406.555.110.

Curator : Mr. Aernaudts, Linda, Justitiestraat 18A, 2018 Antwerpen-1.

Datum van de staking van betaling : 9 februari 2006.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 10 maart 2006.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 5 april 2006, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De adjunct-griffier : B. Franck. (Pro deo) (4911)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
9 februari 2006, is Jedarest B.V.B.A., Van Steenlandstraat 25,
2100 Deurne (Antwerpen), fastfoodzaken, snackbars, frituren en derge-
lijke, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Ondernemingsnummer 0465.089.363.

Curator : Mr. Caeymaex, André, Prins Boudewijnlaan 177-179,
2610 Wilrijk (Antwerpen).

Datum van de staking van betaling : 9 februari 2006.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 10 maart 2006.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 5 april 2006, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De adjunct-griffier : B. Franck. (Pro deo) (4912)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
9 februari 2006, is Johny Or B.V.B.A., Pelikaanstraat 114,
2018 Antwerpen-1, gespecialiseerde detailhandel in uurwerken en
sieradenhorloges en sieraden, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Ondernemingsnummer 0453.110.160.

Curator : Mr. Claes, Dominique, Everdijstraat 43, 2000 Antwerpen-1.

Datum van de staking van betaling : 9 februari 2006.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 10 maart 2006.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 5 april 2006, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De adjunct-griffier : B. Franck. (Pro deo) (4913)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
9 februari 2006, is Mooie Daken B.V.B.A., Vaartstraat 164, loods 12,
2960 Brecht, dakbedekking en bouw van dakconstructies, bij dagvaar-
ding, failliet verklaard.

Ondernemingsnummer 0474.488.861.

Curator : Mr. Cools, Veerle, Mechelsesteenweg 12, 6e verdieping,
2000 Antwerpen-1.

Datum van de staking van betaling : 9 februari 2006.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 10 maart 2006.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 5 april 2006, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De adjunct-griffier : B. Franck. (Pro deo) (4914)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
9 februari 2006, is Consulting Research & Business vennootschap naar
vreemd recht volgens dagvaarding met zetel te 2060 Antwerpen, Duin-
straat 109, en volgens KBO met zetel te USA, New Castle County 19810,
Renner Road 701, 2ne floor, Wilminton, Delaware, technische studiën
en ingenieursactiviteiten, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Ondernemingsnummer 0464.497.168.

Curator : Mr. Van Passel, Marc, Frankrijklei 146, 2000 Antwerpen-1.

Datum van de staking van betaling : 9 februari 2006.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 10 maart 2006.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 5 april 2006, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De adjunct-griffier : B. Franck. (Pro deo) (4915)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
9 februari 2006, is DM Food Imex B.V.B.A., Krinkelbos 15, 2910 Essen,
groothandel in dranken, op bekentenis, failliet verklaard.

Ondernemingsnummer 0455.252.672.
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Curator : Mr. Marinower, Claude, Consciencestraat 7,
2018 Antwerpen-1.

Datum van de staking van betaling : 9 februari 2006.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 10 maart 2006.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 5 april 2006, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De adjunct-griffier : B. Franck. (Pro deo) (4916)

Bij vonnis van 9 februari 2006 werd Mr. L. Houben, advocaat te
Antwerpen, curator van het faillissement Copax N.V., Boomse-
steenweg 281, 2610 Wilrijk (Antwerpen), ondernemingsnum-
mer 0473.494.414, hiertoe aangesteld bij vonnis van 7 februari 2006, op
eigen verzoek, vervangen door Mr. Lange, Gerda, advocaat, Schermers-
straat 30, 2000 Antwerpen-1.

De adjunct-griffier : B. Franck. (Pro deo) (4917)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 10 februari 2006, werd, op
bekentenis, het faillissement uitgesproken van Debo B.V.B.A., met
maatschappelijke zetel te 8370 Blankenberge, Langestraat 46, met
uitbatingszetel te 8000 Brugge, Komvest 50, met handelsbenaming
« Millennium », en met als ondernemingsnummer 0466.651.459, en met
als handelsactiviteit kleinhandel in geschenkartikelen en elektrische
toestellen.

Datum van staking van betalingen : 10 februari 2006.

Curator : Mr. Sabrina Claessens, advocaat te 8370 Blankenberge,
Tulpenstraat 9.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazernevest 3,
vóór 10 maart 2006.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie van de schuldvorderingen
zal dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank, uiterlijk
op 20 maart 2006.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
L. Demets. (4918)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, zesde
kamer, d.d. 3 februari 2006, werd het faillissement van B & O Consult
B.V.B.A., prospectie, Broekstraat 35, 9200 Dendermonde, gesloten
verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Ondernemingsnummer 0433.254.062.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
de heer De Winne, William, wonende te 9200 Dendermonde, Broek-
straat 35.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd adjunct-griffier, (get.)
S. Van Nuffel. (4919)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, zesde
kamer, d.d. 3 februari 2006, werd het faillissement van Sezer, Ayhan,
kleinhandel in pitta’s, Achtermaal 3, 9320 Nieuwerkerken (Aalst),
gesloten verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Ondernemingsnummer 0760.293.819.
Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd adjunct-griffier, (get.)

S. Van Nuffel. (4920)

Rechtbank van koophandel te Hasselt

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 9 februari 2006, de faillietverklaring, op bekentenis, uitge-
sproken van Deel Advies V.O.F., Tervantstraat 133, te 3583 Paal.

Ondernemingsnummer 0456.431.421.

Handelswerkzaamheid : verkoop van verzekeringen.

Dossiernummer : 5650.

Rechter-commissaris : de heer J. Smeets.

Curator : Mr. Naudts, Luc, Springstraat 12, te 3530 Houthalen.

Tijdstip ophouden van betaling : 9 februari 2006.

Indienen van de schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van
koophandel te Hasselt, Havermarkt 10, vóór 11 maart 2006.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
23 maart 2006.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikelen 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.)
V. Achten. (4921)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 9 februari 2006, de faillietverklaring, op bekentenis, uitge-
sproken van Pelapro N.V., Lentestraat 8, te 3910 Neerpelt.

Ondernemingsnummer 0452.536.276.

Handelswerkzaamheid : beheer, deelnemingen in ondernemingen.

Dossiernummer : 5651.

Rechter-commissaris : de heer J. Smeets.

Curator : Mr. Naudts, Luc, Springstraat 12, te 3530 Houthalen.

Tijdstip ophouden van betaling : 15 januari 2006.

Indienen van de schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van
koophandel te Hasselt, Havermarkt 10, vóór 11 maart 2006.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
23 maart 2006.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikelen 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.)
V. Achten. (4922)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 9 februari 2006, de faillietverklaring, op bekentenis, uitge-
sproken van Concorde Digicenter C.V.B.A., Norbert Neeckxlaan 50, te
3920 Lommel.

Ondernemingsnummer 0467.216.633.

Handelswerkzaamheid : digitaliseren van archieven.

Dossiernummer : 5653.
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Rechter-commissaris : de heer J. Smeets.

Curator : Mr. Naudts, Luc, Springstraat 12, te 3530 Houthalen.

Tijdstip ophouden van betaling : 15 januari 2006.

Indienen van de schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van
koophandel te Hasselt, Havermarkt 10, vóór 11 maart 2006.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
23 maart 2006.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikelen 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.)
V. Achten. (4923)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 9 februari 2006, de faillietverklaring, op bekentenis, uitge-
sproken van Vervoer Poecks B.V.B.A., Vliegeneinde 24/A, te
3510 Kermt.

Ondernemingsnummer 0417.856.994.

Handelswerkzaamheid : transport.

Dossiernummer : 5652.

Rechter-commissaris : de heer J. Smeets.

Curator : Mr. Naudts, Luc, Springstraat 12, te 3530 Houthalen.

Tijdstip ophouden van betaling : 9 februari 2006.

Indienen van de schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van
koophandel te Hasselt, Havermarkt 10, vóór 11 maart 2006.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
23 maart 2006.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikelen 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.)
V. Achten. (4924)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 9 februari 2006, de faillietverklaring, op dagvaarding,
uitgesproken van Kara Nevzad, Dwarsstraat 11, te 3582 Koersel.

Ondernemingsnummer 0206.731.645.

Handelswerkzaamheid : timmer- en schrijnwerk en metalen schrijn-
werk.

Dossiernummer : 5654.

Rechter-commissaris : de heer J. Smeets.

Curator : Mr. Naudts, Luc, Springstraat 12, te 3530 Houthalen.

Tijdstip ophouden van betaling : 9 februari 2006.

Indienen van de schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van
koophandel te Hasselt, Havermarkt 10, vóór 11 maart 2006.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
23 maart 2006.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikelen 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.)
V. Achten. (4925)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 9 februari 2006, de faillietverklaring, op dagvaarding,
uitgesproken van Kre@Tech Invest N.V., Hoogstraat 11, te
3920 Lommel.

Ondernemingsnummer 0479.697.761.

Dossiernummer : 5648.

Rechter-commissaris : de heer J. Smeets.

Curator : Mr. Naudts, Luc, Springstraat 12, te 3530 Houthalen.

Tijdstip ophouden van betaling : 9 februari 2006.

Indienen van de schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van
koophandel te Hasselt, Havermarkt 10, vóór 11 maart 2006.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
23 maart 2006.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikelen 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.)
V. Achten. (4926)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 9 februari 2006, de faillietverklaring, op dagvaarding,
uitgesproken van Bowne & C° N.V., Pieter Breugelstraat 7/2, te
3580 Beringen.

Ondernemingsnummer 0466.795.375.

Dossiernummer : 5649.

Rechter-commissaris : de heer J. Smeets.

Curator : Mr. Naudts, Luc, Springstraat 12, te 3530 Houthalen.

Tijdstip ophouden van betaling : 9 februari 2006.

Indienen van de schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van
koophandel te Hasselt, Havermarkt 10, vóór 11 maart 2006.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
23 maart 2006.

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.)
V. Achten. (4927)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 9 februari 2006, de faillietverklaring, op dagvaarding,
uitgesproken van PC Partner Limburg B.V.B.A., Steenweg 100A, te
3540 Schulen (Herk-de-Stad).

Ondernemingsnummer 0461.333.978.

Handelswerkzaamheid : gegevensverwerking.

Dossiernummer : 5655.

Rechter-commissaris : de heer J. Smeets.

Curator : Mr. Naudts, Luc, Springstraat 12, te 3530 Houthalen.

Tijdstip ophouden van betaling : 9 februari 2006.

Indienen van de schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van
koophandel te Hasselt, Havermarkt 10, vóór 11 maart 2006.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
23 maart 2006.

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.)
V. Achten. (4928)
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Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de vierde kamer, d.d. 6 februari 2006, werd het fail-
lissement van Bezelic B.V.B.A., Heulestraat 160, te 8560 Gullegem,
afgesloten wegens gebrek aan activa.

Ondernemingsnummer 0455.647.503.

Als vermoedelijk vereffenaar wordt beschouwd :

De heer Steven Debrauwere, wonende te 8560 Gullegem, Heule-
straat 160.

De adjunct-griffier : (get.) V. Soreyn. (4929)

Bij vonnis van de tweede kamer, d.d. 7 februari 2006, werd het fail-
lissement van Etn. Goeminne B.V.B.A., Olmstraat 82, te 8790 Waregem,
door vereffening beëindigd.

Ondernemingsnummer 0417.108.215.

Als vermoedelijke vereffenaar wordt beschouwd :

De heer Jean-Pierre Goeminne, Zomerstraat 14, te 9800 Deinze.
De griffier : (get.) Engels, Koen. (4930)

Bij vonnis van de tweede kamer, d.d. 7 februari 2006, werd het fail-
lissement van Zadef B.V.B.A., Sint-Alfonsusstraat 4, te 8800 Roeselare,
afgesloten wegens gebrek aan activa.

Ondernemingsnummer 122082.

Als vermoedelijk vereffenaar wordt beschouwd :

De heer Eric Defour, Stationsdreef 213/1, te 8800 Roeselare.
De griffier : (get.) Engels, Koen. (4931)

Bij vonnis van de tweede kamer, d.d. 7 februari 2006, werd het fail-
lissement van Descaver B.V.B.A., Menenstraat 337, te 8560 Wevelgem,
afgesloten wegens gebrek aan activa.

Ondernemingsnummer 0865.870.795.

Als vermoedelijk vereffenaar wordt beschouwd :

De heer Mike Descamps, Kloosterstraat 64/4, 8560 Wevelgem.
De griffier : (get.) Engels, Koen. (4932)

Bij vonnis van de tweede kamer, d.d. 7 februari 2006, werd het fail-
lissement van Butterfly B.V.B.A., Plaats 7, te 8800 Oekene, afgesloten
wegens gebrek aan activa.

Ondernemingsnummer 0459.719.721.

Als vermoedelijk vereffenaar wordt beschouwd :

Mevr. Linda Rosseel, Plaats 7, 8800 Roeselare-Oekene.
De griffier : (get.) Engels, Koen. (Pro deo) (4933)

Bij vonnis van de vierde kamer, d.d. 6 februari 2006, werd het fail-
lissement van WB B.V.B.A., Doorniksesteenweg 86, te 8580 Avelgem,
afgesloten wegens gebrek aan activa.

Ondernemingsnummer 0465.350.867.

Als vermoedelijk vereffenaar wordt beschouwd :

De heer Abdel Aziz Wagdi, wonende te 7500 Doornik, Réduit des
Sions 7, bus 1.

De adjunct-griffier : (get.) V. Soreyn. (Pro deo) (4934)

Bij vonnis van de vierde kamer, d.d. 6 februari 2006, werd het fail-
lissement van Boss Software B.V.B.A., President Kennedypark 21-C, te
8500 Kortrijk, handelsbenaming : « Commence Corporation », afge-
sloten wegens gebrek aan activa.

Ondernemingsnummer 0456.354.415.

Als vermoedelijk vereffenaar wordt beschouwd :

De heer Karel Lernout, wonende te 8770 Ingelmunster, Kortrijk-
straat 178.

De adjunct-griffier : (get.) V. Soreyn. (Pro deo) (4935)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
8 februari 2006, werd B.V.B.A. J.Lu Services, met zetel te 3130 Begijnen-
dijk, Liersesteenweg 198, en met als activiteiten goederenvervoer over
de weg, en met ondernemingsnummer 0859.924.695, in staat van fail-
lissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curatoren : Mrs. M. Dewael en K. Vanstipelen, advocaten te
3400 Landen, Stationsstraat 108A.

Rechter-commissaris : F. Heps.

Staking van de betalingen : 8 februari 2006.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 10 maart 2006 ter griffie
dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 20 maart 2006.

De hoofdgriffier : (get.) M. Plevoets. (4936)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
9 februari 2006, werd B.V.B.A. Camping Tip, met zetel te 3191 Boort-
meerbeek (Hever), Molenheidebaan 23, en met als activiteiten kampeer-
terrein, en met ondernemingsnummer 0420.131.150, in staat van faillis-
sement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curatoren : Mrs. D. De Maeseneer en S. Nysten, advocaten te
3000 Leuven, Philipslaan 20.

Rechter-commissaris : J. Van Miert.

Staking van de betalingen : 9 februari 2006.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 10 maart 2006 ter griffie
dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 20 maart 2006.

De hoofdgriffier : (get.) M. Plevoets. (4937)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
9 februari 2006, werd N.V. P.C.P.S., met zetel te 3191 Boortmeerbeek
(Hever), Molenheidebaan 23, en met als activiteiten patrimonium-
vennootschap, en met ondernemingsnummer 0452.419.183, in staat van
faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curatoren : Mrs. D. De Maeseneer en S. Nysten, advocaten te
3000 Leuven, Philipslaan 20.

Rechter-commissaris : J. Van Miert.

Staking van de betalingen : 9 februari 2006.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 10 maart 2006 ter griffie
dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 20 maart 2006.

De hoofdgriffier : (get.) M. Plevoets. (4938)
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Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 6 février 2006, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur aveu, la faillite de la
S.P.R.L. Maryna en liquidation, dont le siège social est sis à 6250 Aiseau-
Presles, rue d’Oignies 129, inscrite à la Banque-Carrefour des Entre-
prises sous le n° 0869.712.292 (dénomination commerciale : neant,
activité commerciale : alimentation générale).

Curateur : Me Muriel Lambot, avocat à 6000 Charleroi, rue Tume-
laire 23A.

Juge-commissaire : Marcel Balsat.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
6 février 2006.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 9 mars 2006.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, au plus
tard le 4 avril 2006, le premier procès-verbal de vérification des
créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page. (4939)

Par jugement du 6 février 2006, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur aveu, la faillite de la
S.A. Parlimage, dont le siège social est sis à 6220 Fleurus, avenue de
Spirou 25, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0478.301.654 (dénomination commerciale : neant, activité commer-
ciale : holding).

Curateurs : Me Bernard Grofils, avocat à 6000 Charleroi, boulevard
Janson 39 et Me Eric Herinne, avocat à 6000 Charleroi, rue Tume-
laire 23/18.

Juge-commissaire : Michel Gaillard.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
3 février 2006.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 9 mars 2006.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, au plus
tard le 4 avril 2006, le premier procès-verbal de vérification des
créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page. (4940)

Par jugement du 6 février 2006, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur aveu, la faillite de la
S.P.R.L. New Taverne Des Allies, dont le siège social est sis à
6030 Marchienne-au-Pont, route de Mons 10, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0466.544.957 (dénomination
commerciale : neant, activité commerciale : café).

Curateur : Me Jean Evaldre, avocat à 6044 Roux, rue de
Marchienne 73.

Juge-commissaire : Claude Dewolf.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
1er février 2006.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 9 mars 2006.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, au plus
tard le 4 avril 2006, le premier procès-verbal de vérification des
créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page. (4941)

Par jugement du 6 février 2006, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur aveu, la faillite de la
S.A. Hainaut Color, dont le siège social est sis à 6220 Fleurus, avenue
de Spirou 25, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0413.112.310 (dénomination commerciale : neant, activité commer-
ciale : laboratoire de développement de photographies).

Curateurs : Me Bernard Grofils, avocat à 6000 Charleroi, boulevard
Janson 39 et Me Eric Herinne, avocat à 6000 Charleroi, rue Tume-
laire 23/18.

Juge-commissaire : Michel Gaillard.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
3 février 2006.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 9 mars 2006.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, au plus
tard le 4 avril 2006, le premier procès-verbal de vérification des
créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page. (4942)

Par jugement du 6 février 2006, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur aveu, la faillite de la
S.P.R.L. Le Balcon, dont le siège social est sis à 7130 Binche, rue Lucien
Roland 8, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0467.901.472 (dénomination commerciale : plein sud, activité
commerciale : vente de vin).

Curateur : Me Bernard Grofils, avocat à 6000 Charleroi, boulevard
Janson 39.

Juge-commissaire : Michel Jacob.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
24 janvier 2006.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 9 mars 2006.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, au plus
tard le 4 avril 2006, le premier procès-verbal de vérification des
créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page. (4943)

Par jugement du 6 février 2006, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur aveu, la faillite de la
S.P.R.L. Image Plus, dont le siège social est sis à 6220 Fleurus, avenue
de Spirou 25, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0471.541.942 (dénomination commerciale : neant, activité commer-
ciale : laboratoire de développement de photographies).

Curateurs : Me Bernard Grofils, avocat à 6000 Charleroi, boulevard
Janson 39 et Me Eric Herinne, avocat à 6000 Charleroi, rue Tume-
laire 23/18.

Juge-commissaire : Michel Gaillard.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
3 février 2006.
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Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 9 mars 2006.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, au plus
tard le 4 avril 2006, le premier procès-verbal de vérification des
créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page. (4944)

Par jugement du 6 février 2006, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de la
S.P.R.L. Ludica, dont le siège social est sis à 6000 Charleroi, avenue
Général Michel 1E, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le n° 0452.704.443.

Curateur : Me Philippe Delvaux, avocat à Farciennes, rue Grande 30.

Juge-commissaire : Benoît Hardy.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
6 février 2006.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 9 mars 2006.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, au plus
tard le 4 avril 2006, le premier procès-verbal de vérification des
créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page. (4945)

Par jugement du 6 février 2006, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de
M. Daniel Minnon, né à Mont-sur-Marchienne le 19 janvier 1958,
domicilié à 6030 Marchienne-au-Pont, rue de Châtelet 15, inscrit
R.C. de Charleroi sous le n° 127337.

Curateur : Me Xavier Dehombreux, avocat à 6000 Charleroi, rue de
l’Athénée 15.

Juge-commissaire : H. Ligny.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
6 février 2006.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 9 mars 2006.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, au plus
tard le 4 avril 2006, le premier procès-verbal de vérification des
créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page. (4946)

Par jugement du 6 février 2006, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de la
S.A. Inter Nettoyage Services, en abrégé I.N.S., en liquidation, dont le
siège social est sis au Grand-Duché du Luxembourg, à 1661 Luxem-
bourg, Grand-Rue 7, mais ayant son siège d’exploitation établi à
7160 Chapelle-lez-Herlaimont, rue de Cousis 8, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0851.009.803.

Curateur : Me Charles Dailly, avocat à Charleroi, rue du Parc 27.

Juge-commissaire : Jean-Claude Duchateaux.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
6 février 2006.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 9 mars 2006.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, au plus
tard le 4 avril 2006, le premier procès-verbal de vérification des
créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page. (4947)

Par jugement du 6 février 2006, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de la
S.A. Pneu 9, dont le siège social est sis à 6061 Montignies-sur-Sambre,
rue E. Dutrieux 6, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le n° 0444.561.490.

Curateur : Me Pierre Lemaire, avocat à 6000 Charleroi, rue Tume-
laire 65.

Juge-commissaire : Paul Baneton.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
6 février 2006.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 9 mars 2006.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, au plus
tard le 4 avril 2006, le premier procès-verbal de vérification des
créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page. (4948)

Par jugement du 7 février 2006, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a désigné en qualité de curateur de la faillite de
la S.A. Pneu 9, dont le siège social est sis à 6061 Montignies-sur-Sambre,
rue E. Dutrieux 6, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le n° 0444.561.490, Me B. Grofils en remplacement de Me P. Lemaire.

Le remplacement de Me P. Lemaire est intervenu à sa demande, et ce
en application des alinéas 3 et 4 de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Ordonne l’exécution provisoire du présent jugement nonobstant tous
recours et sans caution.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page. (4949)

Par jugement du 7 février 2006, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a désigné en qualité de curateur de la faillite de
la S.P.R.L. Le Balcon, dont le siège social est sis à 7130 Binche, rue
Lucien Roland 8, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0467.901.472 (dénomination commerciale : plein sud, activité
commerciale : vente de vin), Me P. Lemaire en remplacement de Me B.
Grofils.

Le remplacement de Me B. Grofils est intervenu à sa demande, et ce
en application des alinéas 3 et 4 de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Ordonne l’exécution provisoire du présent jugement nonobstant tous
recours et sans caution.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page. (4950)

Par jugement du 6 février 2006, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a reporté la date de cessation des paiements de
M. Jaunart, Samuël, né à La Hestre le 8 décembre 1967, domicilié à
7170 Bois-d’Haine, avenue Cida 7, inscrit à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0764.176.787 et l’a fixée au 19 juin 2005.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page. (4951)
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Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 9 février 2006, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur aveu, la faillite de la S.P.R.L. Rox-Ambu, établie et ayant
son siège social à 4400 Flemalle, rue e’Tiyou 81, pour les activités
suivantes « transport par ambulance », inscrite à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le n° 0473.143.927.

Curateurs : Mes Eric Biar et Léon Leduc, avocats à 4000 Liège, rue de
Campine 157.

Juge-commissaire : M. Alain Niessen.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 22 mars 2006.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) J. Tits.
(4952)

Par jugement du tribunal de commerce de Liège du 24 janvier 2006,
il a été procédé à la clôture de la faillite de M. Joseph Lemmens, rue
Provinciale 341, à 4450 Juprelle, inscrit à la BCE sous le
numéro 0757.215.1557, la même décision ayant déclaré le failli excu-
sable.

Le curateur : (signé) Alain Bodeus. (4953)

Huwelijksvermogensstelsel − Régime matrimonial

Bij verzoekschrift van 24 januari 2006 hebben de heer Van Praet,
Eddy Ghilain Louis, geboren te Baasrode op 1 augustus 1961, en zijn
echtgenote, Mevr. De Brandt, Karine Pierrette, geboren te Asse op
20 juli 1963, samenwonende te 9255 Buggenhout, Beukenstraat 146,
voor de rechtbank van eerste aanleg van Brussel een verzoekschrift
ingediend tot homologatie van het contract houdende wijziging van
hun huwelijksvermogensstelsel, opgemaakt bij akte verleden door
Mr. Jean Luc Peêrs, notaris te Vilvoorde, op 24 januari 2006.

Het wijzigend contract bevat de inbreng van een eigen onroerend
goed van de heer Van Praet, Eddy Ghilain Louis, in het gemeenschap-
pelijk vermogen.

(Get.) Jean-Luc Peêrs, notaris. (4954)

Bij vonnis van de eerste kamer van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, in datum van 1 februari 2006, werd de akte verleden
door notaris Frederic Caudron, te Erembodegem, op 14 september 2005,
houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel bestaande
tussen de heer Mannaert, Pierre Karel Roger, postman, geboren te
Dendermonde op 20 juli 1956, en zijn echtgenote, Mevr. Ots, Anny
Josephine, bediende, geboren te Aalst op 23 februari 1953, beiden
wonende te 9470 Denderleeuw, Lindestraat 156, door vervanging van
het wettelijk stelsel bij gebrek aan huwelijkscontract door het stelsel van
de zuivere scheiding van goederen, gehomologeerd.

Voor de echtgenoten Mannaert-Ots : (get.) Frederic Caudron, notaris.
(4955)

Bij verzoekschrift gedagtekend van 4 januari 2006, neergelegd ter
griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Oudenaarde op
31 januari 2006, ingeschreven op de rol der verzoekschriften op
6 februari 2006, hebben de heer De Roeve, Dirk August Mariette, post-
bediende, geboren te Zottegem op 26 december 1952, en zijn echtge-
note, Mevr. De Smet, Carine Julia, bediende, geboren te Nederbrakel
op 26 juli 1956, samenwonende te 9660 Brakel, Valkenstraat 77, de
homologatie verzocht van de akte van wijziging aan hun huwelijks-
vermogensstelsel verleden voor notaris Michel Olemans, te Brakel, op
29 december 2005 en op 4 januari 2006, inhoudende wijziging
huwelijksvermogensstelsel van wettelijk stelsel der gemeenschap naar
scheiding van goederen.

Voor de verzoekers : (get.) Michel Olemans, notaris. (4956)

Bij verzoekschrift van 8 november 2005 hebben de heer Van Rossem,
Frankie, geboren te Gent op 2 april 1970, en zijn echtgenote, Mevr. Van
Steenbergen, An Godelieve Bernard, geboren te Lier op
6 december 1974, samenwonende te Gent (Sint-Amandsberg),
Paviljoenweg 94, aan de rechtbank van eerste aanleg te Gent, homolo-
gatie gevraagd van de akte verleden voor notaris Annick Dehaene, te
Gent (Sint-Amandsberg), op 8 november 2005, houdende wijziging van
hun huwelijksvoorwaarden met behoud van het wettelijk stelsel.

Deze wijziging voorziet de inbreng van de volle eigendom van een
onroerend goed, eigen toebehorende aan de heer Frankie Van Rossem,
voornoemd, in voordeel van de huwelijksgemeenschap bestaande
tussen de echtgenoten Frankie Van Rossem-Van Steenbergen, beiden
voornoemd.

Gent (Sint-Amandsberg), 10 februari 2006.
Voor eensluidend ontleend uittreksel : (get.) A. Dehaene,

notaris. (4957)

Bij een door beide echtgenoten ondertekend verzoekschrift op
12 december 2005, werd ter homologatie voorgelegd aan de rechtbank
van eerste aanleg te Turnhout, de akte verleden voor notaris Bruno
Naets, te Westerlo, op 12 december 2005, waarbij de heer Vital Clement
Vervloessem, geboren te Herselt op 10 september 1943, en zijn echtge-
note, Mevr. Liliane Gerardine Jozef Huysmans, geboren te Mol op
15 februari 1945, samenwonende te Herentals, Geelseweg 33, hun
huwelijksvermogensstelsel wijzigden.

(Get.) B. Naets, notaris. (4958)

Ingevolge vonnis van de rechtbank van eerste aanleg van
Antwerpen, de dato 1 februari 2006, werd gehomologeerd de akte van
wijziging van het huwelijksvermogensstelsel verleden voor notaris Eric
Louis Adriaenssens, te Antwerpen, op 17 juni 2005, tussen de heer
Deckers, Louis Domien Marie, gepensioneerde en Mevr. Picavet, Maria
Sylvia Eduarda, gepensioneerde, samenwonende te Beveren (Melsele),
Grote Baan 221.

(Get.) E. L. Adriaenssens, notaris. (4959)

Bij verzoekschrift van 5 januari 2006, neergelegd ter griffie van de
rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk, op 8 februari 2006, hebben de
heer Demeyer, Lucien Jules Camiel, geboren te Vichte op
26 november 1940, en zijn echtgenote, Mevr. Desplenter, Liliane Emma,
geboren te Ingelmunster op 24 mei 1941, samenwonende te
8570 Anzegem (Vichte), Lendedreef 75, de homologatie gevraagd van
de akte verleden voor notaris Patrick Torrelle, te Harelbeke, op
5 januari 2006, houdende wijziging van hun huwelijksvermogens-
stelsel, namelijk inbreng van een eigen goed in de gemeenschap.

Namens de echtgenoten Lucien Demeyer-Desplenter, Liliane : (get.)
Patrick Torrelle, notaris. (4960)

Blijkens vonnis uitgesproken op 22 december 2005, door de zesde
kamer met één rechter van de rechtbank van eerste aanleg van het
arrondissement Kortrijk, werd de akte houdende wijziging van het
huwelijksvermogensstelsel, verleden voor notaris Bernard Boes, te
Kortrijk, op 29 september 2005, tussen de heer Bart Antoon Emiel
Clément, geboren te Kortrijk op 29 oktober 1960, en zijn echtgenote,
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Mevr. Françoise Emma Lucienna Ostyn, geboren te Kortrijk op
18 mei 1961, samenwonend te Kortrijk (Bellegem), IJzerhandstraat 2,
gehuwd te Harelbeke op 24 april 1987 onder het wettelijk stelsel,
gehomologeerd.

Via deze akte wijziging huwelijksvermogensstelsel heeft de heer
Clément inbreng gedaan van een eigen roerende goederen in het
gemeenschappelijk vermogen.

Kortrijk, 10 februari 2006.
(Get.) Bernard Boes, notaris. (4961)

Volgens vonnis uitgesproken op 1 februari 2006 door de raadkamer
van de rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde, werd de akte
houdende wijziging aan het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer
Vervecken, Dirk, drukker, en zijn echtgenote, Mevr. Mabilde, Nelly,
zonder beroep, samenwonende te 9340 Lede, Benedenstraat 27,
verleden voor notaris Stéphane Meert, geassocieerd notaris te Erpe, op
17 oktober 2005, gehomologeerd.

Namens de echtgenoten Vervecken-Mabilde : (get.) Daniel Meert,
geassocieerde notaris. (4962)

Bij verzoekschrift van 8 februari 2006 hebben de heer De Mulder,
Wim Valère André, chirurg, en zijn echtgenote, Mevr. Dejans, Catherine
Sofie, adviserend geneesheer, samenwonende te Nazareth, ’s Graven-
straat 189B, gehuwd onder het wettelijk stelsel ingevolge huwelijkscon-
tract verleden voor notaris Tillo Deforce, te Wannegem-Lede (Kruis-
houtem) op 14 september 1999, aan de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, de homologatie gevraagd van de akte verleden voor notaris Tillo
Deforce, te Wannegem-Lede (Kruishoutem), op 8 februari 2006,
houdende wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel door inbreng
van roerende en een onroerend goed in het gemeenschappelijk
vermogen, en de aanneming van een verblijvingsbeding.

(Get.) Tillo Deforce, notaris. (4963)

Bij verzoekschrift in datum van 9 februari 2006 hebben de echtge-
noten Christiaens, Paul - Elaut, Noëlla, wonende te 1755 Gooik, Oplom-
beekstraat 12, voor de burgerlijke rechtbank van eerste aanleg te
Brussel, een verzoekschrift ingediend tot homologatie van het contract
houdende wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel, opgemaakt
bij akte verleden voor notaris Luc Van Eeckhoudt, te Halle, op
9 februari 2006.

Aan het stelsel van scheiding van goederen wordt een intern gemeen-
schappelijk vermogen toegevoegd.

Halle, 10 februari 2006.
(Get.) Luc Van Eeckhoudt, notaris. (4964)

Er blijkt uit een verzoekschrift van 9 februari 2006, tot homologatie
van een akte houdende wijziging van hun huwelijksstelsel gericht aan
de rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde, dat de heer Van
Puyvelde, Alain Gerry, geboren te Sint-Gillis-Waas op
5 september 1974, en zijn echtgenote, Mevr. Peeters, An Johanna
Huberta, geboren te Wilrijk op 22 juli 1974, samenwonende te
9190 Stekene, Regentiestraat 17, wensen het wettelijk stelsel, bij gebrek
aan huwelijkscontract te behouden en eraan toe te voegen een gemeen-
schap beperkt tot het onroerend goed met de inboedel en de schuld,
met keuzebeding van toebedeling van het gemeenschappelijk
vermogen aan de langstlevende bij ontbinding van hun huwelijk door
overlijden. Dit betreft een afwijkende regeling betreffende de verdeling
van het gemeenschappelijk vermogen.

De heer Van Puyvelde, Alain, voornoemd, brengt volgend onroerend
goed in de gemeenschap :

Stekene, derde afdeling, Kemzeke :

Een woonhuis, op en met grond en aanhorigheden, gestaan en
gelegen te Stekene, Regentiestraat 17, gekadastreerd of het geweest,
volgens titel en kadaster sectie A, nummers 640/V/3 en 640/H/4,
groot achthonderd zeventwintig vierkante meter.

Stekene, 9 februari 2006.
Voor ontledend uittreksel : (get.) Frank Muller, notaris. (4965)

Bij vonnis van 8 februari 2006 heeft de rechtbank van eerste aanleg te
Turnhout gehomologeerd, de akte verleden voor notaris Filip Michoel,
te Hoogstraten, op 24 november 2005, waarbij de heer Faes, Cornelis
Alfons, en zijn echtgenote, Mevr. Christiaensen, Amelia, samenwo-
nende te 2321 Hoogstraten (Meer), Terbeeksestraat 40A, een wijziging
hebben aangebracht in hun gemeenschappelijk vermogen overeenkom-
stig artikel 1394, 5° van het Belgisch Burgerlijk Wetboek.

Voor de verzoekers : (get.) Jan Michoel, notaris. (4966)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Leuven van
21 november 2005 werd de akte verleden voor notaris Lieve Stroeykens,
te Aarschot, op 28 februari 2005, gehomologeerd. Bij deze akte hebben
de heer Verhaegen, Jan Louis, geboren te Aarschot op 13 juni 1957, en
zijn echtgenote, Mevr. Verduyckt, Denise Julia Josée, geboren te Heist-
op-den-Berg op 16 februari 1960, samenwonende te 3130 Begijnendijk,
Raystraat 16, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd door inbreng
door de echtgenoot van een onroerend goed en toevoeging van een
verblijvingsbeding.

Voor de verzoekers : (get.) Lieve Stroeykens, notaris. (4967)

Bij verzoekschrift, de dato 31 januari 2006, hebben de echtgenoten
Vranken, Willem - Clerix, Sabine Maria Louis, samenwonende te
3120 Tremelo, Barbarastraat 11, aan de rechtbank van eerste aanleg te
Leuven, om homologatie verzocht van de akte houdende wijziging van
hun huwelijksvermogensstelsel inhoudende overgang van twee onroe-
rende goederen die toebehoorden aan de heer Vranken, Willem, naar
het gemeenschappelijk vermogen, verleden voor het ambt van notaris
Joris Stalpaert, te Tremelo, op 31 januari 2006.

Namens de echtgenoten Vrancken-Clerix : (get.) J. Stalpaert,
notaris. (4968)

Er blijkt uit een verzoekschrift tot homologatie van wijziging van
huwelijksvermogensstelsel, opgesteld op 23 januari 2006, door de
echtgenoten Gino De Clercq-De Roo, Marie, te 9800 Deinze, Gent-
straat 10,

dat zij bij akte verleden voor notaris Bernard Vanderplaetsen, te
Lovendegem, op 23 januari 2006, hebben laten opstellen de wijziging
van hun huwelijksvermogensstelsel, inhoudende inbreng van een eigen
goed van Mevr. De Roo, Marie, in de huwgemeenschap;

dat zij gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand van
de stad Deinze op 16 maart 1989, onder het wettelijk stelsel bij
ontstentenis van huwelijkscontract, welk stelsel niet gewijzigd noch
gehandhaafd werd.

Lovendegem, 23 januari 2006.
(Get.) Vanderplaetsen, notaris. (4969)

Bij vonnis gewezen door de rechtbank van eerste aanleg te Mechelen,
op 2 februari 2006, werd gehomologeerd, de akte de dato
25 oktober 2005, op verzoek van de heer Verbelen, Adriaan Alois,
gepensioneerde, geboren te Bornem op 14 juli 1935, en zijn echtgenote,
Mevr. Jacobs, Julia Alfrieda Maria, gepensioneerde, geboren te Sint-
Amands op 30 mei 1934, samenwonende te 2890 Sint-Amands, Heide-
straat 167; inhoudende behoud van het wettelijk stelsel, doch waarin
werd bepaald dat een woonhuis op en met grond en aanhorigheden te
Sint-Amands, Heidestraat 167, eerste afdeling, sectie A, nummer 456/P,
groot elf aren vijfentachtig centiaren (11 a 85 ca), door Mevr. Jacobs,
Julia, werd ingebracht in het gemeenschappelijk vermogen.

Puurs, 10 februari 2006.
Voor de echtgenoten Verbelen-Jacobs : (get.) Peter Verhaegen, notaris.

(4970)

Bij vonnis d.d. 20 december 2005, van de rechtbank van eerste aanleg
te Brussel, werd gehomologeerd de akte verleden voor notaris Johan
De Bruyn, te Zemst, d.d. 22 juni 2005, waarbij de heer Vanderaerschot,
Paul, en zijn echtgenote, Mevr. Corluy, Martine, samenwonende te
1982 Zemst, Herman Teirlinckstraat 1, gehuwd onder het wettelijk
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stelsel bij ontstentenis van huwelijkscontract, hun bestaand stelsel
handhaven en waarbij door de heer Vanderaerschot, Paul, een onroe-
rend goed werd ingebracht in het gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) Johan De Bruyn, notaris. (4971)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk, in datum
van 22 december 2005, werd gehomologeerd de akte verleden voor
notaris Nathalie Desimpel, te Waregem, op 10 oktober 2005, houdende
de wijziging huwelijksvermogensstelsel, tussen de heer Delodder, Guy
Albert Michel, en zijn echtgenote, Mevr. Van Wijnsberghe, Christelle,
samenwonend te 8790 Waregem, Waterstraat 128, in die zin dat
voornoemde echtgenoten roerende en onroerende goederen hebben
ingebracht in het gemeenschappelijk vermogen.

Voor de echtgenoten Delodder, Guy-Vanwijnsberghe, Christelle :
(get.) Nathalie Desimpel, notaris. (4972)

Bij vonnis gewezen door de rechtbank van eerste aanleg te Mechelen,
op 2 februari 2006, werd gehomologeerd, de akte de dato
25 oktober 2005, op verzoek van de heer Van Evercoren, Antoine
Alfons, gepensioneerde, geboren te Oppuurs op 15 juni 1944, en zijn
echtgenote, Mevr. Maes, Nelly Maria Louisa, in verlof vóór pensioen,
geboren te Oppuurs op 26 april 1946, samenwonende te 2890 Sint-
Amands (Oppuurs), Oppuursdorp 32; inhoudende behoud van het
wettelijk stelsel, doch waarin werd bepaald dat een woonhuis op en
met grond en aanhorigheden te Sint-Amands (Oppuurs), Oppuurs-
dorp 32, tweede afdeling, sectie A, nummer 257/C, groot vijf aren
vijfenzeventig centiaren (5 a 75 ca), door Mevr. Maes, Nelly, werd
ingebracht in het gemeenschappelijk vermogen, alsook een keuze-
clausule.

Puurs, 10 februari 2006.
Voor de echtgenoten Van Evercoren-Maes : (get.) Peter Verhaegen,

notaris. (4973)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Tongeren, de dato
4 januari 2006, werd de akte houdende wijziging huwelijksvermogens-
stelsel tussen de heer Lemmens, Guido Adrianus Cyril, bestuurder,
wonende te 3600 Genk, weg naar As 84, geboren te Kwaadmechelen op
26 mei 1947, en zijn echtgenote, Mevr. Kerkhofs, Elisa Christina
Henriette, afgevaardigd bestuurder, geboren te Bocholt op 11 juni 1943,
nationaal nummer 43061102211, wonende te 3600 Genk, weg naar
As 84, verleden voor notaris Herbert Houben, te Genk, op
6 oktober 2005, inhoudende scheiding van goederen, gehomologeerd.

Genk, 10 februari 2006.
(Get.) Herbert Houben, notaris. (4974)

Bij verzoekschrift van 1 februari 2006 dienen de heer Vander Meylen,
Johan, en zijn echtgenote, Mevr. Eydiers, Annick, samenwonende te
1640 Sint-Genesius-Rode, Kerkstraat 91, voor de rechtbank van eerste
aanleg te Brussel, een aanvraag in tot homologatie van de wijziging van
hun huwelijksvermogensstelsel, blijkens akte verleden voor notaris
Jean-Paul Vernimmen, te Sint-Genesius-Rode, op 25 januari 2006.

Door de wijziging wordt aan het bestaande stelsel der scheiding van
goederen een gemeenschap toegevoegd beperkt tot de inbreng van een
onroerend goed door de echtgenoot.

(Get.) Jean-Paul Vernimmen, notaris. (4975)

Par requête au tribunal de première instance de Bruxelles, signée le
1er février 2006, les époux Zembsch Schreve, Jean André-Ruyssers,
Eveline, domiciliés à 1640 Rhode-Saint-Genèse, avenue de la Forêt de
Soignes 327, ont requis le tribunal d’obtenir homologation du contrat
modificatif à leur régime matrimonial dressé par acte du notaire Jean-
Paul Vernimmen, à Rhode-Saint-Genèse, le 10 janvier 2006.

Le contrat modificatif maintient le régime de la séparation de biens
mais est complété par un apport immobilier, par l’époux, à la société
constituée accessoirement à leur régime matrimonial.

(Signé) Jean-Paul Vernimmen, notaire. (4976)

Par requête datée du 7 février 2006, introduite devant le tribunal de
première instance de Neufchâteau, M. Kandil, Abdelhak, né à Cassa-
blanca (Maroc) le 25 juin 1967, et son épouse, Mme Chevalier, Sarah,
née à Clermont-Ferrand (France) le 17 septembre 1974, domiciliés à
6600 Bastogne, Savy 12C, ont requis homologation du contrat modifi-
catif de leur régime matrimonial, dressé par acte du notaire Daniel
Pirlet, à Bastogne, en date du 7 février 2006.

Le contrat modificatif comporte adoption du régime de la séparation
de biens pure et simple.

(Signé) D. Pirlet, notaire. (4977)

Par requête en date du 18 janvier 2006, les époux, M. De Rycke,
Octave Polydore-Mme Fauchot, Françoise Claudette, domiciliés
ensemble à 1325 Chaumont-Gistoux (Dion-Valmont), chaussée de
Huy 136, ont introduit devant le tribunal civil de première instance de
Nivelles, une requête en homologation du contrat modificatif de leur
régime matrimonial dressé par acte reçu par le notaire associé Benoît
Colmant, de Grez-Doiceau, en date du 18 janvier 2006.

Aux termes de cet acte, les époux ont déclaré maintenir le régime de
séparation des biens avec adjonction d’une société d’acquêts et y ont
adjoint des modifications.

Pour extrait conforme : (signé) B. Colmant, notaire associé. (4978)

Jugement du tribunal de première instance à Charleroi, en date du
5 janvier 2006, homologuant l’acte passé devant le notaire Léopold
Derbaix, de résidence à Binche, le 6 juillet 2005, modifiant le régime
matrimonial des époux Michel Watillon et Chantal Castiaux, domiciliés
tous deux à Anderlues, chaussée de Mons 152, cette modification
n’entraînant pas de changement du régime matrimonial existant, mais
changement dans la composition des patrimoines, à savoir l’apport de
biens propres de l’époux à la communauté d’acquêts, étant une maison
d’habitation sise à Anderlues, rue des Alliés 2, cadastrée section A
numéro 442b2, pour une contenance de 19 ares 20 centiares, et des
pâtures sises à Anderlues, lieu-dit « Grande Couture », cadastrées
section A numéros 391h, 397b, 397a et 400c, pour une contenance totale
de 46 ares 60 centiares.

(Signé) Léopold Derbaix, notaire. (4979)

Par requête signée le 9 février 2006 et déposée au tribunal de
première instance de Neufchâteau, M. Amel, René Adelin Louis, né à
Bertrix le 23 avril 1950, et son épouse, Mme Thomas, Martine Marie
Julia, née à Libramont le 5 avril 1960, domiciliés à Bertrix, rue du
Garinet 18, ont requis le tribunal d’homologuer l’acte reçu par le notaire
Bernard Champion, à Bertrix, le 9 janvier 2006, par lequel les époux
Amel-Thomas, René, ont modifié leur régime matrimonial et ont
adopté le régime légal.

Pour extrait conforme : (signé) B. Champion, notaire. (4980)

Par requête du 1er février 2006, M. Blanchy, Marcel Jean Albert
Ghislain, né à Stembert le 19 mai 1939, pensionné, et son épouse,
Mme Finck, Andrée Marguerite Louise Ghislaine, née à Verviers le
11 mai 1940, pensionnée, domiciliés ensemble à 4801 Stembert
(Verviers), rue Basse Voie 68, ont introduit devant le tribunal de
première instance à Verviers, une requête en vue d’obtenir l’homolo-
gation de l’acte reçu le 1er février 2006, par le notaire Alain Corne, à
Verviers, et portant modification au régime légal qui est le leur
actuellement en y ajoutant une clause d’ameublissement pour un bien
propre appartenant à Mme Finck, Andrée et une clause pour le cas de
décès de l’un deux.

(Signé) Alain Corne, notaire. (4981)
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La requête en homologation de l’acte modificatif de régime matri-
monial entre M. Servais, Raphaël Marie Joseph Gilles, boucher indé-
pendant, né à Chênée le 7 avril 1975, et son épouse, Mme Nicolay,
Stéphanie Ghislaine, enseignante, née à Bastogne le 16 octobre 1978,
domiciliés à Nassogne, rue Haute Voie de Marche 20, reçu par le notaire
Jean-François Piérard, à Marche-en-Famenne, le 1er février 2006, a été
déposée le 10 février 2006, au greffe du tribunal de première instance
de Marche-en-Famenne.

L’acte modificatif confirme le maintien du régime de séparation de
biens, contient l’adjonction en marge d’une « société accessoire limitée
à un immeuble » et l’apport à celle-ci d’un immeuble propre à l’épouse.

Marche-en-Famenne, le 10 février 2006.
Pour extrait conforme : (signé) Jean-François Piérard, notaire. (4982)

La requête en homologation de l’acte modificatif de régime matri-
monial entre M. Heyman, Yvan Roger Mathilde, indépendant, né à Aye
le 7 mars 1963, et son épouse, Mme Dumont, Carméla Lucienne, femme
au foyer, née à Charleroi le 13 novembre 1965, domiciliés à Aye
(Marche-en-Famenne), rue Frasire 43A, reçu par le notaire Jean-François
Piérard, à Marche-en-Famenne, le 25 janvier 2006, a été déposée le
10 février 2006, au greffe du tribunal de première instance de Marche-
en-Famenne.

L’acte modificatif confirme le maintien du régime de séparation de
biens, contient l’adjonction en marge d’une « société accessoire limitée
à un immeuble » et l’apport à celle-ci d’un immeuble propre à l’époux.

Marche-en-Famenne, le 10 février 2006.
Pour extrait conforme : (signé) Jean-François Piérard, notaire. (4983)

Par requête datée du 7 février 2006, M. Lovato, Alessandro, retraité,
né à San Giovanni Iliarone (Italie) le 7 octobre 1933, et son épouse,
Mme Leonard, Justine Rolande Ida, retraitée, née à Sprimont le
25 octobre 1936, de nationalité belge, domiciliés à 4100 Seraing, rue
Emile Zola 47, ont introduit devant le tribunal de première instance de
Liège, une requête en homologation du contrat modificatif de leur
régime matrimonial dressé par acte reçu par Me Alain van den Berg,
notaire à Seraing, en date du 7 février 2006.

Le contrat modificatif comporte apport d’un bien propre par
Mme Justine Leonard, au patrimoine commun.

(Signé) A. van den Berg, notaire. (4984)

Avis rectificatif

Au Moniteur belge du 8 février 2006, page 6639, acte n° 3890,
concernant modification du régime matrimonial Quoirin-Weckmans, il
faut lire : « Quoirin, Jean-Marie », au lieu de : « Quorin,
Jean-Marie ». (4985)

Onbeheerde nalatenschap − Succession vacante

Bij beschikking, uitgesproken in raadkamer door de derde kamer van
de rechtbank van eerste aanleg te Mechelen, op 2 februari 2006, werd
Mr. Etienne De Ridder, advocaat te 2800 Mechelen, met kantoor
Leopoldstraat 64, benoemd als curator van de onbeheerde nalatenschap
van wijlen de heer Somers, Cyrille Cornelius Amandus, geboren te
Hoevenen op 29 juni 1930, en overleden te Duffel op 27 april 2005, laatst
wonende voor zover gekend te 2570 Duffel, Leistraat 5.

Alle schuldeisers worden verzocht, bij aangetekend bericht, aan
ondergetekende, op het adres bovenvermeld hun rechten te doen
kennen binnen de drie maanden, te rekenen van de datum van huidige
publicatie.

Mechelen, 10 februari 2006.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) E. De Ridder, curator. (4986)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Hasselt,
d.d. 19 april 2005, zaak gekend onder AR 05.073/B, werd Karen Sabbe,
notaris te Achel, Dorpsstraat 2, aangeduid als curator van de onbe-
heerde nalatenschap van wijlen de heer Gerard Bartolomeus Albert
Janssen, geboren te Overpelt op 8 maart 1938, laatst wonende te
Hamont-Achel, Koleneind 25, overleden te Neerpelt op
16 oktober 2004.

De schuldeisers worden verzocht, bij aangetekend schrijven, hun
schuldvordering te doen gelden binnen de drie maanden, te rekenen
vanaf datum opneming in het Belgisch Staatsblad.

Achel, 9 februari 2006.

Voor eensluidend afschrift : de curator, (get.) Karen Sabbe. (4987)
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